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Introduction

This Workbook is designed to serve as a companion volume to the Routledge Modern 
Russian Grammar. It can, however, also be used independently and is a resource aimed 
both at people studying Russian in a class-room situation, whether at school, university or 
elsewhere, and at those who are learning the language independently. The exercises are 
intended to be suitable for a wide range of users, starting with near-beginners and reaching 
(approximately) second-year undergraduate level. A small number of exercises may be 
useful to those who have reached a yet more advanced stage in their studies.

As might be expected, the book follows closely the structure of Modern Russian Grammar. 
Part A is concerned with grammatical structures, while the material in Part B relates to 
functions. Since the grammatical structures of Russian are extremely complex for English 
speakers, and since some degree of mastery of these structures is a prerequisite for being 
able to negotiate the functional aspects of grammar, we have made the first section 
somewhat larger than the second, while the overall number of exercises is rather greater 
than in those companion volumes in this series that are devoted to West European 
languages. We have throughout used the same chapter and section headings as in Modern 
Russian Grammar, and with one or two exceptions the order in which the material is tested 
corresponds to the order of presentation used in the earlier volume. At the foot of each 
exercise we have provided a cross-reference to the relevant section or sections of Modern 
Russian Grammar; since in practice it is often impossible (and not always desirable) to test 
grammatical items discretely, many exercises are accompanied by several such cross-
references, sometimes spread across two or more chapters. It is hoped that these multiple 
cross-references will help users to form connections between related areas of grammar that 
for practical reasons have to be presented separately.

Our aim has been to offer a wide range of exercises which set a variety of different  
tasks. There are a few drills, especially in Part A, since these are a useful way of practising 
basic structures, but for the most part we have tried to ‘embed’ the grammatical material  
in sentences with some degree of real content. Part B features the extensive use of 
dialogues, while other types of exercise, such as completion tasks or answering questions, 
will be found throughout the book. Unfortunately, the foreign learner’s experience of Russia 
is still such that it is not practical to construct a workbook solely around the situations 
likely to be encountered by someone undertaking a work or study visit to that country; we 
have instead sought to compensate by providing material that reflects a reasonably wide 
section of present-day Russian life. Though we have in one or two instances provided 
vocabulary hints, in general we have tried as far as possible to avoid using words or 
phrases that cannot readily be found in a good modern bilingual dictionary. We have 
adopted a partial system of grading: exercises marked with one star (w) are aimed at those 
users who are still at a fairly elementary stage in their studies, while those marked with two 
stars ( ) are intended more for those who have reached an advanced level. Many exercises, 



IntroductIon

2

however, have been left unmarked: we expect that these may be attempted by a wide 
variety of users, regardless of the stage that they have reached.

An Answer Key has been provided at the end of the book. Though the answers we have 
given correspond closely to the explanations given in Modern Russian Grammar, they 
should not be understood as offering a set of uniquely correct answers. In a great number  
of instances (and this is particularly true of Part B) there are several ways of providing 
acceptable solutions to the corresponding tasks, and though we have sometimes suggested 
alternatives, it would have been physically impossible to list every conceivable correct 
answer to all the questions. We therefore recommend that the Answer Key be seen as 
offering guidance only, and we would be delighted for students and teachers to use it as  
a starting point for discussion.

In Chapter 4 we have used the following abbreviations:

нсв несовершенный вид (= imperfective aspect)
св совершенный вид (= perfective aspect)

Particular thanks are due to Larisa Stizhko for kindly agreeing to read through the entire 
manuscript and for making a number of valuable suggestions for improvement.

John Dunn and Shamil Khairov
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1
Sounds and spelling

Hard and soft consonants

Indicate which consonants in the following words are hard.

берёза  брать  берёшь  дéло  идёт  идýт  конéц  ночь  рекá  рукá

Indicate which consonants in the following words are soft.

берёте  вéщи  вóсемь  идёт  мzсо  пальтó  рéки  сёстры  сидéть  ýлица

1.2.1–1.2.4

Voiced and unvoiced consonants

In the following words and phrases indicate those instances where a voiced consonant is 
pronounced in the manner of its unvoiced equivalent.

(a) б pronounced as if it were п:

бáбушка  yбка  yбочка  обрéзать  обстанóвка  об Áнне  грибw  
гриб  брат  zстреб

(b) в pronounced as if it were ф:

велосипéд  вдвоём  втроём  в пáрке  в стакáне  в Москвé   
в Стокгóльме  Владoмир  Петрóв  кровь

(c) г pronounced as if it were к:

ногá  гéний  угрожáть  глáвный  груз  социолóгия  социóлог   
гнéвный  пирóг  нóгти

(d) д pronounced as if it were т:

Вадoм  отдыхáть  год  гóды  ежегóдный  сосéд  сосéди  сосéдский   
подбежáть  подплwть

(e) ж pronounced as if it were ш:

жáрко  нож  ножo  нóжка  нéжный  пробéжка  вéжливый  Парoж   
молодёжь  молодёжный

(f ) з pronounced as if it were с:

зимá  значoтельный  здесь  вóзраст  вóздух  ýзкий  глаз  из Петербýрга   
из Россoи  из Шотлáндии

1.2.5

1

2

➪

3

➪
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the letters е, ё, ю, я
Divide the following list of words into two groups: group (1), consisting of words where 
the vowel letters е, ё, ю, я indicate a single sound, and group (2), consisting of words 
where the same letters indicate a vowel preceded by the sound [y] (as in the word yes).

лéто  мёд  yность  zгоды
éдем  ёжик  люблy zсно
въéхал  моё  поy  прzмо
приéхал  объём  пьют  струz
зéбра  ребёнок  yбка  сzдем
Еврóпа  бьёт  тюрьмá  судьz

1.3.2

consonant clusters; spelling rules
In the following words and phrases indicate those consonants and sequences of consonants 
that are not pronounced in the way indicated by their spelling.

чтó-то  лёгкий  показáться
конéчно  считáет  чoстого
грýстный  мужчoна  одногó
прáздник  уезжáют  у негó

1.2.6, 1.5.5

Spelling rules: use of the letter ё
In the following list of words replace е with ё wherever appropriate.

вел  вез  сестрw  сосéд
велá  везлo  чéрти  сосéди
шел  вwнес  бéлый  испéк
неслá  вwнесли  тéмный  испеклá

1.5.1

Spelling rules: the use of а/я, у/ю, е/о, и/ы after ш, ж, ч, щ, ц;  
к, г, х
Each of the following words contains a spelling mistake. Replace the form given with the 
correct version.

Example: слwшят
 слwшат

молчzт  мýжом  кнoгы
oщют  товáрищом  отцo
учoлищям  мéсяцов  дýшы
кричy  хорóшое  черепáхы

1.5.2, 1.5.4

4 w
w

➪

5 w
w

➪

6

➪

7 w

➪



Sounds and spelling

7

Spelling rules: use of capital letters
In the following sentences select a capital or a small letter, as appropriate, at the places 
indicated.

Example: Гóрод Владивостóк располóжен на берегý (Т/т)oхого (О/о)кеáна.
 Гóрод Владивостóк располóжен на берегý Тoхого oкеáна.

1  Во (В/в)тóрник мы идём в (М/м)áлый (Т/т)еáтр.
2  Там идёт пьéса «(В/в)ласть (Т/т)ьмы».
3  Я óчень люблy читáть кнoги на (Р/р)ýсском языкé.
4  Мы шли по (Т/т)верскóй (i/ý)лице по направлéнию к (К/к)рáсной (П/п)лóщади и 

(К/к)ремлy.
5  Сáмые завéтные для нáшей семьo прáздники — xто (Н/н)óвый (Г/г)од,  

(Р/р)ождествó (Х/х)ристóво и (Д/д)ень (П/п)обéды.
6  У мнóгих (А/а)нгличáн неоднознáчное отношéние к (Е/е)вропéйскому (С/с)оyзу.
7  Мы переéхали сюдá в (Д/д)екабрé прóшлого гóда.
8  Уважáемый Ивáн Ивáнович, в своём послéднем письмé (Я/я) забwл поздрáвить 

(В/в)ас с (Д/д)нём (Р/р)ождéния. Прошý извинoть менz.

1.5.7

transliteration and transcription
Transliterate the following names into English using the Library of Congress system.

Псков
Астрахань
Элиста
Махачкала
Новороссийск
Красная Поляна

Гончарный переулок
Большая Полянка
Бульвар Профсоюзов
Набережная Адмирала Нахимова

Александр Вячеславович Бурмистров
Валерий Есинкин
Лиза Логинова
Ваня Стижко
Равиль Камалетдинов
Женя Марчук
Лев Резниченко
Владислав Третьяк
Борис Пастернак
Леонид Семёнович Шапиро

«Катюша»
«Подмосковные вечера»
«Славянский Базар»

1.6.1–1.6.3

8

➪

9 w
w

➪
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2
Nouns

Number

Indicate which of the following nouns occur only in the singular.

печь	 комáнда	 полoтика
ложь	 прирóда	 полoтик
секýнда	 горóх	 орýжие
ерундá	 мех	 ружьё
чепухá	 удáр	 блyдо
черепáха	 сáхар	 едá
борьбá	 спорт	 изучéние
судьбá	 торт	 растéниe
квартoра	 костyм	 разлoчие
вéра	 изyм	 рáзница

2.1.2

Indicate which of the following nouns occur only in the plural.

нóжницы	 трусw	 щи
ученoцы	 трýсы	 вéщи
прáвила	 словá	 матрóсы
чернoла	 дровá	 отбрóсы
шóрты	 обóи	 дáнные
тóрты	 слоo	 знакóмые
плáвки	 слoвы	 счёты
открwтки	 слoвки	 счетá

2.1.3

Gender

Indicate the gender of the nouns below by selecting the appropriate ending for the 
qualifying adjective or numeral.

Example: плох(óй/-áя/-óе) погóда
 плохáя погóда

высóк(ий/-ая/-ое)	стул	 втор(óй/-áя/-óе)	день
сегóдняшн(ий/-яя/-ее)	газéта	 нóв(ый/-ая/-ое)	мéбель
Бéл(ый/-ая/-ое)	мóре	 хорóш(ий/-ая/-ее)	вещь
прóшл(ый/-ая/-ое)	недéля	 рýсск(ий/-ая/-ое)	словáрь

10 w
w

➪

11 w
w

➪

12 w



Nouns

9

молод(óй/-áя/-óе)	герóй	 послéдн(ий/-яя/-ее)	рубль
пéрв(ый/-ая/-ое)	мéсто	 крáтк(ий/-ая/-ое)	речь
пóлн(ый/-ая/-ое)	oмя	 сéр(ый/-ая/-ое)	лóшадь
неожoданн(ый/-ая/-ое)	рáдость	 чёрн(ый/-ая/-ое)	кóфе
чáст(ый/-ая/-ое)	гость	 зoмн(ий/-яя/-ее)	пальтó
деревzнн(ый/-ая/-ое)	цéрковь	 од(oн/-нá/-нó)	éвро

2.3, 2.13.2; also 6.1, 6.2; 8.1.3

the fleeting vowel: masculine nouns ending in  
a consonant, -й or -ь
Give	(a)	the	genitive	singular	and	(b)	the	nominative	plural	of	the	following	nouns.

молодéц	 прыжóк	 козёл
нéмец	 рwнок	 воробéй
америкáнец	 звонóк	 ручéй
отéц	 пирожóк	 ремéнь
пáлец	 кусóк	 зáяц
мудрéц	 урóк

2.5.1

the fleeting vowel: feminine and neuter nouns ending  
in -а, -я, -ь, -о, -е, -ё
Give the genitive plural of the following nouns.

кýкла	 кýхня	 бревнó	 сéрдце
сестрá	 землz	 кольцó	 сóлнце
дéвушка	 семьz	 лекáрство	 печéнье
кóйка	 цéрковь	 яйцó	 копьё
судьбá	 бýква

2.5.2, 2.5.3

Standard endings and declension types
Give the nominative plural of the following nouns.

стол	 вратáрь	 учoтельница
студéнт	 окнó	 бáбушка
дóллар	 слóво	 старýха
компьyтер	 яйцó	 ногá
ёж	 лицó	 душá
ингýш	 мóре	 крáжа
товáрищ	 чудóвище	 тёща
мяч	 здáние	 кýча
порóк	 упражнéние	 потéря
пирóг	 плáтье	 áрмия
пастýх	 ружьё	 дzдя
гéний	 врéмя	 ночь
конь	 кóмната	 скáтерть

➪

13

➪

14

➪

15 w
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олéнь	 звездá	 тень
тюлéнь	 водá	 свекрóвь

Give the genitive plural of the following nouns.

стол	 подлéц	 старýха
фунт	 слóво	 ногá
тигр	 мéсто	 крáжа
пирóг	 лицó	 дyшá
чек	 плечó	 кýча
гéний	 мóре	 тёща
бой	 чудóвище	 потéря
ёж	 здáние	 zблоня
ингýш	 упражнéние	 áрмия
товáрищ	 врéмя	 стáя
мяч	 кóмната	 ночь
конь	 звездá	 тетрáдь
олéнь	 водá	 тень
рубль	 бýква	 мышь
абзáц	 учoтельница

2.6, 2.8–2.10

Non-standard endings and declension types
Give the nominative plural of the following nouns.

глаз	 цвет	 волчóнок
бéрег	 цветóк	 сосéд
рукáв	 стул	 чёрт
áдрес	 брат	 господoн
дирéктор	 друг	 хозzин
нóмер	 сын	 очкó
том	 крылó	 колéно
дом	 дéрево	 плечó
пóезд	 гражданoн	 ýхо
гóрод	 ростовчáнин	 чýдо
счёт	 ягнёнок	 человéк

2.7.3, 2.8.5, 2.11

Give the genitive plural of the following nouns.

раз	 свечá	 телёнок
грамм	 пéсня	 волчóнок
тýрок	 дерéвня	 сосéд
солдáт	 брат	 господoн
глаз	 друг	 хозzин
очкó	 сын	 ýхо
плáтье	 крылó	 чýдо
дzдя	 россиzнин	 человéк
yноша

2.7.4, 2.8.6, 2.9.4, 2.11

16 w

➪

17

➪

18

➪
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Declension of surnames
Complete the following sentences by placing the appropriate ending on the name in 
brackets.

Example: Я óчень люблy рáнние стихотворéния Владoмира (Маякóвский).
 Я óчень люблy рáнние стихотворéния Владoмира Маякóвского.

	 1	 Я	давнó	не	получáла	пoсем	от	Тáни	(Попóва).
	 2	 Вчерá	у	менz	былá	интерéсная	встрéча	с	профéссором	(Брáгин).
	 3	 Вчерá	мы	бwли	у	(Нóвиковы)	—	прáздновали	их	новосéлье.
	 4	 Вы	ужé	знакóмы	с	Андрéем	(Рыбакóв)?
	 5	 Я	слwшал,	что	он	женoлся	на	Кáте	(Грoшина).
	 6	 Он	рáньше	был	женáт	на	Светлáне	(Шевчýк),	а	до	xтого	он	жил	с	Тамáрой	

(Устимéнко).
	 7	 Недáвно	бwли	oзданы	дневникo	Сóфьи	Андрéевны	(Толстáя).
	 8	 В	прóшлом	годý	мы	отдыхáли	в	Итáлии	вмéсте	с	(Кольцóвы).
	 9	 Совéтую	тебé	прочитáть	произведéния	Аркáдия	и	Борoса	(Стругáцкие).
10	 Моz	женá	читáла	все	детектoвы	Агáты	(Крoсти).

2.12, 2.13

Indeclinable nouns
Indicate which of the following nouns are indeclinable.

дéло	 мéсто	 кафé	 протежé
депó	 метрó	 	 дрóжжи	 лапшá
килó	 гóре	 рéгби	 мисс
кинó	 тирé	 спагéтти	 «Битлз»

2.13

19

➪

20

➪
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3
case

the nominative

the use of the nominative to indicate the grammatical subject
In the following sentences indicate the grammatical subject (in the nominative case).

  1  Гóрод он знáет плóхо, тáк как приéхал сюдá недáвно.
 2 kтот гóрод слáвится своéй архитектýрой.
  3  Отцý нрáвится тёмное пoво.
  4  Мать онá потерzла в рáннем дéтстве.
  5  Егó кнoги читáют дéти во всём мoре.
  6  На столé лежáли кнoги.
  7  Отéц положoл кнoги на стол.
  8  Стéны в нáшем здáнии нуждáются в ремóнте.
 9 kта картoна принадлежáла брáту.
10 kту картoну купoл брат.

3.1.2

Prepositions used with the nominative
Complete the following sentences with the appropriate phrase chosen from the list below.

1  Кáжется, ты дaвнó знáешь моy нóвую коллéгу. Скажo, что онá ______ ?
2  Что xто ______ ? Там нет ни пóдписи, ни печáти.
3  Что xто ______ ? Он съедóбный?
4  В сентябрé к нам приéдет нóвый профéссор. Интерéсно, что он ______ ?

5  У неё былá тóлько однá мечтá: чтóбы сын вwшел ______.
6  Зáвтра состоoтся встрéча с кандидáтом ______ Госудáрственной Дýмы.
7  Зáвтра вéчером мы идём ______.
8  Нáша дочь решoла пойтo ______.

в гóсти  в депутáты  в лyди  в стюардéссы  за гриб  за докумéнт  за учёный   
за человéк

9.2.1

21

➪

22

➪
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the accusative

the accusative used to indicate the direct object of a verb: 
singular nouns
Answer the following questions using the pattern given in the example.

Example:  Ты пoшешь сочинéние? (письмó)
 Нет, я пишý не сочинéние, а письмó.

  1  Ты читáешь газéту? (кнoга)
  2  Ты потерzл телефóн? (бумáжник)
  3  Он изучáет эконóмику? (филосóфия)
  4  Он вóдит мотоцoкл? (грузовoк)
  5  Вы смóтрите футбóл? (хоккéй)
  6  Он чoнит фен? (тóстер)
  7  Он сломáл нóгу? (рукá)
  8  Онo хотéли огрáбить банк? (магазoн)
  9  Онá полýчит диплóм? (спрáвка)
10  Вы вáрите суп? (кáша)

Answer the following questions using the information given in the prompts.

Example:  Что вы едoте вéчером? (йóгурт, zблоко)
 Вéчером я ем йóгурт oли zблоко.

1  Что вы едoте на зáвтрак? (бутербрóд, кáша, тост, яoчница)
2  Что вы пьёте ýтром? (сок, водá, чай, кóфе, молокó)
3  Что вы едoте на обéд? (суп, кýрица, котлéта, картóфель, рис)
4  Что вы едoте на десéрт? (морóженое, торт, шоколáд, пýдинг)
5  Что вы едoте на ýжин? (салáт, пoцца, рwба)
6  Что вы читáете в библиотéке? (статьz, кнoга, учéбник, спрáвочник,   

энциклопéдия)
7  Что вы читáете в пóезде? (газéта, журнáл, детектoв, расскáз)

2.6–2.10; 3.2

the accusative used to indicate the direct object of a verb: 
singular nouns qualified by an adjective
Answer the following questions using the pattern given in the example.

Example:  Вы читáете испáнскую газéту? (итальzнская кнoга)
 Нет, я читáю итальzнскую кнoгу.

1  Он смóтрит весёлую викторoну? (скýчный фильм)
2  Он читáет францýзскую кнoгу? (рýсский журнáл)
3  Онo пoшут трýдный диктáнт? (домáшнее сочинéние)
4  Онo фотографoруют интерéсный пáмятник? (стáрая плóщадь)
5  Вы смотрéли англoйскую дрáму? (немéцкая комéдия)
6  Вы смóтрите америкáнский футбóл? (фигýрное катáние)
7  Она купoла лёгкую кýртку? (тёплое пальтó)
8  Он купoл крáсный мотоцoкл? (сoняя машoна)

2.6–2.10; 3.2; 6.1, 6.2

23 w
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the accusative used to indicate the direct object of a verb: 
masculine singular animate nouns
Answer the following questions using the prompt in brackets.

Example:  Когó ты лyбишь? (брат)
 Я люблy брáта.

  1  Когó онá лyбит? (муж)
  2  Когó вы предупредoли? (отéц)
  3  Когó вы слýшаете? (профéссор)
  4  Когó онá одевáет? (ребёнок)
  5  Когó вы ждёте? (сантéхник)
  6  Когó вы встрéтили в лесý? (медвéдь)
  7  Что вы едoте? (лосóсь)
  8  Когó вы переводoли? (Чéхов)
  9  Когó вы слýшали? (Мóцарт)
10  Когó он игрáет? (Чайкóвский)

2.4, 2.6, 2.12; 3.2; 6.4.2

the accusative used to indicate the direct object of a verb: 
masculine singular animate nouns qualified by adjectives  
and/or pronouns
Complete the following sentences by placing the appropriate endings on the phrases in 
brackets.

Example:  Ты знáешь (мой стáрший брат)?
 Ты знáешь моегó стáршего брáта?

1  Дочь привелá (свой шотлáндский друг).
2  Моz сестрá родилá ужé (трéтий ребёнок).
3  На лéстнице я увoдела (большóй чёрный кот).
4  Мы купoли для детéй (такóй мoлый щенóк).
5  Онá стоzла в углý и внимáтельно слýшала (какóй-то высóкий мужчoна).

2.4, 2.6; 3.2; 6.1–6.3; 7.2, 7.3.1, 7.6.2

the accusative used to indicate the direct object of a  
verb: inanimate nouns in the plural (with and without  
adjectives)
Complete the following sentences by putting the words or phrases in brackets into the 
accusative plural.

Example:  Мы положoли (ключ) на тýмбочку.
 Мы положoли ключo на тýмбочку.

  1  На Рождествó прoнято писáть (открwтка) и дарoть (подáрок).
  2  (Билéт) на самолёты и поездá сейчáс мóжно закáзывать по интернéту.
  3  Ивáн хорошó готóвит (суп), а Лoза отлoчно дéлает (салáт).
  4  По телевoзору онo обwчно смóтрят (фильм и викторoна).
  5  Мы сдáли (экзáмен) в мáе.
  6  По рáдио я чáще всегó слýшаю (концéрт) классoческой мýзыки.

26 w
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  7  Óсенью мы éздим в лес собирáть (гриб).
  8  Я предпочитáю не покупáть (продýкт) в супермáркете.

  9  Онá пoшет óчень (интерéсная статьz).
10  Ты получáешь от негó (длoнное письмó)?
11  Ты умéешь переводoть (трýдный текст)?
12  Онo, кáжется, поyт (францýзская пéсня).
13  Онo пьют тóлько (слáдкое винó).
14  Он подарoл ей (крáсная рóза).
15  Вы ужé вwбросили (стáрый стул)?
16  Вы слwшали (послéдняя нóвость)?

Answer the following questions using the prompts given in brackets.

Example:  Какoе продýкты он покупáет в xтом магазoне? (молóчный  
и мяснóй)

 В xтом магазoне он покупáет молóчные и мяснwе продýкты.

1  Какoе передáчи онo лyбят? (спортoвный, развлекáтельный и исторoческий)
2  Какoе кнoги он коллекционoрует? (рéдкий, старoнный и рукопoсный)
3  Какoе здáния онo стрóят? (жилóй и администратoвный)
4  Какoе оцéнки он получoл? (отлoчный, хорóший и удовлетворoтельный)

2.6, 2.11; 3.2; 6.1, 6.2

the accusative used to indicate the direct object of a verb: 
animate nouns in the plural (with and without qualifiers)
Complete the following sentences by putting the words or phrases in brackets into the 
accusative plural.

Example:  Дочь лyбит (родoтель).
 Дочь лyбит родoтелей.

  1  Сегóдня вéчером мы ждём (гость).
  2  Бáбушка óчень лyбит (внук).
  3  Нáдо уважáть (учoтель).
  4  Онo воспoтывают (дочь).
  5  Мнóгие дýмают, что кóшки ненавoдят (собáка).
  6  Реклáмное агéнтство приглашáет (дéвушка).
  7  Мы пригласoли на свáдьбу (друг и рóдственник).
  8  Ты лyбишь (живóтное)?

  9  Журналoсты критикýют (ленoвый бюрокрáт).
10  В полoции допрáшивают (опáсный престýпник).
11  Моz женá тренoрует (молодáя баскетболoстка).
12  Мы позвáли (наш сосéд) на чáшку кóфе.
13  Минoстр созвáл (инострáнный журналoст).
14  Мы встречáли на вокзáле (россoйский студéнт).
15  Онá фотографoрует (рéдкая морскáя птoца).
16  Я вoжу на xтой фотогрáфии (какóй-то симпатoчный yноша).
17  Я консультoровал (вáша нóвая студéнтка).
18  Она пригласoла (своz шкóльная подрýга).

2.4, 2.6–2.11; 3.2; 6.1, 6.4; 7.2, 7.4.2, 7.6.2
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the accusative used to indicate the direct object of a verb: 
miscellaneous words and phrases

Complete the following sentences by putting the words or phrases in brackets into the 
accusative.

Example:  Пéред обéдом рекомендýется пить (минерáльная водá).
 Пéред обéдом рекомендýется пить минерáльную вóду.

  1  В городскóй библиотéке мóжно читáть (худóжественная и наýчная литератýра).
  2  На yге Россoи готóвят óчень (вкýсный борщ).
  3  Он повéсил (картoна) на стéну.
  4  Мы должнw убрáть (квартoра) пéред визoтом гостéй.
  5  Онá уéхала в Áфрику изучáть (насекóмые).
  6  Мxрия пригласoла на мероприzтие (все пенсионéры) гóрода.
  7  В ресторáне мы всегдá оставлzем (чаевwе).
  8  Онá пригласoла на день рождéния (роднwе) и (блoзкие).
  9  Он вёл богéмную жизнь — любoл (лóшади, ресторáны, жéнщины).
10  Онá уéхала из Россoи мнóго лет назáд, но до сих пор хорошó пóмнит   

(своo учителz и сосéди).

2.4, 2.6–2.11; 3.2; 6.1, 6.4; 7.2, 7.7.1

Prepositions used with the accusative

In the following sentences select the appropriate preposition from the alternatives given in 
brackets.

  1  Дéдушка, расскажo нам (за/про) своё дéтство!
  2  Скóлько ты заплатoл (за/про) своy нóвую машoну?
  3  Мы знáем, что он óчень талáнтлив: (на/про) негó мнóго писáли.
  4  Вáша вoза действoтельна с пéрвого (за/по) двадцáтое áвгуста.
  5  Позвонoте нам (на/чéрез) мéсяц.
  6  Он положoл пистолéт (под/чéрез) подýшку и мгновéнно заснýл.
  7  Мы дóлго пробирáлись (о/чéрез) лес и, наконéц, вwшли к бéрегу рекo.
  8  (Про/сквозь) тумáн мы ничегó не вoдели.
  9  Автóбус рéзко затормозoл, и я бóльно удáрился (о/под) стеклó.
10  Егó оштрафовáли (за/о) безбилéтный проéзд в электрoчке.

9.2.2, 9.2.9

Further exercises on prepositions used with the accusative can be found in the sections 
about Time (pp. 138–9) and Place (pp. 139–41).

the accusative case: miscellaneous forms and uses

In the following passages put the words and phrases in brackets into the accusative.

Рóдственники
Посмотрoте на (xта фотогрáфия). На xтой фотогрáфии вы вoдите (моz сестрá,   
наш дéдушка, мой брат и егó женá). Я сфотографoровал (онo) в прóшлом годý.
Слéва моz сестрá Жéня. Онá в футбóлке и чёрных джoнсах. Онá всегдá нóсит 

(чёрные джoнсы). Онá лyбит игрáть в (футбóл), но не óчень лyбит ходoть в (шкóла). 
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Онá знáет (все знаменoтые футболoсты). Жéня мечтáет поéхать в (lжная Áфрика)  
на (чемпионáт мoра).
В цéнтре дéдушка. Он сел на (стул), потомý что у негó болzт нóги. Дéдушка дéржит 

в рукé (немéцкая газéта). Наш дéдушка знáет (немéцкий язwк). Он читáл (Зoгмунд 
Фрейд) в оригинáле.
Спрáва стоzт брат и егó женá. Мой брат преподавáтель. Он преподаёт 

(междунарóдные отношéния и политолóгия). (Егó женá) зовýт Кристoна. Онá 
худóжница. Онá прекрáсно рисýет (цветw, живóтные и птoцы). Она приéхала  
в (Россoя) из Литвw. Брат смóтрит не на (я), а на (своz женá): он обожáет (онá).

Веб-дизáйнер
Алёна и Дoма воспoтывают (пятилéтний сын и трёхлéтняя дочь). Онo собирáются 
пострóить (свой дом). Онo мечтáют пригласoть на новосéлье (все своo друзьz), а покá 
снимáют (скрóмная двухкомнáтная квартoра). Практoчески (все своo дéньги) онo 
трáтят на (жильё и питáние). За (вся своz жизнь) онo бwли на мóре тóлько одoн раз.
Иногдá онo éздят в (сосéдний гóрод) к родoтелям Алёны oли в (мáленькая дерéвня) 

к родoтелям Дoмы. Дoма уважáет (свой тесть и своz тёща), а Алёна лyбит (свой 
свёкор и своz свекрóвь). А их родoтели обожáют (своo внýки). Дoма — веб-дизáйнер 
и ужé имéет (своo постоzнные клиéнты). (Вся ночь) он сидoт за компьyтером, а (весь 
день) спит. Алёна дéлает (вся домáшняя рабóта). Онo давнó хотéли имéть (своz 
машoна), и в прóшлом годý Дoма купoл (стáрый джип) за (тwсяча дóлларов). Тепéрь 
Дoма (всё врéмя) чoнит (он), так что дéти почтo не вoдят (свой пáпа).

2.4; 2.6–2.10; 3.2; 6.1; 7.1, 7.2, 7.3.1, 7.7.1; 8.1.9; 9.2.2, 9.2.9; 21.1, 21.2.14

the genitive

the genitive in constructions involving two nouns
For each of the pairs of words given below сreate a two-noun phrase that indicates either 
possession or a relationship.

Example:  сосéд, собáка
 собáка сосéда

  1  дzдя, гарáж    9  человéк, правá
  2  словáрь, студéнтка  10  сбережéния, грáждане
  3  фéрмер, трáктор  11  помéщики, зéмли
  4  музéй, коллéкция  12  студéнты, кнoги
  5  семьz, истóрия  13  знакóмые, дáча
  6  сóбственность, госудáрство  14  квартoра, родoтели
  7  сестрá, тýфли  15  налогоплатéльщики, дéньги
  8  áдрес, Ивáн

Complete the following sentences by attaching the appropriate ending to the noun in brackets.

Example:  Он пришёл в ресторáн в костyме (брат).
 Он пришёл в ресторáн в костyме брáта.

1  Я пóльзуюсь машoной (отéц) — моz сейчáс в ремóнте.
2  Оркéстр игрáл превосхóдно — к сожалéнию, я забwла фамoлию (дирижёр).
3  Брáту (сосéд) сдéлали оперáцию на сéрдце.

➪

34 w

35 w



StructureS

18

4  Здесь нáдо применoть теорéму (Пифагóр).
5  В теóрии (относoтельность) дéйствуют другoе закóны.
6  Мы провелo чудéсную недéлю на дáче (друзьz).
7 kто стрóки из стихотворéния (Пýшкин).
8  Лýчше всегó вwслать кнoгу по áдресу (сестрá).

2.6–2.11; 3.3.1

the genitive in constructions involving two nouns:  
nouns with qualifiers
Complete the following sentences by putting the phrase in brackets into the genitive.

Example:  Подрýга (мой брат) недáвно окóнчила университéт.
 Подрýга моегó брáта недáвно окóнчила университéт.

  1  Дéдушка (нáша сосéдка) в своё врéмя рабóтал в цoрке.
  2  Дочь (мой друг) поёт в хóре.
  3  Секретáрша (нóвый рéктор) подготóвила нýжные докумéнты.
  4  Отéц (молодáя балерoна) приходoл на кáждый спектáкль.
 5 kта спортсмéнка — чемпиóнка (Чéшская Респýблика) по бéгу.
  6  Ты не мóжешь подсказáть мне áдрес (хорóшая аптéка)?
  7  Лицó (xтот человéк) я никогдá не забýду.
  8  Я óчень горжýсь достижéниями (моo дéти).
 9 kта информáция былá опубликóвана на сáйтах (все бритáнские газéты).
10  Мы велo переговóры с представoтелями (рáзные крýпные организáции).

2.6–2.11; 3.3.1; 6.1; 7.2.1, 7.3.1, 7.7.1

the genitive indicating a relationship
Match the following capital cities to the appropriate country and form sentences according 
to the example.

Example:  Москвá  Россoя
 Москвá — xто столoца Россoи.

Бангкóк  Армéния
Братислáва  Вéнгрия
Будапéшт  Вьетнáм
Варшáва  Канáда
Еревáн  Пакистáн
Исламабáд  Пóльша
Кoев  Словáкия
Манoла  Таилáнд
Оттáва  Украoна
Ханóй  Филиппoны

2.6–2.10; 3.3.1; 14.1.1
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the genitive used to indicate part of a whole
Complete the following sentences by selecting the appropriate noun from the list below and 
putting it into the genitive.

1  В начáле ______ в зáле неожoданно погáс свет.
2  К середoне ______ гóрод опустéл.
3  В концé ______ героoня выхóдит зáмуж.
4  Для чáсти ______ экзáмен бýдет трýдным.
5  В начáле ______ сильнéе вwглядела нáша комáнда.

грýппа  игрá  лéкция  лéто  фильм

2.6–2.9; 3.3.1

chains of nouns in the genitive
In the following sentences create chains of nouns in the genitive by attaching the 
appropriate endings to the nouns given in brackets.

Example:  Нам никогдá не расскáзывали об опáсности (сход, лавoны).
 Нам никогдá не расскáзывали об опáсности схóда лавoн.

1  На собрáнии акционéров вwступил председáтель (совéт, директорá).
2  Из-за непогóды бwло отлóжено начáло (сбор, урожáй).
3  Давнó порá по-серьёзному занzться проблéмой (утилизáция, отхóды).
4  Нас всех пригласoли на открwтие (вwставка, импрессионoсты).
5  Мы получoли грант на публикáцию (материáлы, конферéнция).
6  Менz óчень интересýют воспоминáния (ветерáны, войнá).
7  Наш профéссор ужé мнóго лет изучáет легéнды (нарóды, Сéвер).
8  Принzто решéние публиковáть дохóды (члéны, парлáмент).
9  Начинáем нáшу передáчу с обзóра (собwтия, недéля).

2.6–2.10; 3.3.1

the genitive used to indicate the performer of an action
Reconstruct the following phrases, replacing the verb with a noun selected from the list 
below and putting the noun indicating the performer of the action into the genitive.

Example:  Студéнт отвечáет.
 отвéт студéнта

  1  Пианoст игрáет.    7  Учoтель спрáшивает.
  2  Ребёнок плáчет.    8  Собáка лáет.
  3  Землz вращáется.    9  Дверь скрипoт.
  4  Насóс рабóтает.  10  Профéссор консультoрует.
  5  Мóре шумoт.  11  Колоколá звонzт.
  6  Дéвочка рисýет.  12  Птoцы поyт.

вопрóс  вращéние  звон  игрá  консультáция  лай  пéние  плач  рабóта   
рисýнок  скрип  шум

2.6–2.10; 3.3.1
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the genitive used to indicate the object of an action
Reconstruct the following sentences, replacing the verb with a noun selected from the list 
below and putting the phrases indicating the object into the genitive.

Example:  Мы готóвим суббóтний ýжин.
 приготовлéние суббóтнего ýжина

  1  Мы читáем мéстные газéты.
  2  Певoца исполнzет óперную áрию.
  3  Актёр примерzет zркий костyм.
  4  Дéвочка нарисовáла трёхэтáжный дом.
  5  Астрóномы сфотографoровали далёкую звездý.
  6  Онo стрóят олимпoйский стадиóн.
  7  Перевóдчик перевёл вáжную речь.
  8  Престýпники огрáбили крýпный банк.
  9  Полoция арестовáла опáсных престýпников.
10  Воéнные испwтывают лáзерное орýжие.

арéст  исполнéние  испытáние  ограблéние  перевóд  примéрка  рисýнок   
строoтельство  фотогрáфия  чтéние

2.6–2.10; 3.3.1; 6.1

the use of the genitive in quantity expressions
Put the words in the right-hand column into the genitive and match them to those on the 
left to form quantity expressions.

(a)
чáшка  укрóп
мешóк  кóфе
пучóк  картóшка

(b)
бутwлка  сигарéты
пáчка  винó
корóбка  конфéты

(c)
десzток  чеснóк
лист  zйца
голóвка  бумáга

(d)
пáра  носкo
набóр  орéхи
горсть  инструмéнты
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Complete the following sentences by attaching the appropriate ending(s) to the words in 
brackets.

Example:  С вáшего позволéния я возьмý стакáн (апельсoновый сок).
 С вáшего позволéния я возьмý стакáн апельсoнового сóка.

  1  В столóвой бwло мнóго (студéнты), и я решoл перекусoть в бáре.
  2  Сегóдня я отвéтил на нéсколько (пoсьма).
 3 kта машoна когдá-то стóила кýчу (дéньги).
  4  Óколо стадиóна собралáсь толпá (болéльщики).
  5  У нас течёт трубá на кýхне: зá ночь набирáется цéлое ведрó (водá).

  6  На столé лежáла стóпка (наýчные журнáлы).
  7  Мóжно я возьмý ещё кусóк (zблочный пирóг)?
  8  Садoтесь, пожáлуйста. Хотoте чáшку (горzчий чай)?
  9  Разрешoте предложoть вам бокáл (сухóе винó).
10  Купo, пожáлуйста, бухáнку (ржaнóй хлеб), бáнку (тёмный мёд), пáчку (слáдкое 

печéнье) и пакéтик (солёные орéшки).

2.6–2.10; 3.3.2; 6.1

Verbs that take an object in the genitive
Complete the following sentences by attaching the appropriate ending(s) to the words in brackets.

Example:  Молодwм не нáдо боzться (стáрость).
 Молодwм не нáдо боzться стáрости.

  1  Я совсéм не боyсь (темнотá).
  2  Рáзве ты не боoшься (ядовoтые змéи)?
  3  Поздравлzем с рождéнием дóчери! Желáем малwшке (крéпкое здорóвье, 

регулzрный сон, хорóший аппетoт).
  4  Поздравлzем с окончáнием университéта! Желáем сначáла (хорóший óтдых), а 

потóм (интерéсная рабóта, высóкая зарплáта, фантастoческая карьéра).
  5  Мы писáли им нéсколько раз и, наконéц, добoлись (официáльный отвéт).
  6  К вéчеру мы достoгли (вершoна) горw.
  7  Вес кáрпа в xтом прудý достигáет (пять) килогрáммов.
  8  В результáте автомобoльной авáрии онá лишoлась (лéвая ногá).
  9  Я не оплатoл сегóдня паркóвку, но кáк-то избежáл (штраф).
10  Сквозь сон он почýствовал, как ктó-то коснýлся егó (прáвая рукá).

Complete the following sentences by selecting the appropriate verb from the list below.

  1  За xти гóды комáнда ______ высóких результáтов.
  2  Поздравлzем вас с бракосочетáнием. ______ вам благополýчия, любвo, крéпкой и 

дрýжной семьo.
  3  Я не знал, что ты так ______ паукóв.
  4  Благодарz отлoчной игрé вратарz мы ______ поражéния.
  5  Онá ______ родoтелей в рáннем вóзрасте.
  6  Температýра вóздуха здесь ______ сорокá грáдусов в тенo.
  7  Нáши полoтики говорzт, что мы не должнw ______ экономoческого крoзиса.
  8  Извинo, но тебz xто не ______.
  9  Совремéнные ракéты ______ цéли в любóй тóчке планéты.
10  В разговóре с ней я прошý вас не ______ xтой тéмы.
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боoшься  боzться  добoлась  достигáет  достигáют  желáем  избежáли   
касáется  касáться  лишoлась

2.6–2.10; 3.3.4; 6.1; 8.1.6, 8.1.7

Prepositions followed by the genitive

Answer the following questions using the prompts provided.

Example: Без чегó он пьёт чай? (сáхар, молокó)
 Он пьёт чай без сáхара и молокá.

  1  У когó есть собáка? (нáши друзьz)
  2  Без чегó нельзz сварoть щи? (водá, соль, мzсо, óвощи)
  3  Без чегó он вwшел из дóма? (зонт, шáпка, перчáтки)
  4  Для когó онá купoла подáрки? (муж, мать, дочь)
  5  Для чегó xти дéньги? (оплáта счетóв)
  6  Из чегó дéлают сок? (óвощи, фрýкты)
  7  Из-под чегó xта бáнка? (варéнье oли компóт)
  8  Из-за чегó отменoли рейс? (густóй тумáн)
  9  Из-за когó мы опоздáли? (Фёдор и Евгéний)
10  Рáди когó онá остáвила рабóту? (дéти)
11  Прóтив когó онo голосýют? (xтот кандидáт)
12  Прóтив чегó xта демонстрáция? (рáсовая дискриминáция)
13  До чегó он не добежáл? (фoниш)
14  От когó онo получoли крýпный закáз? (извéстная фoрма)
15  От чегó он отказáлся? (нáше предложéние)
16  После чегó нáдо хорошó отдохнýть? (тяжёлая рабóта)
17  Он ест почтo всё. Крóме чегó? (свинoна и кревéтки)
18  Сегóдня нам читáл лéкцию незнакóмый преподавáтель. Вмéсто когó? (больнóй 

профéссор)

2.6–2.11; 6.1; 7.2.1, 7.3.1; 9.2.3

In the following sentences select the appropriate preposition from the alternatives given in 
brackets.

  1  (Без/до/пóсле) начáла спектáкля ещё полчасá — мы успéем вwпить по  
чáшке кóфе.

  2  Лéна слoшком дóлго дéлала макиzж, и (вмéсто/из-за/рáди) неё мы опоздáли к 
начáлу спектáкля.

  3  Я сдéлал xту фотогрáфию, когдá мы проезжáли (мoмо/пóсле/прóтив) óзера.
  4  Онá заменoла в кýхне полотéнце (для/из-под/прóтив) рук.
  5  На юбилéй дéдушки приéхали все рóдственники, (вне/крóме/относoтельно) 

больнóй тёти.
  6  Какóе-то врéмя автóбус éхал (вдоль/вне/средo) желéзной дорóги.
  7  (Вне/внутрo/напрóтив) пустóго дóма бwло темнó и сwро.
  8  У нас занzтия по рýсскому языкý четwре дня в недéлю: кáждый день, (крóме/от/

пóсле) средw.
  9  Мы получoли вчерá письмó (из/из-за/напрóтив) Австрáлии (без/из/от) стáрых 

пáпиных друзéй.

➪

46

➪

47



case

23

10  (Вóзле/óколо/от) Москвw (без/для/до) Санкт-Петербýрга примéрно 650 
киломéтров.

11  (Вóзле/прóтив/средo) одноклáссников он выделzлся высóким рóстом.
12  В лаборатóрии он всегдá серьёзен и молчалoв, но (без/вне/óколо) университéта он 

постоzнно смеётся и шýтит.

9.2.3; 21.1, 21.2

Further exercises on prepositions used with the genitive can be found in the sections about 
Possession (pp. 106–7), Time (pp. 138–9) and Place (pp. 139–41).

the genitive case: miscellaneous forms and uses
In the following passage put the words and phrases in brackets into the genitive.

Золотáя рwбка
На берегý (óзеро) жил мужoк. Избá у (он) былá плохáя, (дéньги) нé было, (женá) тóже. 
Пришлá зимá. Óзеро замёрзло. У (мужoк) не остáлось (никакáя едá). Он сдéлал 
прóрубь во льду и стал ловoть рwбу. Чéрез пять (минýта) на крючóк попáла золотáя 
рwбка. Мужoк óчень удивoлся. Он ещё бóльше удивoлся, когдá услwшал от (золотáя 
рwбка) такoе словá:
— Отпустo менz, мужичóк. За xто я испóлню три (желáние). Какóе твоё пéрвое 
желáние?
Мужoк подуqал и сказáл:

— Мóжно попросoть нóвый дом вмéсто (стáрый)?
И тут же у (сáмый бéрег) недалекó от (избá) вwросли стéны (большóй красoвый 

дом).
— Какóе бýдет твоё вторóе желáние? — обратoлась к немý золотáя рwбка лáсковым 
гóлосом.
Мужoк обалдéл от (такóе чýдо) и произнёс скрóмно:

— А сто грамм (вóдка) мóжно?
В ту же минýту перед ним появoлся стол, а на столé рyмка (егó любoмый   

напoток).
— Нет ли у (ты) ещё (какóе-нибудь желáние)? — спросoла рwбка. — Тóлько дýмай 
бwстро! У (ты) остáлось дéсять (секýнда)!
Мужoк почесáл затwлок и объявoл:

— Хочý закýску из (золотáя рwбка)!

И в то же мгновéние всё исчéзло. Не остáлось ничегó, крóме (бéлый снег), (тёмный 
лес) и (егó бéдная избýшка).

Лýчшая закýска — маринóванные грибw!

Useful vocabulary:

обалдéть  to be stunned (in astonishment), to be dumbstruck
прóрубь  ice-hole

2.6–2.10; 3.3; 6.1; 7.1, 7.4.2, 7.8.2; 8.2; 14.3.1; 15.1.2
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the dative

the dative used to indicate the direct object or the recipient of 
an action: nouns

Answer the following questions using the pattern given in the example.

Example:  Ты пoшешь письмó брáту? (друг)
 Нет, я пишý письмó дрýгу.

  1  Ты купoл xтот журнáл сестрé? (женá)
  2  Он сейчáс звонoт bгорю? (Сергéй)
  3  Онá далá кнoгу коллéге? (студéнтка)
  4  Вы послáли открwтку пáпе и мáме? (дéдушка и бáбушка)
  5  Он подарoл цветw дóчери? (мать)
  6  Онá остáвила едý мýжу? (кóшка и собáка)
  7  Онá улыбнýлась Владoмиру? (Анатóлий)
  8  Онo жáловались депутáту? (прокурóр)
 9 Он передáл привéт Сóне? (Лoдия Борoсовна)
10  Ты отпрáвила приглашéние Сáше Лéбедеву? (Тáня iткина)

Answer the following questions using the prompt given in brackets.

Example:  Комý ты сейчáс звонoла? (подрýга)
 Я сейчáс звонoла подрýге.

  1  Комý ты рассказáл о конфлoкте? (адвокáт)
  2  Комý вы сообщoли о крáже? (милиционéр)
  3  Комý ты показáл текст? (профéссор)
  4  Комý врач не рекомендýет курoть? (пациéнт)
  5  Комý библиотекáрь вwдал кнoгу? (читáтель)
  6  Комý писáтель завещáл свой архoв? (музéй)
  7  Комý онá объяснzет нóвые прáвила? (студéнты)
  8  Комý брат подарoл собáку? (дéти)
  9  Комý студéнты отвечáют на экзáмене? (преподавáтели)
10  Комý онá посылáет посwлки кáждый мéсяц? (родoтели)
11  Комý спортсмéны даyт автóграфы? (болéльщики)
12  Комý áвтор посвящáет своy кнoгу? (ветерáны)

2.6–2.12; 3.4.1

the dative used to indicate the direct object or the recipient of 
an action: nouns with qualifiers

Complete the following sentences by putting the words and phrases in brackets into the 
appropriate form.

Example:  Он послáл приглашéние (нóвая подрýга).
 Он послáл приглашéние нóвой подрýге.

  1  Он вернýл кнoгу (россoйский коллéга).
  2  Онá далá интервьy (начинáющий журналoст).
  3  Золотýю медáль вручoли (китáйская спортсмéнка).
  4  Худóжник подарoл своo картoны (городскáя галерéя).
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  5  Мы покáзывали Лóндон (наш рýсский гость)
  6  Вот (xтот пациéнт) предстоoт слóжная оперáция.
  7  Бáбушка подарoла свой пéрстень (стáршая внýчка).
  8  Мы óтдáли ключ от нóмера (гóрничная).
  9  В понедéльник онo отпрáвили товáр (япóнские партнёры).
10 kту кáмеру производoтель рекомендýет (профессионáльные фотóграфы).
11  Онá посылáет открwтки (все дáльние рóдственники).
12  Не показывáйте вáшу кредoтную кáрточку (посторóнние лyди).
13  Я сказáл (твоo нóвые знакóмые), что слéдующий концéрт бýдет чéрез недéлю.
14  К сожалéнию, мы не мóжем разрешoть (инострáнные коллéги) бесплáтно 

пóльзоваться xтой бáзой дáнных.
15  Я покажý xтот текст (однá моz знакóмая): надéюсь, онá смóжет егó перевестo.

2.6–2.11; 3.4.1; 6.1, 6.2; 7.2.1, 7.3.1, 7.7.1; 8.1.3

the dative used to indicate the direct object or the recipient  
of an action: surnames
Complete the following text by attaching the appropriate endings to the surnames in 
brackets.

Сплéтни
Иванóв сообщoл нóвость (Сoдоров), Сoдоров сказáл (Пáнина), Пáнина шепнýла 
(Штóкман), Штóкман передáл (Соколóвская), Соколóвская позвонoла (Петрéнко), 
Петрéнко рассказáл по секрéту (Иванóв). Иванóв не повéрил!

2.12, 2.13; 3.4.1; 12.1.3

the use of the dative to denote the logical subject in 
impersonal constructions
Complete the following sentences with one of the words chosen from the list below.

  1  Мне ______, мы заблудoлись.
  2  Сейчáс два часá нóчи, но мне почемý-то не ______.
  3  Вчерá ей ______ купoть однý кнoгу, котóрую онá искáла полгóда.
  4  Ей óчень ______ попрóбовать себz в нóвой рóли.
  5  Мы совсéм не спешoм домóй — у мóря нам óчень ______.
  6  Емý ______, бýдто он летáет как птoца.
  7  Извинo, что тебé ______ ждать: я дóлго искáла нýжную кнoгу.
  8  Нáшему преподавáтелю не ______ в семéйной жoзни: он женoлся и разводoлся 

пять раз.
  9  Éсли вам там не óчень ______, мóжно пересéсть в другóе крéсло.
10  Почемý ты пoшешь на стáрых конвéртах? Тебé ______ бумáги?

везёт  жáлко  кáжется  приснoлось  пришлóсь  спoтся  удалóсь  удóбно   
хорошó  хóчется

3.4.3
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Complete the following sentences, putting the words in brackets into the dative case.

  1  (Галoна) нáдо учoться в университéте ещё год.
  2  (Я) нýжно срóчно позвонoть домóй.
  3  (Ты) не слéдует беспокóиться: ничегó стрáшного не случoтся.
  4  (Моz женá) прихóдится полторá часá добирáться до мéста рабóты.
  5  (Студéнты) запрещáется пóльзоваться словарём во врéмя экзáмена.
  6  (Нáши сотрýдники) запрещенó выносoть докумéнты из здáния.
  7  (Мы) посчастлoвилось попáсть в Большóй теáтр на «Лебедoное óзеро».
  8  (Онo все) надоéло слýшать xти стáрые анекдóты.
  9  (Лyди) обwчно не нрáвится, когдá их критикýют.
10  Рáзве (вы) всё равнó, кто победoт на предстоzщих вwборах?

2.6–2.10; 3.4.3; 7.1.2, 7.1.3, 7.7.1

Verbs that take an object in the dative
Answer the following questions, using the prompts in brackets.

Example:  Чемý он вéрит? (телевoдение)
 Он вéрит телевoдению.

  1  Комý онá вéрит? (мать и отéц)
  2  Чемý он научoлся в автошкóле? (вождéние)
  3  Чемý онo рáдуются? (побéда)
  4  Чемý равнzется сýмма xтих чoсел? (нуль)
  5  Комý bнна не доверzет? (молчалoвые мужчoны)
  6  Комý Ивáн помóг в пóезде? (молодáя жéнщина)
  7  Чемý спосóбствует свéжая зéлень? (пищеварéние)
  8  Чемý онo удивлzются? (нáши достижéния)
  9  Комý мешáет их машoна? (пешехóды)
10  Комý принадлежoт xтот завóд? (однá óчень извéстная инострáнная фoрма)

2.6–2.11; 3.4.4; 6.1; 7.2.1; 8.1.3; 8.1.9

Complete the following sentences by inserting the appropriate word chosen from the list below.

  1  На послéднем кýрсе у студéнтов есть возмóжность ______ синхрóнному   
перевóду. 

  2  Курoльщики ______ не тóлько себé, но и окружáющим.
  3  Дéвушка, вы не моглo бы ______ мне перейтo ýлицу? Я плóхо вoжу.
  4  Он обещáл брóсить пить, но я емý не ______.
  5  Что xто за реклáмные проспéкты? Им нельзz ______.
  6  Мы успéли привwкнуть ко всемý — бóльше ничемý не ______.
  7  При мнóгих болéзнях свéжий вóздух ______ выздоровлéнию.
  8  Надéемся, что стрóгий карантoн бýдет ______ распространéнию болéзни.
  9  В нéкоторых местáх xтот перевóд не ______ оригинáлу.
10  Мнóгие экспéрты считáют, что нóвый закóн ______ конститýции.

вéрю  вредzт  доверzть  помóчь  препzтствовать  противорéчит   
соотвéтствует  спосóбствует  удивлzемся  учoться

3.4.4
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Prepositions followed by the dative
Complete the following sentences by attaching the appropriate ending to the words or 
phrases in brackets.

Example:  Подойдo, пожáлуйста, к (телефóн).
 Подойдo, пожáлуйста, к телефóну.

  1  В зоопáрке не подходoте блoзко к (живóтные).
  2  Моz сестрá хóдит тóлько к (xтот парикмáхер).
  3  Онo нáняли для дóчери репетoтора. Сначáла онá ходoла к (он) по пzтницам, но 

тепéрь он прихóдит к (онá) кáждую суббóту.
  4  Бритáнская вoлка не подхóдит к (континентáльная розéтка), поxтому нáдо 

покупáть переходнoк.
 5 kти товáры отличáются по (ценá), но не по (кáчество).
  6  Мы вwиграли xтот матч, потомý что чáще бoли по (ворóта).
  7  Хотoте купoть подрóбный спрáвочник по (рýсский язwк)? «Совремéнная рýсская 

граммáтика» Дáнна и Хáйрова ужé в продáже.
  8  Благодарz (вáша пóмощь) мы смоглo добoться высóких результáтов.
  9  Вопрекo (совéт) подрýги онá всё же вwшла за негó зáмуж.
10  Соглáсно (статoстика) тóлько чéтверть взрóслого населéния xтой óбласти 

выезжáла когдá-либо за гранoцу.

Useful vocabulary:

вoлка (here) plug
переходнoк adaptor
розéтка socket

2.6–2.10; 7.1.3

In the following sentences select the appropriate preposition from the alternatives given in 
brackets.

 1 kтот гáлстук прекрáсно подхóдит (к/по) моéй нóвой сoней рубáшке.
  2  Идoте (навстрéчу/по) коридóру, потóм спустoтесь (к/по) лéстнице на вторóй этáж.
  3  Как вы отнóситесь (к/соглáсно) совремéнному искýсству?
  4  (Благодарz/вопрекo) запрéтам врачéй он продолжáл курoть.
  5  (Благодарz/вопрекo) твоемý дрýгу мы смоглo попáсть на презентáцию проéкта.
  6  (Навстрéчу/соглáсно) опрóсу общéственного мнéния лyди бóльше интересýются 

мéстными собwтиями, чем проблéмами мировóго масштáба.
  7  (Навстрéчу/соглáсно) нáшему кораблy двoгалось какóе-то суднó.
  8  Пожáлуйста, купo по дорóге домóй чтó-нибудь (к/навстрéчу) чáю.
  9  Он служoт в отдéле (вопрекo/по) борьбé с экономoческими преступлéниями.
10  Говорzт, что (благодарz/по) происхождéнию он из динáстии Ромáновых.

9.2.4
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the preposition по used with the dative
Complete the following sentences with one of the phrases chosen from the list below.

  1  __________ xтот полoтик блoзок к либерáлам.
  2  В суббóту звонoте мне __________.
  3  У тебz есть дóма интернéт? Тогдá бýдем держáть связь __________.
  4  __________ нельзz ходoть, мóжно тóлько éздить.
  5  Зáвтра у менz экзáмен __________.
  6  __________ я филóлог-славoст, хотz тепéрь я рабóтаю совсéм в другóй сфéре.
  7  Сегóдня начинáется чемпионáт мoра __________.
  8  У вас нет случáйно путеводoтеля __________?
  9  __________, в xтой статьé не хватáет фáктов.
10  Не стучo, пожáлуйста, пáльцами __________ — xто менz раздражáет.

по англoйской литератýре  по моемý мнéнию  по образовáнию  по Петербýргу   
по своoм взглzдам  по столý  по фигýрному катáнию  по электрóнной пóчте   
по xтому мóстý  по xтому нóмеру

9.2.10; 21.2.16

Miscellaneous uses of the dative
In the following passage put the words and phrases in brackets into the dative. Answer the 
questions that follow the passage in Russian, using full sentences and referring to the 
characters by name.

Кто есть кто?
Мы изучáем рýсский язwк на вечéрних кýрсах. В нáшей грýппе пять человéк: 
Кристoна, Марoя, Штéфи, Áртур и Джек. Одoн из нас пенсионéр, а у остальнwх 
рáзные профéссии: врач, домохозzйка, стюардéсса, полицéйский.
(Пенсионéр) предстоoт оперáция: егó лéвый глаз почтo не вoдит. (Домохозzйкa) 

нýжно уходoть с урóков на дéсять минýт рáньше, чтóбы успéть домóй к (дéвять) 
часáм. (Стюардéсса) и (полицéйский) прихóдится чáсто пропускáть занzтия из-за 
рабóты. (Полицéйский) трoдцать вóсемь лет, он молóже врачá на два гóда. 
(Полицéйский) нрáвится Штéфи. Áртур по (профéссия) не полицéйский. Марoя и 
Штéфи чáсто хóдят в гóсти к (врач). Домохозzйка чáсто помогáет (Штéфи) дéлать 
домáшнее задáние.

1  Кто есть кто по профéссии?
2  Комý трýдно читáть?
3  Комý нрáвится Штéфи?
4  К комý хóдят в гóсти Марoя и Штéфи?
5  Комý нáдо быть дóма в дéвять часóв?
6  Комý не удаётся посещáть занzтия регулzрно?
7  Комý сóрок лет?
8  Прихóдится ли Кристoне пропускáть занzтия из-за рабóты?

2.6, 2.9, 2.13; 3.4; 6.4; 8.1.6; 12.3.1
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the instrumental

the use of the instrumental to indicate the instrument or means 
by which something is carried out
Answer the following questions, using the prompts provided in brackets.

Example:  Чем мы едoм салáт? (вoлка)
 Мы едoм салáт вoлкой.

  1  Чем мы рéжем хлеб? (нож) 
  2  Чем мы едoм суп? (лóжка)
  3  Чем мы забивáем гвоздь? (молотóк)
  4  Чем мы чoстим одéжду и óбувь? (щётка)
  5  Чем рыбакo лóвят рwбу? (сеть)
  6  Чем мы мóем вóлосы? (шампýнь)
  7  Чем мы вытирáем лицó? (полотéнце)
  8  Чем мы открывáем бутwлку? (штóпор)
  9  Чем мы открывáем дверь? (ключ)
10  Чем мы поливáем цветw? (водá)

Complete the following sentences by putting the word or phrase in brackets into the 
instrumental.

Example:  Я сдéлал ей знак (рукá).
 Я сдéлал ей знак рукóй.

 1 kти коврw не рекомендýется чoстить (пылесóс).
  2  Онá погрозoла мáльчику (пáлец).
  3  В Россoи избирáтельные бюллетéни не заполнzются (карандáш).
  4  Соединoте, пожáлуйста, xти странoцы (скрéпка).
  5  Совéтую заклéить xту царáпину (плáстырь).
  6  Полoция разгонzла демонстрáнтов (дубoнки).
  7  Он откусoл нoтку (зубw).
  8  Мéстные жoтели едzт плов (пáльцы).

  9  Мы протирáем очкo (мzгкая ткань).
10  Мы чoстим зубw (зубнáя щётка).
11 kти снoмки я сдéлал (цифровáя кáмера).
12  Рáну нáдо обрабóтать (медицoнский спирт).
13 kту zзву мóжно вwлечить (специáльная мазь).
14  Я пишý (сoняя рýчка), а Ивáн пoшет (простóй карандáш).
15  Онá угощáла нас (горzчие пирожкo).
16  Мы отрáвились (ядовoтые грибw).

2.6–2.10; 3.5.1; 6.1, 6.2
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the use of the instrumental to indicate the agent in a passive 
construction

Answer the questions following the pattern of the example, inserting the appropriate names 
taken from the list below.

Example:  Кем былá напoсана трагéдия «Отéлло»? (Уoльям Шескспoр)
 Трагéдия «Отéлло» былá напoсана Уoльямом Шескспoром.

  1  Кем бwло впервwе переведенó на славzнский язwк Евáнгелие?
  2  Кем был снят фильм «Броненóсец Потёмкин»?
  3  Кем был сóздан балéт «Лебедoное óзеро»?
  4  Кем был напoсан ромáн «Архипелáг ГУЛÁГ»?
  5  Кем былá оснóвана Россoйская акадéмия наук?
  6  Кем былá начатá перестрóйка в СССР?
  7  Кем былá напoсана сéрия детектoвов об Анастасoи Камéнской?
  8  Кем был сдéлан пéрвый шаг на Лунé?
  9  Кем былá изобретенá электрoческая лáмпочка?
10  Кем былá состáвлена периодoческая таблoца химoческих элемéнтов?
11  Кем был совершён пéрвый полёт в кóсмос?
12  Кем был открwт радиоактoвный элемéнт рáдий?

Нил Áрмстронг
lрий Гагáрин
Михаoл Горбачёв
Екатерoна Пéрвая
Кирoлл и Мефóдий
Алексáндра Марoнина

Дмoтрий Менделéев
Марoя Склодóвская-Кюрo
Алексáндр Солженoцын
Джóзеф Уoлсон Суóн
Пётр Ильoч Чайкóвский
Сергéй Эйзенштéйн

2.6, 2.7, 2.12, 2.13; 3.5.2; 12.1.3

the use of the instrumental to indicate the complement

Complete the following sentences by putting the word or phrase in brackets into the 
instrumental.

Example:  kтот докумéнт явлzется (пóдлинник).
 kтот докумéнт явлzется пóдлинником.

1  Её лoчная жизнь остаётся для нас (тáйнa).
2  Онá отказáлась выходoть за негó зáмуж: он оказáлся (негодzй).
3  Ты не умéешь считáть дéньги, поxтому ты никогдá не стáнешь (миллионéр).
4  Вáцлав Гáвел явлzется (почётный дóктор) нáшего университéта.
5  Твой друг показáлся нам (интерéсный собесéдник).
6 kтот словáрь бýдет (лýчшая нагрáда) томý, кто переведёт xто  

стихотворéние.
7  Рáньше xта часть гóрода былá (опáсная и грzзная), но за послéдние три гóда она 

стáла (приzтная и чoстая).
8  Тогдá онá показáлась мне (весёлая и привлекáтельная), но тепéрь онá вwглядит 

(мрáчная и некрасoвая).

2.6–2.10; 3.5.3; 6.1; 14.1.2, 14.1.4, 14.1.5
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the use of the instrumental to indicate a predicate with  
a transitive verb, to indicate a state or capacity and in  
adverbial functions

Complete the following sentences by putting the word or phrase in brackets into the 
instrumental.

Example:  У неё юридoческое образовáние, и поxтому онá мóжет рабóтать 
(адвокáт).

 У неё юридoческое образовáние, и поxтому онá мóжет рабóтать 
адвокáтом.

  1  У неё филологoческое образовáние, и онá тепéрь рабóтает (перевóдчица).
  2  Менz вwбрали (председáтель) нáшего фотоклýба.
  3  Что Вы чýвствовали, когдá Вас избрáли (депутáт) парлáмента?
  4  Егó назнáчили (посóл) в однý из африкáнских стран.
  5  Моегó дzдю назнáчили (глáвный судьz) на финáльный матч.
 6 kту певoцу назывáют (королéва) джáза.
  7  Онá назывáла мýжа (зáйчик), а он назывáл женý (мwшка).
  8  В áрмию он ушёл совсéм (мальчoшка), а вернýлся ужé (взрóслый мужчoна).
  9  Стáрший брат служoл для менz (примéр) во всём.
10  (Настоzщий áвтор) кнoги «Марксoзм и филосóфия языкá» считáют Михаoла Бахтинá.

2.6–2.10; 3.5.4–3.5.6; 6.1

Verbs that take an object in the instrumental

Answer the following questions, using the prompts given in brackets.

Example:  Какoм виnом спóрта ты занимáлась в мóлодости? (тéннис)
 В мóлодости я занимáлась тéннисом.

  1  Чем ты занимáешься в свобóдное врéмя? (составлéние кроссвóрдов)
  2  Чем ты пóльзуешься при оплáте покýпок в супермáркете? (кредoтная кáрточка)
  3  Чем ты пóльзуешься, когдá дéлаешь перевóды? (сáмые совремéнные словарo)
  4  Чем владéет xтот бизнесмéн? (крýпная сеть отéлей)
  5  А чем он располагáет? (огрóмные сýммы дéнег)
  6  Чем ты увлекáешься? (рок-мýзыка)
  7  Чем интересýется твоz дочь? (дрéвняя истóрия)
  8  Какoми рýсскими писáтелями ты бóльше всегó восхищáешься? (Пýшкин  

и Достоéвский)
  9  Чем торгýет вáша фoрма? (превосхóдные францýзские вoна)
10  Чем здесь пáхнет? (бензoн)

2.6–2.10, 2.12; 3.5.7; 6.1, 6.2; 12.1.3

Complete the following sentences with a verb selected from the list below.

  1  Рýсский писáтель Набóков ______ уникáльной коллéкцией бáбочек.
  2  Я не доверzю компьyтерам и никогдá не ______ электрóнной пóчтой.
  3  Чинóвников чáсто критикýют за то, что онo ______ служéбным положéнием.
  4  Я поступoла на филологoческий факультéт, потомý что óчень ______ совремéнной 

литератýрой.
  5  Мы óчень ______ всéми нáшими достижéниями.
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  6  Он ничегó не сказáл, но ______ головóй в знак соглáсия.
  7  Нáшей организáцией ______ человéк с большoм óпытом рабóты в Россoи.
  8  Хорошó бwло бы организовáть встрéчу, на котóрой мы моглo бы ______ óпытом.
  9  Никтó не имéет прáва ______ прáвилами безопáсности на рабóте.
10  Во врéмя собесéдования с бýдущим начáльником не cлéдует ______ плечáми, а 

рекомендýется вéжливо отвечáть на все вопрóсы.

владéл  гордoмся  злоупотреблzют  интересýюсь  кивнýл  обменzться   
пожимáть  пóльзуюсь  пренебрегáть  руковóдит 

3.5.7

Prepositions followed by the instrumental

Complete the following sentences by attaching the appropriate endings to the words or 
phrases in brackets.

Example:  Я тóлько что говорoл по телефóну с (шеф).
 Я тóлько что говорoл по телефóну с шéфом.

  1  Онá éздила в Лóндон с (дочь).
  2  Прошý не разговáривать со (я) такoм тóном.
  3  Зáвтра у менz бýдет встрéча с (профéссор Попóв).
  4  Мéжду (стáнция) и (музéй) есть небольшóй парк.
 5 kту картoну я хочý повéсить над (пoсьменный стол).
  6  В xтом дóме произошёл взрыв гáза. К счáстью, никтó не погoб под (облóмки).
  7  За (xтот забóр) нахóдится психиатрoческая клoника.
  8  Давáйте зайдём пéред (спектáкль) в бар.
  9  Над (ты) нет начáльников, потомý что ты ужé на пéнсии!
10  Марoны сейчáс нет. За (онá) заéхал друг на мотоцoкле, и онo кудá-то уéхали.

2.6–2.12; 7.1.2, 7.1.3, 7.3.1; 9.2.5

Complete the following sentences by selecting the appropriate preposition from the list 
given below.

  1  Кáждую пzтницу онá хóдит в кафé ______ стáрыми подрýгами.
  2  Давáйте встрéтимся рóвно в семь ______ теáтром.
  3  Мы опzть не моглo спать: ______ стенóй всю ночь ктó-то игрáл на гитáре.
  4  Я не совéтую оставлzть ключ ______ кóвриком.
  5  ______ глáвными дорóгами патрулoровали вертолёты.
  6  ______ болéльщиками xтих комáнд чáсто бывáют дрáки.
 7 kтот музéй нахóдится ______ Москвóй.
  8  Онá всегдá óчень волнýется ______ экзáменами.
  9  ______ пéрвым фóкусом послéдовал вторóй, трéтий, а потóм фóкусник вдруг 

исчéз сам!
10  Онo зайдýт ______ нáми в дéсять часóв, и мы вмéсте пойдём на вwстaвку.

за  мéжду  над  пéред  под  с(о)

9.2.5; 21.1.6, 21.2.12
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the use of с(о) with the instrumental
In the following sentences insert the preposition с/со before the word or phrase in italics 
wherever appropriate.

Examples:  Онá пьёт чай молокóм.
 Онá пьёт чай с молокóм.

 Он рéжет колбасý ножóм.
 Он рéжет колбасý ножóм.

  1  Мы едoм кáшу лóжкой.
  2  Я люблy чёрный хлеб сóлью.
  3  Мнóгие хотzт поговорoть президéнтом.
  4  Мы поéдем в Москвý пóездом.
  5  Мне трýдно дышáть нóсом.
  6  Сегóдня шёл снег дождём.
  7  Он вwпил вóдку однOм глоткóм.
  8  Он приготóвил макарóны сWром.
 9 kто открwтие сдéлано профéссором Петрóвым.
10  Почемý вы не посовéтовались мной?

9.2.11

Miscellaneous uses of the instrumental
Complete the following sentences by selecting the appropriate word or phrase from the list 
below.

  1  Трéнер ______ менz капитáном комáнды.
  2  Егó дéти стáвили спектáкли, когдá ______ шкóльниками.
  3  Кáннский фестивáль ______ крупнéйшим собwтием в жoзни мировóго 

кинематóграфа.
  4  Мой брат рáньше служoл в áрмии, а тепéрь ______ водoтелем троллéйбуса.
  5  Вы хорошó ______ испáнским языкóм?
  6  По дорóге на стадиóн мы ______ Ивáном: он ужé был готóв.
  7  Пéрвой жéнщиной, совершoвшей полёт в кóсмос, ______ Валентoна Терешкóва.
  8  Такoе докумéнты ______ тóлько завéдующей.
  9  У нас есть машoна, но в гóроде мы обwчно ______ общéственным трáнспортом.
10  Я хочý сказáть вам чтó-то óчень вáжное, но xто должнó остáться ______.

былá  бwли  владéете  зашлo за  мéжду нáми  назнáчил   
подпoсываются  пóльзуемся   рабóтает   явлzется

3.5; 9.2.5
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4
Verbs

Verbs in the past tense

Complete the table by inserting the past tense forms of the following verbs. Where a form 
has more than one syllable, indicate the stress.

он онá онó мы, вы, онo

бить

брать

быть

давáть

дýмать

есть

жить

знать

интересовáть

назывáть

находoть

смотрéть

стóить

шить

Rewrite the following sentences in the past tense.

Example: Наш отéц в Москвé.
 Наш отéц был в Москвé.

1 Часw на бáшне бьют в пóлдень.
2 Áнна обwчно берёт зонт.
3 Дéти едzт морóженое.
4 Моo родoтели живýт в дерéвне.
5 Борoс хорошó знáет матемáтику.
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6 Мы смóтрим нóвости.
7 kти брyки стóят двáдцать дóлларов.
8 Мáма шьёт yбку.

4.5.1

Answer the following questions, replacing the infinitives in brackets with the appropriate 
past tense form.

Example: Что вы дéлали ýтром в пáрке?
 Мы (игрáть) в бадминтóн, (гулzть), (читáть) газéты.
 Мы игрáли в бадминтóн, гулzли, читáли газéты.

1 Что вы дéлали вчерá вéчером?
 Мы (ýжинать), (смотрéть) телевизор, (игрáть) в шáхматы, (пить) чай, (звонoть) 

друзьzм.
2 Что дéлала Самáнта в Петербýрге?
 Онá (посещáть) кýрсы рýсского языкá, (ходoть) на вwставки, (учáствовать) в 

кóнкурсе, (осмáтривать) музéи, (гулzть) по гóроду.
3 Что дéлал Фёдор лéтом на дáче?
 Он (загорáть), (ловoть) рwбу, (собирáть) грибw, (крáсить) дом, (стрóить) бáню.

4.5

Rewrite the following sentences, removing the past tense of хотéть and replacing the 
infinitives with the appropriate past tense form.

Example: Он хотéл принестo гитáру.
 Он принёс гитáру.

 1 Онá хотéла помóчь дéдушке.
 2 Он хотéл умерéть на рóдине.
 3 Онo хотéли принестo торт.
 4 Онá хотéла привезтo дочь.
 5 Он хотéл залéзть на дéрево.
 6 Онá хотéла исчéзнуть из гóрода.
 7 Мы хотéли идтo пешкóм.
 8 Онá хотéла прийтo с мýжем.
 9 Он хотéл войтo в кóмнату.
10 Онá хотéла испéчь пирóг.
11 Вы хотéли провестo фестивáль.
12 Он не хотéл замёрзнуть.
13 Онá хотéла зажéчь свечý.
14 Он хотéл зажéчь фонáрь.

4.5, 4.7.9, 4.7.10, 4.7.12, 4.7.13, 4.7.14

In the following passage replace the infinitives in brackets with the appropriate past tense 
form.

Мой шкóльный друг
В дéтстве у менz (быть) хорóший друг. Егó (звать) bгорь Кузнецóв. Мы (жить) в 
однóм дóме и (ходoть) в однý шкóлу. Нáши отцw (рабóтать) на однóм завóде. Мы óба 
мнóго (читáть). bгорь неплóхо (знать) матемáтику, а я хорошó (писáть) сочинéния. Мы 
чáсто (помогáть) друг дрýгу. Пóсле шкóлы мы (игрáть) в футбóл или (бéгать) в пáрке, 
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а вéчером (смотрéть) телевoзор. Так (проходoть) нáше дéтство. Когдá мы (стать) 
стáрше, мы вмéсте (слýшать) рок-мýзыку и (гулzть) с девчóнками из сосéднего клáсса. 
Пóсле шкóлы я (поступoть) в университéт, а bгорь (служoть) в áрмии. Потóм я ужé 
не (вoдеть) bгоря. Однá знакóмая (сказáть) мне, что он (уехáть) в Казахстáн. Я 
(послáть) емý письмó, но онó (прийтo) обрáтно.

4.5

the conjugation of verbs in the non-past (present and 
future perfective)

Complete the table below, marking the stress of each of the verb forms.

Рабóтать (нсв), знать (нсв), изучáть (нсв), гулzть (нсв), стрелzть (нсв), кáшлять 
(нсв), болéть (нсв), умéть (нсв), потéть (нсв).

я ты он/онá/онó мы вы онo

рабóтаю рабóтаете

знáешь

изучáют

гулzю гулzет

стрелzем

кáшляешь

болéю болéет

умéешь

потéете

4.6.1

Complete the table below, marking the stress of each of the verb forms.

Рисовáть (нсв), копoровать (нсв), воровáть (нсв), ночевáть (нсв), танцевáть (нсв), 
воевáть (нсв), плевáть (нсв), клевáть (нсв), жевáть (нсв), кáпнуть (св), блеснýть 
(св), рискнýть (св), повернýть (св).

я ты он/онá/онó мы вы онo

рисýем

копoрую копoруешь

ворýют

ночýем ночýете
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танцýет

воyю воyете

плюёшь плюyт

клюёт

жуy

кáпнешь

блеснý блеснём

рискнёт

повернёшь повернёте

4.6.2–4.6.3

Complete the table below, marking the stress of each of the verb forms.

Курoть (нсв), звонoть (нсв), носoть (нсв), возoть (нсв), платoть (нсв), портoть (нсв), 
простoть (св), будoть (нсв), купoть (св), грáбить (нсв), давoть (нсв), кормoть (нсв).

я ты он/онá/онó мы вы онo

кýришь

звонy звонoм

нóсит

вóзите

плачý плáтим

пóртят

прощý простoм

бýдишь

кýпите

грáблю грáбят

дáвит

кóрмишь

4.6.4
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Complete the table below, marking the stress of each of the verb forms.

Писáть (нсв), сказáть (св), плáкать (нсв), мáзать (нсв), искáть (нсв), насwпать (св), 
прислáть (св).

я ты он/онá/онó мы вы онo

пoшут

скажý скáжете

плáчем

мáжешь

oщет

насwплю насwплют

пришлёте

4.7.1

Complete the table below, marking the stress of each of the verb forms.

Начáть (св), взять (св), понzть (св), занzть (св), снять (св), принzть (св).

я ты он/онá/онó мы вы онo

начнёшь

возьмý возьмёт

поймём

займёте займýт

снoмет снoмете

прoмешь

4.7.2

Complete the table below, marking the stress of each of the verb forms.

Врать (нсв), ждать (нсв), собрáть (св), вwбрать (св), назвáть (св), порвáть (св).

я ты он/онá/онó мы вы онo

врёшь

ждёт
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соберý соберёт

вwберем

назовёшь назовём

порвý порвýт

4.7.3

Complete the table below, marking the stress of each of the verb forms.

Продавáть (нсв), уставáть (нсв), узнавáть (нсв), сéять (нсв), пить (нсв), мыть (нсв).

я ты он/онá/онó мы вы онo

продаёшь

устаёт

узнаy узнаëте

сéю сéем

пьёшь

мóют

4.7.4–4.7.6

Complete the table below, marking the stress of each of the verb forms.

Обýть (св), разýть (св), надýть (св), полóть (нсв), протерéть (св), исчéзнуть (св), 
умерéть (св).

я ты он/онá/онó мы вы онo

обýешь обýете

разýем

надýю надýет

пóлешь

протрёте

исчéзну исчéзнут

умрём

4.7.7–4.7.10
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Complete the table below, marking the stress of each of the verb forms.

Прожoть (св), грызть (нсв), нестo (нсв), везтo (нсв), вестo (нсв), класть (нсв).

я ты он/онá/онó мы вы онo

проживý проживём

грызýт

несý несёт

везёшь

ведём

кладёт кладёте

4.7.11–4.7.12

Complete the table below, marking the stress of each of the verb forms.

Смочь (св), зажéчь (св), испéчь (св), истéчь (св), зайтo (св), приéхать (св),  
ушибoть (св).

я ты он/онá/онó мы вы онo

смогý смóжешь

зажжёт зажгýт

испечём

истекýт

зайдý

приéду приéдете

ушибёшь ушибёт

4.7.13–4.7.14

Complete the table below, marking the stress of each of the verb forms.

Ненавoдеть (нсв), завoсеть (нсв), посмотрéть (св), поспáть (св), вwдержать (св), 
состоzть (нсв).

я ты он/онá/онó мы вы онo

ненавoдят

завoсите
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посмотрy посмóтрим

поспoте

вwдержишь

состоy состоoт

4.7.15–4.7.16

Complete the table below, marking the stress of each of the verb forms.

Захотéть (св), убежáть (св), продáть (св), создáть (св), съесть (св).

я ты он/онá/онó мы вы онo

захочý захóчет

убежoм

продадoте

создадýт

съест съедoм

4.8

In the following sentences replace the lines with the appropriate present tense endings.  
The relevant infinitive forms are given at the end of the exercise.

 1 Я читá______ кнoгу. Ты читá______ газéту. Студéнт читá______ текст.
 2 Мы слýша______ мýзыку. Вы слýша______ нóвости. Студéнты слýша______ 

преподавáтеля.
 3 Ты хорошó знá______ гóрод? Вы плóхо знá______ нóвые словá. Онo хорошó 

знá______ граммáтику.
 4 Преподавáтель спрáшива______, а студéнты отвечá______.
 5 Мы повторz______ граммáтику кáждый день. Студéнт повторz______ нóвые 

словá.
 6 Ты проверz______ окончáния по таблoце? Онo проверz______ упражнéние  

в клáссе.
 7 Мы пoш______ диктáнт. Вы пoш______ в тетрáди. Онo пoш______ нóвые  

словá.
 8 Я умé______ тóлько читáть, а ты ужé умé______ писáть по-рýсски. Мы плóхо 

умé______ пóльзоваться словарём.
 9 Вы по______ дóма рýсские пéсни? Я по______ плóхо, а моz мáма по______ óчень 

хорошó.
10 Я рисý______ план гóрода. Ты óчень хорошó рисý______ карикатýры! Почемý вы 

не рисý______ грамматoческую таблoцу?
11 Он отвечá______ на вопрóс. Онo отвечá______ прáвильно, а вы отвечá______ 

непрáвильно.
12 Я сиж______ на стýле. Ты сид______ за столóм. Мы сид______ в клáссе. Вы 

сид______ в библиотéке. Онo сид______ у окнá.
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13 Я немнóго говор______ по-рýсски. Ты говор______ по-англoйски? Онá мнóго 
говор______ по телефóну.

14 Я перевож______ с англoйского на рýсский. Он перевóд______ со словарём. Мы 
чáсто перевóд______ словá на урóке. Студéнты перевóд______ текст.

говорoть знать отвечáть переводoть петь писáть повторzть  
проверzть рисовáть сидéть слýшать спрáшивать умéть читáть

4.6, 4.7

Complete the following sentences by inserting the appropriate present tense forms of the 
verbs éхать ‘to be going (by transport)’ or есть ‘to eat’.

 1 Я ______ на пóезде и ______ бутербрóд.
 2 Ты ______ на таксo и ______ печéнье.
 3 Онá ______ на электрoчке и ______ zблоко.
 4 Мы ______ на автóбусе и ______ шоколáд.
 5 Вы ______ на троллéйбусе и ______ конфéты.
 6 Онo ______ на машoне и ______ морóженое.
 7 Кудá вы ___?
 8 Что вы ______ на зáвтрак?
 9 Кудá ты ______ слéдующим лéтом?
10 Что ты обwчно ______ пóсле тренирóвки?

4.7.14, 4.8; also 22.1

the present tense of imperfective verbs (productive classes)
In the following sentences replace the infinitive in brackets with the appropriate present 
tense form.

 1 Что ты (дéлать)?
 2 Я (решáть) кроссвóрд в вечéрней газéте.
 3 Онá никомý не (позволzть) разговаривáть с ней такoм тóном.
 4 Все студéнты в xтой грýппе прекрáсно (говорoть) по-рýсски.
 5 Мы (организовáть) конферéнцию на xту тéму.
 6 Почемý вы всегдá (носoть) джoнсы?
 7 Я пóлностью (разделzть) вáше мнéние по xтому вопрóсу.
 8 Мой брат (болéть) за «Спартáк». А вы (болéть) за «Спартáк» или за «Зенoт»?
 9 У вас такáя слóжная жизнь: похóже, что вы реnко (ночевáть) дóма. Он (рабóтать) 

на рáдио и, кáжется, совсéм не (ночевáть) дóма.
10 Все нáши дéти ужé (умéть) плáвать.

4.6
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conjugation of the -овать/-евать verbs
In the following sentences replace the infinitives in brackets with the appropriate form of 
the present tense.

 1 Сейчáс мы (анализoровать) результáты эксперимéнта.
 2 В этóй странé идёт граждáнская войнá: правoтельственные войскá (воевáть) 

прóтив повстáнцев.
 3 Мы с женóй чáсто (дискутoровать) на политoческие тéмы.
 4 Почемý ты (игнорoровать) моo замечáния?
 5 kтот крýпный бизнесмéн почемý-то не (инвестoровать) капитáл в отéчественные 

проéкты.
 6 Кáждое лéто я одoн или два рáза (ночевáть) в палáтке на берегý óзера.
 7 Мнóгие сéмьи в Россoи (приватизoрoвать) своo квартoры.
 8 Синóптики (прогнозoровать) сoльные снегопáды.
 9 Мой брат (программoровать) автомáты по продáже напoтков и чoпсов.
10 К сожалéнию, егó болéзнь (прогрессoровать): тепéрь емý нужнá оперáция.
11 У нас небольшóе реклáмное агéнтство: мы (рекламoровать) космéтику.
12 Почемý вáши ученикo (рисовáть) портрéты, а вы (рисовáть) пейзáжи?
13 Вы прекрáсно (танцевáть), а я, к сожалéнию, (танцевáть) плóхо.
14 Вертолёты (эвакуoровать) людéй из зóны бéдствия.

4.6.2

the present tense of imperfective verbs (unproductive classes 
and irregular verbs)
In the following sentences replace the infinitive in brackets with the appropriate present 
tense form.

 1 Когдá я (раздавáть) конфéты, моz дочь всегдá (брать) три. Я (брать) у студéнтов 
сочинéния в пzтницу, а моz ассистéнтка (раздавáть) их в понедéльник.

 2 Кудá ты (идтo)?
 3 Когдá мы не успевáем на послéднюю электрoчку, (éхать) домóй на таксo. Из 

теáтра я обwчно (éхать) домóй на таксo.
 4 Моo родoтели написáли жáлобу в мxрию два мéсяца назáд, но всё ещё (ждать) 

отвéта.
 5 Собáка у нáших сосéдей всё врéмя (лáять).
 6 Моz подрýга (жить) в общежoтии МГУ на пятнáдцатом этажé.
 7 Неужéли вы совсéм не (пить) вóдки? В Áнглии студéнты (пить) вóдку с 

апельсoновым сóком.
 8 Что xто за пéсня, котóрую онo сейчáс (петь)? А мы (петь) дóма рýсские пéсни.
 9 Кудá (вестo) xта дорóга?
10 Дрýжба мéжду нáшими городáми постоzнно (крéпнуть).
11 Я óчень рéдко (смотрéть) телевoзор.
12 Почемý все (молчáть)? Рáзве никтó не знáет отвéта?
13 Мнóгие нáши знакóмые не (есть) мzса.
14 Мы (хотéть) услwшать от вас чтó-то нóвое.
15 Я (бежáть) домóй: чéрез дéсять минýт по телевoзору футбóл.

4.7, 4.8
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the present tense of imperfective verbs (verbs with a  
consonant alternation)
In the following sentences replace the infinitive in brackets with the appropriate present 
tense form.

1 Я обwчно (ходoть) на рабóту пешкóм.
2 Я (любoть) по суббóтам гулzть в пáрке.
3 Что случoлось? Почемý ты (плáкать)?
4 Онo (искáть) квартoру гдé-нибудь в цéнтре гóрода.
5 Вы (мочь) остáвить своo вéщи у менz дóма.
6 Кáждый год мáма (печь) к моемý дню рождéния торт.
7 kти рéки (течь) с сéвера на юг.
8 Вы должнw извинoться — я здесь не (вoдеть) другóго вwхода.
9 Пóсле часовóй прогýлки я всегдá хорошó (спать).

4.6.4, 4.7.1, 4.7.13, 4.7.15, 4.7.16

the future tense of perfective verbs
In the following sentences replace the infinitive in brackets with the appropriate future tense 
form.

1 Когдá вы, наконéц, (начáть) рабóту над нóвым проéктом?
2 Вы не (взять) с собóй моy внýчку? Онá ещё не былá в зоопáрке.
3 Я сейчáс (рассказáть) тебé свéжий анекдóт — ты (умерéть) сó смеху!
4 Я не знáю, где туалéт — сейчáс (спросoть) у когó-нибудь.
5 Когдá я (вwйти) на пéнсию, я (купoть) себé дóмик в дерéвне.
6 Нéкоторые вoды живóтных, к сожалéнию, скóро (исчéзнуть).
7 Сегóдня óчень хóлодно: éсли ты не (надéть) пальтó, ты (замёрзнуть).
8 Предлагáем обмéн: за xту машoну мы (дать) вам два мотоцoкла.

4.6, 4.7, 4.8

In the following passages replace the infinitives in brackets with the appropriate form of the 
future perfective.

Моo плáны
В слéдующем годý я обязáтельно (начáть) изучáть итальzнский, (рискнýть) сыгрáть в 
казинó, (посмотрéть) все фoльмы Таркóвского, (занzть) пéрвое мéсто в шáхматном 
турнoре, (продáть) стáрую машoну, (протерéть) своo кнoжные пóлки, (испéчь) 
большóй zблочный пирóг и (собрáть) друзéй на свой юбилéй.

Ивáн и Лoза мечтáют
Мы (переéхать) в небольшóй гóрод на берегý мóря, (снять) квартoру, a потóм 
(вwбрать) мéсто для нóвого дóма. Мы (взять) кредoт в бáнке, (создáть) центр вóдного 
спóрта и (послáть) реклáмные проспéкты всем бýдущим клиéнтам. А когдá мы 
(вернýть) кредoт, мы (продáть) фoрму, (купoть) zхту и (назвáть) её «Мечтá». Мóжет 
быть, мы (захотéть) отпрáвиться на ней вокрýг свéта.

4.4.2, 4.6–4.8; 5.4.1
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the imperative

Second person singular

In the following sentences replace the infinitive in brackets with the appropriate second 
person singular imperative form.

Example: (Говорoть) потoше, а то все стáли смотрéть на тебz.
 Говорo потoше, а то все стáли смотрéть на тебz.

1 Ты не зáнят? (Принестo), пожáлуйста, чoстый стакáн из кýхни.
2 Ты мешáешь мне читáть. Пожáлуйста, не (стоzть) у окнá, (взять) стул и (сесть).
3 Почемý ты плáчешь? Не (плáкать). (Сесть) и (рассказáть) обо всём по порzдку.
4 Ты идёшь в магазoн? (Быть) добрá, (вwнести) заоднó мýсор.
5 Не (давáть) сейчáс ребёнку ничегó кoслого, а черéз недéлю ужé мóжешь давáть 

лимóн или грейпфрýт.
6 Мáльчик, не (лезть) на xто дéрево — ты егó сломáешь!

4.9.1

Second person plural

In the following sentences replace the infinitive in brackets with the appropriate second 
person plural imperative form.

Example: (Читáть) все докумéнты óчень внимáтельно.
 Читáйте все докумéнты óчень внимáтельно.

 1 Друзьz, кáждый день (дéлать) грамматoческие упражнéния из xтой кнoги.
 2 (Сдéлать) мне маникyр.
 3 (Передáть), пожáлуйста, соль.
 4 (Остáвить), пожáлуйста, ключo у администрáтора.
 5 (Быть) добрw, (упаковáть) вот xту бандерóль.
 6 (Пить) натурáльные сóки и (есть) свéжие фрýкты!
 7 (Принимáть) xто лекáрство по однóй столóвой лóжке три рáза в день.
 8 (Сказáть), пожáлуйста, как пройтo к Эрмитáжу.
 9 Ларoса Ивáновна, (помóчь), пожáлуйста, Тáне.
10 Не (открывáть) дверь посторóнним!

4.9.2

Past passive participles

Restructure the following phrases so that they consist of (a) past passive participle in the 
long form + noun and (b) noun + past passive participle in the short form.

Example: прочитáть ромáн
 (a) прочoтанный ромáн  (b) ромáн прочoтан

 1 записáть áдрес  5 провестo опрóсы
 2 организовáть пикéт  6 пройтo тéму
 3 сорвáть плакáт  7 испóртить анкéту
 4 вwнести стýлья  8 победoть сопéрника
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 9 взять кнoги 12 привязáть собáку
10 стерéть следw 13 надéть плáтье
11 открwть окнó 14 убoть крwсу

Restructure the following sentences, so that the verb and pronoun in italics are replaced by 
a past passive participle in the long form.

Example: Я вWнес стул и положoл егó в багáжник.
 Вwнесенный стул я положoл в багáжник.

1 Мы организовáли кóнкурс и снzли егó на видеокáмеру.
2 Онá сорвалá расoстскую листóвку и брóсила её в мýсорницу.
3 Онo провелO эксперимéнты и описáли их в статьé.
4 Он взял кнoги и положoл их в сýмку.
5 Мы прочитáли журнáлы и остáвили их на столé.
6 Я погасOл окýрок и брóсил егó в пéпельницу.
7 Мы вWрастили клубнOку и сварoли из неё варéнье.
8 Онá купOла велосипéд и стáла éздить на нём на рабóту.

Answer the following questions, using a past passive participle in the short form.

Example: Онo привzзали собак?
 Да, собáки привzзаны.

  1 Вы вwнесли всю мéбель?
  2 Вы протёрли все стакáны?
  3 Вы вwмыли всю посýду?
  4 Вы изучoли xти тéмы?
  5 Онo провелo нýжные рефóрмы?
  6 Вы покрáсили все óкна?
  7 Вы оплатoли xтот счёт?
  8 kто мéсто ктó-то зáнял?
  9 Онo съéли всю пoццу?
10 Ты накормoла детéй?

4.12.4

reflexive verbs

reflexive verbs in the present tense
In the following sentences replace the infinitives in brackets with the appropriate present 
tense form.

Example: А вы не (боzться) остáться без рабóты?
 А вы не боoтесь остáться без рабóты?

  1 Мне (казáться), здесь дóлжен быть вwход.
  2 Скажoте, пожáлуйста, где (находoться) ботанoческий сад?
  3 Мы (ложoться) спать в одoннадцать часóв.
  4 Моz женá рéдко со мной (соглашáться), но я (соглашáться) с ней всегдá.
  5 В цoрке дéти мнóго (смеzться).
  6 Наш отéц (сердoться), когдá мы с ним спóрим.
  7 У вхóда в музéй (продавáться) сувенoры.
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  8 В xтом годý на нáшем факультéте (начинáться) преподавáние словáцкого языкá.
  9 На дáче у нас есть своz бáня, где мы (мwться) пóсле рабóты oли рыбáлки.
10 В xтот парк веснóй прихóдят влюблённые — онo здесь (обнимáться) и 

(целовáться).

reflexive verbs in the past tense
In the following sentences replace the infinitive in brackets with the appropriate past tense 
form:

Example: Мы (встрéтиться) у глáвного вхóда в университéт.
 Мы встрéтились у глáвного вхóда в университéт.

  1 Населéние не (интересовáться) полoтикой.
  2 Их корáбль (назывáться) «Бигль».
  3 kто кафé (находoться) недалекó от вокзáла.
  4 Что он тебé сказáл? Почемý ты (рассердoться)?
  5 Сосéдская собáка и нáша при встрéче всегдá (дрáться).
  6 За стенóй всю ночь ктó-то грóмко (смеzться).
  7 kтой нóчью мы опzть не (вwспаться).
  8 Я пошлá по xтой тропoнке и (оказáться) на берегý мáленького прудá.
  9 Мне óчень (понрáвиться) вáши пирожкo с капýстой.
10 Моz подрýга Марoна (учoться) на филологoческом факультéте.

reflexive verbs in context
In the following passage replace the infinitives in brackets with the appropriate form of the 
verb.

Письмó бáбушке
Мoлая бáбушка,
Простo, я давнó не писáла тебé, и ты, навéрное, (обижáться).
Мáма мне сказáла, что дéдушка был бóлен, но от оперáции (отказáться). (Надéяться), 
что он (поправлzться). А как ты себz чýвствуешь? Чем вы с дéдушкой (занимáться) 
сейчáс, когдá рабóты в садý ужé нет? Я знáю, что вы (беспокóиться) обо мне.  
У менz всё хорошó. Я ужé трéтий мéсяц (учoться) в университéте. Наш факультéт 
(находoться) на окрáине гóрода. Мы встаём в семь часóв, (одевáться), зáвтракаем и 
(отправлzться) на учёбу. Занzтия (начинáться) в дéвять и (кончáться) в два. Мнóгие 
студéнты (оставáться) пóсле лéкций в библиотéке, но нéкоторые (готóвиться) к 
занzтиям дóма. Я (старáться) повторzть материáл срáзу пóсле лéкций. А ещё, мoлая 
бáбушка, я (поделoться) с тобóй своoм секрéтом. Я (встречáться) с однoм молодwм 
человéком. Он спортсмéн, (занимáться) бóксом, мнóго (тренировáться). Но он тáкже 
(интересовáться) искýсством, и емý (нрáвиться) классoческая мýзыка. Мы 
(познакóмиться) с ним мéсяц назáд на концéрте. Он сoльный и ýмный. Бáбушка,  
мне (казáться), я ужé (влюбoться). Ты, навéрное, сейчáс, (улыбáться). Вы скóро 
(познакóмиться) с ним. Ведь мы (собирáться) приéхать к вам вмéсте зимóй во врéмя 
канoкул.
Обнимáю вас обóих,
твоz внýчка Дáша.
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reflexive and transitive verbs
Choose the correct verb from the alternatives given in brackets.

Example: Пóсле спектáкля зрoтели (продолжáли/продолжáлись) 
аплодoровать.

 Пóсле спектáкля зрoтели продолжáли аплодoровать.

  1 Когдá (нáчало/началóсь) изучéние рýсского языкá в вáшей странé?
  2 Когдá вы (нáчали/началoсь) изучáть рýсский язwк?
  3 Мы (нáчали/началoсь) рабóту над нóвой модéлью пóсле Новóго гóда.
  4 Пóсле перерwва спектáкль (продолжáл/продолжáлся).
  5 Он не обращáл внимáния на шум и (продолжáл/продолжáлся) говорoть по 

телефóну.
  6 Телефóнный разговóр (продолжáл/продолжáлся) полчасá.
  7 Студéнт (кóнчил/кóнчился) читáть и посмотрéл на преподавáтеля.
  8 Когдá урóк (кóнчил/кóнчился), мы пошлo в кафé.
  9 Строoтели (кóнчили/кóнчились) рабóту и пошлo в душ.
10 Вчерá я (сломáл/сломáлся) свой нóвый зонт.
11 Вчерá был сoльный вéтер, и мой зонт (сломáл/сломáлся).
12 Почемý ты егó не пригласoла? Кáжется, он (обoдел/обoделся).
13 Мне кáжется, егó (обoдели/обoделись) твоo словá.
14 Лoза (познакóмила/познакóмилась) с Ивáном в прóшлом годý.
15 В прóшлую суббóту Лoза (познакóмила/познакóмилась) менz с Ивáном.

Restructure the following sentences, replacing the transitive verb with the corresponding 
reflexive verb and making any other changes that may be required.

Example: Специалoсты пoшут инстрýкции к прибóрам.
 Инстрýкции к прибóрам пoшутся специалoстами.

1 Преподавáтель проверzет нáши сочинéния.
2 Приговóры по уголóвным делáм вынóсит суд.
3 Комoссия принимáет окончáтельное решéние.
4 Глáвный бухгáлтер подпoсывает все финáнсовые докумéнты.
5 Óколо пáрка стрóят стадиóн.
6 Чéрез мéсяц в гóроде открóют нóвый кинотеáтр.
7 Здесь организýют экскýрсии в стáрый зáмок.
8 Статoстику изучáют на вторóм кýрсе.

4.13
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5
Aspects of the verb

Pairs of imperfective and perfective verbs
Give the perfective partner of the following imperfective verbs.

Example: дéлать
	 сдéлать

брать	 запoсывать	 продавáть
бросáть	 кончáть	 продолжáть
давáть	 начинáть	 спрáшивать
есть	 пить	 читáть

Give the imperfective partner of the following perfective verbs.

Example: написáть
	 писáть

вwбросить	 исчéзнуть
довéрить	 купoть
женoться	 пострóить
захотéть	 пустoть
испéчь	 сказáть

4.2

Situations where there is no choice of aspect
In the following sentences choose the appropriate verb from the alternatives given in 
brackets.

Example: Cегóдня	мы	начинáем	(изучáть/изучoть)	пóльский	язwк.
	 Cегóдня	мы	начинáем	изучáть	пóльский	язwк.

	 1	 Мы	кóнчили	(читáть/прочитáть)	текст.
	 2	 Студéнты	стáли	(переводoть/перевестo)	незнакóмые	словá.
	 3	 Все	xти	гóды	онá	не	переставáла	(дéлать/сдéлать)	гимнáстику.
	 4	 Наш	завóд	давнó	ужé	прекратoл	(выпускáть/вwпустить)	xту	модéль.
	 5	 Пожáлуйста,	продолжáйте	(писáть/написáть).
	 6	 Погóда	началá	(пóртиться/испóртиться).
	 7	 Он	брóсил	(пить/вwпить)	и	стал	(занимáться/занzться)	спóртом.
	 8	 Нам	нéзачем	(éхать/поéхать)	на	xту	конферéнцию:	у	нас	другóй	прóфиль.
	 9	 Нам	здесь	не	нáдо	(задéрживаться/задержáтьcя):	у	нас	мнóго	дел.
10	 Я	дýмаю,	не	стóит	(откáзываться/отказáться)	от	xтого	предложéния.
11	 (Повторzть/повторoть)	однo	и	те	же	словá	прóсто	нет	смwсла.
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12	 Начáльник	запретoл	нам	(пóльзоваться/воспóльзоваться)	интернéтом	на	рабóчем	
мéсте.

13	 Áнна	умéет	отлoчно	(готóвить/приготóвить)	борщ	и	пельмéни.
14	 В	стáрших	клáссах	ученикo	ýчатся	(собирáть/собрáть)	компьyтеры.
15	 Натáша,	навéрное,	вwшла	(звонoть/позвонoть).	А	мóжет	быть,	она	зашлá	  

(болтáть/поболтáть)	к	сосéдке.
16	 Ну	как,	вам	удалóсь	(получáть/получoть)	грант	для	xтого	проéкта?
17	 К	сожалéнию,	нет:	мы	не	успéли	вóвремя	(подaвáть/подáть)	заzвку.
18	 А	ты	сумеéшь	(находoть/найтo)	дорóгу?

5.1

Some general principles: incomplete actions; focusing on the 
process; repetition; focusing on completion
In the following sentences select the appropriate verb from the alternatives given in 
brackets.

Example: Как	дóлго	вы	(переводoли/перевелo)	xтот	текст?
	 Как	дóлго	вы	переводoли	xтот	текст?

	 1	 Я	(чoстил/почoстил)	картóшку,	когдá	в	дверь	позвонoли.
	 2	 Мы	(опáздывали/опоздáли)	на	концéрт,	но	к	счáстью,	бwло	свобóдное	таксo,	и	мы	

всё	же	успéли	к	начáлу!
	 3	 Курс	áкций	xтой	компáнии	(пáдал/упáл)	в	течéние	послéдних	двух	недéль	и,	

наконéц,	(пáдал/упáл)	до	минимáльной	отмéтки.
	 4	 —	Я	звонoл	тебé	в	семь	часóв	вéчера,	но	телефóн	не	отвечáл.
	 —	Извинo,	в	xто	врéмя	я	(принимáла/принялá)	вáнну.
	 5	 —	Вы	не	моглo	бы	дать	небольшóе	интервьy	нáшей	прогрáмме	в	четвéрг	ýтром?
	 —	Нет,	в	четвéрг	я	(бýду	выбирáть/вwберу)	нóвый	костyм.
	 6	 —	А	что	éсли	в	суббóту	в	три?
	 —	Нет,	в	xто	врéмя	я	(бýду	выступáть/вwступлю)	на	сцéне.
 7 Вчерá	мы	весь	вéчер	(игрáли/поигрáли)	с	сwном	в	шáхматы.
 8 kтот	суп	я	(бýду	варoть/сварy)	примéрно	пятнáдцать	минýт.
	 9	 Сегóдня	xтот	файл	(открывáлся/открwлся)	три	минýты,	но	в	прóшлый	раз	он	

(открывáлся/открwлся)	за	полторw	секýнды.
10	 Я	постарáюсь	(объяснzть/объяснoть)	вам,	в	чём	проблéма.
11	 В	прóшлом	сезóне	Сáймон	óчень	рéдко	(пропускáл/пропустoл)	мáтчи	свóей	

комáнды,	но	я	пóмню,	что	он	(пропускáл/пропустoл)	однý	вáжную	игрý,	потомý	
что	(готóвился/подготóвился)	к	экзáмену.

12	 Рáньше	мы	чáсто	(находoли/нашлo)	здесь	мнóго	грибóв,	но	в	xтот	раз	не	
(находoли,	нашлo)	ни	одногó.

13	 Дóктор,	до	вас	менz	лечoли	мнóгие	врачo,	но	(лечoть/вwлечить)	oменно	Вы.
14	 Мы	(решáли/решoли)	такoе	задáчи	и	рáньше,	вот	почемý	мы	(решáли/решoли)	

xту	задáчу	так	бwстро.
15	 Я	пóмню,	что	моo	родoтели	дóлго	(уговáривали/уговорoли)	сестрý	вернýться	

домóй	пóсле	окончáния	университéта,	но	не	(уговáривать/уговорoть).

5.2,	5.3
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Single events in the past
In the following sentences select the appropriate verb from the alternatives given in 
brackets.

Example: Вы	(читáли/прочитáли)	«Арихпелáг	ГУЛÁГ»?
	 Вы	читáли	«Арихпелáг	ГУЛÁГ»?

	 1	 Ты	рáньше	(вoдела/увoдела)	их	дочь?
	 2	 Нет,	я	(вoдела/увoдела)	её	тóлько	сейчáс,	на	ýлице	пéред	их	дóмом.
	 3	 В	пóезде	он	минýт	двáдцать	(читáл/почитáл)	кнoгу,	немнóго	(спал/поспáл)	и	

(болтáл/поболтáл)	минýт	дéсять	по	телефóну	с	дóчерью.
	 4	 Зáвтра	я	не	свобóден:	моz	сестрá	(приезжáла/приéхала)	из	дерéвни	на	пáру	дней,	

и	я	обещáл	показáть	ей	достопримечáтельности	гóрода.
	 5	 На	прóшлой	недéле	я	вообщé	не	(ходoл/сходoл)	в	университéт:	моz	сестрá	

(приезжáла/приéхала)	из	дерéвни	на	пáру	дней,	и	я	дóлжен	был	показáть	ей	
достопримечáтельности	гóрода.

	 6	 Дóбрый	вéчер,	я	(заходoл/зашёл)	поздрáвить	тебz	с	днём	рождéния.
	 7	 Извинo,	что	я	так	(опáздывал/опоздáл):	по	дорóге	сюдá	я	(заходoл/зашёл)	к	брáту	

поздрáвить	егó	с	днём	рождéния.
	 8	 В	прóшлом	годý	цéны	на	билéты	(возрастáли/возрослo)	на	дéсять	процéнтов.
	 9	 Вчерá	я	был	весь	день	в	óфисе:	я	никудá	не	(уходoл/ушёл).
10	 В	однóй	из	своoх	поxм	Евтушéнко	(писáл/написáл):	«Поxт	в	Россoи	—	бóльше,	

чем	поxт.»

5.4–5.6

111 w
w

➪



StructureS

52

6
Adjectives

Declension of adjectives
Decline in full the following adjectives.

Masculine singular

Nom. бéлый дoкий свéжий большóй послéдний вóлчий

Gen.

Dat.

Acc.

Instr.

Prep.

Feminine singular

Nom. бéлая дoкая свéжая большáя послéдняя вóлчья

Gen.

Dat.

Acc.

Instr.

Prep.

Neuter singular

Nom. бéлое дoкое свéжее большóе послéднее вóлчье

Gen.

Dat.

Acc.

Instr.

Prep.
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Plural

Nom. бéлые дoкие свéжие большoе послéдние вóлчьи

Gen.

Dat.

Acc.

Instr.

Prep.

Complete the following sentences by giving the adjectives in brackets the appropriate 
ending.

Example: Поздравлzю вас с (Нóвый) гóдом!
 Поздравлzю вас с Нóвым гóдом!

  1  Трýдно повéрить, что тóлько четwре часá назáд мы летéли над (Тoхий)  
океáном.

  2  Мы договорoлись встрéтиться зáвтра на (Крáсная) плóщади.
  3  К концý (лéтний) канoкул я ужé стáла скучáть по университéту и по лéкциям о 

(рýсский) литератýре.
  4  Я хотéл бы начáть свой доклáд с (крáткий) расскáза об однóй óчень (хорóший) 

кнoге, котóрую я читáл на (прóшлый) недéле.
  5  В (послéдний) врéмя у нас бwли (серьёзный) проблéмы с дóступом к интернéту.
  6  Мнóгие из егó рóдственников живýт в (Срéдний) Áзии.
  7  Скажoте, кто xтот высóкий мужчoна с (рwжий) волосáми?
  8  А ты не хóчешь принzть учáстие в нáшем (óбщий) дéле?
  9  Спасoбо, но мне не нужнá твоz пóмощь: в прóшлый раз ты оказáл мне 

(настоzщий медвéжий) услýгу.
10  Когдá я нахожýсь в (чужóй) дóме, я старáюсь вестo себz поаккурáтнее.

6.1–6.3

Nouns that decline like adjectives
Complete the following sentences by selecting the appropriate noun from the list and 
putting it in the correct form.

  1  Рабóту по специáльности онá не нашлá и óколо гóда рабóтала ______ в гостoнице.
  2  Лев Вoкторович сейчáс в ______: у негó обéденный перерwв.
  3  В концé предложéния стáвим тóчку, а мéжду частzми слóжного предложéния 

стáвим ______.
  4  Мы составлzем электрóнные бáзы ______ для библиотéк.
  5  Пóсле войнw труд ______ испóльзовался для восстановлéния разрýшенных 

городóв.
  6  К чемпионáту Еврóпы россoйскую ______ по футбóлу готóвил гóлландец Гус 

Хoддинк.
  7  Не бýдем стрóить плáнов на воскресéнье — съедoм по пóрции ______ и погулzем 

по ______.

113 w

➪

114



StructureS

54

  8  Вóдку я, к сожалéнию, не пью. А ______ у вас нет?
  9  Наш ______ стал ветеринáром, потомý что с дéтства любoл ______.
10  Чéрез день пóсле оперáции ______ уже моглá ходoть.

больнáя  военноплéнный  гóрничная  дáнные  живóтное  запятáя   
знакóмый  морóженое  нáбережная  сбóрная  столóвая  шампáнское

6.4

the short forms of adjectives
Turn the following sequences of adjective + noun into full sentences, in which the adjective 
is in the short form and the verb (быть) is in the present tense (i.e. zero).

Example: красoвая дéвушка
 Дéвушка красoва.

  1  голóдный муж    6  глубóкие рéки
  2  красoвая мýзыка    7  рéзкие движéния
  3  хорóший план    8  крéпкий морóз
  4  неприzтный разговóр    9  большáя странá
  5  богáтая прирóда  10  мáленький ребёнок

Turn the following sequences of adjective + noun into full sentences, in which the adjective 
is in the short form and the verb (быть) is in the past tense.

Example: слáбый гóлос
 Гóлос был слаб.

  1  пьzный сосéд    6  слáдкий чай
  2  больнáя бáбушка    7  чoстые тарéлки
  3  больнóй дéдушка    8  пустwе ýлицы
  4  дорогóй подáрок    9  большóе пальтó
  5  убедoтельные аргумéнты  10  мáленькие кредoты

Turn the following sequences of adjective + noun into full sentences, in which the adjective 
is in the short form and the verb (быть) is in the future tense.

Example: высóкие цéны
 Цéны бýдут высóкo.

  1  вкýсные пирогo    6  вéжливый официáнт
  2  тяжёлые услóвия    7  богáтый вwбор
  3  рéдкие пáузы    8  спокóйное мóре
  4  трéзвый водoтель    9  здорóвые дéти
  5  блoзкие звёзды  10  большoе надéжды

6.5
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Possessive adjectives
In the following sentences replace the noun in italics with a possessive adjective.

Example: Сáша, ты не вoдел сýмку мáмы?
 Сáша, ты не вoдел мáмину сýмку?

1  Там на столé лежáт очкo пáпы, а он, кáжется, уже ушёл на рабóту.
2  Тáня, ты не знакóма с дóчерью Гáли?
3  Прочтo письмó Вáни: там мнóго интерéсного о егó приключéниях в Áнглии.
4  В дéтстве мы с сестрóй любoли слýшать скáзки бáбушки.
5  Я покажý тебé медáль дéдушки. Он нам никогдá не расскáзывал, за что её 

получoл.
6  Смотрo, что там под столóм? kто не зонт Натáши?
7  Нáдо подýмать, что мы мóжем сдéлать, чтóбы мечтá ДOмы сбылáсь.

6.6

Short comparative forms
Complete the following sentences by replacing the adjective in brackets with the appropriate 
short comparative form.

Example: Собáка (смéлый) кóшки.
 Собáка смелéе кóшки.

  1  Зáяц (бwстрый), чем черепáха.
  2  Сок (полéзный), чем лимонáд.
  3  Испáнский язwк (лёгкий), чем zпонский.
  4  Рoмская цивилизáция (молодóй), чем китáйская.
  5  Вашингтóн (мáленький), чем Нью-Йóрк.
  6  Байкáл (глубóкий), чем Женéвское óзеро.

  7  Шýба (тёплый) кýртки.
  8  Лунá (блoзкий) Мáрса.
  9  Метáлл (крéпкий) плáстика.
10  Зóлото (дорогóй) серебрá.
11  Муж обwчно (стáрый) женw.
12  Мёд (густóй) молокá.

13  В Москвé цéны (высóкий), чем в провoнции.
14  Пóсле бéга пульс (чáстый), чем пóсле сна.
15  В лесý вóздух (чoстый), чем в гóроде.
16  В мóлодости моё здорóвье бwло (хорóший).
17  С годáми моo вóлосы стáли (рéдкий).
18  С годáми моё зрéние стáло (плохóй).

6.8.1; also 21.9.2
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Long comparatives
Using the information given in the sentences below, form new sentences with a long 
comparative according to the pattern given in the example.

Example: kта машoна недостáточно надёжная.
 Нам нужнá бóлее надёжная машoна.

1 kтот дизáйн недостáточно совремéнный.
2 kти компьyтеры недостáточно мóщные.
3 kти специалoсты недостáточно óпытные.
4 kтот план недостáточно реалистoчный.
5 kта идеолóгия недостáточно прогрессoвная.
6 kто расписáние недостáточно гoбкое.
7 kта систéма недостáточно эффектoвная.

6.8.2

Superlatives of adjectives (using сáмый)
Complete the following sentences using the superlative forms of the adjectives given in 
brackets.

Example:  ______ вершoна мира — kверест (высóкий).
 Сáмая высóкая вершoна мoра — kверест.

  1  ______ рéки мoра — Нил и Амазóнка. (длoнный)
  2  ______ óстров — Гренлáндия. (большóй)
  3  ______ óзеро — Байкáл. (глубóкий)
  4  ______ по чoсленности населéния стрáны — Китáй и bндия. (большóй)
  5  ______ странá — Ватикáн. (мáленький)
  6  ______ клoмат в Эфиóпии. (жáркий)
  7  ______ среднегодовáя температýра в Антарктoде. (нoзкий)
  8  ______ живóтное — гепáрд. (бwстрый)
  9  ______ млекопитáющее — кит. (тяжёлый)
10  ______ птoца — колoбри. (лёгкий)

Useful vocabulary:

гепáрд cheetah
колoбри hummingbird
млекопитáющее mammal
среднегодовóй average annual

6.8.4
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Other forms of the superlative
Complete the following sentences by inserting the appropriate form of the -ейший 
(-айший) superlative of the adjective in brackets.

Example: Свобóда прéссы — ______ элемéнт демокрáтии. (вáжный)
 Свобóда прéссы — важнéйший элемéнт демокрáтии.

  1  Генéтика стáвит перед учёными ______ задáчи. (интерéсный)
  2  Причoна нáшего поражéния — ______ ошoбка вратарz. (грýбый)
  3  Полoция арестовáла ______ престýпника. (опáсный)
  4  Áльберт Эйнштéйн был ______ фoзиком двадцáтого вéка. (крýпный)
  5  Фотогрáфии с орбoты Мáрса даyт ______ информáцию об xтой планéте. (цéнный)
  6  ______ ошoбка в zдерных технолóгиях мóжет привестo к катастрóфе. (мáленький)
  7  На xтом óстрове встречáются ______ вoды живóтных. (рéдкий)
  8  Состáв кóка-кóлы дéржится в ______ секрéте. (стрóгий)
  9  Глобáльное потеплéние — xто ______ опáсность для мировóй цивилизáции. 

(велoкий)
10  Ивáн Петрóвич — xто ______ человéк! (мoлый)

6.8.5
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7
Pronouns

Personal pronouns

Personal pronouns in the nominative
Complete the following sentences by inserting the appropriate personal pronoun.

Example: Дéти, внимáние! ______ пóняли домáшнее задáние?
 Дéти, внимáние! Вы пóняли домáшнее задáние?

  1  Ивáн купoл нóвую кýртку. ______ тёплая и практoчная.
  2  Ты дóлжен чáще есть óвощи и фрýкты. ______ óчень полéзные.
  3  У окнá стоoт крéсло. ______ стáрое, но удóбное.
  4  Наш сосéд лyбит óперу. Иногдá ______ сам грóмко поёт.
  5  По суббóтам я бывáю у друзéй. ______ игрáем в кáрты и слýшаем мýзыку.
  6  Профéссор, что ______ дýмаете по xтому пóводу?
  7  В нáшей грýппе три америкáнки. ______ все из Нью-Йóрка.
  8  Привéт, Тáня, кудá ______ бежoшь?
  9  Не совéтую покупáть дешёвые часw. ______ бwстро cломáются.
10  Ты oщешь свой телефóн? Вот ______ под газéтой!

7.1.1

Declension of personal pronouns
Rewrite the following sentences, replacing the words in italics with the appropriate 
pronoun.

Examples: Семён ест рWбу.
 Семён ест её.

 Хотoм пригласoть тебZ и твоY женý.
 Хотoм пригласoть вас.

  1  В воскресéнье мы повезём гостéй на экскýрсию.
  2  Он чoнит мотоцOкл ужé вторýю недéлю.
 3 Собáку зовýт Багoра.
  4  Я люблy молокó с дéтства.
  5  Скóлько ты заплатoл за билéт?
  6  Мы нáчали собрáние без дирéктора.
  7  Вот лекáрство от простýды.
 8 Стакáнов на столé нет.
  9  У Самáнты есть машoна.
10  Я купoл подáрки для детéй.
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11 Бáбушке вóсемьдесят лет.
12  Степáн звонoт дóчери кáждый день.
13  Тамáра помогáет родOтелям.
14  Денoс игрáл в тéннис с МарOей.
15  Отéц гордoтся дóчерью.
16  Светлáна встречáется с Bгорем.
17  Газéта лежoт под кнOгами.
18  Об Xтих спорстмéнках пoшут газéты.
19  На Xтой горé ничегó не растёт.
20  В Xтом Zщике мы хранoм стáрые фотогрáфии.

21 МенZ и брáта тут все знáют.
22 ТебZ и твоY женý искáла какáя-то жéнщина.
23 Тебé и ЛOзе нáдо учoть словá.
24 Брáту и мне чáсто пoшут стáрые друзьz.
25  Мы зайдём за тобóй и РаOсой в дéсять часóв.
26  Он ужé разговáривал со мной и с моOм коллéгой.
27  Как приzтно, что вы пóмните о моOх коллéгах и обо мне.
28  Я не мог сказáть xто при тебé и твоéй женé.

Complete the following sentences by inserting the appropriate personal pronouns.

1  Я пенсионéрка. ______ зовýт Евдокoя Митрофáновна. ______ девянóсто лет.  
У ______ былá длoнная и трýдная жизнь. Ко ______ кáждый день прихóдит 
прáвнук. Он разговáривает со ______ и всё запoсывает. Он говорoт, что хóчет 
написáть кнoгу обо ______.

2  Ты бýдешь приходoть на рабóту в вóсемь часóв. У ______ бýдет стол, компьyтер 
и телефóн. ______ чáсто бýдут звонoть клиéнты. Иногдá ______ бýдет вызывáть 
начáльник. Зáвтра он поговорoт с ______. Я расскажý о ______ коллéгам.

3  Кoран, Шóна и я — мы приéхали в Москвý из Дýблина изучáть рýсский язwк. 
______ нрáвится жить в Москвé. У______ ужé есть рýсские друзьz. Онo чáсто 
прихóдят к ______ в общежoтие. Иногдá онo хóдят c ______ в кафé. Сегóдня онo 
пригласoли ______ на экскýрсию в Кремль.

4  Дорогoе мáма и пáпа,
  Как ______ поживáете? Я так давнó не вoдела ______! Я хочý приéхать к ______ 

на зoмние канoкулы. Я бýду с ______ гулzть и украшáть ёлку. Я ужé купoла 
______ подáрки. Я кáждый день дýмаю о ______.

5  Мой отéц — профессионáльный музыкáнт. ______ игрáет в симфонoческом 
оркéстре. Когда оркéстр выступáет за гранoцей, ______ нет дóма две-три недéли. 
В такoе дни мы все скучáем без ______, потомý что с ______ всегдá вéсело и 
интерéсно. Но ______ нрáвится путешéствовать с оркéстром.

6  Моz мáма преподаёт теóрию мýзыки в музыкáльном учoлище. ______ óчень 
нрáвится её рабóта. А ещё ______ даёт урóки игрw на пианoно. Мнóгие считáют 
______ лýчшим чáстным учoтелем мýзыки в гóроде. К ______ иногдá прихóдят на 
чáшку кóфе подрýги, но онo никогдá не говорzт с ______ о мýзыке. В ______ 
стóлько энéргии и энтузиáзма, что все ______ завoдуют.
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7  Моo родoтели поженoлись в 1987 годý — ______ тогдá бwли ещё студéнтами. 
Любóвь к мýзыке у менz от ______. Я люблy говорoть с ______ о жoзни, я 
расскáзываю ______ о проблéмах. Все выходнwе дни и канoкулы я провожý дóма 
с ______. Я ______ óчень люблy и всегдá дýмаю о ______.

Chapter 3; 7.1.2, 7.1.3; 9.2; 15.1.2

the reflexive pronoun себz
Complete the following sentences by inserting the appropriate form of the reflexive pronoun 
себz.

Example: Онá всегдá нóсит с ______ зонт.
 Онá всегдá нóсит с собóй зонт.

1  Ивáн Антóнович, зайдoте, пожáлуйста зáвтра ко мне в кабинéт. Я бýду у ______ 
пóсле десятo.

2  Онá отпрáвила емý электрóнное сообщéние, а кóпию послáла ______.
3  Онo вoдят ______ в зéркале.
4  Сегóдня я недовóлен ______.
5  Не забýдь заперéть за ______ дверь.
6 kтот экземплzр вы мóжете взять ______.
7  В теáтре я обwчно берý два бинóкля: одoн для женw и одoн для ______.
8  Он лyбит говорoть тóлько о ______.

Chapter 3; 7.1.2, 7.1.7; 9.2

Possessive pronouns

the declension and use of possessive pronouns
Complete the following sentences by inserting the correct form of the appropriate 
possessive pronoun.

Example: Вот ______ билéт. Я могý пройтo в вагóн?
 Вот мой билéт. Я могý пройтo в вагóн?

  1  Я хочý сдать докумéнты на вoзу. Вот ______ анкéта, ______ пáспорт, ______ 
фотогрáфии.

  2  Разрешoте познакóмить вас с ______ женóй.
  3  Я не писáл xто письмó. kто письмó не ______! Под ним нет ______ пóдписи!
  4  Я был в зоопáрке с дóчерью и сwном. ______ дóчери дéсять лет, а ______ сwну 

вóсемь.
  5  У менz от мáмы нет секрéтов. Онá хорошó знáет всех ______ друзéй.
  6  Мне кáжется, ктó-то пóльзовался ______ брoтвой и вытирáлся ______ полотéнцем.
  7  Брат óчень спешoл, и я разрешoл емý уéхать на ______ велосипéде.

  8  Извинo, xто ______ сýмка? И зонт тóже ______? А xто ______ пирóжное?
  9  Спасoбо тебé за приглашéние, но у нас нет ______ áдреса.
10  Éсли ты не возражáешь, я включý ______ статьy в спoсок литератýры.
11  Мы вoдели тебz в бáре с ______ нóвой подрýгой.
12  Ты познакóмишь менz с мáмой и пáпой? Я вoдел ______ родoтелей тóлько на 

фотогрáфии.
13  Скажo, что xто за значóк на ______ плащé?
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14  Мы решoли поженoться и хотéли бы зарегистрoровать ______ брак. Вот ______ 
докумéнты.

15  На нáшей свáдьбе бwло мнóго тóстов за ______ здорóвье и за здорóвье ______ 
родoтелей.

16  К ______ удивлéнию нас не пригласoли на открwтие вwставки.
17  Мы прекрáсно всё пóмним: ведь xто произошлó на ______ глазáх.

18  Вы бýдете учáствовать в обсуждéнии? Все хотzт услwшать ______ мнéние.
19  Я дóлжен вам сказáть, что в ______ статьé есть серьёзная ошoбка.
20  Я хотéл бы задáть вам вопрóс: дéло в том, что в ______ доклáде есть однó 

непонzтное мне мéсто.
21  Éсли бы вы бóльше публиковáли, то с ______ спосóбностями вы бwли бы ужé 

профессóром.

22 kто моz женá, xто моz сестрá, а xто ______ муж.
23  На xтой стáрой фотогрáфии мой отéц, а рzдом ______ лóшадь.
24  Когдá Áнна пришлá на рабóту, онá обнарýжила, что на ______ столé нет монитóра.
25  Профéссор Потáпов óчень рассéянный. Студéнты опzть нашлo в буфéте ______ 

словáрь и ______ очкo.
26  Я слwшал, что ты познакóмился с родoтелями Óльги. Онá сказáла, что вы бwли 

на ______ дáче.
27 kтот писáтель написáл всегó три ромáна, но о ______ ромáнах напoсаны десzтки 

книг.
28  Зáвтра на факультéте бýдет встрéча с грýппой молодwх писáтелей, и у вас бýдет 

возмóжность задáть им вопроtы об ______ произведéниях.

7.2.2

the use of the possessive pronoun свой

Select the appropriate possessive pronoun from the alternatives given in brackets.

  1  У Мáши нет зонтá. Андрéй дал ей (егó/свой).
  2  Мáма сказáла тебé, где лежoт (её/своz) сýмочка?
  3  Сантéхник вчерá починoл кран, но забwл у нас (егó/свой) блокнóт.
  4  При арéсте полицéйский объяснoл арестóванному (егó/своo) правá.
  5  Преподавáтель объяснoл студéнтам (их/своo) ошoбки.
  6  Профéссор подарoл аспирáнту (егó/своy) кнoгу.
  7  Пётр недáвно женoлся. Он óчень лyбит (егó/своy) женý.
  8  Пётр óчень ревнoвый. Он óчень не лyбит, когдá ктó-нибудь танцýет с (егó/своéй) 

женóй.
  9  Онá совсéм не знáет истóрию (её/своéй) семьo.
10  Коллéга сообщoл мне, что (егó/своz) дочь поступoла в университéт.
11  Моo сосéди лyбят (их/свой) сад.
12  Сосéди считáют, что (их/свой) сад сáмый красoвый на нáшей ýлице.
13  Мы вoдели Натáшу на дискотéке с (её/своoм) нóвым пáрнем.
14  Здесь в дерéвне мы почтo не хóдим в магазoн: у нас (нáши/своo) óвощи,   

(нáше/своё) молокó и дáже (наш/свой) сыр.
15  Делá у негó шли хорошó. К тридцатo годáм у негó ужé былá (егó/своz) фoрма и 

(егó/свой) дом.

7.2.3
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Demonstrative pronouns

Declension of xтот and тот
Complete the following sentences by attaching the appropriate endings to the pronouns in 
brackets.

Example: (kтот) докумéнты нýжно сохранoть, а (тот) уничтóжить.
 kти докумéнты нýжно сохранoть, а те уничтóжить.

  1  Тебz искáла не (xтот) дéвушка, а (тот), в чёрной кýртке.
  2  Я говорoл не об (xтот) статьé, а о (тот), в журнáле.
  3  Я дам вам вот (xтот) зонт, а себé возьмý вон (тот).
  4  (kтот) zблоки мáленькие, но слáдкие, а (тот) — большoе, но кoслые.
  5  Мы решoли купoть не (xтот) кнoгу, а (тот), с иллюстрáциями.
  6  Ты дóлжен сфотографoровать не (xтот) музыкáнта, а (тот), в очкáх.
  7  Нoна вwбрала (xтот) морóженое, а я вwбрал (тот), с орéхами.
  8  (kтот) пóездом доéдешь быстрéе, но с пересáдкой, а (тот) бýдешь éхать дóльше,  

но без пересáдки.
  9  С (xтот) студéнтами интерéсно рабóтать, а с (тот) бwло не óчень.
10  На (xтот) лóдке мóжно плáвать, а на (тот) нельзz: в ней есть дwрка.

the use of xтот and xто
Complete the following dialogue by selecting the appropriate form from the alternatives 
given in brackets.

Фотоальбóм
  —  Что (xто/xтот)?
  —  (kто/xтот) альбóм с фотогрáфиями. (kто/xти) фотогрáфии я сдéлал лéтом.
  —  Кто (xто/xти) на большóм снoмке?
  —   (kто/xта) семьz моегó дрýга. (kто/xта) семьz живёт в Россoи. (kто/xтот)  

их дом. (kто/эuот) дом онo пострóили сáми. А (xто/xта) их собáка. (kто/xта) 
собáка óчень ýмная. А (xто/xти) их велосипéды. Онo éздят на (xто/xтих) 
велосипéдах на рабóту.

  —  А что на (xто/xтой) фотогрáфии?
  —   (kто/xтот) фруктóвый сад. В (xто/xтом) садý растýт zблони и грýши.   

А (xто/xта) грýша из (xто/xтого) сáда. А (xто/xта) я — ем (xто/xту) грýшу.

7.3.1, 7.3.2

Такóй and так
Complete the following sentences by inserting either так or the correct form of такóй as 
appropriate.

Examples: ______ скóрость опáсна.
 Такáя скóрость опáсна.

 Онá ______ красoво танцýет!
 Онá так красoво танцýет!

  1  В ______ ресторáнах обéдают тóлько богачo.
  2  С ______ температýрой ты дóлжен лежáть в постéли.
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  3  Он сказáл xто ______ тoхо, что никтó не услwшал.
  4  ______ решoтельная жéнщина вполнé мóжет стать президéнтом.
  5  ______ мнóго я никогдá не рабóтал.
  6  Где ты научoлась готóвить ______ вкýсные щи?
  7  Я не могý рабóтать при ______ шýме.
  8  Не нáдо éхать ______ бwстро.
  9  С ______ мáленькой зарплáтой трýдно содéржать семьy.
10  Ей стáло ______ грýстно, что онá заплáкала.

7.3.3

Interrogative pronouns

Кто, что and чей
Using the appropriate forms of the pronouns кто, что or чей, ask questions that refer to 
the words in italics in the sentences given below.

Examples: Онá игрáет на гитáре.
 Кто игрáет на гитáре?

 Он купoл велосипéд.
 Что он купoл?

 1 Её нé было вчерá на урóке.
  2  Онá пóльзуется космéтикой.
  3  Мы обéдали с ней.
  4  Онá подошлá к двéри.
 5 МоZ подрýга ýчится в университéте.
 6 МоZ подрýга ýчится в университéте.
  7  Он её лyбит.
 8 Им сказáли о нáшем предложéнии.
  9  Им сказáли о нáшем предложéнии.
10  Им сказáли о нáшем предложéнии.

7.4

relative pronouns

the use of котóрый
Complete the following sentences by inserting the appropriate form of the relative pronoun 
котóрый.

Example: kто Царь-кóлокол, ______ никогдá не звонoл.
 kто Царь-кóлокол, котóрый никогдá не звонoл.

Фотогрáфии из Россoи
  1  Хóчешь посмотрéть фотогрáфии, ______ мы сдéлали в Россoи?
  2  Вот самолёт, на ______ мы летéли.
 3 kто гостoница, в ______ мы жoли пéрвые три дня.
 4 kто кафé, в ______ мы зáвтракали.

➪

132

➪

133 w
w



StructureS

64

 5 kто рýсская семьz, с ______ мы познакóмились в Москвé.
 6 kто Царь-пýшка, ______ никогдá не стрелzла.
 7 kто пожилáя жéнщина, ______ Джон помогáет переходoть ýлицу.
 8 kто худóжник, у ______ Джон купoл картoну.
  9  А xто егó отéц, ______ Джон подарoл бутwлку вoски.
10  А вот фотоаппарáт, ______ я сдéлала все xти фотогрáфии.

Turn the following pairs of sentences into a single complex sentence, using the appropriate 
form of the relative pronoun котóрый.

Example: kто хозzин гостoницы. Он говорoт немнóго по-рýсски.
 kто хозzин гостoницы, котóрый говорoт немнóго по-рýсски.

Фотогрáфии из Áнглии
  1  В xтой корóбке лежáт фотогрáфии. Мы сдéлали xти фотогрáфии в Áнглии.
 2 kто наш англoйский друг. Он встречáл нас в аэропортý.
 3 kто небольшáя приzтная гостoница. Мы заказáли её по интернéту.
 4 kто крáсный двухэтáжный автóбус. Мы éздили на эuом автóбусе в центр гóрода.
 5 kто знаменoтое колесó обозрéния. С xтого колесá мóжно увoдеть весь Лóндон.
 6 kто Музéй совремéнного искýсства. Мы провелo в xтом музéе цéлый день.
 7 kто болéльщики «Арсенáла». Мы познакóмились с xтими болéльщиками на 

стадиóне.
 8 kто совсéм yный болéльщик. Ивáн подарoл xтому болéльщику шарф  

«Спартакá».
  9  Я хочý купoть цветw для дéвушки. Я познакóмился с ней вчерá.
10  Мы éздили в гóры на машoне. kту машoну пострóил мой брат.

7.5.1

the use of тот with котóрый
Complete the following sentences, using the prompts provided.

1  Какýю сýмку ты берёшь в дорóгу? The one with which ты éздил в Бóстон?
2 Thоse students who выступáли на семинáре, освобождáются от зачёта.
3 The problem that ты придýмал, не смог решoть дáже наш преподавáтель.
4  В xту пáпку мы кладём тóлько those photographs which мóжно испóльзовать в 

нáшей статьé.
5  Какóй гáлстук ты oщешь? The one which тебé подарoла мáма?

7.5.1

the use of кто, что, чей and какóй as relative pronouns

Complete the following sentences with the appropriate forms of either кто, что, чей or 
какóй.

Examples: Раз в мéсяц клуб организýет тáнцы для тех, ______ за трoдцать.
 Раз в мéсяц клуб организýет тáнцы для тех, комý за трoдцать.

 Полoция определoла круг лиц, ______ машoны находoлись óколо 
здáния в день ограблéния.

 Полoция определoла круг лиц, чьи машoны находoлись óколо 
здáния в день ограблéния.
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  1  На пóхороны пришлo не тóлько те, ______ знал егó лoчно.
  2  Все, ______ вoдел xтот спектáкль, бwли восхищенw её игрóй.
  3  Мы рекомендýем xто лекáрство тем, ______ страдáет áстмой.
  4  Есть средo вас ктó-нибудь, ______ умéет игрáть на гитаsе?
  5  Онá вéжлива со всéми, ______ стáрше её по вóзрасту или по дóлжности.

  6  Не верь томý, ______ он сейчáс бýдет говорoть.
  7  На обéд женá далá мне то, ______ не стáли есть дéти.
  8  То, ______ ты так восхищáешься, всегó лишь дешёвая кóпия.
  9  То, о ______ я говорy, чoстая прáвда.
10  Я легкó могý прожoть без всегó, ______ есть в xтой кóмнате.

11  В xтот приyт привóдят собáк, ______ хозzева отказáлись от них.
12  Жильцw, в ______ квартoрах погáс свет, немéдленно стáли звонoть в аварoйную 

слýжбу.
13  Мéжду прóчим, я знáю дéвушку, ______ портрéт ты повéсил над столóм, — онá 

моz племzнница.

14 kто был такóй спектáкль, ______ зрoтели пóмнят потóм всю жизнь.
15  В те дни стоzли такoе сoльные морóзы, ______ бывáют здесь тóлько в середoне 

январz.
16  В день своегó рождéния он был такoм весёлым и разговóрчивым, ______ бывáют 

тóлько счастлoвые лyди.

7.5.2, 7.5.3

Indefinite pronouns

the four series of indefinite pronouns
Complete the following sentences by selecting the appropriate indefinite pronoun to replace 
the prompt given in brackets.

Example: Без адвокáта я откáзываюсь отвечáть на (any) вопрóсы.
 Без адвокáта я откáзываюсь отвечáть на какoе-либо вопрóсы.

  1  (Someone) онá мне напоминáет, но когó?
  2  Вáшей подрýге (anyone) звонoл на прóшлой недéле?
  3  Да, ей (someone) звонoл нéсколько раз, кáжется, (some [or other] ) знакóмый.
  4  Мы не имéем прáва вносoть в xтот текст (any) изменéния.
  5  Я дóлжен сказáть тебé по секрéту ещё (something).
  6  Я не пóмню, чтóбы (anyone) отзывáлся о ней отрицáтельно.
  7  У вwхода её ждал (some [or other] ) немолодóй мужчoна.
  8  Гавáнские сигáры я люблy бóльше, чем (any) другoе.
  9  Пóсле смéрти бáбушка остáвила нам квартoру и (some/a few) драгоцéнности.
10  Навéрное, (someone) нýжно бwло, чтóбы xто произошлó.
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choosing between the -то and the -нибудь series

Complete the following sentences by selecting the appropriate form from the alternatives 
given in brackets.

  1  В сосéдней кóмнате (ктó-то/ктó-нибудь) всю ночь игрáл на гитáре.
  2  Боyсь, зáвтра опzть (ктó-то/ктó-нибудь) придёт жáловаться.
  3  Не знáю, где останóвка — придётся спросoть у (когó-то/когó-нибудь).
  4  Я (комý-то/комý-нибудь) дал áнгло-рýсский словáрь, но забwл, комý.
  5  Привезo мне из Áфрики (какóй-то/какóй-нибудь) необwчный музыкáльный 

инструмéнт.
  6  Натáша, подойдo к телефóну. Тебz спрáшивает (какáя-то/какáя-нибудь) жéнщина.
  7  У xтого пoва (какóй-то/какóй-нибудь) стрáнный вкус.
  8  У вас есть в гóроде (какoе-то/какoе-нибудь) рóдственники?
  9  Вы замечáли (чтó-то/чтó-нибудь) подозрoтельное в поведéнии вáшей подрýги?
10  Да, действoтельно, в послéднее врéмя в её поведéнии бwло (чтó-то/чтó-нибудь) 

необwчное: онá почтo не разговáривала.

7.6.2, 7.6.3

Pronouns relating to totality

the pronoun весь
Complete the following sentences with the appropriate form of the pronoun весь.

Example: ______ свобóдное врéмя мы провóдим на дáче.
 Всё свобóдное врéмя мы провóдим на дáче.

 1 kтого человéка знáет ______ гóрод.
  2  Из ______ клáсса тóлько двóе написáли диктáнт без ошoбок.
  3  Я хочý путешéствовать по ______ мoру.
  4  ______ семьé он привёз из Москвw подáрки.
  5  Друзьz, у ______ есть винó в бокáлах? Я хочý сказáть тост!
  6  То, о чём я сообщoл ей по секрéту, она рассказáла ______ знакóмым.
  7  Онá ______ обо всех знáет.
  8  Нам нрáвится такóе обслýживание, мы довóльны абсолyтно ______.
  9  Тoхая мýзыка, свéчи на столé, два бокáла и бутwлка шампáнского — ______ 

говорoло о том, что вéчер бýдет осóбенный.
10  Нáдо сказáть, что не со ______ пýнктами договóра мы соглáсны.

7.7.1

Other pronouns

the pronouns сам and сáмый
Complete the following sentences with the appropriate form of either сам or сáмый.

  1  Бóльше всегó он забóтился тóлько о себé ______.
 2 kто ______ скýчный фильм, котóрый я когдá-либо вoдела.
  3  Я в ______ дéле не понимáю, зачéм снимáют такoе фoльмы.
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  4  ______ королéве не удалóсь приобрестo xту картoну.
  5  Мы и ______ не мóжем понzть, как xто моглó случoться!
  6  С ______ начáла я был увéрен, что нам не говорzт всю прáвду.
  7  Ей ______ не нрáвилась её нóвая причёска.
  8  Ты прóсто обмáнываешь ______ себz.
  9  С xтой минýты онo должнw рассчoтывать тóлько на ______ себz.
10  Он опоздáл на электрoчку и в итóге пришёл тóлько к ______ концý лéкции.

6.8.4; 7.8.1, 7.8.2

Miscellaneous pronouns
Complete the following sentences with the appropriate pronoun chosen from the list below.

1  Онo развелoсь два гóда назáд, но и сейчáс продолжáют обсуждáть ______ 
проблéмы воспитáния дóчери.

2 kту информáцию мóжно найтo в ______ справóчнике по рýсской граммáтике.
3  Университéтская библиотéка рабóтает ______ день, крóме воскресéнья.
4  Читáтельский билéт мóжно получoть без ______ проблéм.
5  К сожалéнию, мы вoдимся рéдко и ещё рéже ______ звонoм.
6  В xтом ресторáне всегдá мóжно попрóбовать ______ экзотoческие блyда.
7  Мóжешь заходoть в ______ врéмя: я всегдá здесь.
8  Но éсли я уйдý, я зарáнее тебé сообщý, на ______ слýчай.

всzкие  всzкий  всzких  друг дрýгу  друг с дрýгом  кáждый  любóе  любóм

7.7.2, 7.8.3
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8
Numerals and other quantity 
words

cardinal numerals

Writing out numbers
Write out the following numbers in words.

1 11 110 11,100  1,001
2 9 12 19 99 909 919 1,900
3 4 14 44 400 404 4,004
4 15 55 505 5,500 50,000
5 88 18 800 988 81 81,000
6 30 303 113 733 13,103
7 267 762 27 2,670 7,660
8 200 300 700 20 16 70
9 150,000 3,000,000 12,000,000 1,000,000,000

Rewrite the following sentences with the numbers written out in full.

1	 Высотá	горw	Эверéст	—	8848	мéтров,	oли	29	028	фýтов.
2	 Длинá	рекo	Нил	—	6695	киломéтров,	oли	4160	миль.
3	 Длинá	Амазóнки	—	6516	киломéтров,	oли	4049	миль.
4	 Плóщадь	óстрова	Гренлáндия	—	2	175	600	квадрáтных	киломéтров.
5	 Óбщая	плóщадь	всей	Землo	—	509	450	000	квадрáтных	киломéтров.
6	 Сáмое	большóе	óзеро	—	xто	Каспoйское	мóре.	Егó	плóщадь	—	371	000	

квадрáтных	киломéтров.
7	 Сáмые	большoе	стрáны	по	плóщади	—	xто	Россoя	и	Канáда.	Плóщадь	Россoи	

—	17	075	400	квадрáтных	киломéтров.
8	 На	вторóм	мéсте	—	Канáда.	Плóщадь	xтой	странw	—	9	970	610	квадрáтных	

киломéтров.

8.1.1, 8.1.2

the cases used with cardinal numerals
Answer the following questions, using full sentences and writing out the numerals in full.

Example: Скóлько дней в сентябрé? (30)
 В сентябрé трoдцать дней.

	 1	 Скóлько	дней	в	мáе?	(31)
	 2	 Скóлько	дней	в	февралé?	(28	или	29)
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	 3	 Скóлько	недéль	в	годý?	(52)
	 4	 Скóлько	часóв	в	сýтках?	(24)
	 5	 Скóлько	сантимéтров	в	однóм	мéтре?	(100)
	 6	 Скóлько	фýтов	в	однóм	zрде?	(3)
	 7	 Скóлько	зубóв	должнó	быть	у	взрóслого	человéка	во	рту?	(32)
	 8	 Скóлько	пáльцев	на	однóй	ногé?	(5)
	 9	 Скóлько	ног	у	паукá?	(8)
10	 Скóлько	ног	у	верблyда?	(4)
11	 Скóлько	естéственных	спýтников	у	Землo?	(1)
12	 Скóлько	планéт	в	Сóлнечной	систéме?	(9)
13	 Скóлько	строк	в	сонéте?	(14)
14	 Скóлько	букв	в	рýсской	áзбуке?	(33)
15	 Скóлько	мéтров	в	однóм	киломéтре?	(1000)
16	 Скóлько	zрдов	в	однóй	мoле?	(1760)
17	 Скóлько	бáйтов	в	однóм	килобáйте?	(1024)

8.1, 8.2

the use of тwсяча and миллиóн
Rewrite the following sentences, writing both the numerals and the currency units out in 
full.

Скóлько	дéнег	у	них	на	счетý?

Example: У Степáнова  RUR 5000
 У Степáнова  пять тwсяч рублéй

	 1	 У	Базáрова	 $	1000
	 2	 У	Плyшкина	 €	3000
	 3	 У	Корóбочки	 $	14	000
	 4	 У	Рогóжина	 RUR	500	000

	 5	 У	Корéйко	 £	1	000	000
	 6	 У	Бéндера	 RUR	5	000	000
	 7	 У	Паникóвского	 $	12	000	000
	 8	 У	Бигбáева	 €	32	000	000

	 9	 У	Купцóвой	 RUR	3	600	000
10	 У	Кнzзевой	 $	6	120	000
11	 У	Царёвой	 €	101	201	000
12	 У	Бандýриной	 RUR	236	732	000

$	=	дóллар	 €	=	éвро	 RUR	=	рубль	 £	=	фунт

8.2.4, 8.2.5

the declension and use of одoн
Complete the following sentences by inserting the correct form of одoн.

Example: У xтой скульптýры нет ______ ногo.
 У xтой скульптýры нет однóй ногo.
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	 1	 У	Валéрия	______	сын	и	______	дочь.
	 2	 В	xтой	кóмнате	______	окнó,	______	кровáть	и	______	стол.
	 3	 В	xтом	зáле	никогó	нет,	тóлько	я	и	ты:	мы	здесь	______.
	 4	 В	xтом	слóве	не	хватáет	______	бýквы.
	 5	 Закрóй	______	глаз	и	поднимo	______	рýку.
	 6	 Я	не	могý	читáть	лéкцию	тóлько	______	студéнту.
	 7	 Как	дóлго	ты	мóжешь	стоzть	на	______	ногé?
	 8	 Всё	в	xтом	контрáкте	нас	устрáивает,	крóме	______	пýнкта.
	 9	 Мы	слwшим	от	негó	______	обещáния.
10	 Не	нáдо	держáть	все	дéньги	и	докумéнты	в	______	мéсте.
11	 У	менz	тóлько	______	очкo	для	чтéния.
12	 Вáша	статьz	пострóена	на	______	предположéниях.	А	где	фáкты?

8.1.3, 8.1.4, 8.2.1

the declension and use of два
Complete the following sentences by inserting the correct form of два.

Example: Он владéлец ______ ресторáнов и ______ яхт.
 Он владéлец двух ресторáнов и двух яхт.

1	 Вот	идёт	áвтор	______	ромáнов.
2	 У	Нoны	______	сwна	и	______	дóчери.
3	 Друзьz	приéхали	на	______	машoнах.
4	 Онá	помогáет	______	бéженцам.
5	 Я	ужé	сдалá	экзáмены	по	______	предмéтам.
6	 Полoция	арестовáла	______	престýпников.
7	 Нельзz	сидéть	одновремéнно	на	______	стýльях.
8	 К	______	дéвушкам	подошлo	______	солдáта.

8.1.5, 8.2.2

the declension of other numerals

Rewrite the following sentences with the numbers written out in full.

Example: Ивáн получoл пoсьма от 3 друзéй.
 Ивáн получoл пoсьма от трёх друзéй.

	 1	 На	столé	4	стакáна	и	3	бутwлки	лимонáда.
	 2	 Нам	показáли	фрагмéнты	из	11	фoльмов.
	 3	 Рыбáк	пошёл	на	рыбáлку	с	3	ýдочками.
	 4	 Я	дóлжен	бáнку	сýмму	с	4	нулzми.
	 5	 Я	купoл	кýртку	с	5	кармáнами.
	 6	 Вчерá	я	танцевáл	с	6	дéвушками.
	 7	 Марoя	звонoт	5	подрýгам.
	 8	 Онá	говорoт	на	7	языкáх.
	 9	 Мой	друг	сдéлал	машoну	на	8	колёсах.
10	 А	вы	читáли	xтот	ромáн	о	3	сёстрах?

11	 За	6	мéсяцев	я	получoл	30	пoсем,	100	открwток	и	500	электрóнных	сообщéний.
12	 Дирéктор	вручoл	прéмии	40	сотрýдникам.
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13	 Он	áвтор	20	пéсен.
14	 Нáша	семьz	приéхала	в	Лóндон	с	10	чемодáнами.
15	 Геóлоги	нашлo	нефть	на	90	островáх.
16	 Медсестрá	сдéлала	привoвку	50	студéнтам.
17	 В	xтом	посёлке	óколо	800	жoтелей.
18	 У	неё	нет	500	дóлларов	на	авиабилéт.
19	 700	пенсионéрам	городскoе	влáсти	заменoли	бóйлеры.
20	 Он	получoл	от	коллéг	отрwтку	с	50	пóдписями.

8.1.5–8.1.8

the cases used after numerals

Complete the following sentences by inserting into the gaps the appropriate numeral 
selected from the lists given in brackets.

Example: В моéй библиотéке ______ словарéй, ______ учéбника и ______ 
энциклопéдия. (19, 1, 22)

 В моéй библиотéке девятнáдцать словарéй, двáдцать два учéбника 
и однá энциклопéдия.

1	 В	нáшей	комáнде	______	вратáрь,	______	защoтника	и	______	фóрвардов.	(4,	1,	6)
2	 В	гаражé	______	машoна,	______	мотоцoклов	и	______	трáктора.	(2,	11,	21)
3	 В	гóроде	______	стадиóна,	______	вокзáл	и	______	теáтра.	(1,	2,	2)
4	 В	садý	______	zблонь,	______	грýши	и	______	орéх.	(1,	4,	14)
5	 В	зоопáрке	______	слон	______	тoгра	и	______	львов.	(1,	3,	6)
6	 На	xтой	ýлице	______	ресторáна,	______	пиццерoя	и	______	бар.	(1,	1,	4)
7	 В	егó	коллéкции	______	картoна,	______	плакáтов	и	______	фотогрáфии.	  

(41,	32,	50)
8	 У	менz	на	столé	______	карандашá,	______	рýчек	и	______	тетрáдь.	(1,	4,	10)

Rewrite the following sentences, writing the numerals out in full and attaching the correct 
endings to the words and phrases in brackets.

Example: В нáшем гóроде 5 (музéй), 3 (картoнная галерéя) и 4 (кнoжный 
магазoн).

 В нáшем гóроде пять музéев, три картoнные/картoнных галерéи и 
четwре кнoжных магазoна.

1	 На	день	рождéния	мне	подарoли	2	(мяч),	5	(компáкт-дoск)	и	50	(дóллар).
2	 У	менz	в	бумáжнике	15	(фунт),	50	(швéдская	крóна)	и	1000	(рубль).
3	 У	неё	в	xтом	гóроде	1	(дéдушка),	2	(тётя)	и	3	(двоyродная	сестрá).
4	 На	xтой	недéле	у	нас	5	(лéкция),	2	(семинáр)	и	2	(практoческое	занzтие).
5	 За	прóшлый	год	моz	женá	потерzла	3	(нóвый	зонт),	2	(мобoльный	телефóн)	и,	

навéрное,	20	(рýчка).
6	 У	менz	в	шкафý	12	(футбóлка),	3	(свoтер)	и	4	(полотéнце).
7	 У	нас	в	грýппе	5	(англичáнка),	4	(францýз)	и	11	(шотлáндец).
8	 Я	купoл	1	(вечéрняя	газéта),	3	(инострáнный	журнáл)	и	22	(тетрáдь).

Rewrite the following sentences, putting the nouns in brackets into the correct case.

1	 Женá	пригласoла	двух	(подрýга).
2	 Я	купoл	пять	(журнáл).
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3	 Я	читáю	на	шестo	(язwк).
4	 Мой	коллéга	перевóдит	с	четырёх	(язwк).
5	 Я	пóльзовался	информáцией	из	двух	(истóчник).
6	 У	неё	нет	десятo	тwсяч	(рубль)	на	нóвый	компьyтер.
7	 Онá	хóдит	в	парк	с	тремz	(собáка).
8	 В	послéдней	главé	кнoги	трoдцать	две	(странoца).

8.1, 8.2

Declension of complex numerals
Rewrite the following sentences, writing out in full both the numbers and the abbreviated 
words in italics.

1	 К	середoне	xтого	столéтия	чoсленность	населéния	планéты	приблoзится	к	9	млрд.
2	 Населéние	Еврóпы	сократoтся	с	729	млн.	до	630	млн.
3	 Населéние	Áзии	увелoчится	с	4	млрд.	до	5	млрд.
4	 В	Тóкио	бýдет	проживáть	бóлее	31	млн.	человéк.

8.1

collective numerals

Rewrite the following sentences in full, using the appropriate collective numeral.

1	 У	моéй	бáбушки	по	матерoнской	лoнии	бwло	4	детéй.
2	 Ты	не	знáешь,	кто	xти	2	в	кóжаных	кýртках?
3	 А	вы	читáли	кнoгу	Джерóма	К.	Джерóма	«3	в	лóдке,	не	считáя	собáки»?
4	 В	палáте	нас	бwло	5,	и	все	—	пóсле	оперáции	на	позвонóчнике.
5	 3	студéнтов	помогáли	разбирáть	архoв	покóйного	профéссора.
6	 Ивáн	Петрóвич,	для	встрéчи	бритáнских	экспéртов	нам	нужнw	две	машoны	—	их	

в	грýппе	6.
7	 У	менz	всегдá	с	собóй	2	очкóв,	на	всzкий	слýчaй.
8	 В	óтпуск	я	обwчно	берý	3	брюк,	не	бóльше.

8.3

Ordinal numerals

the formation of ordinal numerals
Rewrite the following phrases, replacing the numbers with the appropriate ordinal numerals 
placed before the noun.

Example: урóк №1
 пéрвый урóк

	 1	 кáсса	№1
	 2	 подъéзд	№2
	 3	 палáта	№6
	 4	 пóезд	№7
	 5	 вагóн	№3
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	 6	 автóбус	№11
	 7	 задáние	№5
	 8	 упражнéние	№12
	 9	 кóмната	№51
10	 странoца	526

8.4.1, 8.4.3

Declension of ordinal numerals
Rewrite the following sentences, replacing the numbers with the appropriate form of the 
relevant ordinal numeral.

Example: kти игрокo получoли по 2 предупреждéнию и бwли удаленw с 
пóля.

 kти игрокo получoли по вторóму предупреждéнию и бwли 
удаленw с пóля.

	 1	 Почемý	тебz	нé	было	на	1	урóке?
	 2	 Óчень	дóлго	нé	было	47	автóбуса,	поxтому	я	успéл	тóлько	ко	2	урóку.
	 3	 А	ты	не	хóчешь	пойтo	в	кафетéрий	на	6	этажé	пóсле	3	урóка?
	 4	 Открóйте	вáши	учéбники	на	14	странoце,	мы	бýдем	дéлaть	1	задáние.
	 5	 В	3	строкé	4	абзáца	есть	смешнáя	опечáтка.
	 6	 Дóма	вы	должнw	сдéлать	7	упражнéние	на	21	странoце.
	 7	 Ко	мне	мóжно	éхать	на	16	автóбусе	oли	на	39	троллéйбусе.
	 8	 Выходoте	на	3	останóвке;	вам	нáдо	пройтo	под	2	áркой	к	4	подъéзду.
	 9	 Потóм	поднимáйтесь	на	9	этáж	и	звонoте	в	36	квартoру.
10	 Мой	сын	сдал	экзáмен	по	вождéнию	с	1	попwтки,	мой	коллéга	со	2	попwтки,	а	я	

надéюсь	сдать	с	3.

8.4.2, 8.4.3

Ordinal and cardinal numerals combined
The	table	below	gives	the	overall	results	of	a	chess	tournament.	Using	the	information	
provided,	complete	the	sentences	giving	the	final	placings	of	the	individual	competitors	
according to the pattern of the example.

Example: На ______ мéсте с ______ очкáми ______.
 На пéрвом мéсте с девятнáдцатью очкáми Ноздрёв.

1	 На	______	мéсте	с	______	очкáми	______.
2	 На	______	мéсте	с	______	очкáми	______.
3	 На	______	мéсте	с	______	очкáми	______.
4	 На	______	мéсте	с	______	очкáми	______.
5	 На	______	мéсте	с	______	очкáми	______.
6	 На	______	мéсте	с	______	очкáми	______.
7	 На	______	мéсте	с	______	очкáми	______.
8	 На	______	мéсте	с	______	очкáми	______.
9	 На	______	мéсте	с	______	очкóм	______.
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Турнoрная	таблoца

Учáстник Очкo Мéсто

Ноздрёв 19 1
Шапoро 16 2
Петросzн 15 3
— — —
Манoлов 11 8
— — —
Дубрóвский 10 10
— — —
Карамáзов 8 13
Чoчиков 7 14
Собакéвич 4 15
— — —
Закидóнов 2 19
Мýдрый 1 20

Rewrite the following sentences, writing out the numbers in full and using cardinal or 
ordinal numerals as appropriate.

Example: 1 ребёнка она родилá, когдá ей бwло 25, а 4 ребёнка, когдá ей  
бwло 40.

 Пéрвого ребёнка она родилá, когдá ей бwло двáдцать пять,  
а четвёртого ребёнка, когдá ей бwло сóрок.

1	 У	негó	3	дóчери	от	1	брáка	и	2	сwна	от	2	брáка.
2	 На	8	этáж	я	поднимáюсь	пешкóм	за	3	минýты,	а	на	14	за	8.
3	 В	5	рядý	12	стýльев,	а	в	15	—	15.
4	 На	2	этáпе	кóнкурса	бwло	14	кандидáтов,	а	на	3	остáлось	всегó	лишь	3.
5	 Из	6	тóма	я	сдéлал	21	вwписку,	а	из	12	всегó	1.

Rewrite the following text, writing out the numbers in full and using cardinal or ordinal 
numerals as appropriate.

Немнóго	о	футбóле
В	декабрé	2009	гóда	капитáн	«Манчéстер	Юнáйтед»	Рáйан	Гиггз	забoл	свой	150-й	гол	
за	xтот	клуб.	А	вратáрь	«Пóртсмута»	Дxвид	Джеймс	стал	рекордсмéном	англoйской	
премьéр-лoги	по	колoчеству	сwгранных	игр:	он	провёл	свой	536-й	матч,	котóрый	
закóнчился	со	счётом	2:0	в	пóльзу	егó	комáнды.
Чемпиóном	премьéр-лoги	по	колoчеству	забoтых	голóв	остаётся	Áлан	Шoрер	—	он	

забoл	260	голóв.	В	1992	годý	клуб	«Блxкберн	Рóверс»	купoл	Шoрера	за	3,6	млн.	
фýнтов,	а	чéрез	4	гóда	Шoрер	был	прóдан	«Ньюкáслу»	за	15	млн.	Áлан	игрáл	в	xтой	
комáнде	до	2006	гóда.	Шoрер	—	одoн	из	4	футболoстов	в	истóрии	англoйской	
премьéр-лoги,	забoвших	5	мячéй	в	1	мáтче.	За	сбóрную	Áнглии	Шoрер	сыгрáл	60	
мáтчей	и	забoл	30	голóв.	В	1996	годý	Áлан	был	прoзнан	3-м	футболoстом	мoра	по	
вéрсии	ФИФÁ.

8.1, 8.4
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Fractions

Ordinary fractions
Rewrite	the	following	fractions	in	figures.

Example: oднá чéтверть
 1/4

1	 половoна
2	 три	чéтверти
3	 две	трéти
4	 однá	пzтая
5	 три	седьмwх
6	 четwре	и	пять	шестwх
7	 две	и	три	восьмwх
8	 три	и	пять	девzтых

Rewrite the following fractions in words.

1 1/5
2 2/5
3 1/20

4 5/8
5 27/9

6 33/4

7 92/3

8 65/12

8.5.1, 8.5.2

Decimals
Rewrite	the	following	decimal	fractions	in	figures.

1	 ноль	цéлых,	пять	десzтых
2	 однá	цéлая	и	семь	десzтых
3	 две	и	семь	сóтых
4	 шесть	и	двáдцать	четwре	сóтых
5	 двáдцать	цéлых,	пятнáдцать	тwсячных

Rewrite the following decimal fractions in words.

1 0,4
2 1,9
3 4,2
4 5,1
5 18,3
6 10,05
7 62,58
8 15,051
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Rewrite the following sentences with the numbers written out in full.

Единoцы	измерéния

1	 В	однóй	ýнции	28,6	грáмма.
2	 В	однóм	фýнте	0,45	килогрáмма.
3	 В	однóм	дyйме	2,54	сантимéтра.
4	 В	однóм	zрде	0,91	мéтра.
5	 В	однóм	фýте	0,3	мéтра.
6	 В	однóй	мoле	1,6	киломéтра.
7	 В	однóй	морскóй	мoле	1,85	киломéтра.
8	 В	однóм	галлóне	4,546	лoтра.

8.5.3

Fractions in context
Rewrite	the	following	sentences	with	the	numbers	and	fractions	written	out	in	full.	Use	
полторá/полторw wherever appropriate.

1	 Пéред	смéртью	дéдушка	завещáл	2/5	своегó	состоzния	бáбушке,	2/5	—	óбществу	
защoты	живóтных	и	1/5	—	мне.

2	 Диáметр	xтого	отвéрстия	—	всегó	0,2	миллимéтра.
3	 Россoя	занимáет	бóльше	1/10	всей	сýши.
4	 В	прóшлом	годý	Усxйн	Болт	установoл	свой	3	мировóй	рекóрд	—	он	пробежáл	

100	мéтров	за	9,58	секýнды.
5	 Сáмая	высóкая	температýра	в	тенo	былá	зафиксoрована	в	Лoвии	—	57,8	грáдуса	

по	Цéльсию.
6	 Мировóй	рекóрд	в	эстафéте	4	по	50	мéтров	кóмплексным	плáванием	на	корóткой	

водé	—	1	минýта	и	32,91	секýнды.
7 kтот	фильм	длoтся	примéрно	1,5	часá.
8	 Дéсять	лет	назáд	xта	машoна	стóила	15	тwсяч	дóлларов,	а	в	xтом	годý	я	купoл	её	

за	1,5	тwсячи.
9	 Чтóбы	запóмнить	xтот	текст,	мне	нýжно	1,5	минýты.

8.5

Other quantity words

Nouns formed from numerals
Rewrite	the	following	sentences,	replacing	the	figures	or	filling	the	gaps	with	the	
appropriate nouns.

Example: Ты непрáвильно записáл мой телефóн: у тебz там лoшняя 2.
 Ты непрáвильно записáл мой телефóн: у тебz там лoшняя двóйка.

1	 В	цéнтре	квадрáта	нарисýйте	большýю	крáсную	1,	а	по	углáм	—	сoнюю	2,	
жёлтую	3,	корoчневую	4	и	зелёную	5.

2	 В	моём	нóмере	телефóна	две	1,	два	0,	три	7	и	однá	3.
3	 В	шкóле	я	обwчно	получáл	твёрдые	4	и	5,	но	иногдá	приносoл	домóй	и	рéдкие	2	

и	дáже	ужáсные	1.
4	 В	моём	бумáжнике	слéдующие	купyры:	пять	10,	три	20	и	четwре	100.

163 w
w

➪

164 w
w

➪

165



Numerals and other quantity words

77

5	 Кáждые	два-три	мéсяца	онá	покупáет	______	тýфель.	У	неё	в	шкафý	ужé	 
двáдцать	______.

8.6.1

Óба; и то и другóе
Complete the following sentences by inserting the appropriate form of either óба or и то и 
другóе.

1	 Её	стáршему	сwну	трoдцать,	млáдшему	двáдцать	семь.	Они	______	инженéры.
2	 У	неё	две	сестрw,	и	______	живýт	в	Лóндоне.
3	 Джон	заказáл	минерáльную	вóду,	Марo	заказáла	кóфе,	а	я	попросoл	______.
4	 У	менz	два	компьyтера,	и	______	не	рабóтают.
5	 Мы	рассмотрéли	и	ваш	проéкт	и	вáшу	заzвку.	К	сожалéнию,	______	нуждáется	в	

дорабóтке.
6	 Cáша	предлагáет	устрóить	новогóдний	концéрт,	а	Дáша	—	новогóднюю	

викторoну.	А	я	предлагáю	объединoть	______.

8.6.2
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9
uninflected parts of speech

Adverbs

choosing between adjectives and adverbs

Complete the following sentences by inserting the appropriate adverb or adjective (in the 
correct form) selected from the alternatives given in brackets.

Example:	 (а)	 Áнна — ______ дéвушка.
 (b) Áнна ______ пoшет.
  (красoвый; красoво)
 (a) Áнна — красoвая дéвушка.
 (b) Áнна красoво пoшет.

	 1	 (a)	 Он	—	______	баскетболoст.
	 (b)	 Он	______	игрáет	в	баскетбóл.
	 	 (хорóший;	хорошó)
	 2	 (a)	 Нáша	кофевáрка	рабóтает	______.
	 (b)	 У	нас	______	кофевáрка.
	 	 (плохóй;	плóхо)
	 3	 (a)	 Он	прóдал	своy	стáрую	машoну	óчень	______.
	 (b)	 В	xтом	магазoне	продаyтся	______	вéщи.
	 	 (дешёвый;	дёшево)
	 4	 (a)	 Наш	самолёт	сейчáс	летoт	óчень	______.
	 (b)	 В	кóмнату	вошёл	óчень	______	мужчoна.
	 	 (высóкий;	высокó)
	 5	 (a)	 У	негó	óчень	______	гóлос.
	 (b)	 Дóма	он	лyбит	______	петь.
	 	 (грóмкий;	грóмко)
	 6	 (a)	 Почемý	у	пингвoнов	такoе	______	движéния?
	 (b)	 Пингвoны	двoгаются	______,	но	тóлько	на	сýше.
	 	 (неуклyжий;	неуклyже)
	 7	 (a)	 Он	говорoл	______.
	 (b)	 Примoте	нáши	______	соболéзнования.
  (oскренний;	oскренне)
	 8	 (a)	 Вы	хорошó	говорoте	______?
	 (b)	 Вы	хорошó	знáете	______	язwк?
	 (c)	 ______	язwк	óчень	трýдный.
	 (d)	 Онá	чуть-чýть	понимáет	______.
	 (e)	 Крéпкие	напoтки	он	пил	______.
	 (f )	 Мне	óчень	нрáвится	______	зимá.
	 	 (рýсский;	по-рýсски)
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	 9	 (a)	 Я	читáю	______	со	словарём.
	 (b)	 Тáня	изучáет	______	ужé	три	гóда.
	 (c)	 Как	______	«до	свидáния»?
	 (d)	 Йорк	—	это	стáрый	______	гóрод.
	 	 (англoйский;	по-англoйски)
10	 (a)	 Онá	подарoла	мýжу	______	коньzк.
	 (b)	 Он	подарoл	женé	______	духo.
	 (c)	 Пýшкин	писáл	друзьzм	пoсьма	______.	
	 (d)	 В	Зáпадной	и	Сéверной	Áфрике	мнóгие	говорzт	______.
	 	 (францýзский;	по-францýзски)
11	 (a)	 Онá	покупáет	тóлько	______	машoны.
	 (b)	 В	xтой	óпере	поyт	______.
	 (c)	 Он	рабóтал	óчень	аккурáтно,	______.
	 (d)	 У	менz	есть	стáрый	______	фотоаппарáт.
	 	 (немéцкий;	по-немéцки)
12	 (a)	 Онo	обменzлись	______	рукопожáтиями.
	 (b)	 Я	дам	тебé	одoн	______	совéт.
	 (c)	 	Да,	он	мой	начáльник,	но	пóсле	рабóты	мы	общáемся	______,	как	рáвный	  

с	рáвным.
	 	 (дрýжеский;	по-дрýжески)

9.1.1,	9.1.2

Adverbs of time

Complete the following sentences with the appropriate adverb.

Какóй	сегóдня	день?
1	 ______	бwло	воскресéнье;
2	 ______	был	понедéльник;
3	 ______	бýдет	средá;
4	 ______	бýдет	четвéрг;
5	 Тогдá	______	втóрник!

9.1.3

Complete the following sentences by inserting the appropriate form chosen from the options 
given below each item.

1	 (a)	 Вчерá	______	мы	ходoли	в	бассéйн.
	 (b)	 Я	обwчно	встаy	в	семь	часóв	______.
	 (c)	 Сегóдня	бwло	прекрáсное	солнéчное	______.

ýтро	 утрá	 ýтром

2	 (a)	 Мы	обéдаем	в	два	часá	______.
	 (b)	 Позвонo	мне	______,	вот	мой	рабóчий	телефóн.
	 (c)	 Зáвтра	бýдет	óчень	трýдный	______.

день	 дня	 днём

➪
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3	 (a)	 Я	провёл	прекрáсный	______	с	друзьzми.
	 (b)	 Матч	начинáется	в	вóсемь	часóв	______.
	 (c)	 Сегóдня	______	мы	идём	в	теáтр.

вéчер	 вéчера	 вéчером

4	 (a)	 ______	былá	zсная,	на	нéбе	бwло	мнóго	звёзд.
	 (b)	 Лисá	выхóдит	на	охóту	______.
	 (c)	 В	два	часá	______	у	сосéдей	грóмко	залáяла	собáка.

ночь	 нóчи	 нóчью

5	 (a)	 ______	—	любoмое	врéмя	гóда	молодёжи.
	 (b)	 ______	я	не	óчень	хорошó	себz	чýвствую.

веснá	 веснóй

6	 (a)	 ______	я	провожý	на	дáче.
	 (b)	 ______	мы	éздили	отдыхáть	в	Хорвáтию.

лéто	 лéтом

7	 (a)	 ______	я	люблy	ходoть	в	лес.
	 (b)	 ______	на	Сéвере	холóдная	и	дождлoвая.

óсень	 óсенью

8	 (a)	 В	xтом	годý	у	нас	осóбенно	снéжная	______.
	 (b)	 Мнóгие	берýт	óтпуск	______,	чтóбы	катáться	на	лwжах.

зимá	 зимóй

9.1.3;	19.2.2;	21.1.1

choosing between ужé and ещё
Complete the following sentences by inserting ужé or ещё,	as	appropriate.

1	 —	Простoте,	вам	______	не	нýжен	xтот	словáрь?
	 —	К	сожалéнию,	______	нýжен.
2	 —	Ты	______	посмотрéл	xтот	фильм?
	 —	Нет,	______	не	посмотрéл.
3	 —	Вáша	дочь	______	зáмужем?
	 —	______	нет,	но	собирáется.
4	 —	Ты	______	готóвишься	к	экзáменам?
	 —	Нет,	я	______	свобóдна.	Послéдний	экзáмен	я	сдалá	в	четвéрг.

➪
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5	 —	Ваш	сын	______	занимáется	бóксом?
	 —	К	счáстью,	______	не	занимáется.

9.1.3

choosing between adverbs of location and adverbs  
of direction

Complete the following sentences by inserting the appropriate adverb selected from the 
alternatives given below each item.

1	 (a)	 Извинoте,	но	я	должнá	идтo ______.
 (b) kтой	кнoги	нет	в	нáшей	библиотéке,	но	онá	есть	у	менz ______.

дóма	 домóй

2	 (a)	 Не	ходoте	______	!
	 (b)	 ______	злáя	собáка!

там	 тудá

3	 (a)	 —	Посмотрo	______	—	ты	вoдишь	бéлку?
	 (b)	 —	______	нет	бéлки,	тебé	показáлось.

наверхý	 навéрх

4	 (a)	 Твоz	кнoга	______,	на	пéрвой	пóлке.
	 (b)	 Мы	должнw	спустoться	______	в	долoну.

внизý	 вниз

5	 (a)	 Никтó	не	знáет,	что	нас	ждёт	______.
	 (b)	 Но	мы	должнw	идтo	тóлько	______.

впередo	 вперёд

6	 (a)	 Пóсле	светофóра	повернoте	______.
 (b) kта	машoна	появoлась	______.

спрáва	 напрáво

7	 (a)	 Вот	наш	факультéт,	а	______	от	негó	библиотéка.
	 (b)	 Поворóт	______	тут	запрещён.

слéва	 налéво

9.1.4;	21.2.13;	21.2.14

➪
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Indefinite adverbs
Complete	the	following	sentences	by	selecting	the	appropriate	indefinite	adverb	from	the	
alternatives given in brackets.

	 1	 Мáши	нет	дóма,	онá	(кудá-нибудь/кудá-то)	ушлá	с	Андрéем.
	 2	 Давай	уéдем	(кудá-нибудь/кудá-то)	далекó-далекó!
	 3	 Онá	(кудá-нибудь/кудá-то)	выходoла	из	óфиса	в	тот	день?
	 4	 Да,	онá	(кòе-кудá/кудá-то)	выходoла	óколо	одoннадцати.	Я	подýмала,	на	пóчту.
	 5	 Онá	(когдá-нибудь/кòе-когдá)	éздила	за	гранoцу?
	 6	 Да,	онá	говорoла,	что	(когдá-либо/когдá-то)	былá	в	Итáлии.
	 7	 Погóда	на	территóрии	всей	странw	бýдет	zсная,	но	(гдé-либо/кòе-гдé)	пройдýт	

грозовwе	дождo.
	 8	 (Когдá-либо/когдá-то)	я	неплóхо	игрáл	в	шáхматы.
	 9	 Он	живёт	(гдé-то/кòе-гдé)	недалекó	от	универститéта,	но	тóчного	áдреса	я	не	

знáю.
10	 Я	дéлаю	всё	по	инстрýкции,	но	пылесóс	(почемý-либо/почемý-то)	не	включáется.
11 Кóшка	(кáк-нибудь/кáк-то)	смоглá	открwть	моy	сýмку	и	достáть	колбасý.
12	 Срóчно	найдoте	(гдé-нибудь/гдé-то)	перевóдчика	с	узбéкского:	нам	нýжно	

перевестo xтот	докумéнт	до	концá	недéли.
13	 Мой	друг	(зачéм-нибудь/зачéм-то)	побрoл	себé	гóлову.
14	 (Когдá-нибудь/когдá-то)	ты	узнáешь,	почемý	я	так	поступoл.
15	 Я	сейчáс	расскажý	тебé	сáмый	смешнóй	анекдóт,	котóрый	я	(когдá-либо/когдá-то)	

слwшал.
16	 Зарплáта	у	менz	скрóмная,	но	мы	(кáк-нибудь/кòе-кáк)	выживáем.

9.1.5

choosing between тóже and тáкже
Complete the following sentences by inserting тóже or тáкже,	as	appropriate.

1	 Здесь	продаётся	худóжественная	литератýра,	а	______	разлoчные	альбóмы	и	
календарo.

2	 Вы	говорoте,	что	жoли	в	общежoтии	Петербýргского	университéта?	Я	______	там	
жил!

3 kтот	компьyтер	не	рабóтает.	И	тот	______	слóман.
4	 Он	преподавáл	в	университéтах	Россoи,	Ирлáндии,	Словáкии,	а	______	рабóтал	

нéкоторое	врéмя	перевóдчиком.
5	 —	У	нас	в	гóроде	есть	метрó.
	 —	У	нас	______	есть	метрó.	Но	у	нас	______	есть	и	скоростнóй	трамвáй.
6	 —	Нáша	дочь	игрáет	на	пианoно	и	на	скрoпке.
	 —	Наш	сын	______	игрáет	на	xтих	инструмéнтах.	Но	он	______	игрáет	на	

саксофóне	и	на	флéйте.

9.1.6
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conjunctions

the conjunctions и, а and но
Complete the following sentences by inserting и,	а or но,	as	appropriate.

 1 iтром	я	чищý	зýбы	______	принимáю	душ.
	 2	 Мой	друг	лyбит	игрáть	на	гитáре,	______	игрáет	он	плóхо.
	 3	 Её	стáршие	сыновьz	музыкáнты,	______	млáдший	стал	полицéйским.
	 4	 Онá	сдéлала	макиzж,	он	почoстил	ботoнки,	______	рóвно	в	семь	вéчера	онo 

вwшли	из	дóма.
	 5	 Ты	всё	перепýтала:	у	менz	девzтый	кабинéт,	______	не	девятнáдцатый!
	 6	 Егó	лечoли	лýчшие	врачo,	он	принимáл	сáмые	дорогoе	лекáрства,	______	ничегó	

не	помоглó.
	 7	 Её	пéрвые	две	кнoги	—	о	жoзни	иммигрáнтов,	______	трéтья	—	о	Мóцарте.
	 8	 Мне	нрáвится	xта	сýмочка,	______	я	не	могý	её	купoть.
	 9	 Сверкнýла	мóлния,	удáрил	гром,	______	началсz	настоzщий	лoвень.
10	 В	суббóту	я	обwчно	игрáю	в	бадминтóн,	______	в	воскресéнье	лежý	с	газéтой	на	

дивáне.
11	 Моz	собáка	всё	понимáет,	______,	к	сожалéнию,	не	говорoт.
12	 У	нас	в	семьé	ýжин	обwчно	готóвит	женá,	______	мы	с	сwном	мóем	посýду.

9.3.2

Matching adverbs and conjunctions
Complete the following sentences by inserting the conjunctions that match the adverbs in 
italics.

Example: kто случoлось тогдá, ______ моz мать былá ещё мáленькой 
дéвочкой.

 kто случoлось тогдá, когдá моz мать былá ещё мáленькой 
дéвочкой.

	 1	 Нóвый	теáтр	пострóили	там,	______	рáньше	был	рwнок.
	 2	 Он	уéхал	тудá,	______	давнó	хотéл	уéхать.
	 3	 Ты	мóжешь	укрáсить	торт	так,	______	xто	дéлала	бáбушка?
	 4	 Возьмoте	стóлько,	______	мóжете	съесть.
	 5	 Он	стоzл	настóлько	глубокó	в	водé,	______	позволzло	течéние.
	 6	 Я	прошý	её	помóчь	толькó	тогдá,	______	другoх	возмóжностей	нет.
 7 kта	блестzщая	идéя	пришлá	оттýда,	______	пришлo	все	другoе	моo	идéи	  

—	от	женw!
	 8	 Я	всё	дéлал	так,	______	напoсано	в	инстрýкции.
	 9	 Я	тóже	хочý	пойтo тудá,	______	пошёл	Ивáн!
10	 Мы	отпрáвили	вам	стóлько	детáлей,	______	вы	заказáли.

9.3.5
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Prepositional phrases with conjunctions
Combine each of the following sets of questions and statements into a single sentence made 
up of two clauses joined by a prepositional phrase and one of the conjunctions selected 
from the list below.

Example: О чём онá дýмала? Брáту нужнw дéньги.
 Онá дýмала о том, что брáту нужнw дéньги.

1	 На	что	он	рассчoтывает?	Цéны	на	квартoры	упадýт.
2	 О	чём	онo	договорoлись.	Такoе	семинáры	бýдут	проводoться	кáждый	мéсяц.
3	 С	чегó	онá	началá	свой	доклáд?	Поблагодарoла	организáторов	за	приглашéние.
4	 О	чём	онo	попросoли?	Их	никтó	не	беспокóил.
5	 За	что	онá	борóлась?	Жéнщины	имéли	рáвные	с	мужчoнами	правá.
6	 За	чем	онo	наблюдáют?	Глобáльное	потеплéние	влиzет	на	жизнь	арктoческих	

живóтных.
7	 Из	чегó	мóжно	получoть	интерéсные	вwводы?	Менzется	отношéние	к	смéшанным	

брáкам.
8	 О	чём	он	рассуждáл?	СССР	распáлся.

как	(×2)	 почемý	(×1)	 что	(×3)	 чтóбы	(×2)

9.3.6
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10
Word formation

The formation of nouns

Diminutives and augmentatives

In the following text replace the gaps with the neutral forms of the nouns from which the 
diminutives in italics have been formed.

Example: [Мы говорoм:] не ______, а голóвка.
 [Мы говорoм:] не головá, а голóвка.

Нáша любóвь к мáленьким дéтям отражáется в том, как мы говорoм о них. Мы чáсто 
говорoм: не ______, а глазкO, не ______, а рóтик, не ______, а щёчки, не ______,  
а нóсик, не ______, а ýшки, не ______, а рýчки, не ______, а нóжки, не ______,  
а живóтик. kто распространzется и на их вéщи, одéжду, игрýшки. Мы говорoм:  
не ______, а шáпочка, не ______, а кýрточка, не ______, а носóчки, не ______,  
а сапóжки, не ______, а кровáтка, не ______, а стýльчик, не ______, а стакáнчик,  
не ______, а мZчик, не ______, а лопáтка, не ______, а ведёрко, не ______, а машOнка, 
не ______, а корáблик.

10.1.1–10.1.4; 16.1.1

Sort the nouns below into three columns: (a) neutral, (b) diminutive, (c) augmentative.

 1 хóлод холодóк холодoна
 2 ветрoще вéтер ветерóк
 3 паучóк паучoще паýк
 4 дwрочка дwра дырoща
 5 кóгти коготкo когтoщи
 6 глáзки глазá глазoщи
 7 рwбина рwба рwбка
 8 нос нóсик носoще
 9 тóчка тóчечка
10 нoтка нoточка

10.1.1–10.1.4, 10.1.6

In the following sentences replace the nouns in italics with the appropriate diminutive or 
augmentative form.

Example: Мáльчик игрáет самолётом.
 Мáльчик игрáет самолётиком.

1 Моéй дóчке пять лет. Онá лyбит рисовáть и покáзывать мне своo рисýнки:  
вот сóлнце, вот птOца, вот дом, вот цветóк.
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2 — А кто живёт в дóме?
 — Зáяц, мышь и бéлка.
3 — А что онo едzт?
 — Моркóвь и хлеб.
4 — А что онo пьют?
 — Молокó и вóду.
5 — А xто кто такóй стрáшный?
 — kто злой волк!

10.1.1–10.1.4, 10.1.6; 16.1.1, 16.1.2

In the following sentences identify the nouns, adjectives and adverbs that contain diminutive 
or augmentative suffixes and replace them with the corresponding unsuffixed forms.

1 Он бwстренько достáл плáстырь и аккурáтненько заклéил большýщую царáпину 
на щекé.

2 Когдá ребёнок уснýл, онá поглáдила егó по голóвке, попрáвила одеzльце и 
тихóнько вwшла из кóмнаты.

3 Я спросoл женý: «Какýю машoну ты хóчешь?». Она отвéтила: «Сoненькую!»
4 Ктó-то позвонoл в дверь. Я открwл: на лéстничной клéтке стоzла хýденькая 

девчýшка лет десятo и держáла в рукáх какóе-то живóе существó. «Дzденька, 
возьмoте котёночка! Смотрoте, какóй он хорóшенький! Нáша кóшка родилá 
четверwх, и все чёрненькие. Мне мамá разрешoла остáвить тóлько одногó, сáмого 
пушoстенького, с бéленькими лáпками.»

10.1.1–10.1.4, 10.2.8; 16.1.1, 16.1.2, 16.1.5

Nouns indicating a person who carries out an action
Form nouns to indicate a person who carries out an action related to the following verbs 
and nouns. Where possible, give both masculine and feminine forms.

(a) Nouns related to verbs
 1 водoть
 2 замещáть/заместoть
 3 защищáть/защитoть
 4 переводoть/перевестo
 5 писáть/написáть
 6 помогáть/помóчь
 7 преподавáть
 8 слýшать/послýшать
 9 стрóить/пострóить
10 учoть/научoть
11 учoться/научoться
12 читáть/прочитáть

(b) Nouns related to other nouns
 1 вáхта  6 развéдка
 2 груз  7 сапóг
 3 двор  8 скрoпка
 4 кáсса  9 учáстие
 5 мzсо 10 хоккéй

10.1.7, 10.1.9; 12.6.2
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Nouns, adjectives and adverbs relating to nationality
Complete the following sentences by inserting the appropriate nouns, adjectives or adverbs.

Example: Онo живýт в Итáлии. Онo — ______. Их мáма — ______, и их пáпа 
— ______. Вéчером онo лyбят пить ______ винó и петь ______.

 Онo живýт в Итáлии. Онo — итальzнцы. Их мáма — итальzнка, 
и их пáпа — итальzнец. Вéчером онo лyбят пить итальzнское 
винó и петь по-итальzнски.

 1 Её родoтели — нéмцы. Онá ______. Онá говорoт ______. У неё ______ машoна.
 2 Онá родилáсь во Фрáнции. Онá ______. Онá говорoт ______. У неё ______ 

граждáнство. Её женoх тóже ______.
 3 Он датчáнин. Все егó рóдственники ______. Егó женá тóже ______. Все онo 

говорzт ______. Онo живýт в ______.
 4 Я родилáсь и живý в Испáнии. У менz ______ пáспорт. Я свобóдно говорy и 

пишý ______.
 5 Мой отéц чех. Моz мáма тóже ______. У нас ______ фамoлия — Янáчек. Мы 

говорoм ______.
 6 Нáша странá — Украoна. Я ______, и моz женá тóже ______. Онá прекрáсно 

готóвит ______ борщ. Дóма мы говорoм тóлько ______.
 7 Мы живём в Пекoне. Все нáши друзьz — ______. Нам нрáвится ______ кýхня. 

Мы едoм рис ______, пáлочками.
 8 Моz фамoлия Смит. Моz бáбушка и мой дéдушка родилoсь в Áнглии. Онo 

______. Онo говорzт тóлько ______. Им нрáвится ______ погóда.
 9 Менz зовýт Борoс Иванóв. Я ______. Моz подрýга Натáша тóже ______. Наш 

роднóй язwк — ______. Когдá мы дóма в Россoи, мы говорoм ______.
10 Торóнто нахóдится в Канáде. Там живёт Росс. Он ______. Все ______ лyбят 

спорт, осóбенно хоккéй. ______ хоккеoсты — олимпoйские чемпиóны. В Канáде 
говорzт ______ и ______.

2.11.3; 9.1.2; 10.1.8, 10.1.9; 12.5.1

Making one noun out of two
In the following sentences replace each of the pairs of words in italics with a single word 
made up from some of the same elements and conveying the same meaning.

Example: Окáзывается, ваш сын хóдит в тот же дéтский сад, что и нáша 
дочь.

 Окáзывается, ваш сын хóдит в тот же детсáд, что и нáша дочь.

1 До поступлéния в университéт я два гóда рабóтала медицOнской сестрóй в однóй 
из городскoх больнoц.

2 Моz кредOтная кáрточка опzть заблокoрована, так что придётся платoть 
налoчными.

3 Скажo, кудá я должнá звонoть — тебé домóй oли на твой мобOльный телефóн?
4 Во Владoмир мóжно éхать на автóбусе. Давáйте встрéтимся на автóбусном 

вокзáле.
5 Наш шеф — человéк прямóй и не óчень деликáтный: как бýдто и не слwшал 

никогдá о политOческой коррéктности.
6 Я попáл в крáйне неприzтную ситуáцию: потерzл свой загранOчный пáспорт и не 

знáю, к комý обратoться.
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7 Их сын слýжит в войскáх специáльного назначéния и по понzтным причoнам 
никогдá не расскáзывает о своéй слýжбе.

8 Éсли хóчешь пить, в холодoльнике должнó быть нéсколько бутwлок минерáльной 
водW.

10.1.12

The formation of adjectives

Complete the following sentences by filling the gaps with the appropriate adjective formed 
from the noun, adverb or phrase in brackets.

Example: В большинствé ______ ресторáнов мóжно платoть кредoтной 
кáрточкой. (Москвá)

 В большинствé москóвских ресторáнов мóжно платoть кредoтной 
кáрточкой.

 1 Мы решoли éхать в Петербýрг ______ пóездом. (ночь)
 2 ______ цéны на продýкты нoже, чем ______. (здесь; столoца)
 3 Ты случáйно не купoл ______ газéту? (сегóдня)
 4 Моz бáбушка умéла гадáть на ______ гýще. (кóфе)
 5 У менz в садý есть нéсколько ______ растéний. (Дáльний Востóк)
 6 Онá вwшла зáмуж нéсколько лет назáд, у неё есть ______ дочь. (пять лет)
 7 Я óчень хотéла бы учoться в университéте с ______ репутáцией. (мир)
 8 Волóдя Поликáрпов передаёт тебé ______ привéт из Ворóнежа. (друг)
 9 В Казахстáне я впервwе попрóбовал ______ молокó. (верблyд)
10 При университéте есть отдéл, котóрый помогáет инострáнным студéнтам решáть 

разлoчные ______ проблéмы. (быт)

10.2

Verbal prefixes

In the following sentences select the appropriate verb from the alternatives given in 
brackets.

 1 Мне срóчно нужнá позавчерáшняя газéта. Надéюсь, ты ещё не (вwбросила/
сбрóсила) её.

 2 Давáй (включoм/вwключим) телевoзор и посмóтрим послéдние нóвости.
 3 Простoте, я слoшком (договорoлся/заговорoлся), и ужé нет врéмени для  

вопрóсов.
 4 Éсли бы ты (вслýшался/прислýшался) к совéтам друзéй и не (вwгулял/прогулzл) 

весь семéстр, тебé не пришлóсь бы (продавáть/пересдавáть) все экзáмены óсенью.
 5 Давáйте (дозвонoмся/созвонoмся) зáвтра ýтром; тогдá и (договорoмся/

заговорoмся) о врéмени встрéчи.
 6 В xтот магазoн я бóльше не хожý: в прóшлый раз менz там (обсчитáли/

пересчитáли) на пятьдесzт рублéй.
 7 Не забывáй нарóдную мýдрость: лýчше (недосолoть/пересолoть), чем 

(недосолoть/пересолoть). В концé концóв, всегдá мóжно (добáвить/убáвить) сóли, 
éсли её не хватáет.
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 8 Ребёнок заснýл — (отложo/подложo) емý под гóлову подýшку.
 9 Вознoкли проблéмы с авиабилéтом, поxтому пришлóсь (отложoть/доложoть) ваш 

визoт до слéдующего семéстра.
10 В дéтстве ты былá не óчень аккурáтной: постоzнно (забрáсывала/разбрáсывала) 

своo игрýшки, мнóго раз (подливáла/разливáла) суп на скáтерть.

10.4
Exercises involving prefixed verbs of motion can be found in Chapter 22.

➪
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11
Agreement

Agreement between subject and verb
Complete the following sentences by selecting the appropriate verb form from the 
alternatives given in brackets.

1	 Вот	совéт	для	всех	тех,	кто	ещё	не	(решoл/решoли),	что	дéлать	пóсле	
университéта.

2	 (Бwли/бwло)	двенáдцать	часóв,	но	я	всё	ещё	не	спал.
3	 Марoна	Сергéевна,	вы	(успéла/успéли)	прочитáть	моy	курсовýю	рабóту?
4	 Мне	ужé	(бwли/бwло)	сóрок	лет,	когдá	я	женoлся.
5	 Не	знáю,	когдá	вы	полýчите	вáши	командирóвочные.	Глáвный	бухгáлтер	  

(ушёл/ушлá)	в	декрéтный	óтпуск,	а	начáльник	отдéла	на	больнoчном.
6	 Нам	крýпно	(повезлo/повезлó):	(удалoсь/удалóсь)	купoть	послéдние	билéты	на	

скоростнóй	пóезд	до	Петербýрга.
7	 На	мой	взгляд,	егó	послéдний	фильм	не	(удалóсь/удáлсz):	сюжéт	скýчный,	  

а	персонáжи	тóже	неинтерéсные.
8	 В	нáшем	университéте	(ýчатся/ýчится)	óколо	двадцатo	тwсяч	человéк.

Useful	vocabulary:

быть на больнoчном to be on sick leave
декрéтный óтпуск maternity leave
командировóчные travel expenses

11.2
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12
Establishing identity

Russian names
Give the full version of the following forenames.

In some instances more than one answer is required.

Example: Пéтя
	 Пётр

Алёша  Вáля  Вáня  Волóдя  Гáля  Дáша  Дoма  Жéня  Мoша  Нáстя   
Пáша  Сáша  Свéта  Тáня

12.1.1

Give the full names in Russian of the following individuals.

Examples: Nikolai, son of Ivan Pavlov
 Николáй	Ивáнович	Пáвлов

 Svetlana, daughter of Vladimir Petrov
	 Светлáна	Владoмировна	Петрóва

Igor', son of Sergei Rybakov
Viktor, son of Piotr Moskvin
Andrei, son of Anatolii Mostovoi
Konstantin, son of Nikita Tkachenko
German, son of Al'fred Shvarts
Leonid, son of Pavel Belkovskii

Larisa, daughter of Vsevolod Ivanov
Anna, daughter of Matvei Kuz'min
Dar'ia, daughter of Vasilii Zinchenko
Tat'iana, daughter of Igor' Kovtun
Galina, daughter of Il'ia Malinovskii
Tamara, daughter of Al'fred Shvarts

12.1.2, 12.1.3
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Foreign names
In the following sentences identify the gender of the bearers of the names in brackets and, 
wherever necessary, add the correct ending.

Example: На	автоотвéтчике	два	сообщéния	—	однó	от	(Рóберт	Смит),	а	
другóе	от	(Áлисон	Джонс).

 На	автоотвéтчике	два	сообщéния	—	однó	от	Рóберта	Смита	(masc.),	
а	другóе	от	Áлисон	Джонс	(fem.).

1  По xтому вопрóсу обратoтесь к господoну (Джóнсон) oли к госпожé (Фернáндес).
2  В спoске почемý-то нет (Вéра Негрисóли) и (Áндерс iльссон), хотz онo тóже 

сдавáли дéньги на билéты.
3  Президéнт наградoл óрденом музыкáнта (lрий Шевчýк).
4  Мы cмотрéли интервьy с чемпиóнками мoра — с (Кáролин Хóпкинс) и (Оксáна 

Гуркó).
5 kта кнoга о велoких актрoсах — о (Брижoт Бардó, Джульéтта Мазoна, Мxрил 

Стрип).
6  Ты слwшал нóвость? У (Жýжа Мештерхáзи) родoлся сын!
7  Вчерá мы бwли в гостzх у худóжницы (Нáда Гáшич), а зáвтра идём на день 

рождéния к балерoне (Пилáр Салгáдо).
8  А в xтом сбóрнике есть пóвести (Жорж Сименóн) и (Агáта Крoсти)?

2.13.1; 12.1.3, 12.2

talking about people’s ages
Answer the following questions, using the information given in brackets.

Example: Скóлько	лет	твоéй	сестрé?	(18)
 Моей	сестрé	восемнáдцать	лет.

  1  Скóлько вам лет? (27)
  2  Скóлько тебé лет? (11)
  3  Скóлько лет вáшей дóчери? (5)
  4  Скóлько лет твоемý сwну? (4)
  5  Скóлько лет твоéй невéсте? (21)
  6  Скóлько лет твоемý женихý? (33)
  7  Скóлько лет твоéй бáбушке? (99)
  8  Скóлько лет твоемý внýку? (2)
  9  Скóлько лет твоемý брáту? (56)
10  Скóлько лет твоéй сестрé? (42)

12.3.1; 7.1.3; 8.2

Complete the following sentences using the information given in brackets.

Example: В	прóшлом	годý	(my father turned 80).
 В	прóшлом	годý	моемý	отцý	испóлнилось	вóсемьдесят	лет.

1  В январé бýдущего гóда (my uncle will be 65), но он не собирáется уходoть на 
пéнсию.

2  Он не такóй уж молодóй, — я бы сказáла, что (he’s already over forty).
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3  Вéчером онo всегдá дóма, тáк как у них (a three-month-old) ребёнок.
4  Скажoте мне: где я, (а 23-year-old) дéвушка с вwсшим образовáнием, найдý рабóту 

по специáльности?
5  Я нáчал курoть (at the age of 16).
6  (By the time I was 25) у менz ужé былá женá и двóе детéй.
7  Она поступoла в университéт, когдá (she wasn’t yet 18) — в Шотлáндии xто 

бывáет не так рéдко.
8  Я впервwе побывáла в Россoи (when I was 22).

12.3; 8.2

Addresses
Write out the following names and addresses as they would appear on an envelope (using 
the new format approved by the Russian Post Office).

1  Andrei Maksimovich Novikov, Flat 63, 194 Prospekt Mira, Moscow 129128, Russia.
2  Galina Vladimirovna Kuznetsova, Flat 29, 15 Turgenev St., Ekaterinburg 620219, 

Russia.
3  Nasha Marka PLC (ООО), 10 Pushkin St., Velikie Luki, Pskov Region 182100, Russia.
4  Louise Brown, c/o Zinaida Petrovna Belkina, Flat 76, Block 3, 9 Grazhdanskii 

Prospekt, St Petersburg 195220, Russia.

12.4.1, 12.1

Россoйский or рýсский
Complete the following sentences with the appropriate form of either россoйский	or 
рýсский.

Example: Над	Большoм	Кремлёвским	дворцóм	всегдá	развевáется	______ 
флаг.

	 Над	Большoм	Кремлёвским	дворцóм	всегдá	развевáется	
россoйский	флаг.

  1  Вoзу вы бýдете получáть в ______ кóнсульстве в Эдинбýрге.
  2  Из ______ писáтелей мне бóльше всех нрáвятся Пýшкин и Толстóй.
  3  В однóм из кинотеáтров гóрода довóльно чáсто покáзывают ______ фoльмы.
  4  В послéдние гóды ______ футбóльные комáнды стáли бóлее успéшно выступáть в 

европéйских турнoрах.
  5  На послéднем кýрсе университéта я заинтересовáлся ______ фольклóром.
  6  У неё двойнóе граждáнство — бритáнское и ______.
  7  Надéемся, что на наш фóрум приéдет большáя делегáция ______ бизнесмéнов.
  8  В прóшлом годý мы организовáли вwставку рабóт ______ худóжников XIX вéка.
  9  Я плóхо представлzю себé, как ______ полoтики отнóсятся к Евросоyзу.
10  К xтим закýскам подхóдит тóлько настоzщая ______ вóдка.

12.5.2
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talking about occupations and marital status
Answer the questions using the prompts provided below.

Example: У	неё	юридoческое	образовáние.	Кем	онá	мóжет	рабóтать?
 Онá	мóжет	рабóтать	адвокáтом.

1  Он окóнчил кулинáрное учoлище. Кем он мóжет рабóтать?
2  У негó педагогoческое обрáзование. Кем он хóчет рабóтать?
3  У неё филологoческое образовáние. Кем онá сейчáс рабóтает?
4  Егó подрýга окóнчила медицoнское учoлище. Кем онá сейчáс рабóтает?
5  Глеб окóнчил железнодорóжный тéхникум. Кем он тепéрь рабóтает?

машинoст  медсестрá  пóвар  редáктор  учoтель

12.6

Compile Russian sentences to fit the following purposes.

 1 To ask someone what they do for a living.
  2  To ask someone what their wife’s profession is.
 3 To say that you are a geologist.
 4 To say that you are a student, but that you would like to work as a teacher after 

graduation.
 5 To say that your wife is an interpreter for an international organisation.
 6 To say that your brother is in the army.

 7 To ask a man if he is married.
  8  To say that you are a bachelor, but that you have a fiancée and that you plan to marry 

her next year.
  9  To say that your sister married a doctor last year.
10 To say that your friends met at university and got married immediately after they 

graduated.
11 To say that your aunt is married to a famous writer.
12  To say that you met your fiancé at your (female) cousin’s wedding.

Useful vocabulary:

двоyродный	брат,	двоyродная	сестрá  cousin

12.6, 12.7

talking about oneself

Read through the following text and answer the questions below in English.

Истóрия Áнны Сергéевны
Менz зовýт Áнна Сергéевна Ковалёва. Живý в Лóндоне. По образовáнию я экономoст, 
рабóтаю мéнеджером в крýпной туристoческой фoрме. Моo дéти живýт в Россoи. 
Сwну в xтом годý испóлнилось трoдцать пять; он по профéссии программoст,  
рабóтает в крýпном бáнке, женáт, живёт в Москвé. Дóчери трoдцать три, онá имéет   
в Петербýрге своy фoрму, живёт в граждáнском брáке с пятидесятилéтним   
мужчoной.
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И сын и дочь хорошó зарабáтывают. У кáждого есть увлечéния: у сwна — 
подвóдный спорт и машoны; у дóчери — путешéствия и жoвопись. Но онo не хотzт 
имéть детéй.
Дочь недáвно спросoла менz: «Как ты однá смоглá вwрастить нас и при xтом 

сдéлать успéшную карьéру?».
Я действoтельно овдовéла очень рáно — в вóзрасте двадцатo восьмo лет. К томý 

врéмени мы ужé получoли от госудáрства квартoру. Дéнег не хватáло, но квартплáта 
былá нoзкая, zсли и детсáд тóже бwли практoчески бесплáтными. Дочь до пятo лет 
мнóго болéла, и я мнóго сидéла с ней дóма, но мне платoли 100% зарплáты по 
спрáвке дéтского врачá. Мнóго помогáла свекрóвь. Я заóчно получoла экономoческое 
образовáние и в трoдцать пять былá начáльником отдéла, а в сóрок стáла глáвным 
бухгáлтером завóда.
Вторóй раз я вwшла зáмуж за англичáнина, когдá мне бwло пятьдесzт два гóда.   

Мы познакóмилась в Лóндоне, где я былá в командирóвке. Муж всю жизнь рабóтал 
архитéктором. С пéрвой женóй развёлся пóсле двадцатo лет совмéстной жoзни. 
Сейчáс емý за шестьдесzт, он на пéнсии. У негó трóе детéй от пéрвого брáка, и у всех 
есть своo дéти. Он óчень лyбит своoх внýков. А мне тóже так хóчется имéть внýка 
oли внýчку!

Questions

  1  What is the narrator’s current marital status?
  2  In what circumstances did her first marriage end and how old was she when this 

happened?
  3  What is her profession and where does she work?
  4  What jobs has she previously held?
  5  How old are her children?
  6  What are their occupations?
  7  What is their marital status?
  8  What was her husband’s occupation?
  9  What is his present status?
10  For how many years was he married to his first wife?
11  At what point in her life did the narrator’s daughter have health problems?
12  Who does and who does not have grandchildren?

12.3, 12.6, 12.7

Describe yourself in Russian, using the following information.

1  Your name is Viktor Bondarenko, son of Vladimir. You were born in Rostov-on-Don 
on 15 October 1971. You graduated from Moscow State University and now work as   
a geologist in Kamchatka. You are an ethnic Ukrainian, but a citizen of the Russian 
Federation. You married a fellow student, Svetlana Novikova (daughter of Andrei),  
in 1999 and have two children.

2 You are Marina Kuz'mina, daughter of Il'ia. You were born in the Far East, are 58 
years old, and you are a professor at St Petersburg State University. You married 
Konstantin Tkachuk (son of Aleksandr) in 1972, but you and your husband were 
divorced twenty-five years ago. You have two daughters and two grandsons.

3  Your name is John Anderson. You were born in Aberdeen in 1977 and you studied   
in the Department of Slavonic Studies at Glasgow University. You now work as an 
interpreter. You speak Russian very well and have visited Russia many times. In 2006 
you married a Russian translator, Tania Baranova, but you have no children.

➪
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4  You are Elizabeth Wilson. You were born in New York and are now twenty-one years 
old. You are a student, and when you finish university you would like to become a 
journalist. You have already been in Moscow for six weeks and you like the city very 
much. You are not married, but you have a fiancé called Jim.

Useful vocabulary:

геóлог geologist
славzнская	филóлогия	 Slavonic Studies

Chapter 12; 3.5; 8.1, 8.2, 8.3; 9.1; 16.2, 16.3; 19.3; 21.1, 21.2➪
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13
Establishing contact

Greeting and addressing friends and strangers, polite enquiries, 
making introductions, saying goodbye

Complete the following short dialogues using the prompts provided.

 1 Oleg Viktorovich Sidorov is meeting Angela Fisher at the airport.

O.V.S.:	 Госпожá	Фoшер?
A.F.:	 Да.
O.V.S.: Introduces himself by his surname. Я	из	инститýта,	мне	поручoли	вас	

встрéтить.
A.F.: Asks him for his name and patronymic.
O.V.S.:	 Олéг	Вoкторович.	Мóжно	прóсто	Олéг.
A.F.: Responds appropriately and gives her first name.

 2 Breda Nartnik and John Richards meet on an international Russian language course.

i.N.: Suggests they introduce themselves and gives her first name and her surname.  
Я	словéнка.	Я	ужé	былá	тут	в	прóшлом	годý.	She asks John what he  
is called.

J.R.:	 Джон	Рoчардс.	Я	приéхал	из	Великобритáнии.	Я	тут	пéрвый	раз.	А	вы	из	
Братислáвы?

i.N.:	 Нет,	я	живý	не	в	Словáкии,	а	в	Словéнии	—	в	Люблzне.
J.R.:	 Извинoте,	пожалýйста.
i.N.:	 Ничегó,	нáши	стрáны	мнóгие	пýтают.	She suggests that they switch to the ‘ty’ 

form.
J.R.: Responds appropriately.

 3 Dr Petrov meets Professor Wilson at an international conference.

DR P.: Asks if he is addressing Professor Wilson. Я	Петрóв,	из	лингвистoческого	
университéта.

PROF. W.: Greets Dr Petrov politely.	Читáл	вáшу	кнoгу.
DR P.: Asks if he can introduce his colleagues:	профéссор	Áнна	Николáевна	

Голубóвич	и	Вадoм	Вóлков,	áвторы	нóвого	словарz	инострáнных	слов.
PROF. W.: Responds appropriately.

 4 Boris Stoliarov welcomes Christina Bentley to Novosibirsk.

B.S.: Greets Christina semi-formally, using the ‘vy’ form.	Не	узнаёте?	Борoс	
Столярóв	из	фoрмы	«Áстра».	Мы	встречáлись	в	Нью-Йóрке.

C.B.:	 Борoс?	Как	я	рáда!	She reminds him that at that time they switched to the ‘ty’ 
form of address.

B.S.:	 Ну	да,	конéчно.	Welcomes her to Novosibirsk. Как	ты	долетéла?
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 5 Andrei Kuznetsov sees a young man in the street whom he mistakes for his friend 
Sergei.

A.K.: Shouts out an informal greeting to ‘Sergei’, addressing him by his first name. 
Какáя	встрéча!	Ты	давнó	в	Москвé?

y.m.:	 Вы	ошoблись;	says his name is not Sergei.
A.K.:	 Виновáт,	обознáлся.	Простoте,	пожáлуйста.
y.m.:	 Ничегó,	бывáет.

 6 mitia arrives to join a group of (female) fellow students who are trying to set up a 
video link with America.

m.: Greets them informally.	Я	не	опоздáл?
F.S.: Respond to the greeting.	Ты	óчень	вóвремя.	Помогo	нам	налáдить	видеосвzзь.	

We are going to congratulate Masha on the birth of her daughter:	у	них	в	
Амéрике	сейчáс	ýтро.

 7 Nikolai Petrov meets fellow students Tat'iana Kuz'mina and her boyfriend igor' Burkov.

T.K.:	 Кóля,	здрáвствуй.
N.P.: Responds, using a different greeting.
i.B.:	 Как	делá,	старoк?	Всё	нормáльно?
N.P.: Says things are great and asks Tat'iana and Igor' what’s new.
T.K.:	 Да,	ничегó,	всё	по-стáрому.	Мéжду	прóчим,	мы	идём	сейчáс	в	кафé.	Не	

хóчешь	пойтo	с	нáми?
N.P.:	 И	я	дáже	знáю	по	какóму	пóводу!	Wishes Tat'iana a happy birthday. Вот	мой	

мáленький	подáрок.
T.K.:	 Какóй	ты	ýмница,	дай	я	тебz	поцелýю!

	 8	 Mikhail	Karpov	meeets	his	former	teacher,	Inna	Petrovna	Starostina,	in	the	street.

m.K.: Greets her formally, using the appropriate form of address. He asks after her 
health.

i.P.S.:	 Здрáвствуй,	Мoша.	Ничегó,	не	жáлуюсь.	She asks how he is getting on at 
university.

m.K.: Says everything is OK;	экзáмены	сдал.	Вы	в	центр?	Могý	подвезтo.
i.P.S.:	 Нет,	спасoбо,	я	на	пóчту	—	это	рzдом.
m.K.: Wishes her goodbye.
i.P.S.: Responds using a different expression and asks him to pass on her regards to his 

parents.

 9 Nina Andreevna Popova and Vladimir Vladimirovich Sorokin are talking at a conference.

V.V.S.: Addresses Ms Popova appropriately,	вы	знакóмы	с	профéссором	Губéнко	из	
Мoнска?

N.A.P.:	 Да,	мы	рабóтали	вмéсте	однó	врéмя.
V.V.S.: Asks if she could introduce him to the professor.
N.A.P.: Says she would be happy to do so.

10 Laura Green is leaving for Australia at the end of a period of study in Russia.

L.G.:	 Вот	и	закóнчилась	моz	стажирóвка.	Спасoбо	вам	за	всё.	Says goodbye to her 
friends. Надéюсь,	ещё	увoдимся.	Says goodbye again, using an expression 
appropriate to someone who is leaving people behind.

FRieNDS: Wish her a pleasant journey.	Пишo	нам	из	Австрáлии!
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11 maksim Tarakanov and iurii Rybakov are arranging to meet later in the week.

m.T.:	 Знáчит,	договорoлись:	в	пzтницу	пóсле	рабóты	идём	в	бáню.
i.R.:	 Да-да,	в	шесть	трoдцать	у	останóвки.	А	сейчáс	мне	нáдо	бежáть.
m.T.: Wishes him goodbye informally and passes on his regards to Iurii’s wife.
i.R.: Wishes him goodbye, using a different expression.

13.1–13.5

Greetings and salutations
1	 On	what	occasions	would	the	following	greetings	be	used?

	 (i)	 С	Рождествóм	Христóвым!
	 (ii)	 С	днём	рождéния!
	 (iii)	 С	Днём	Побéды!
	 (iv)	 Христóс	воскрéсе!
	 (v)	 С	Междунарóдным	жéнским	днём!
	 (vi)	 С	лёгким	пáром!
	 (vii)	 С	Нóвым	гóдом!
	 (viii)	 С	прáздником!

2	 On	which	of	those	occasions	would	it	be	appropriate	to	reply	by	saying	«Взаoмно»?
3	 What	is	the	customary	reply	to	(iv)?

13.2.6

Addressing strangers and writing letters
Complete	the	following	sentences	with	the	appropriate	form	of	address,	chosen	from	the	list	
below.

1	 ______	______,	сегóдня	в	22	часá	вмéсто	анонсoрованной	прогрáммы	«Городóк»	
мы	покáжем	вам	репортáж	о	визoте	Президéнта	Россoйской	Федерáции	в	США.

2	 ______	______,	здесь	нельзz	курoть.
3	 ______	______	______,	благодарoм	Вас	за	Вáше	письмó	от	26	октябрz.
4	 ______	______,	мы	óчень	рáды	снóва	привéтствовать	вас	в	нáшем	гóроде.
5	 ______,	принесoте	нам,	пожáлуйста,	ещё	бутwлку	винá.
6	 ______	______,	при	вwходе	из	вагóна	не	забывáйте	своo	вéщи.
7	 ______	______,	большóе	спасoбо	за	твоё	послéднее	письмó.
8	 ______	______,	вы	не	скáжете,	как	нам	дойтo	до	центрáльного	рwнка?

Дéвушка	 Дорогáя	Óля	 Дорогoе	друзьz	 Извинoте,	пожáлуйста	  
Молодóй	человéк	 Уважáемые	пассажoры	 Уважáемые	телезрoтели	  
Уважáемый	Ивáн	Фёдорович

13.5,	13.6.1

➪

199

➪

200

➪



Functions

102

telephoning
You	are	Maksim.	You	are	sitting	at	home,	trying	to	read,	but	the	telephone	keeps	ringing.	
Complete	the	dialogues,	using	the	prompts.

1

mAKSim: Answers the telephone.
CALLeR: kто	Кóстя?
mAKSim: Says that Kostia is not at home and asks what message he can give him.
CALLeR:	 Спасoбо,	ничегó,	а	вы	не	скáжете,	когдá	он	бýдет	дóма?
mAKSim: Tells the caller to ring back after ten.

2

mAKSim: Answers the telephone.
CALLeR: kто	кафé	«Бéлая	акáция»?
mAKSim: Explains that the caller has got the wrong number.
CALLeR: Apologises.
mAKSim: Accepts the apology and ends the call politely.

3

mAKSim: Answers the telephone.
CALLeR:	 Здрáвствуйте.	Áнна	Пáвловна	дóма?
mAKSim: Says yes and asks who’s calling.
CALLeR: kто	Иванóв,	её	коллéга	с	рабóты.
mAKSim: Asks the caller to hold on while she comes to the telephone.

Finally maksim decides to phone his friend Dasha. The telephone is answered by her 
mother.

4

DAShA’S mOTheR:	 Слýшаю	вас.
mAKSim: Greets Dasha’s mother, says who he is and asks if he can speak to Dasha.
DAShA’S mOTheR:	 Здрáвствуй,	Максoм.	К	сожалéнию,	её	нет	сейчáс,	и	я	не	знáю,	когдá	

бýдет.
mAKSim: Says that in that case he’ll telephone her on her mobile or send her a text 

message.

13.6.2;	also	15.1.2	and	18.3.4
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14
Being, becoming and 
possession

Being: using быть and a noun
Complete the following sentences, using the appropriate form of быть (which may be zero 
or a dash) and the noun or the phrase in brackets. The latter should be in the appropriate 
case (nominative or instrumental).

Examples: Мой отéц ______. (инженéр)
 Мой отéц — инженéр.

 Когдá мы ______, обучéние у нас бwло бесплáтным.
 (студенты)
 Когдá мы бwли студéнтами, обучéние у нас бwло
 бесплáтным.

  1  Ещё в шкóле я твёрдо знáла, что я обязáтельно ______ и что я бýду рабóтать в 
Россoи. (журналoст)

  2  С рáннего дéтства Марoя хотéла ______. (врач)
  3  Трýдно сказáть, кто ______ Великобритáнии чéрез дéсять лет. (премьéр-минoстр)
  4  В начáле прóшлого вéка Ростóв ужé ______. (крýпный гóрод)
  5  Познакóмься с моéй подрýгой Тáней: онá ______ трéтьего кýрса филологoческого 

факультéта. (студéнтка)
  6  Мáло кто знáет, что ______ знаменoтого москóвского универмáга ЦУМ ______ 

два шотлáндца. (основáтели)
  7  В нáшей грýппе появoлся нóвый студéнт; говорzт, егó двоyродная сестрá ______, 

котóрая чáсто снимáется в кинó. (знаменoтая актрoса)
  8  Наш профéссор ______ мнóгих наýчных рабóт, но, к сожалéнию, он совсéм не 

умéет читáть лéкции. (áвтор)
  9  Éсли бы ты согласoлась вwйти за менz зáмуж, я ______ на свéте. (сáмый 

счастлoвый человéк)
10  ______, одолжo мне пятьсóт рублéй на пáру дней. (друг)

14.1.1–14.1.3
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Being: using быть and an adjective
Complete the following sentences, using the appropriate form of быть (which may be zero) 
and the adjective in brackets. The latter should be in the appropriate form (long form 
nominative, long form instrumental or short form).

(a)   Present tense; imperative; infinitive:

Example: Я не знáла, что вы ______ на такóй постýпок. (спосóбный)
 Я не знáла, что вы спосóбны на такóй постýпок.

1  Друзьz моo, в вáших рабóтах óчень мнóго мéлких ошoбок; вам слéдует ______ 
бóлее ______. (внимáтельный)

2  ______, принесoте мне стакáн водw. (любéзный)
3  Уважáемые пассажoры, при схóде с эскалáтора ______! (осторóжный)
4  Дóчка, ты кáк-то блéдно вwглядишь. Ты не ______? (больнóй)
5 kта yбка мне ______: придётся сесть на диéту. (узковáтый)
6  Мой брат óчень ______ на менz: у негó вóлосы тóже ______. (похóжий; рwжий)
7  Не нáдо вéрить всемý, что он говорoт: он ______ преувелoчивать своo 

достижéния. (склóнный)
8  Моz дорогáя, не ______ такóй ______, не принимáй всерьёз xти комплимéнты. 

(довéрчивый)

(b) Past and future tenses:

Example: Вчерáшняя лéкция профéссора Петрóва ______ óчень ______. 
(интерéсный)

 Вчерáшняя лéкция профéссора Петрóва былá óчень интерéсной.

1  Он пытáлся догнáть лoдеров, но безуспéшно: разрwв ______ слoшком ______. 
(большóй)

2  Онo хотéли купoть xту картoну на аукциóне, но, к сожалéнию, окончáтельная 
ценá ______ слoшком ______. (высóкий)

3  Трoдцать лет назáд моё зрéние ______, а слух ______. (óстрый; чýткий)
4  Онá заглянýла на кýхню; водá в чáйнике ______ ещё ______. (тёплый)
5  Когдá он приéхал в столoцу, он ______ óчень ______ и ______. (наoвный; 

любознáтельный)
6  Чéрез дéсять лет компьyтеры ______, но ______. (мáленький, мóщный)
7  В мóлодости я ______ довóльно ______. (легкомwсленный)
8  В январé я перейдý на нóвую дóлжность: зарплáта ______ бóлее ______, a cамá 

рабóта ______ бóлее ______. (высóкий; интерéсный)

14.1.4

synonyms of быть
In the following sentences select the appropriate verb or verbs from the options given in 
brackets. Note that in some sentences more than one option is possible.

Example: На стенé (висoт/лежoт/стоoт) картoна.
 На стенé висoт картoна.

(a) location

  1  На столé (располóжена/стоoт) лáмпа и (лежáт/явлzются) журнáлы.
  2  Машoна (лежoт/стоoт) во дворé.
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  3  Санкт-Петербýрг (располóжен/явлzется) в дéльте Невw.
  4  Кошелёк (лежoт/располóжен) в кармáне пиджакá.
  5  Сéрдце (нахóдится/располóжено/стоoт) в лéвой чáсти груднóй клéтки.
  6  В зáлах дворцá (висéли/окáзывались) дорогoе коврw.
  7  Бандoты должнw (лежáть/сидéть/стоzть) в тюрьмé.
  8  Кто же (лежoт/нахóдится/сидoт) дóма в такýю чудéсную погóду!
  9  Мой друг (сидoт/лежoт/располóжен) в больнoце: у негó воспалéние лёгких.
10 kто предложéние не закóнчено: тут (стоoт/сидoт/лежoт) запятáя, а не тóчка.

(b) link verb

1  Эдинбýрг (располóжен/стоoт/явлzется) столoцей Шотлáндии.
2  Обwчный скáнер (представлzет собóй/являéтся) прибóр с прозрáчной платфóрмой, 

подвoжным дáтчиком и крwшкой.
3  Подвóдные лóдки (стоzт/явлzются) вáжным компонéнтом стратегoческих 

вооружéний.
4  Сéрдце (нахóдится/располóжено/явлzется) «мотóром» нáшего органoзма.
5  Коммéрческий успéх xтого продýкта (заключáется/нахóдится) в егó необwчности.
6  Нáша бедá (заключáется/нахóдится) в том, что мы не знáем своy истóрию.

(с)  Other uses

1  Словарo (бывáют/нахóдятся/стоzт) рáзные: переводнwе, толкóвые, 
этимологoческие.

2  Пóсле грoппа инóгда (бывáют/стоzт) осложнéния.
3 kти нóвые ботoнки, к сожалéнию, (бывáли/оказáлись) непрóчными.
4  Пéрвыми на мéсте происшéствия чáсто (окáзываются/располóжены) журналoсты.
5  (Окáзывается/явлzется), нáше тéло на вóсемьдесят процéнтов состоoт из водw.
6  (Бывáет/окáзывается), родoтели лишáют своoх детéй наслéдства.
7  Во всей квартoре вдруг погáс свет: (бывáло/оказáлось), cгорéл предохранoтель.
8  В студéнческие гóды мы, (бывáло/окáзывалось), спóрили о литератýре до 

глубóкой нóчи.

14.1.5, 14.2.2

use of становoться/стать
Complete the following sentences, with a phrase containing the verb становoться/стать 
and an appropriate noun or adjective.

Example: Я решoл изучáть истóрию, потомý что я хочý (become a historian).
 Я решoл изучáть истóрию, потомý что я хочý стать истóриком.

1  Я берý урóки рисовáния, потомý что я хочý (become an artist).
2  Oна поступoла на медицoнский факультéт, так как хóчет (be a doctor).
3  Не все те, кто поступáет на юридoческий факультéт, (become lawyers).
4  Cейчáс xта часть гóрода опáсная и грzзная, но в течéние двух-трёх лет онá (will 

become clean and pleasant).
5  Некотóрые ребzта прихóдят в áрмию слáбыми и рóбкими, но к концý слýжбы 

всегдá (become strong and confident).
6  Из-за глобáльного потеплéния зoмы у нас (have become warmer).
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In the following sentences replace the verbs in italics with the appropriate form of 
становoться/стать and the related adjective selected from the list provided below.

Example: От врéмени крáски на икóне потемнéли.
 От врéмени крáски на икóне стáли тёмными.

1  Без книг и общéния он поглупéл.
2  Нéбо над горизóнтом порозовéло, и вскóре взошлó сóлнце.
3  В девянóстые гóды в Россoи ктó-то разбогатéл, но óчень мнóгие обеднéли.
4  За xти гóды онá поседéла, но не потерzла обаzния.
5  Лoстья на дерéвьях пожелтéли — скóро óсень.
6  Без физoческих упражнéний егó мwшцы ослабéли, а кровянóе давлéние 

повWсилось.

бéдный  богáтый  высóкий  глýпый  жёлтый  рóзовый  седóй  слáбый  тёмный

14.1.6

Possession
In the following sentences replace the possession constructions using the verb имéть with 
equivalent constructions using the preposition у and the verb быть.

Example: Они имéют дáчу под Москвóй.
 У них есть дáча под Москвóй.

  1  Я имéю пéрвое издáние xтого словарz.
  2  Чéрез три гóда ты бýдешь имéть всё!
  3  Он имéет диплóм юрoста.
  4  Онá имéет вwсшее образовáние.
  5  Мы имéем сwна и дочь.
  6  Онo имéют дом на берегý мóря.
  7  Леонoд имéет собáку.
  8  Дмoтрий имéет семьy.
  9  Баскетболoсты имéют высóкий рост.
10  Лyди имéют прáво на труд.
11  Вы имéете водoтельские правá?
12  Он имéет рóдственников за гранoцей.

Complete the following conversation extracts, using the prompts provided.

1  Расскажoте немнóго о себé и о вáшей семьé.
 Say that you have dark hair and brown (кáрий) eyes. Go on to say that you have two 

children. Say that you also have a brother and two sisters.

2  А где вы живёте?
 Say that you used to have a small flat in the centre, but that now you have a big house 

on the outskirts (окрáина) of the town. Say that the house has five rooms, a kitchen, a 
bathroom and two toilets.

3  Вы читáли послéднюю кнoгу Акýнина?
 Say that you have the book, but that you haven’t had an opportunity to read it. Say that 

you will definitely read it as soon as (как тóлько) you have some free time.
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4  Что вы планoруете дéлать пóсле окончáния университéта?
 Say that you don’t know, but that you do have some plans. Say that if you have the 

opportunity, you would like to work in Russia, because Russian culture is very 
important to you [has great significance for you].

14.3.1

Match up the following questions with the answers given below.

1  У когó мой словáрь?
2  У вас есть разрешéние на фотосъёмку?
3  Что он имéет?
4  Чем он владéет?
5  Чем он обладáет?
6  А как онá владéет компьyтерными прогрáммами?

Áкциями предприzтия
Есть
Машoну и дáчу

Отлoчно
Талáнтом руководoтеля
У Áнны

In the following sentences select the appropriate verb from the alternatives given in 
brackets.

1  Онá (владéет/имéет) четырьмz языкáми.
2  Онá (имéет/обладáет) прекрáсным гóлосом.
3  Он (владéет/имéет) контрóльным пакéтом áкций.
4  Онo (владéют/обладáют) прáвом телевизиóнной транслzции мáтчей.
5  У нас (есть/имéем) рóдственники в Канáде.
6  А у вас (владéете/есть) билéт на xтот концéрт?
7 kтот актёр (владéет/имéет) трёх «Óскаров».
8  Мы (есть/имéем) небольшóй учáсток землo недалекó от гóрода.

14.3

➪

209

210

➪



Functions

108

15
negation

simple negation

Form full sentences which provide negative answers to the following questions.

Example: Вы знáете моy сестрý?
 Я не знáю вáшу сестрý.

1	 Вы	читáли	сегоднzшнюю	газéту?
2	 Вы	бýдете	звонoть	домóй	сегóдня	вéчером?
3	 Я	тебé	показáла	своё	нóвое	плáтье?
4	 Ты	ужé	сдал	послéдний	экзáмен?
5 kти	таблéтки	емý	помоглo?
6	 Скажoте,	xто	послéдний	автóбус?
7	 Онo	знакóмы	с	егó	подрýгой?

15.1.1

negation of sentences indicating existence, presence,  
location and possession

Form full sentences which provide negative answers to the following questions.

(a)

Examples: У вас есть рýчка?
 У менz нет рýчки.

 Вчерá былá консультáция?
 Вчерá нé было консультáции.

	 1	 У	вас	есть	билéт?
	 2	 У	вас	в	акадéмии	есть	общежoтие?
	 3	 У	вас	есть	стáрший	брат?
	 4	 У	вас	есть	крáсное	винó?
	 5	 У	вас	есть	большóй	рýсско-англoйский	словáрь?
	 6	 У	вас	есть	сёстры?
	 7	 У	вас	есть	вопрóсы?
	 8	 У	вас	есть	свéжие	газéты?
	 9	 У	вас	есть	зoмние	ботoнки?
10	 У	вас	есть	постоzнные	клиéнты?

11	 Вчерá	былá	лéкция?
12	 Во	втóрник	былá	репетoция?
13	 В	понедéльник	был	тест?
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14	 В	суббóту	был	матч?
15	 В	срéду	бwло	собрáние?
16	 В	воскресéнье	бwли	занzтия?

17	 Зáвтра	бýдет	футбóл?
18	 Послезáвтра	бýдет	экскýрсия?
19	 В	понедéльник	бýдет	концéрт?
20	 В	срéду	бýдет	дискотéка?
21	 В	четвéрг	бýдет	дождь?
22	 В	воскресéнье	бýдут	вwборы?

(b)

Example: В кáссе бwли билéты?
 В кáссе нé было билéтов/ билéтов нé было.

	 1	 Есть	горzчая	водá?
	 2	 Мoша	дóма?
	 3	 А	ýтром	он	был	дóма?
	 4	 А	зáвтра	онá	бýдет	дóма?
	 5	 Ты	был	вчерá	на	лéкции?
	 6	 Здесь	бывáют	coльные	морóзы?
	 7	 Ваш	начáльник	бывáет	в	óфисе	по	четвергáм?
	 8	 Остáлись	ли	в	зáле	свобóдные	местá?
	 9	 Произошлo	ли	сущéственные	перемéны	в	приоритéтах	внéшней	полoтики?
10	 Существýют	ли	простwе	прáвила	употреблéния	вoдов	глагóла	в	рýсском	языкé?

15.1.2

negative pronouns and adverbs

Complete	the	following	sentences	with	the	appropriate	negative	forms,	using	the	prompts	
given in brackets.

Example: Я ______ читáю рýсских книг в перевóде. (never)
 Я никогдá не читáю рýсских книг в перевóде.

	 1	 Я	надéюсь,	мы	______	забwли.	(nothing)
	 2	 Уверzю	тебz,	я	______	обсуждáл	твоo	проблéмы.	(with	no-one)
	 3	 Я	сдéлаю	исключéние	тóлько	для	тебz,	и	бóльше	______.	(for	no-one)
	 4	 Почемý	ты	такáя	эгоoстка?	Почемý	ты	______	дýмаешь?	(about	no-one)
	 5	 Прошý	вас	______	давáть	мой	áдрес.	(to	no-one)
	 6	 ______	знáет,	кудá	онá	ушлá.	(no-one)
	 7	 Я	сегóдня	весь	день	сидéл	дóма	и	______	выходoл.	(nowhere)
	 8	 Онá	______	______	дéлает	бесплáтно.	(never;	nothing)
	 9	 Престýпники	______	остáвили	следóв.	(nowhere)
10	 Он	______	удивoлся,	когдá	мы	спросoли	егó	об	xтом.	(not	in	the	slightest)
11	 Мы	______	моглo	понzть,	как	включáется	кондиционéр	в	нáшем	нóмере.	(in	no	

way)
12	 Ты	сказáла,	что	в	шкафý	паýк,	—	______	паукá	я	тут	не	вoжу.	(not	any)
13	 ______	дéнег	я	от	вас	не	возьмý	—	считáйте,	что	xто	мой	подáрок.	(not	any)

15.3.1–15.3.4
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Write full sentences giving negative answers to the following questions.

(а)

Example: Когдá он брóсит курoть?
 Он никогдá не брóсит курoть.

	 1	 Как	онo	бóрются	с	коррýпцией?
	 2	 Где	мóжно	научoться	читáть	чужoе	мwсли?
	 3	 Кудá	онo	хóдят	в	выходнwе	дни?
	 4	 Откýда	онo	ждут	пoсем?
	 5	 Какoе	у	нас	остáлись	продýкты	в	холодoльнике?
	 6	 Что	у	тебz	в	рукé?
	 7	 Что	нам	мóжет	помешáть?
	 8	 Кто	остáлся	в	автóбусе?
	 9	 Какoми	словарzми	вы	пóльзовались?
10	 Чей	xтот	журнáл?
11	 Кем	он	хóчет	стать?
12	 Кто	мóжет	егó	обыгрáть?
13	 Когó	вы	пригласoли?
14	 Что	вы	сегóдня	éли?

(b)

Example: С кем он общáется?
 Он ни с кéм не общáется.

	 1	 От	когó	онá	завoсит?
	 2	 К	чéму	нáдо	присоединzть	xтот	кáбель?
	 3	 На	что	ты	рассчoтываешь?
	 4	 О	чём	ты	мечтáешь?
	 5	 За	когó	вы	голосовáли?
	 6	 С	какóй	прóсьбой	вы	к	ней	обращáлись?
	 7	 Над	чем	онá	сейчáс	рабóтает?
	 8	 На	какýю	нагрáду	он	претендýет?
	 9	 На	ком	лежoт	отвéтственность	за	xто?
10	 О	какóм	сотрýдничестве	тут	мóжно	говорoть?

15.3.1–15.3.4

negatives of the нéчего, нéкогда type
In	the	following	short	dialogues	fill	in	the	gaps	with	appropriate	negative	pronouns	or	
adverbs selected from the list provided.

Example:	 —	Где мóжно посидéть за чáшкой кóфе?
	 —	Здесь ______ посидéть за чáшкой кóфе.
	 —	Здесь нéгде посидéть за чáшкой кóфе.

	 1	 —	Ты	игрáешь	тут	с	кéм-нибудь	в	шáхматы?
	 —	Мне	тут	______	игрáть	в	шáхматы.
	 2	 —	Вы	éдете	кудá-нибудь	лéтом?
	 —	Нам	______	éхать:	дáчи	нет,	а	к	мóрю	дóрого.
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	 3	 —	Он	обсуждáет	с	ней	чтó-нибудь	пóсле	развóда?
	 —	Им	______	обсуждáть,	всё	решoл	суд.
	 4	 —	Ты	кóму-нибудь	передáл	своy	коллéкцию	мáрок?
	 —	Мне	______	передáть	коллéкцию:	сейчáс	никтó	не	интересýется	мáрками.
	 5	 —	Ты	éдешь	в	командирóвку?	А	с	кем	ты	остáвишь	собáку?
	 —	kто	проблéма	—	мне	______	её	остáвить.
	 6	 —	А	когó	ты	попрóсишь	поливáть	цветw?
	 —	Бóже	мой!	Действoтельно,	______	попросoть!
	 7	 —	К	комý	здесь	мóжно	обратoться	за	информáцией?
	 —	Здесь	______	обращáться,	надо	идтo	в	глáвный	терминáл.
	 8	 —	Почемý	ты	не	разговáриваешь	с	коллéгами?
	 —	Я	зáнят	дéлом,	мне	______	разговáривать.
	 9	 —	Мне	нýжен	партнёр	для	тáнго.	А	из	когó	тут	мóжно	выбирáть?
	 —	По	большóму	счёту,	выбирáть	здесь	______.
10	 —	Ты	знáешь,	как	тудá	éхать?	Мóжет	быть,	включoть	навигáцию?
	 —	______	включáть	навигáцию	—	я	и	так	знáю	дорóгу.

нéзачем	 нé	из	кого	 нé	к	кому	 нéкогда	 нéкого	 нéкому	 нéкуда	  
нé	с	кем	(×2)	 нéчего
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16
Expressing attitudes

Expressing likes and loves

Complete the following sentences by selecting the appropriate word or phrase from the list 
below and putting it in the correct form.

1	 Мы	бwли	______	от	егó	нóвой	пéсни.
2	 В	прóшлом	годý	онá	______	в	нáшего	систéмного	администрáтора,	а	сейчáс	онá	

ужé	мéсяц	______	в	нóвого	веб-дизáйнера.
3	 Всем	извéстно,	что	онá	______	извéстного	олигáрха.
4	 Он	______	своy	женý:	кáждую	недéлю	дáрит	ей	цветw.
5	 Мнóгие	______	встречáются	веснóй	у	xтого	фонтáна.
6	 Моo	снoмки	публикýются	в	журнáлах,	но	я	занимáюсь	фотогрáфией	тóлько	в	

свобóдное	врéмя,	поxтому	мóжно	сказáть,	что	я	______.
7	 Моz	сестрá	—	большáя	______	кóшек.

в	востóрге	 влюбoться	 влюблён	 влюблённый	 любoтель	 любoтельница	  
любóвница	 обожáть

16.2.2

indicating different levels of approval

The following dialogues contain statements indicating different levels of approval. Rank the 
words and phrases in italics according	to	the	following	scale:	(1)	excellent;	(2)	reasonably	
good;	(3)	OK,	acceptable;	(4)	below	average,	not	so	good;	(5)	very	bad.

1	 —	Ты	смотрéла	премьéру	«Лебедoного	óзера»?	Как	танцевáла	Н.?
	 —		Я	получoла	большóе	удовóльствие.	Н.	танцевáла	великолéпно.	Дирижёр	был	

совсéм	молодóй,	но	дирижoровал	неплóхо.	Костyмы	и	декорáции	бwли	вWше 
всZких похвáл.

2	 —	Как	твоo	дéти?	Как	растýт?	Как	ýчатся?
	 —		Растýт	бwстро,	но	с	учёбой	не óчень.	Дочь	ýчится	нормáльно,	но	без	желáния,	

а	сын	ýчится	тáк себе.	Но	он	здóрово	игрáет	в	баскетбóл.

3	 —	Об	xтом	фoльме	стóлько	говорzт!	А	какóе	твоё	мнéние?
	 —		Актёры	сóбраны	превосхóдные,	но	сценáрий	—	прóсто	бред собáчий!	В	óбщем,	

фильм	—	тáк себе.

4	 —	Что	ты	скáжешь	о	моём	сочинéнии?	Я	дóлжен	сдать	егó	зáвтра.
	 —		Чéстно	говорz,	сочинéние	не ахтO какóе. Тéма	не	раскрwта,	да	и	стиль	не óчень.
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5	 —	Скóро	у	нас	на	факультéте	кóнкурс	плакáтов.	Вот	мой,	—	тебé	нрáвится?
	 —	Плакáт	—	что нáдо!	Идéя	отлOчная,	и	грáфика	неплохáя.

6	 —	Ты	читáла	её	послéдний	расскáз?
	 —	По-мóему,	ерундá	какáя–то.	Не выдéрживает никакóй крOтики.

Complete	the	following	dialogues	by	selecting	the	appropriate	expression	of	approval	or	
disapproval from the options given in brackets.

1	 —	Что	ты	скáжешь	о	моём	нóвом	плáтье?	Я	самá	его	сшoла.
	 —		Самá?	Я	в	пóлном	востóрге!	(Вwше	вczких	похвáл!	Годoтся;	Не	выдéрживает	

никакóй	крoтики!	Неплóхо).

2	 —	Говорzт,	вы	провелo	недéлю	на	óстрове	в	палáтке?	Понрáвилось?
	 —		Жаль,	что	тебz	нé	было	с	нáми!	Отдохнýли	по	пóлной	прогрáмме:	 

купáлись,	загорáли,	сидéли	у	кострá.	(Лýчше	не	бывáет!	Приéмлемо;	 
Ужáсно).

3	 —		Я	слwшала,	ты	игрáешь	в	любoтельском	теáтре?	Кáжется,	у	вас	недáвно	был	
спектáкль?

	 —		Я	бóльше	не	бýду	игрáть!	Во-пéрвых,	я	забwл	словá.	Во-вторwх,	во	врéмя	
спектáкля	погáс	свет.	Корóче,	всё	бwло	(нормáльно;	отлoчно;	ужáсно)!

4	 —		Вы	просoли	какýю-нибудь	фотогрáфию	к	тéксту.	Я	нашлá	тóлько	однý,	  
вот	xту.

	 —		Жаль,	что	онá	не	цветнáя.	Но	в	прoнципе,	(вwше	всzких	похвáл;	годoтся;	
ерундá).	Мóжно	публиковáть.

5	 —		Вот	что	рекомендýет	комoссия:	сократoть	колoчество	учéбных	часóв,	
объединoть	студéнтов	в	бóлее	крýпные	грýппы,	преподавáть	в	фóрме	
видеоконферéнций.	Что	вы	дýмаете	по	xтому	пóводу?

	 —		Такóе	моглo	придýмать	тóлько	бюрокрáты,	котóрые	сáми	никогдá	не	
преподавáли.	(Бред	собáчий!	Лýчше	не	бывáет!	Приéмлемо).

6	 —	Ты	чáсто	хóдишь	в	кафé	напрóтив.	Тебé	там	нрáвится?
	 —		kто,	конéчно,	не	пéрвый	класс.	Но,	во-пéрвых,	блoзко,	а	во-вторwх	недóрого.	

Едá	(превосхóдная;	снóсная;	ужáсная).

7	 —		Как	ты	дýмаешь,	мóжно	оставлzть	кóмнату	в	такóм	вoде?	Мóжет	быть,	стóит	
прибрáться?

	 —	Ничегó,	(отлoчно;	сойдёт;	ужáсно).	В	концé	концóв,	мы	заплатoли	дéньги.

16.2.4

Expressing likes, dislikes, wishes and desires
In the following sentences replace the constructions that use любoть	оr	хотéть with 
equivalent constructions that use нрáвиться or хотéться respectively.

Example:	 Мы ужé хотoм спать.
 Нам ужé хóчется спать.

1	 Молодwе	лyди	лyбят	путешéствовать	автостóпом.
2	 Нóвый	преподавáтель	лyбит	ходoть	по	клáссу.
3	 Натáша	хóчет	морóженого.
4	 Мой	женoх	хóчет	переéхать	в	другóй	гóрод.
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5	 Мы	хотoм	поговорoть	о	литератýре.
6	 В	свобóдное	врéмя	моz	женá	лyбит	читáть	ромáны,	а	я	люблy	пить	пoво	 

с	друзьzми.
7	 Моo	друзьz	лyбят	ходoть	в	теáтр.
8	 Моz	сосéдка	свéрху	хóчет	разводoть	рóзы.
9	 Мáма	лyбит	телесериáлы,	а	отéц	лyбит	смотрéть	футбóл.

Complete	the	following	text,	using	the	appropriate	forms	of	любoть,	нрáвиться,	хотéть 
or хотéться.

Бритáнские	студéнты	в	Москвé
Дóбрый	день.
Менz	зовýт	Рóберт,	xто	Пáтрик,	а	xто	Джоáнна.	Мы	—	бритáнские	студéнты.	Мы	

изучáем	рýсский	язwк	в	Москвé	ужé	полгóда.	Мы	живём	в	общежoтии.	На	нáшем	
этажé	живýт	тóлько	инострáнцы,	но	Джоáнне	xто	не	______,	потомý	что	ей	______	
бóльше	общáться	с	россoйскими	студéнтами.
Я	______	спорт,	мне	óчень	______	плáвать	и	игрáть	в	бадминтóн.	Общежoтие	

довóльно	далекó	от	университéта,	но	нам	______	ходoть	на	занzтия	пешкóм.	У	нас	
ужé	мнóго	рýсских	друзéй:	мы	хóдим	вмéсте	в	теáтр,	на	концéрты,	на	дискотéки.	
Пáтрик	______	однý	рýсскую	дéвушку.	Её	зовýт	Тáня.	И	кáжется,	он	ей	тóже	______.	
Он	______	пригласoть	её	в	Áнглию.
Мы	______	Москвý,	и	тепéрь	нам	______	узнáть	её	полýчше.

16.2.1,	16.3.1,	16.3.2

Expressing attitudes and opinions
Complete the following dialogues using words and phrases selected from the lists below.

1	 —	 Ты	______	ходoть	в	теáтр?
	 —	 Да,	но	вообщé-то	я	______	кинó	теáтру.
	 —	 А	какoе	фoльмы	тебé	бóльше	всегó	по	______?
	 —	 Мне	осóбенно	______	рýсские	фoльмы,	но	тóлько	с	субтoтрами.
	 —	 А	какoе	фoльмы	ты	не	______?
	 —	 ______	не	могý	мyзиклы.	kтот	жанр	я	______	смотрéть	в	теáтре.
	 —	 А	америкáнские	фoльмы?
	 —	 	______	какoе.	На	днях	смотрéла	трёхмéрный	боевoк.	Эффéкты	интерéсные,	  

а	сам	фильм	______.

душá	 	любoть	(×2)	 нрáвиться	 предпочитáть	(×2)	 смотрz	 тáк	себе	 терпéть

2	 —	 Пётр	Леонoдович	предлагáет	провестo	семинáр	в	суббóту	у	негó	на	дáче.
	 —	 ______!	Как	замечáтельная	идéя!
	 —	 А	на	чём	поéдем	—	на	автóбусе	oли	на	электрoчке?
	 —	 Не	знáю,	мне	______.	А	ты	как	______?
	 —	 	______,	лýчше	на	электрoчке	—	электрoчки	хóдят	кáждый	час,	да	и	проблéм	 

с	билéтами	не	бывáет.
	 —	 ______,	я	не	______.	Тóлько	где	встрéтимся,	и	во	скóлько?
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	 —	 Скáжем,	в	вóсемь	часóв	на	стáнции	«Октzбрьская»,	xто	тебz	устрáивает?
	 —	 ______.	Знáчит,	______.	До	суббóты.

возражáть	 всё	равнó	 договорoться	 дýмать	 здóрово	 конéчно	 лáдно	  
по-мóему

16.2,	16.3,	16.4,	16.5.3

Expressing recommendations or wishes using бы
Rewrite	the	following	sentences	using	an	infinitive	and	the	particle	бы.

Example:	 Ты должнá отдохнýть как слéдует.
 Тебé бы отдохнýть как слéдует!

1	 Нам	нýжно	ещё	две	недéли.
2	 Он	дóлжен	найтo	хорóшего	трéнера.
3	 Вы	должнw	проконсультoроваться	с	адвокáтом.
4	 Я	хочý	побwть	день-два	в	тишинé.
5	 Вы	должнw	полечoться	в	санатóрии.
6	 Мы	должнw	найтo	надёжного	спóнсора.
7	 Сюдá	нýжно	постáвить	кондиционéр.
8	 Ей	нýжно	сменoть	причёску.

16.3.3;	18.4

Expressing opinions, agreement and consent
Complete the following sentences with the appropriate word or phrase selected from the list 
below.

1	 Нам	кáжется,	в	xтом	докумéнте	не	хватáет	одногó	вáжного	пýнкта.	А	вы	
__________?

2	 Я	полагáю,	у	нас	достáточно	ресýрсов,	чтóбы	решoть	xту	проблéму.	Вам	
__________?

3	 По	егó	мнéнию,	мы	должнw	продáть	дáчу.	А	ты	__________?
4	 По	вáшему	мнéнию,	нýжно	взять	кредoт	в	бáнке?	Мы	тóже	так	сначáла	дýмали,	

но	сейчáс	мы	__________.
5	 На	мой	взгляд,	нáдо	подождáть	нéсколько	мéсяцев.	А	__________,	что	мы	должнw 

дéлать?
6	 Онá	дýмает,	что	на	нóвом	мéсте	проблéм	не	бýдет.	Нам	__________.

как	дýмаете?
как	считáешь?

по-твóему
так	не	кáжется

так	не	считáем
тóже	так	кáжется?

16.4.1
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the use of по-мóему etc. to express an opinion
Complete the following sentences by inserting the appropriate word or phrase selected from 
the options given after each group of sentences.

Example:	 ______, он не прав.
	 ______ мнéнию, он не прав.
 (по-мóему, по моемý)
 По-мóему, он не прав.
 По моемý мнéнию, он не прав.

1	 __________	плáну	здесь	дóлжен	быть	фонтáн?
2	 Как	__________,	xтот	проéкт	мóжет	претендовáть	на	грант?

по-вáшему	 по	вáшему

3	 __________	лóгике,	чтóбы	не	заболéть	грoппом,	нáдо	ходoть	в	противогáзе!
4	 __________	совéту	я	сдéлала	привoвку	от	грoппа	в	нáшей	поликлoнике.
5	 __________,	я	преувелoчиваю	опáсность?

по-твóему	 по	твоемý	 по	твоéй

6	 __________	мнéнию,	рабóту	в	шкóле	нáдо	приравнzть	к	слýжбе	в	áрмии.
7	 __________,	ученикo	сейчáс	слoшком	мнóго	себé	позволzют.

по-мóему	 по	моемý

16.4.1

Match	the	requests	(1–7)	with	the	replies	(	(a)–(g)	).

1	 Мoша	хóчет	взять	твой	велосипéд.
2	 Сосéдский	мáльчик	спрáшивает,	можéт	ли	он	погулzть	с	нáшей	собáкой.
3	 У	менz	такóе	предложéние:	я	бýду	мыть	полw,	а	ты	посýду.
4 bгорь	написáл	расскáз	и	хóчет	послáть	егó	в	журнáл.	Я	знáю,	что	ты	óчень	

занятá,	но	мóжет	быть,	посмóтришь,	что	он	сочинoл?
5	 Пáпа,	мóжно	мы	опzть	поéдем	на	дискотéку	на	твоéй	машoне.	Пожáлуйста!
6	 Мы	предложoли	им	совмéстный	проéкт.
7	 Сейчáс	мы	с	Кристoной	бýдем	читáть	вслух.	Но	ты	на	нас	не	обращáй	внимáния.

(a)	 Я	не	прóтив,	тóлько	пусть	ведёт	её	на	поводкé.
(b)	 Óни	подýмали	и	согласoлись.
(c)	 Так	и	быть.	Но	xто	в	послéдний	раз!
(d)	 Договорoлись!	А	в	магазoн	бýдем	ходoть	по	óчереди.
(e)	 Хорошó,	я	прочитáю	егó	в	воскресéнье.
(f )	 Пусть	берёт,	я	не	возражáю.
(g)	 Лáдно.	Тóлько	не	óчень	грóмко.

16.4.2
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indicating disagreement

Complete the following by selecting from the list provided below the form of disagreement 
that corresponds to the content and style of the statement in question.

1	 Уважáемый	господoн	мэр,
	 В	связo	с	Вáшим	решéнием	повwсить	тарoф	на	вwвоз	мýсора	мы	заявлzем:	все	

жильцw	нáшего	дóма	__________	такóго	решéния.

2	 Уважáемая	редáкция,
	 В	суббóтнем	вwпуске	вáшей	газéты	врачo	нáшей	больнoцы	обвиняyтся	в	

невнимáнии	к	пациéнтам.	Мы	__________	с	xтими	обвинéниями!

3	 —		Профéссор,	xто	прáвда,	что	благодарz	вáшему	открwтию	скóро	исчéзнут	очкo  
и	контáктные	лoнзы?

	 —	К	сожалéнию,	__________.

4	 —	Нoна	сказáла,	что	ты	опzть	курoл	óколо	шкóлы.
	 —	__________!	Нина	врёт!	Мáма,	ты	же	знáешь,	что	я	не	курy.

5	 Ктó-то	разбoл	стеклó	на	лéстничной	клéтке.	Сосéдка	уверéна,	что	оплáчивать	
ремóнт	должнw	мы.	__________!

как	бы	не	так	 категорoчески	не	соглáсны	 ничегó	подóбного	  
решoтельно	прóтив	 xто	не	совсéм	так

16.4.3

Expressing certainty and probability

In the following dialogues replace the words or phrases in italics with an equivalent 
expression	selected	from	the	alternatives	given	below.

Example:	 —	Скажoте, éсли мой рейс отмéнят, я смогý улетéть другoм рéйсом?
	 —	Разумéется.

должнó	быть	 конéчно

	 —	Скажoте, éсли xтот рейс отмéнят, я смогý улетéть другoм рéйсом?
	 —	Конéчно.

1	 —	Дóктор,	а	пóсле	оперáции	я	смогý	ходoть?
	 —	Несомнéнно.

безуслóвно	 вероzтно

2	 —	При	посáдке	в	пóезд	нáдо	покáзывать	пáспорт?
	 —	Конéчно!

навéрно	 обязáтельно
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3	 —	Ты	тóчно	знáешь,	что	xто	следw	медвéдя?
	 —	Навернякá.

конéчно	 скорéе	всегó

4	 —	kто	прáвда,	что	он	лýчший	психиáтр	в	гóроде?
	 —	Безуслóвно.

вне	всzкого	сомнéния	 пожáлуй

5	 —	Как	по-твóему,	«Спартáк»	вwиграет	сегóдня?
	 —	Навéрно.

навернzка	 скорéе	всегó

6	 —	Какáя	зáвтра	бýдет	погóда?
	 —	По всем примéтам,	сóлнечная.

безуслóвно	 по	всей	вoдимости

7	 —	Он	весь	день	не	отвечáет	на	звонкo.	Навéрное,	он	в	командирóвке.
	 —	По всей вOдимости.

похóже	на	то	 разумéется

8	 —	Кафé	в	нáшем	дóме	почемý-то	закрwли.
	 —	По-вOдимому,	на	ремóнт.

желéзно	 скорéе	всегó

16.5.1

Expressing uncertainty and doubt
Complete the following dialogues by inserting a word or phrase that corresponds to the 
English prompt.

1	 —	Неужéли	послéдний	автóбус	ужé	ушёл?
	 —	(It’s	unlikely),	в	бýдни	автóбусы	хóдят	до	чáсу	нóчи.

2	 —	Он	и	у	себz	дóма	такóй	же	молчалoвый,	как	на	рабóте?
	 —	(Perhaps),	хотz,	скорéе	всегó,	он	прóсто	стеснoтельный.

3	 —	Возмóжно,	они	стáнут	трéбовать	компенсáцию.
	 —	(It’s	improbable).	Ведь	товáр	потерzлся	на	их	территóрии.

➪
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4	 —		Я	гдé-то	читáл,	что,	врóде	бы,	с	пéрвого	янвáря	отмéнят	обязáтельную	
регистрáцию	инострáнцев	в	РФ.

	 —	(I	doubt),	что	xто	произойдёт	при	нwнешнем	президéнте.

5	 —	Мóжет	быть,	вы	приéдете	в	Петербýрг	на	конгрéсс?
	 —	(It’s	difficult	to	say).	Но	xто	не	исключенó.

6	 —	Как	ты	дýмаешь,	он	согласoтся	стать	моoм	наýчным	руководoтелем?
	 —		(It’s	impossible	to	say	with	certainty).	Он	сейчáс	слoшком	зáнят	

администратoвными	делáми.

Useful	vocabulary:

стеснoтельный  shy

16.5.2

‘it depends’
Answer	the	following	questions,	using	the	appropriate	expression	selected	from	the	list	
provided.

1	 —	Вы	не	хотoте	поéхать	в	командирóвку	на	недéльку?
	 —	__________.

2	 —		Вы	не	согласoлись	бы	дать	моéй	дóчери	нéсколько	урóков	за	нéкоторую	
сýмму?

	 —	__________.

3	 —	Вы	чáсто	слýшаете	дóма	классoческую	мýзыку?
	 —	__________.

4	 —	Скóлько	морóженого	вы	продаёте	за	одoн	день?
	 —	__________.

5	 —	Как	ты	дýмаешь,	егó	прoмут	в	университéт?
	 —	__________.

6	 —		Ты	врач.	Скажo,	а	тебé	прихóдится	дéлать	оперáции	во	врéмя	ночнóго	
дежýрства?

	 —	__________.

бы1ает	по-рáзному	 завoсит	от	сезóна	 смотрz	в	какóй	 смотрz	за	какýю	  
смотрz	кудá	 смотрz	по	настроéнию

16.5.3

➪
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17
Asking questions

Asking yes/no questions

There are two ways of asking a general yes/no question in Russian: pattern (a), where the 
intonation is raised on the stressed syllable of the relevant word, and pattern (b), in which 
the interrogative particle ли is used. Rewrite the following questions so that they conform 
to pattern (a), indicating the syllable that bears the raised intonation.

Example: Говорoте ли вы по-францýзски?
 Вы говор[те по-францýзски?

1	 Читáете	ли	вы	детектoвы?
2	 Пóльзуешься	ли	ты	интернéтом?
3	 Вóдит	ли	онá	машoну?
4	 Хорошó	ли	вы	знáете	Москвý?
5	 Получoла	ли	онá	моё	письмó?

Rewrite the following questions so that they conform to pattern (b).

Example: Вы е][ \е рыбу?
 Едoте ли вы рwбу?

	 1	 Ты	пьёшь	тёмное	пoво?
	 2	 Она	закóнчила	рабóту?
 3 Могý	я	провéрить	пóчту	на	вáшем	компьyтере?
	 4	 Онo получáют нáши	сообщéния?
 5 kто егó	телефóн?
	 6	 Он	приéхал	из	Москвw?
	 7	 Он	приéхал	из	Москвw?
	 8	 Вы	давнó	из	Москвw?
	 9	 Ты	прáвильно	всё	дéлаешь?
10	 Он	ушёл	домóй?
11	 Он	пошёл	домóй?
12 Здесь	продаyтся	мáрки?
13	 Здесь	продаyтся	мáрки?
14 Не хотoте	чáшку	кóфе?
15	 Вы	не подскáжете,	где	кабинéт	рéктора?

Formulate yes/no questions appropriate for eliciting the following information,  
(i) using pattern (a), and (ii) using pattern (b).

Example: Whether she will participate in this conference.
 (i) Онá бýдет учáствовать в xтой конфéренции?
 (ii) Бýдет ли онá учáствовать в xтой конферéнции?
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 1 Whether this place is free.
 2 Whether you have ordered [сдéлать закáз] yet.
 3 Whether you have read today’s newspaper.
 4 Whether you have a Russian–English dictionary.
 5 Whether your parents have already arrived in Moscow.
 6	 Whether	it	was	Domodedovo	that	they	flew	into	[прилетéть].
 7 Whether their plane arrived on time.
 8 Whether she always wears jeans.
 9 Whether by any chance [случáйно] you know where the Avrora Hotel is.
10 Whether you have any objections if I open the window.

17.1

negative loaded questions

Rewrite the following sentences in the form of a negative question.

Example: Мóжет быть, нам купoть бутwлку вoски?
 Не купoть ли нам бутwлку вoски?

1	 Мóжет	быть,	тебé	поéхать	на	мóре?
2	 Мóжет	быть,	вам	завестo	мáленькую	собáчку?
3	 Мóжет	быть,	вы	сыгрáете	с	Ивáном	в	шáхматы?
4	 А	что	éсли	пригласoть	Джóна	и	Марo?
5	 А	что	éсли	мы	сдéлаем	ей	сюрпрoз?
6	 А	что	éсли	мы	все	пойдём	в	ресторáн?

17.2.1

Asking questions using question words

Create questions that relate to the following statements using the prompts provided in 
brackets.

Example: Родoтели подарoли ей квартoру.
 (кто; комý)
 Кто подарoл ей квартoру?
 Комý родoтели подарoли квартoру?

1	 Зáвтра	мы	бýдем	переводoть	xту	статьy	в	клáссе.
	 (что;	что	дéлать;	где;	когдá)

2	 В	суббóту	Марoна	идёт	в	теáтр	с	друзьzми.
	 (кудá;	когдá;	кто;	с	кем)

3	 Он	купoл	женé	кольцó	с	бриллиáнтом	за	дéсять	тwсяч	дóлларов.
	 (комý;	за	скóлько;	что)

4	 Онo	сажáют	бéлые	рóзы	в	садý.
	 (что	дéлают;	где;	какoе)

5	 Онá	в	одинóчку	пересеклá	Тoхий	окeáн.
	 (как;	какóй)

➪
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6	 Онo	получoли	прáвильный	результáт	с	пóмощью	xтой	фóрмулы.
	 (что	сдéлали;	какoм	óбразом)

7	 Их	ребёнок	бýдет	свобóдно	говорoть	по-англoйски	чéрез	два	гóда.
	 (как;	чéрез	какóе	врéмя;	чей)

8	 До	начáла	фестивáля	остáлось	двáдцать	дней.
	 (скóлько	дней;	до	начáла	чегó)

9	 Он	был	увéрен	в	отвéте	на	сто	процéнтов.
	 (наскóлько;	в	чём)

Complete the following by inserting the missing question word.

Example: Мáша вернýлась с рабóты.
 ______ вернýлась Мáша?
 Откýда вернýлась Мáша?

(a)

	 1	 Кто-то	звонoт	в	дверь:	xто	Мáша	вернýлась	с	рабóты.
	 ______	вернýлся	с	рабóты?

	 2	 Я	познакóмилась	с	её	брáтом.
	 ______	ты	познакóмилась?

	 3	 А	я	познакóмилась	с	егó	брáтом.
	 ______	брáтом	ты	познакóмилась?

	 4	 К	ним	приéхали	гóсти	из	Грýзии.
	 ______	к	ним	приéхал?

	 5	 К	ним	приéхали	гóсти	из Грýзии.
	 ______	к	ним	приéхали	гóсти?

 6 Нáшему	шéфу	испóлнилось	шестьдесzт	лет.
	 ______	испóлнилось	шестьдесzт	лет?

	 7	 Нáшему	шéфу	испóлнилось	шестьдесZт	лет.
	 ______	лет	испóлнилось	вáшему	шéфу?

 8 У	мOстера	Джóнсона	укрáли	телефóн.
	 ______	укрáли	телефóн?

	 9	 У	мoстера	Джóнсона	укрáли	телефóн.
	 ______	укрáли	у	мoстера	Джóнсона?

10	 Я	открwл	окнó,	чтóбы	провéтрить	кóмнату.
	 ______	ты	открwл	окнó?

11	 Нáшу	собáку	зовýт	Дружóк.
	 ______	зовýт	вáшу	собáку?

зачéм	 как	 комý	 кто	(×2)	 откýда	 с	кем	 скóлько	 с	чьим	 у	когó	 что
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(b)

	 1	 Он	преподаёт	рýсский	язwк	в	университéте.
	 ______	он	преподаёт	рýсский	язwк?

	 2	 Он	преподаёт	рýсский	язWк	ужé	двáдцать	лет.
	 ______	он	преподаёт?

	 3	 Он	преподаёт	рýсский	язwк	ужé	двáдцать	лет.
	 ______	язwк	он	преподаёт?

	 4	 Он	преподаёт	рýсский	язwк	ужé	двáдцать	лет.
	 ______	дóлго	он	преподаёт	рýсский	язwк?

	 5	 Он	преподаёт	рýсский	язwк	инострáнным	студéнтам.
	 ______	он	преподаёт	рýсский	язwк?

 6 Ивáна	нет	дóма,	он	игрáет	в	футбóл	с	приzтелями.
	 ______	нет	дóма?

	 7	 Ивáна	нет,	он	игрáет	в	футбóл	в	пáрке.
	 ______	дéлает	Ивáн	в	пáрке?

	 8	 Ивáна	нет,	он	игрáет	в	футбóл	в	пáрке.
	 ______	Ивáн	игрáет	в	футбóл?

	 9	 Ивáна	нет,	он	игрáет	в	футбóл	с	приZтелями.
	 ______	Ивáн	игрáет	в	футбóл?

10	 Ивáна	нет,	он	игрáет	с	приzтелями	в	футбóл.
	 ______	Ивáн	игрáет	с	приzтелями?

11 У	них	сломáлась	машOна,	и	поxтому	онo	не	смоглo	приéхать.
	 ______	онo	не	смоглo	приéхать?

12	 Нашá	фoрма	назывáется	«Рáдуга».
	 ______	назывáется	вáша	фoрма?

где	(×2)	 как	(×2)	 какóй	 когó	 комý	 почемý	 с	кем	 что	(×2)	 во	что

Complete the following questions with a question word chosen from the list below in the 
appropriate form.

	 1	 Сажoте	пожáлуйста,	______	час?
	 2	 В	______	гóроде	ты	родoлся?
	 3	 ______	лет	нáдо	у	вас	учoться,	чтóбы	получoть	диплóм?
	 4	 ______	назывáется	xто	блyдо?
	 5	 ______	ты	купoл	xту	кýртку,	в	Лóндоне?
	 6	 Извинo,	______	ты	сейчáс	сказáла?
	 7	 О	______	вы	бýдете	говорoть	сегóдня	в	своéй	лéкции?
 8 kто	______	за	ерундá	такáя?	Не	нáдо	говорoть	такoе	вéщи.
 9 ______ xта	жéнщина	в	чёрном	плáтье?
10	 С	______	ты	сейчáс	разговáривал?	Я	xтого	человéка	врóде	бы	знáю,	но	не	пóмню	

егó	фамoлию.
11	 Скажo,	______	зовýт	тогó	человéка,	с	котóрым	ты	сейчáс	разговáривал?
12	 ______	ты	знáешь	об	xтом?	Я	ведь	никомý	не	расскáзывал.
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13	 Скажo,	______	ты	сейчáс	идёшь?	И	______	так	спешoшь?
14	 Не	óчень	понимáю:	______	ты	поступoл	в	университéт?	______	пóльза	от	xтого,	

éсли	всё	равно	не	собирáешься	рабóтать?
15	 ______	вы	ужé	послáли	приглашéния?	Ивáну	Петрóвичу	тóже?

где	 зачéм	 как	(×2)	 какóй	(×2)	 котóрый	 кто	(×3)	 кудá	 откýда	 почемý	  
скóлько	 что	(×3)

Match	the	questions	in	the	right-hand	column	to	the	answers	on	the	left.

(a)

1	 Я	передалá	запoску	емý.	 (a)	 Кто	сегóдня	игрáет?
2	 Я	послáл	СМС	Лёве.	 (b)	 Комý	ты	передалá	запoску?
3	 «Арсенáл»	и	«Ливерпýль».	 (c)	 Что	ты	емý	передалá?
4	 Я	передалá	емý	запoску.	 (d)	 Что	ты	написáл	Лёве?
5	 Вечéрним.	 (e)	 Комý	ты	послáл	СМС?
6	 Я	написáл	Лёве	письмó.	 (f )	 Какoм	пóездом	ты	вернýлась?
7	 Онá.	 (g)	 Кто	взял	мой	словáрь?

(b)

1	 Сергéю.	 (a)	 Что	вы	емý	подарoли?
2	 Тёплый	шарф.	 (b)	 Комý	вы	подарoли	шарф?
3	 В	своём	ромáне.	 (c)	 Когó	он	описáл	в	своём	ромáне?
4	 Пéрвого	президéнта.	 (d)	 Где	он	описáл	пéрвого	президéнта?
5	 Пéрвого.	 (e)	 Котóрого	президéнта	он	описáл	в	своём	
6	 До	пéрвого	октябрz.	 	 ромáне?
7	 Филосóфию	и	францýзский	язык.	 (f )	 Когдá	нýжно	сдать	докумéнты?
	 	 (g)	 Какoе	экзáмены	ты	ужé	сдал?

17.3
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18
Obligation, instructions, 
requests, advice and 
permission

Expressing obligation and necessity

In the following sentences select the appropriate expression to indicate obligation or necessity, 
taking into account both the meaning and the grammatical construction used in the sentence.

1	 Нáшему	стáршему	сwну	(нáдо/обzзан)	учoться	в	университéте	ещё	год.
2	 Мне	(нýжно/дóлжен)	срóчно	позвонoть	домóй.
3	 Я	(должнá/придётся)	позвонoть	домóй	не	пóзже	суббóты.
4	 Вам	(слéдует/обzзаны)	обратoться	в	полoцию.
5	 Чтóбы	получoть	дóступ	к	сетевwм	ресýрсам,	студéнтам	(необходoмо/должнw)	

зарегистрoроваться.
6	 Рейс	отменoли,	и	пассажoрам	(пришлóсь/обzзаны	бwли)	четwре	часá	сидéть	  

в	аэропортý.
7	 Им	(прихóдится/слéдует)	полторá	часá	добирáться	до	мéста	рабóты.
8	 Он	ушёл	два	часá	назáд,	тáк	что	тепéрь	ужé	(дóлжен/обzзан)	быть	дóма.
9	 Вы	(обzзаны/прихóдится)	соблюдáть	прáвила	пóльзования	библиотéкой.

18.1.1, 18.1.2, 18.1.3

The following sentences refer to actions that are either necessary or obligatory. Using the 
verb or predicate form given in brackets, rewrite the sentences in the negative in a way that 
indicates	that	the	action	is	not	necessary	or	obligatory	(but	not	in	a	way	that	indicates	that	
it	is	forbidden).	Note	that	the	aspect	of	the	verb	in	the	infinitive	may	need	to	change	from	
perfective to imperfective.

Example: Я дóлжен сегóдня позвонoть домóй. (мочь)
 Я могý сегóдня не звонoть домóй.

1	 В	такoх	слýчаях	нáдо	обращáться	в	милoцию.	(обязáтельно)
2	 Студéнтам	нáдо зарегистрoроваться,	чтóбы	получoть	дóступ	к	сетевwм	ресýрсам.	

(обzзан)
3	 Вы	должнw	сдéлать	привoвки	пéред	поéздкой	в	Сибoрь.	(обzзан)
4	 Éсли	вы	управлzете	автомобoлем	в	Великобритáнии,	вы	обzзаны	имéть	при	себé	

водoтельское	удостоверéние.	(обzзан)
5	 Чтóбы	зарегистрoроваться	на	xтом	сáйте,	необходoмо	сообщoть	свой	áдрес	  

и	телефóн.	(обязáтельно)
6	 Вы	дóлжны	отвéтить	на	пéрвый	вопрóс.	(мочь)

18.1.4
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instructions, requests and prohibitions

The following sentences all indicate that smoking is undesirable in a particular location. 
Indicate	for	each	sentence	whether	it	is	(a)	an	instruction,	(b)	a	request	or	(c)	a	
recommendation.	Note	that	in	some	cases	more	than	one	answer	may	be	possible.

1	 Прóсьба	здесь	не	курoть.
2	 Пожáлуйста,	не	курoте	здесь.
3	 Здесь	не	курoть!
4	 Лýчше	здесь	не	курoть.
5	 Здесь	не	нáдо	курoть.

Making the minimum necessary alterations, rewrite the following sentences to indicate that 
the action is undesirable or prohibited.

1	 Пéред	сном	нáдо	пить	крéпкий	чай.
2	 Лýчше	звонoть	емý	пóсле	десятo.
3	 В	лаборатóрию	мóжно	входoть	без	халáта.
4	 На	xтом	перекрёстке	разрешáется	дéлать	лéвый	поворóт.
5	 Анкéту	необходoмо	заполнzть	на	англoйском	языкé.

18.2, 18.3, 18.4; also 5.1.1, 5.7.5

instructions, prohibitions and asking permission

Complete the following dialogue by inserting the appropriate words and expressions 
selected from the list below.

	 —	 	Мáма,	на	кýхне.	так	вкýсно	пáхнет!	Ты	испеклá	торт?	______	я	попрóбую	
кусóчек?

	 —	 ______!	Торт	для	гостéй.	Потóм	попрóбуешь.
	 —	 Я	тóлько	мáленький	кусóчек		.		.		.
	 —	 ______	от	тóрта!
	 —	 А	xто	что,	пирожкo?
	 —	 Да,	с	яйцóм	и	капýстой.	______	взять	одoн.
	 —	 Cпасoбо.	Я	возьмý	ещё	одoн	для	Тáни,	ты	______?
	 —	 	______	ты	лýчше	своy	кóмнату!	И	______,	пожáлуйста,	в	магазoн:	у	нас	

кóнчились	салфéтки.

мóжешь	 мóжно	 ни	в	кóем	слýчае!	 отойдo	 сходo	 не	прóтив?	 убрáл	бы

15.3.2; 18.2, 18.4, 18.5

Apologising and making one’s excuses

Complete the following sentences by selecting the appropriate word or phrase from the lists 
provided below.

(a)

1	 ______,	я	вам	не	помешáла?
2	 Ты	поймo,	он	не	хотéл	тебz	обoдеть.	______	егó,	пожáлуйста.
3	 ______,	у	тебz	нет	рýчки?
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4	 В	нáшу	мáленькую	гостoницу	мы	вернýлись	пóздно	вéчером.	Пришлóсь	разбудoть	
хозzина.	Мы	______	и	прошлo	к	себé	в	нóмер.

5	 Тут	запoска	от	сосéдей:	онo	______	за	шум	вчерá	вéчером.

извинo	(×2)	 извинoлись	 извинoте	 принóсят	извинéния

(b)

1	 ______,	вы	не	профéссор	Смит?
2	 Я	______	за	пóздний	звонóк.	Мóжно	Ивáна	Петрóвича	к	телефóну?	kто	егó	

коллéга	Сoмонов,	по	вáжному	дéлу.
3	 Ты,	навéрное,	обoделась	на	менz.	______,	я	был	непрáв.
4	 Мáльчик	всё	рассказáл	мáме,	и	мáма	егó	______.
5	 Онá	______	лyдям	ошoбки,	но	предáтельство	—	никóгда.

простo	 простoла	 простoте	 прошý	прощéния	 прощáет

18.3.4

Giving advice
Complete the following dialogue, using the English prompts.

	 —	 	Я	опzть	пытáлась	скачáть	мýзыку	с	xтого	портáла,	и	компьyтер	опzть	завoс!	
Мóжет	быть,	установoть	какýю-нибудь	нóвую	прогрáмму?

 — I wouldn’t recommend doing that:	все	прогрáммы	рабóтают	нормáльно.
	 —	 А	что	éсли	попрóбовать	с	другóго	компьyтера?
 — There’s no point,	дéло	тут	не	в	компьyтере.
 — What do you advise?
 —  You would do better if занялáсь	чéм-то	полéзным,	а	не	качáла	мýзыку	с	

подозрoтельных	сáйтов!	И	вообщé,	it’s harmful to слoшком	мнóго	сидéть	  
за	компьyтером.

Useful vocabulary:

зависáть/завoснуть	 to	hang	(of	a	computer)
качáть/скачáть to download
устанáвливать/установoть (прогрáмму)	 to	install	(a	program)

18.4

Asking for and giving permission

Match	the	questions	(1–5)	with	the	answers	(	(a)–(e)	).

1	 Простoте,	могý	ли	я	позвонoть	с	xтого	телефóна	домóй?
2	 Извинoте,	с	xтого	телефóна	мóжно	позвонoть	на	мобoльный?
3	 Ты	не	знáешь,	мы	мóжем	пересдáть	xтот	экзамéн?
4	 Мы	спросoли	у	декáна,	мóжно	ли	нам	сдать	ýстный	экзáмен	на	недéлю	рáньше.
5	 Дóктор,	а	ей	ужé	мóжно	есть	мzсо?
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(a)	 Покá	нельзz,	мóжно	тóлько	пить	бульóн	и	сóки.
(b)	 Нет,	не	мóжете,	—	это	служéбный	телефóн	для	внýтренней	свzзи.
(c)	 Мóжем,	но	тóлько	óсенью.
(d)	 Нет,	нельзz,	—	мóжно	звонoть	тóлько	на	городскóй	нóмер.
(e)	 Он	сказáл,	что	мóжно,	но	нáдо	договорoться	с	преподавáтелем.

18.5

issuing instructions and prohibitions, making requests, 
apologising, giving advice and seeking permission
Complete the following dialogues, following the prompts given in italics.

1 You are seeing a doctor about a persistent cough.

doCTor: Invites you to come in and sit down. На	что	жáлуетесь?
YoU:	 У	менz	кáшель,	и	мне	трýдно	дышáть.
doCTor: Tells you to strip to the waist.	Я	вас	послýшаю.
YoU: Ask the doctor to take your temperature.	Менz	немнóго	знобoт.
doCTor:	 Обzзательно.	Лёгкие	чoстые,	—	у	вас	óстрый	бронхoт.	Вот	рецéпт:	says you 

should take the medicine	по	однóй	таблéтке	четwре	рáза	в	день.	He says you 
should drink more tea, but that the tea should not be too hot. He says it would be 
better to stay indoors.

YoU: Ask if you can drink wine.
doCTor: Says that he wouldn’t advise it.
YoU:	 A	éсли	не	стáнет	лýчше?
doCTor: Says that in that case you should make another appointment.

Useful words and phrases:

запoсываться/записáться на приём to make an appointment
измерzть/измéрить температýру to take someone’s temperature
не выходoть/вwйти на ýлицу to stay indoors
принимáть/принzть лекáрство to take medicine
раздевáться/раздéться до пóяса to strip to the waist

2 You go to the chemist’s to buy the medicine.

YoU: Ask the chemist if they have this medicine.
ChEMIsT: Asks you to wait a minute,	я	провéрю.	К	сожалéнию,	сейчáс	нет.
 Says you will have to wait a day or so.	Но	есть	подóбное.
YoU: Ask if you can buy it	без	рецéпта?
ChEMIsT: Says you can,	онó	продаётся	свобóдно.
YoU: Ask what else he would advise	при	бронхoте?
ChEMIsT: Suggests you take xти	натурáльные	препарáты.	Онo	на	травáх.	Вот	xти	два	

мóжно	пить	как	чай.	Рекомендýю	также	ингалzтор.	Мнóгим	помогáет.
YoU: Ask for some antibiotics,	на	всzкий	слýчай.
ChEMIsT:	 Что	касается	антибиóтиков,	says that you would do better to consult a doctor. 

К	томý	же,	без	рецéпта	онo	не	продаyтся.
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3 Leaving russia via sheremet'evo Airport, you are going through the green customs 
channel	when	you	are	stopped	by	a	customs	officer.

C.o.: Tells you to put your case on the table and to open it. He then tells you to show him 
your passport. У	вас	есть	стáрые	кнoги?

YoU:	 Нет,	тóлько	нóвые,	а	в	чём	дéло?
C.o.: He says that you are not allowed to take old books out of the country without 

permission. [Looks	through	the	contents	of	the	suitcase]	А	скóлько	у	вас	дéнег?
YoU:	 Двéсти	дóлларов	и	óколо	тwсячи	рублéй.	You ask if you have to fill in a 

declaration form.
C.o.: Says that you are not required to fill in a form.	Всё	в	порzдке.	He tells you that you 

can close your suitcase and proceed to check-in.

Useful words and phrases:

вывозoть/вwвезти to	take	out	(оf	the	country)
заполнzть/запóлнить декларáцию to	fill	in	a	declaration	form
проходoть/пройтo на регистрáцию to	proceed	to	check-in

4 It is a hot summer’s afternoon. You and a friend are walking along the street when you 
pass a bar.

frIeNd:	 Здесь	есть	хорóшее	чéшское	пoво.	Suggests you have a glass each.

Inside the bar.

frIeNd: Asks for two glasses of Czech beer.

You look around for somewhere to sit down.

YoU: Suggest that you sit at the table in the corner and ask if your friend needs help to 
carry the beer.

frIeNd: Says it is not necessary and asks if you can take his bag.
YoU: Say that you have a small request and ask if you can phone home using your 

friend’s telephone. Мой	разрядoлся.	You apologise.

You sit down.

frIeNd:	 За	что	вwпьем?
YoU: Let’s drink to the health of all our friends.

Useful words and phrases:

пить/вwпить за что/когó to drink to something or someone
пить/вwпить по крýжке пoва to drink a glass of beer each
садoться/сесть за стóлик в углý to sit at the table in the corner

5 You have gone to visit Professor Andrei Alekseevich Kononov to discuss your 
dissertation. You knock on his door and:

YoU: Ask if you can come in.
A.A.K.:	 Да,	пожáлуйста,	заходoте,	садoтесь.	Чем	могý	вам	помóчь?
YoU:	 Я	наконéц	закóнчил	пéрвую	главý	своéй	диссертáции.	Apologise for handing it 

in so late:	у	менz	бwли	проблéмы	с	компьyтером.	Аsk if he would be kind 
enough to read it.

A.A.K.:	 С	большoм	интерéсом.	He asks you to leave it with him. А	в	цéлом,	как	идёт	
вáша	рабóта?
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YoU:	 Спасoбо,	по-мóему,	нормáльно.	Я	уже	приступoл	ко	вторóй	главé.	You ask the 
professor if he can recommend what books you should read.

A.A.K.:	 Вот	спoсок	литератýры.	He says that you do not need to read the first book on 
the list; it would be best to start with the second book. He also says that two of the 
books are in German, but that you do not need to read those.

YoU: Большóе	спасoбо.	You ask if it would be possible for you to come again in about 
a week’s time.

A.A.K.:	 Да,	конéчно.	У	менz	есть	врéмя	в	слéдующую	пzтницу	в	три	часá.	Вам	
удóбно?	Бýдем	обсуждáть	пéрвую	главý,	and therefore you do not have to bring 
any new work with you.

YoU:	 Бóльшое	спасoбо.	If you don’t object,	я	напóмню	о	себé	в	четвéрг	по	
электрóнной	пóчте.

A.A.K.: He says that to be on the safe side it would be better to telephone on Friday 
morning.

Useful words and phrases:

на всzкий слýчай to be on the safe side
оставлzть/остáвить что комý to leave something with someone
сдавáть/сдать to	hand	in	(a	piece	of	work)

Chapter 18➪
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19
Using numbers: talking about 
times, dates and quantities

Simple arithmetic

Write out the following sums in Russian.

Example: 12 - 9 = 3
 Двенáдцать мoнус дéвять равнó/равнzется трём.
 Or Из двенáдцати вwчесть дéвять бýдет/полýчится три.

1 6 + 4 = 10 5 5 × 3 = 15
2 27 + 15 = 42 6 27 × 10 = 270
3 7 - 5 = 2 7 18 ÷ 3 = 6
4 163 - 77 = 86 8 360 ÷ 15 = 24

19.1

Complete the following sums by inserting the appropriate numeral form.

Example: ______ — четwре.
 Двáжды два — четwре.

1	 ______	—	дéвять.
2	 Четwрежды	четwре	—	______.
3	 ______	пять	—	двáдцать	пять.
4	 Шéстью	______	—	трoдцать	шесть.
5	 ______	семь	—	сóрок	дéвять.
6	 ______	вóсемь	—	шестьдесzт	четwре.
7	 ______	—	вóсемьдесят	одoн.

In the following sentences replace the structures consisting of numeral + раз with an 
equivalent construction involving an adjective or a noun (or vice versa).

Examples:
Я обwчно проверzю электрóнную пóчту два рáза в день — ýтром и вéчером.
Я обwчно проверzю электрóнную пóчту двáжды в день — ýтром и вéчером.

kта невысóкая дéвушка — двукрáтная победoтельница Лóндонского 
марафóна.
kта невысóкая дéвушка — два рáза побеждáла в Лóндонском марафóне.

1	 Журналoсты	три	рáза	задавáли	емý	одoн	и	тот	же	вопрóс,	и	три	рáза	он	уклонzлся	
от	отвéта.

2 kта	комáнда	четwре	рáза	cтановoлась	чемпиóном	странw.
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3	 Емý	двáжды	дéлали	оперáцию	на	глазá,	но	зрéние,	к	сожалéнию,	продолжáет	
пáдать.

4	 Её	отéц	был	трёхкрáтным	олимпoйским	чемпиóном.
5	 На	Пáсху	средo	правослáвных	пóсле	традициóнного	привéтствия	прoнято	трoжды	

расцеловáться.
6	 Сравнoв	каталóги,	мы	пришлo	к	вwводу,	что	цéны	у	xтой	компáнии	завwшены	

пятикрáтно	по	сравнéнию	с	остальнwми	производoтелями.
7	 Грузовикo	«Камáз»	—	многокрáтные	учáстники	гóнок	«Парoж–Дакáр».
8	 Я	обwчно	éзжу	на	конферéнции	два	рáза	в	год.

19.1.2

telling the time
Give	the	following	times	of	the	day	in	Russian,	using	(a)	the	‘traditional’	method	and	(b)	
the digital method.

Example:	 Ten	past	five
 (a) дéсять минýт шестóго
 (b) пять (часóв) дéсять (минýт)

 1 Twenty past three  6 3 p.m.
	 2	 Twenty-five	to	nine	 	 7	 One	o’clock	precisely
 3 Quarter past seven  8 Seven minutes to midnight
 4 Half past six  9 00.30 a.m.
 5 Quarter to one 10 9.50 (p.m.)

19.2

indicating at what time something happens
Complete	the	following	sentences	by	writing	out	the	time	in	full,	using	the	appropriate	
construction;	use	the	‘traditional’	or	the	‘digital’	methods	as	indicated.

Example: Он пришёл	(at	ten	past	five).	[‘traditional’]
 Он пришёл в дéсять минýт шестóго.

	 1	 Концéрт	начинáется	(at	half	past	seven).	[‘traditional’]
	 2	 Наш	пóезд	отправлzется	(at	9	p.m.	precisely).	[‘digital’]
	 3	 Мой	сын	обwчно	встаёт	(at	midday).	[‘traditional’]
	 4	 Из-за	опоздáния	профéссора	лéкция	началáсь	(at	twenty-five	past	three).	

[‘traditional’]
	 5	 Скóрый	пóезд	№17	из	Петрозавóдска	прибывáет	(at	3.25	p.m.).	[‘digital’]
	 6	 (At	a	quarter	past	four)	менz	разбудoл	какóй-то	шум.	[‘traditional’]
	 7	 Мы	договорoлись	встрéтиться	(at	quarter	to	eight).	[‘traditional’]
	 8	 Мы	договорoлись	встрéтиться	(at	quarter	to	eight).	[‘digital’]
	 9	 По	расписáнию	послéдний	автóбус	отправлzется	(at	eight	minutes	past	twelve).	

[‘digital’]
10	 Я	подошёл	к	останóвке	(at	seven	minutes	past	midnight),	но	послéдний	автóбус	ужé	

ушёл.	[‘traditional’]

19.2.5
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indicating dates
Complete the following sentences by writing out the date in full.

Example: Моz сестрá родилáсь (on 21 September 1975).
 Моz сестрá родилáсь двáдцать пéрвого сентябрz тwсяча девятьсóт 

сéмьдесят пzтого гóда.

	 1	 Какóе	сегóдня	числó?	Сегóдня	(the	27th).
	 2	 Какóе	сегóдня	числó?	Сегóдня	(11	April).
	 3	 Онo	поженoлись	(in	July	1989).
	 4	 В	Россoи	я	был	послéдний	раз	(in	June	2005).
	 5	 Наш	факультéт	совсéм	нóвый:	егó	открwли	тóлько	(in	2001).
	 6	 Мой	дéдушка	ýмер	(in	1956).
	 7	 День	рождéния	у	менz	бывáет	тóлько	раз	в	четwре	гóда,	тáк	как	я	родoлся	  

(on 29 February 1960).
	 8	 Я	вообщé	не	пóмню,	где	я	был	(on	1	January	2000).
	 9	 Большевoстское	восстáние	началóсь	(on	25	October	1917).
10	 Крепостнóе	прáво	бwло	отмененó	в	Россoи	тóлько	(in	the	19th	century),	точнéе	  

(in 1861).

19.3

indicating approximate quantity using numerals
Rewrite	the	following	sentences	to	indicate	that	the	quantity	specified	is	not	exact,	but	an	
approximation; note that in every instance more than one answer is possible.

Example: Нáшему нóвому шéфу сóрок лет.
 Нáшему нóвому шéфу лет сóрок.
 Or Нáшему нóвому шéфу óколо сорокá лет.
 Or Нáшему нóвому шéфу примéрно сóрок лет.

	 1	 У	менz	с	собóй	пятьсóт	рублéй.
	 2	 Такáя	машoна	сейчáс	стóит	пятнáдцать	тwсяч	дóлларов.
	 3	 В	прóшлом	годý	нáша	фoрма	продалá	три	с	половoной	миллиóна	бутwлок	пoва.
	 4	 —	Скóлько	бутwлок	шампáнского	продаётся	у	вас	кáждый	год?
	 —	Я	не	знáю	тóчную	цoфру,	но	дýмаю,	трoдцать	тwсяч.
	 5	 Он	обещáл	перезвонoть	чéрез	два	часá.
	 6	 Я,	навéрно,	придý	домóй	пóздно,	в	одoннадцать	часóв.
 7 kтих	дéнег	нам	хвáтит	на	пять	дней.
	 8	 В	áкции	протéста	прoняли	учáстие	сто	человéк.
	 9	 У	негó	в	рабóчем	кабинéте	пятьдесzт	рáзных	словарéй	рýсского	языкá.
10	 Двáдцать	стран	ещё	не	подписáли	xтот	протокóл.

19.4
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indicating imprecise quantities using other words

Complete the following sentences by inserting a word or phrase selected from the list below 
and changing the ending as and when appropriate.

Example: В [some] слýчаях xто лекáрство вызывáет побóчные эффéкты.
 В нéкоторых слýчаях xто лекáрство вызывáет побóчные эффéкты.

(a)

1	 (Some)	студéнты	не	пришлo	на	вчерáшнюю	лéкцию.
2 kта	рабóта	займёт	у	менz	(a	few)	часóв,	но	потóм	я	бýду	свобóден.
3	 Я	ужé	говорoл	емý	(several)	раз,	что	у	нас	не	прoнято	так	дéлать.
4	 Вчерá	вwпало	(a	lot	of	)	снéга,	и	поxтому	(many)	опоздáли	на	рабóту.
5	 Чéрез	(a	certain)	врéмя	из	Министéрства	образовáния	пришёл	отвéт.

мнóгие	 мнóго	 нéкоторый	(×2)	 нéсколько	(×2)

(b)

1	 Чай	óчень	крéпкий	—	совéтую	добáвить	(a	little)	молокá.
2	 На	xтом	учáстке	геóлоги	обнарýжили	крýпные	запáсы	желéзной	рудw,	а	тáкже	  

(a	small	amount)	рéдких	метáллов.
3 kти	нóвые	мéтоды	ужé	применzются	в	(a	number	of	)	региóнов.
4	 Пóсле	xтой	публикáции	в	редáкцию	пришлó	(a	great	many)	пoсем.
5	 (Мany)	студéнты	подрабáтывают	по	вечерáм	в	кафé	или	ресторáнах,	а	(some)	ещё	

и	даyт	чáстные	урóки.

мнóгие	 небольшóе	колoчество	 нéкоторый	 немнóго	 огрóмное	колoчество	  
цéлый	ряд

19.5

the use of мнóго, мнóгое and мнóгие
Complete the following sentences by inserting мнóго,	мнóгое or мнóгие in the correct 
form.

Examples: В xтом годý у нас óчень ______ студéнтов из Китáя.
 В xтом годý у нас óчень мнóго студéнтов из Китáя.

 kто бwло óчень давнó — ______ уже стёрлось из пáмяти.
 kто бwло о7ень давно — мнóгое уже стёрлось из пáмяти.

	 1	 ______	дýмают,	что	в	Сибoри	всегдá	óчень	хóлодно,	но	xто	не	так:	лéтом	там	
бывáет	______	жáрких	дней.

	 2	 На	междунарóдной	вwставке	«Телекóм»	в	xтом	годý	бwло	______	интерéсных	
новoнок.

	 3	 У	______	моoх	знакóмых	есть	телефóны	с	навигáцией	и	прямwм	дóступом	к	
интернéту.

	 4	 В	результáте	экономoческого	крoзиса	______	мáленькие	фoрмы	обанкрóтились.
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	 5	 По-рýсски	онá	говорoт	довóльно	свобóдно,	хоть	и	дéлает	______	ошoбок.
	 6	 Да,	я	был	в	Москвé	в	дни	пýтча	в	девянóсто	пéрвом	годý.	Но	что	вам	рассказáть?	

Прошлó	ужé	стóлько	лет	—	я	______	забwл.
	 7	 Жизнь	в	экспедoции	научoла	менz	______:	напримéр,	умéнию	готóвить	пoщу	на	

кострé.
	 8	 У	xтого	мáстера	нé	было	детéй,	но	бwло	______	ученикóв.
	 9	 Для	______	в	xтой	странé	обwчный	водопровóд	остаётся	рóскошью.
10	 Десzтки	тwсяч	yношей	и	дéвушек	окóнчили	шкóлу	в	иyне.	Ктó-то	постýпит	  

в	университéт,	ктó-то	пойдёт	в	кóлледж,	но	______	из	них	придётся	искáть	рабóту.

19.5.1

the use of нéсколько and нéкоторый
Complete the following sentences by inserting нéсколько or нéкоторый in the correct 
form. Note that in some instances both are acceptable.

Example: ______ высокòпостáвленные чинóвники полагáют, что закóны 
— не для них.

 Нéкоторые высокòпостáвленные чинóвники полагáют, что закóны 
— не для них.

	 1	 ______	испóльзуют	яoчную	скорлупý	в	кáчестве	удобрéния	для	растéний.
	 2	 Эпидéмия	грoппа	не	утихáет:	в	______	шкóлах	гóрода	прекращенw	занzтия,	в	

______	больнoцах	объzвлен	карантoн.
	 3	 Губернáтор	обсудoл	экономoческое	положéние	óбласти	с	______	крýпными	

бизнесмéнами.
	 4	 Пóсле	______	раздýмий	онá	согласoлась	написáть	рецéнзию	на	xту	кнoгу.
	 5	 Комoссия	задалá	áвтору	______	формáльных	вопрóсов,	пóсле	чегó	проéкт	был	

утверждён.
	 6	 На	столé	лежáли	какoе-то	инострáнные	журнáлы	и	______	словарéй.
	 7	 ______	словарo	даyт	вторóе	значéние	xтого	слóва.
	 8	 Я	провéрил	значéния	xтого	слóва	в	______	словарzх	и	большoх	расхождéний	не	

обнарýжил.
	 9	 Внéшне	они	бwли	друг	с	дрýгом	очень	вéжливы,	но	в	их	отношéниях	нетрýдно	

было	замéтить	______	напряжённость.
10	 В	______	стрáны	Еврóпы	россoйские	турoсты	мóгут	въезжáть	без	вoзы.

19.5.4
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20
Focus and emphasis

Russian word order

In the following sentences some elements have been put in the wrong place. Rewrite the 
sentences with words arranged in the most appropriate order.

Example: Во вчерáшней газéте былá интерéсная статьz óчень о Россoи.
 Во вчерáшней газéте былá óчень интерéсная статьz о Россoи.

1	 Я	тóлько	что	получoл	письмó	интерéсное	от	брáта.
2	 Годý	в	xтом	он	прохóдит	стажирóвку	в	однóм	из	москóвских	университéтов.
3	 Он	расскáзывает	óчень	остроýмно	о	своoх	приклyчениях	в	Москвé	в	письмé.
4	 Он	пoшет,	что	общáется	с	другoми	англoйскими	студéнтами	чáсто.
5	 Пoшет	он	кáждую	мне	недéлю.
6	 Иногдá	домóй	звонoт	он,	чтóбы	поговорoть	с	родoтелями.
7	 Онo	жáлуются,	что	он	звонoт	рéдко	слoшком.
8	 Бы	хотéли	онo,	чтóбы	почáще	звонoл	он.

20.1; also 9.4.2

Active and passive verbs

Rewrite	the	following	sentences,	replacing	the	active	verbs	with	passive	verbs	and	making	
any other necessary adjustments.

(a)

Example: kтот торт испеклá моz мáма.
 kтот торт (был) испечён моéй мáмой.

1	 Свидéтельство	об	окончáнии	стажирóвки	подписáл	декáн	факультéта.
2	 Егó	наградoли	пáмятной	медáлью.
3 kту	неизвéстную	рýкопись	обнарýжили	в	архoве	писáтеля.
4	 Их	спаслo	с	пóмощью	вертолёта.
5	 Егó	убoли	вwстрелом	в	спoну.
6	 Именá	xтих	людéй	мы	не	забwли.
7	 Вwборы	онo	проигрáли.
8	 Обещáли,	что	ремóнт	сдéлают	ужé	на	слéдующей	недéле.

(b)

Example: Разрешéние на вwвоз стáрых книг выдаёт Министéрство 
культýры.

 Разрешéние на вwвоз стáрых книг выдаётся Министéрством 
культýры.
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1	 Нáше	мероприzтие	финансoровал	фонд	«Рýсский	мир».
2	 Стипéндию	выплáчивают	десzтого	числá	кáждого	мéсяца.
3	 Мы	разрабáтываем	принципиáльно	нóвую	модéль	искýсственного	сéрдца.
4	 Всю	нóвую	информáцию	срáзу	ввóдят	в	бáзу	дáнных.
5	 На	xтой	площáдке	обучáют	начинáющих	водoтелей.
6	 В	нáшем	райóне	ужé	не	стрóят	многоэтáжные	домá.
7	 Здесь	произвóдят	замéну	мотóрного	мáсла.
8	 Горzчую	вóду	на	нáшей	ýлице	отключáют	раз	в	год	на	однý	недéлю.

Useful vocabulary:

бáза дáнных  database

Rewrite	the	following	sentences,	replacing	the	passive	verbs	with	active	verbs	and	making	
any other necessary adjustments.

Example: Вéчер был организóван грýппой студéнтов из США.
 Вéчер организовáла грýппа студéнтов из США.

1	 Президéнт	респýблики	избирáется	всем	нарóдом.
2	 Итóги	кóнкурса	бýдут	объzвлены	председáтелем	жюрo	на	церемóнии	закрwтия.
3	 При	выставлéнии	суммáрной	оцéнки	нáми	учoтывалась	и	посещáемость	занzтий.
4	 Билéт	в	Петербýрг	и	обрáтно	оплáчивается	самoм	студéнтом.
5	 До	2005	гóда	губернáторы	в	Россoийской	Федерáции	выбирáлись	жoтелями	

региóнов,	но	тепéрь	онo	назначáются	Президéнтом.
6 kтот	нож	был	нáйден	детьмo	недалекó	от	мéста	преступлéния.
7	 Онá	решoла	подáть	на	развóд	пóсле	тогó,	как	былá	избoта	мýжем.
8 kто	сообщéние	бwло	отпрáвлено	не	мной,	а	моoм	коллéгой.
9	 Наш	вратáрь	получoл	трáвму	и	был	заменён	трéнером	на	десzтой	минýте	мáтча.

20.2; 4.14; also 3.5.4; 7.2.3

Emphasis
In the following sentences indicate the word or phrase that is given particular emphasis. 
Translate the sentences into English.

	 1	 Наконéц-то	мы	получoли	подрóбные	отвéты	на	нáши	вопрóсы.
	 2	 Как	рáз	об	xтом	я	хотéла	вас	спросoть.
	 3	 Я	чýвствую	боль	вот	здесь.
	 4	 Получáется,	что	во	всём	виновáты	нáши	отцw.
	 5	 Я	соглáсен	с	тобóй:	xто	слóво	нáдо	переводoть	на	англoйский	oменно	так.
	 6	 Да	как	же	ты	собирáешься	éхать	домóй	на	Нóвый	год,	когдá	у	тебz	нет	дéнег?
	 7	 Обéд	мне	óчень	понрáвился	—	осóбенно	вкýсным	был	борщ.
	 8	 Как	мне	надоéл	xтот	дождь!	Когдá	же	он	кóнчится!
 9 bменно	в	xтом	бáре	в	Кéмбридже	в	1953	годý	молодwе	биóлоги	Фрxнсис	Крик	и	

Джеймc	Уóтсон	нарисовáли	на	листкé	бумáги	структýру	ДНК.
10	 Я	могý	простoть	егó	—	он	ничегó	не	знал,	но	онá-то	знáла!

Useful vocabulary:

ДНК  DNA

20.3
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21
Establishing contexts and 
connections

time

talking about the time when something happens
Complete the following sentences by putting the noun or the phrase in brackets into the 
appropriate case and by adding, where necessary, the appropriate preposition to indicate 
‘time when’.

Example: (kта недéля) все занzтия отмененw из-за болéзни профéссора.
 На xтой недéле все занzтия отмененw из-за болéзни профéссора.

  1  Лýчше приéхать к нам (óсень), когдá ужé не бýдет так жáрко.
  2  Мóжет, пойдём в кинó не зáвтра, а (средá), когдá у менz бýдет бóльше врéмени?
  3  Éсли опzть не бýдет проблéм со здорóвьем, то я дóлжен окóнчить университéт 

(бýдущий год).
  4  Тóлько что объявoли по рáдио, что зáвтра (ýтро) бýдет снег.
  5  Когдá я был студéнтом, у нас бwли занzтия и (суббóта).
  6  Онá вернýлась из óтпуска (воскресéнье; ночь), и ужé на слéдующий день (ýтро) 

былá на рабóте.
  7  Нас предупредoли, что ремóнт начнётся ужé (слéдующая недéля).
  8  Мы приéхали в Россoю тóлько (прóшлый мéсяц), тáк что покá привыкáем к 

нóвым услóвиям.
  9  Зáвтра у нас бýдет экскýрсия по гóроду, но (вéчер), наскóлько я знáю, мы свобóдны.
10  (Лéто) я обwчно живý на дáче и тóлько oзредка приезжáю в гóрод, чтóбы забрáть 

пóчту.

21.1.1–21.1.4

other expressions relating to time

Complete the following sentences using the prompts given in brackets.

Example: Мóжно звонoть мне домóй ______. (after nine o’clock)
 Мóжно звонoть мне домóй пóсле девятo часóв.

  1  ______ мне испóлнится двáдцать одoн год. (in a month’s time)
  2  Онá пéрвый раз былá в Россoи ______. (ten years ago)
  3  ______ я обwчно рабóтаю дóма. (before lunch)
  4  Профéссор Пáвлов принимáет студéнтов по втóрникам ______.   

(from ten to twelve)
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  5  Давáй встрéтимся в буфéте ______ начáла спектáкля. (half an hour before)
  6  ______ мы успéли познакóмиться с глáвными достопримечáтельностями столoцы. 

(in three months)
  7  ______ канoкул библиотéка бýдет рабóтать тóлько ______. (during; until  

five o’clock)
  8  Вы все приéхали сюдá ______? (for ten months)
  9  Нет, к сожалéнию, нéкоторые из нас должнw бýдут вернýться домóй ______.   

(after three months)
10  Как xто возмóжно? Ты ______ живёшь в Москвé, и ни рáзу не попрóбовал 

рýсский квас? (for two years)

21.1.6–21.1.15

Place

choosing between the prepositions в and на to indicate  
location
Complete the following sentences by inserting the appropriate preposition (в or на) to 
indicate location.

  1  Зáвтра я бýду весь день ______ университéте.
  2  Нáша фoрма имéет представoтельства ______ Россoи, ______ Украoне, ______ 

Болгáрии, а тáкже ______ Кoпре.
  3  Знáчит, договорoлись: я бýду ждать тебz ______ стáнции «Вwборгская» óколо 

пéрвого вагóна.
  4  Я слwшал, что ______ Мяснoцкой ýлице есть óчень хорóший кнoжный магазoн.
  5  Сýдя по её расскáзам, онá былá вездé: ______ Кавкáзе, ______ Сибoри, ______ 

Крымý и дáже ______ Дáльнем Востóке.
  6  Кáжется, нам нáдо выходoть ______ слéдующей останóвке.
  7  Мы познакóмились ______ концéртном зáле, ______ концéрте старoнной   

мýзыки.
  8  Моz мáма рабóтает инженéром ______ крýпном автомобoльном завóде,  

а мой отéц — лингвoст, профéссор ______ кáфедре славzнских языкóв.
  9  ______ рóдине егó мнóгие пóмнят, хотz он ужé двáдцать лет там не живёт.
10  Онo поселoлись в мáленьком симпатoчном городкé ______ yге Áнглии.

21.2.1–21.2.10

talking about destinations
Complete the following sentences by adding the appropriate preposition and by placing the 
noun in the appropriate case.

Example: Когда вы приéдете ______ (Москвá)?
 Когдá вы приéдете в Москвý?

1  Я обwчно прихожý ______ (рабóта) не рáньше девятo.
2  Ты не мог бы сходoть ______ (рwнок) купoть свéжей зéлени?
3  Éсли у тебz так болoт зуб, почемý ты не идёшь ______ (зубнóй врач)?
4  Сегóдня хóлодно: не совéтую тебé выходoть ______ (ýлица) без шáпки.
5  Отправлzемся ______ (Россoя) срáзу же пóсле зoмних канoкул.
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6 kти вéщи нельзz высылáть ______ (гранoца) без специáльного разрешéния.
7  Éсли хóчешь, поéдем ______ (аэропóрт) на таксo.
8  Лýчше не подходoть ______ (онá): онá сегóдня в ужáсном настроéнии.

Answer the following questions, using the nouns given in brackets.

Example: Кудá идёт медсестрá? (поликлoникa; рабóтa)
 Медсестрá идёт в поликлoнику на рабóту.

1  Кудá идýт студéнты? (университéт; лéкция)
2  Кудá éдут Сергéй и Лoза? (заповéдник; экскýрсия)
3  Кудá идýт Джон и Марo? (теáтр; спектáкль)
4  Кудá идёт Андрéй? (óфис; собесéдование)
5  Кудá идёт музыкáнт? (консерватóрия; репетoция)
6  Кудá вы хотoте поéхать в áвгусте? (Сéвер; дерéвня)

21.2.14

Locations and destinations
Complete the following sentences, using the noun in brackets in the appropriate case.

Example: Я постáвил кнoгу на ______. (пóлка) Кнoга стоoт на ______.
 Я постáвил кнoгу на пóлку. Кнoга стоoт на пóлке.

  1  Я налoл чай в ______.  Твой чай в ______.
  (чáшка)
  2  Я положoл бутербрóд на ______.  Твой бутербрóд лежoт на ______.
  (тарéлка)
  3  Сáша повéсил фотогрáфию на ______.  Фотогрáфия висoт на ______.
  (стенá)
  4  В ______ Ларoса поливáет цветw.  Ларoса тóлько что вwшла в ______.
  (сад)
  5  Онá положoла телефóн в ______.  Онá нашлá телефóн в ______.
  (сýмка)
  6  Онo привезлo в ______ нóвую мéбель.  Онo дéлают ремóнт в ______.
  (гостoница)
  7  Очкo лежáт под ______.  Очкo упáли под ______.
  (стол)
  8  Онá отнеслá дéньги в ______.  Он хранoт дéньги в ______.
  (банк)
  9  Я лежáл на ______ и читáл журнáл.  Я лёг на ______ почитáть журнáл.
  (дивáн)
10  Мы нашлo ошoбку в ______.  Мы внеслo изменéния в ______.
  (текст)

Answer the following questions, using the nouns given in brackets.

1  Кудá идýт xти студéнты?  Где ýчатся xти студéнты?
  (университéт)
2  Кудá вы идёте вéчером?  Где вы бwли вéчером?
  (теáтр)
3  Кудá вы идёте?  Где вы купoли сыр?
  (магазoн)
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4  Кудá вы ходoли в суббóту?  Где вы слýшали симфóнию?
  (концéрт)
5  Кудá éдет Ивáн?  Где Ивáн игрáет в футбóл?
  (стадиóн)
6  Кудá онá хóчет пойтo?  Где онá хóчет купoть мáрки?
  (пóчта)

21.2.1–21.2.10, 21.2.14

talking about starting points
Complete the following sentences by adding the appropriate preposition and by placing the 
noun in the appropriate case.

Example: Мы ушлo ______ (концéрт) в антрáкте.
 Мы ушлo с концéрта в антрáкте.

1  Скорéе всегó я вернýсь ______ (Áнглия) тóлько пóсле Нóвого гóда.
2  Мáмы сейчáс нет дóма: онá ещё не пришлá ______ (рабóта).
3  Сегóдня я получoл два письмá — однó ______ (родoтели), а другóе ______ 

(университéт).
4  ______ (какóй вокзáл) отправлzется ваш пóезд?
5  Éсли моo вéщи мешáют тебé рабóтать, я могý их убрáть ______ (стол).
6  Отойдo ______ (окнó), а то свет загорáживаешь.
7  В основнóм у нас рабóтают лyди ______ (Срéдняя Áзия).

Useful vocabulary:

загорáживать/загородoть  to block

21.2.15

other expressions relating to place

Complete the following sentences using the prompts given in brackets.

Example: __________ я заходoл в магазoн и купoл две бутwлки пoва.  
(on the way home)

 По дорóге домóй я заходoл в магазoн и купoл две бутwлки пoва.

  1  Мы договорoлись встрéтиться __________. (by the entrance to the main   
building)

  2  Всё xто случoлось, когдá я былá __________. (abroad)
  3  Мнóгие говорzт, что __________ столoцы есть секрéтная систéма тоннéлей. 

(beneath the streets)
  4  Нáше общежoтие располóжено __________ университéта. (five kilometres away 

from)
  5  Хорошó, что прzмо __________ есть троллéйбусная останóвка. (in front of the 

hostel)
  6  И __________ есть большóй супермáркет. (next door to the hostel)
  7  Десzтый троллéйбус идёт __________, а потóм __________ на Васoльевский 

óстров. (along Nevskii Prospekt; across the bridge)
  8  Éсли не успéю на послéдний автóбус, то переночýю __________: онo живýт 

__________ от автовокзáла. (at my parents’ place; not far away)
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  9  Но éсли вдруг вознoкнут проблéмы, ты всегдá мóжешь переночевáть __________. 
(with us/at our flat)

10  Аэропóрт нахóдится __________, и доéхать __________ на таксo стóит довóльно 
дóрого. (beyond the city boundary; there)

Useful vocabulary:

чертá гóрода  city boundary

21.2.11–21.2.16

Manner

Answer the following questions, using the prompts given in brackets.

Example: Как он отвечáл на вáши вопрóсы? (спокóйный гóлос)
 Он отвечáл на моo вопрóсы спокóйным гóлосом.

1  Как вы решoли xту проблéму? (необwчный спóсоб)
2  Как мóжно обменzть стáрые водoтельские правá на нóвые? (обwчный порzдок)
3  Как вы реагoровали на егó обещáния? (большáя дóля скептицoзма)
4  Как ты приготóвилась к экзáменам? (тщáтельный óбраз)
5  Как ты узнáла, что я женoлся? (окóльный путь)

21.3

talking about cause

Complete the following sentences by selecting the appropriate preposition or prepositional 
phrase from the alternatives given in brackets.

1  (По/из) рассéянности я вложoл твоё письмó не в тот конвéрт.
2  Почемý ты не надéла пальтó? Ты же вся дрожoшь (от/из-за) хóлода!
3  Я не могý рабóтать дóма (от/из-за) постоzнного шýма в сосéдней квартoре.
4  (Из-за/благодарz) её осторóжности нам удалóсь избежáть проблéм.
5  (Из-за/благодарz) сoльного снегопáда автóбусы сегóдня не хóдят.
6  (По/из-за) рáзным причoнам я перестáл занимáться спóртом пóсле шкóлы, и 

тепéрь я в плохóй физoческой фóрме.

21.4
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conditions

open conditions
Reformulate the following pairs of sentences as open conditions.

Example: Возмóжно, у менz бýдет врéмя. В такóм слýчае я обязáтельно 
придý.

 Éсли у менz бýдет врéмя, я обязáтельно придý.

1  Возмóжно, зáвтра менz не бýдет на рабóте. В такóм слýчае можrо позвонoть мне 
домóй.

2  Возмóжно, нóчью бýдет минусовáя температýра. В такóм слýчае зáвтра ýтром на 
дорóгах бýдет гололéдица.

3  Передáй мне штóпор. Тогдá я открóю xту бутwлку.
4  Вwпей водoчки. Тогдá почýвствуешь себz лýчше.
5  Вы ведь не хотoте опоздáть на самолёт? В такóм слýчае нáдо выезжáть в 

аэропóрт не пóзже девятo.
6  Мóжет быть, ты хóчешь попрóбовать настоzщие сибoрские пельмéни. В такóм 

слýчае мóжно xто сдéлать сейчáс.

Useful vocabulary:

гололéдица black ice
пельмéни a kind of Siberian ravioli
штóпор corkscrew

21.5.1

unreal conditions
Create sentences expressing unreal conditions on the basis of the information given below.

Example: У менz нет дéнег, и я не могý тебé помóчь.
 Éсли бы у менz бwли дéньги, я бы тебé помóг (помоглá).

1  У менz нет врéмени, и я не могý учoть китáйский.
2  Я не олигáрх, и я не могý купoть себé футбóльную комáнду в англoйской 

премьéр-лoге.
3  Вы не посещáли все лéкции и не сдáли экзáмен.
4  Ты не пришёл вóвремя и пропустoл сáмую интерéсную часть выступлéния.
5  Ты вчерá не пошлá с нáми в ресторáн, и у тебz нé было возмóжности отвéдать 

грузoнскую кýхню.
6  У менz здесь нет дóступа к интернéту, и я не могý разослáть всем друзьzм 

новогóдние поздравлéния по электрóнной пóчте.

21.5.2
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Reporting the words of others

Rewrite the following, replacing the direct speech with indirect speech and making any 
other necessary alterations.

Examples: Он сказáл: «Я не ем рwбы.»
 Он сказáл, что он не ест рwбы.

 Онá спросoла менz: «Ты не знáешь, что случoлось?»
 Онá спросoла менz, не знáю ли я, что случoлось.

1  Я прочитáл в газéте: с Нóвого гóда повwсится стóимость проéзда в городскóм 
трáнспорте.

2  Мы увéрены: вы скóро попрáвитесь и вернётесь на рабóту.
3  Когдá-то я дýмал: в Россoи всегдá хóлодно, а по ýлицам городóв хóдят медвéди.
4  Тепéрь я понимáю: xто чепухá, и большинствó россиzн живóго медвéдя вoдели 

тóлько в зоопáрке.
5  Нас предупредoли: éсли опоздáете на концéрт, вас мóгут не впустoть в зал.
6  Нам обещáли: когдá вы бýдете в Россoи, для вас бýдет организóвана специáльная 

культýрная прогрáмма.
7  Ко мне подошлá дéвушка и спросoла: «Есть ли у вас лoшний билéт на 

сегóдняшний спектáкль?»
8  Коллéга спросoл менz: «Ты не пóмнишь, когдá бwло послéднее собрáние?»

21.8

Making comparisons

Complete the following sentences using the prompts provided.

  1  Разговáривайте, пожáлуйста, (more quietly): здесь всё-таки библиотéка.
  2  Я предпочитáю обéдать в мáленьком ресторáне рzдом с университéтом: едá там 

(is more expensive), но кáчество (is better).
  3  В связo с экономoческой ситуáцией организовáть zрмарку в xтом годý бýдет (more 

difficult than last year).
  4  Вáша кóмната (is bigger than mine), затó у менz (a more interesting view) из окнá.
  5  Говорoть на чужóм языкé по телефóну (is much more difficult than) общáться 

лицóм к лицý.
  6  Моz сестрá (is five years younger than me).
  7  С тех пор, как я купoла Modern Russian Grammar, я стáла писáть и говорoть (more 

correctly).
  8  Вчерá мне рассказáли два анекдóта — одoн отлoчный и одoн (a bit worse).
  9  Конéчно, те студéнты, котóрые провелo цéлый год в Россoи, говорzт по-рýсски 

(with a much less noticeable accent).
10  Мы столкнýлись с (the same) проблéмами (as you).
11  На слéдующей недéле нáше занzтие состоoтся в (a different) врéмя и в (a different) 

аудитóрии.
12  Онá говорoт по-англoйски, (like) настоzщая англичáнка.
13  (Unlike my wife) я предпочитáю вставáть пóздно и никогдá не ложýсь спать 

(earlier than midnight).
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indicating context using conjunctions

Complete the following sentences, using a conjunction selected from the list below.

(a)

1  ______ я знáю, что ты óчень лyбишь рwбу, я приготóвила для тебz ухý по 
дéдушкиному рецéпту.

2  ______ бýдешь готóва, скажo мне, и я закажý таксo.
3  ______ стрáны Бáлтии получoли незавoсимость, жизнь там сoльно изменoлась.
4  Я не получoл твоy эсэмxску, ______ мой телефóн был вwключен.
5  Переговóры продолжáлись дóльше, чем предполагáлось, ______   

пресс-конферéнция началáсь на час пóзже.
6  Я всё ещё курy, ______ знáю, что xто врéдно для здорóвья.

Useful vocabulary:

ухá  type of fish soup

как тóлько  потомý что  поxтому  с тех пор, как  тáк как  хотz

(b)

1  У нас в квартoре нет водw, ______ придётся сидéть дóма и ждать сантéхника.
2  ______ отправлzться в дáльнюю поéздку, нáдо провéрить технoческое состоzние 

машoны.
3  Я расскáзываю об xтом так подрóбно, ______ вы знáли, какáя у нас ситуáция.
4  Я не могý обращáться в кóнсульство за вoзой ______ не получý официáльное 

приглашéние.
5  Éсли ты и дáльше бýдешь относoться к учёбе так, ______ сейчáс, у тебz бýдут 

проблéмы с экзáменами.
6  Погóда сегóдня пáсмурная. ______ дождz сейчáс нет, нáдо всё же взять зонт.

Useful vocabulary:

сантéхник  plumber

до тех пор, покá  как  прéжде чем  тáк что  хотz  чтóбы

21.1.11, 21.1.16, 21.3.4, 21.4.6, 21.4.7, 21.6.3, 21.7.3
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indicating context using gerunds

In the following sentences replace the words in italics with a clause containing a gerund.

Examples: Онá готóвила ýжин и слýшала рáдио.
 Готóвя ýжин, онá слýшала рáдио.

 Áнна прочитáла письмó и положoла егó на стол.
 Прочитáв письмó, Анна положoла егó на стол.

  1  Мы разбирáли стáрые фотогрáфии и вспоминáли дéтство.
  2  Он читáл кнOгу и дéлал вwписки.
  3  Он ремонтoровал тóстер и разговáривал с женóй.
 4 Когдá онO входOли в лифт, онo поздорóвались с сосéдкой.
 5 Когдá мы выходOли из óфиса, мы включoли сигнализáцию.
 6 Когдá он готóвился к доклáду, он провёл нéсколько часóв в библиотéке.

  7  Онá немнóго подýмала и началá писáть отвéт.
 8 Как тóлько я увOдел её лицó, я срáзу всё пóнял.
 9 Когдá он вWшел на сцéну, он срáзу взял в рýки микрофóн.
10 Когдá вы полýчите диплóм, вы смóжете найтo хорóшую рабóту.
11 Пóсле тогó как профéссор заболéл, он дóлжен был отменoть лéкцию.
12 Тóлько когдá он посовéтовался с друзьZми, он решoл открwть своy фoрму.

Useful vocabulary:

сигнализáция    (here) burglar alarm
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22
Coming and going

Unprefixed verbs of motion (and their perfective partners)
Complete the following sentences, selecting the appropriate verb from the alternatives given 
in brackets.

  1  Кудá ты ______ ? У тебz нет врéмени на чáшку кóфе? (бежáть/бéгать)
  2  Кáждое лéто мы ______ в Сóчи на пáру недéль. (éхать/éздить)
  3  Однáко в прóшлом годý мы ______ в Тýрцию. (éхать/éздить)
  4  Сегóдня вéчером я не свобóдна: ______ в кинó с друзьzми. (идтo/ходoть)
  5  Мы с женóй интересýемся совремéнным искýсством и регулzрно ______ на все 

нóвые вwставки. (идтo/ходoть)
  6  Мóжет, ______ на крýжку пoва пóсле рабóты? (пойтo/походoть)
  7  В прóшлый раз, когдá я ______ в Москвý, рzдом со мной сидéла дéвушка, котóрая 

всё врéмя чтó-то рисовáла в блокнóте. (летéть/летáть)
  8  Покá ты одевáлась, я ______ в пекáрню за свéжими бýлочками и приготóвил 

кóфе. (пойтo/сходoть)
  9  Жаль, что я так и не научoлся ______ машoну; мы моглo бы на xтой недéле 

______ в гóры. (вестo/водoть; éздить/cъéздить)
10  Нóчью у менz был стрáшный сон: мне приснoлось, бýдто я ______ какýю-то 

машoну и не знáю, как её остановoть. (вестo/водoть)

22.1

Prefixed and unprefixed verbs of motion; other verbs indicating 
coming and going
Complete the following sentences, using the prompts provided and selecting the appropriate 
verb(s) from the list below.

  1  Мне здесь надоéло, (let’s go) домóй! 
  2  Мой прáдед (left) из Россoи в нáчале прóшлого вéка.
  3  Вчерá я (got off ) из автóбуса не на той останóвке и заблудoлась в незнакóмом 

райóне гóрода.
  4  Когдá ты увoдишь моy сестрý, ты мóжешь её не узнáть: рáньше онá (wore) очкo, 

но тепéрь у неё контáктные лoнзы.
  5  Пожáлуйста, помогoте мне (to carry) xти плакáты в аудитóрию.
  6  Я вчерá починoл мотоцoкл. Хóчешь (go for a ride)?
  7  Извинo, мне порá: вон (is coming) мой трамвáй. До зáвтра!
  8  Я надéялся (spend) с ней вéчер вдвоём, дáже заказáл стóлик на двоoх, но онá 

почемý-то (brought along) с собóй сестрý.
  9  Муж довóльно плóхо (drives) машoну: самá не понимáю, как мы вообщé (got) до 

вáшей квартoры.
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10  Когдá (we spend) выходнwе на дáче, то обwчно (set off ) из гóрода в пzтницу 
вéчером, а (return) в понедéльник ýтром.

внестo  водoть  возвращáться  вwйти  добрáться  идтo  носoть   
отправлzться  пойтo  покатáться  привестo  провестo  проводoть  уéхать

Verbs of motion in context
Complete the following passages by filling each of the gaps with the appropriate form of 
one of the verbs selected from the lists given below each passage.

Прогýлка по Петербýргу

(a)   В суббóту в половoне десzтого утрá мы ______ из гостoницы «Прибалтoйская», 
котóрая нахóдится на Васoльевском óстрове и ______ на прогýлку по гóроду. 
Сначáла мы ______ за Джóном, котóрый поселoлся в гостoнице «Гáвань», 
недалекó от «Прибалтoйской», а потóм вмéсте с ним на автóбусе ______ до 
университéта. Мы ______ в здáние университéта, ______ в университéтский 
кнoжный магазoн и купoли нéсколько открwток. Мы ______ из университéта 
óколо одoннадцати, ______ через дорóгу и ______ вдоль Невw к Дворцóвому 
мостý.

войтo  вwйти (×2)  доéхать  зайтo (×2)  отпрáвиться  перейтo  пойтo

(b)  Мы ______ по мóстý чéрез Невý и ______ к Эрмитáжу, но не стáли в негó ______, 
а ______ на Дворцóвую плóщадь. На Дворцóвой плóщади стоoт высóкая 
Александрoйская колóнна, постáвленная в 1834 годý в пáмять о побéде 
имперáтора Алексáндра Пéрвого над Наполеóном. Мы ______ нéсколько раз 
вокрýг колóнны, сдéлали нéсколько снoмков, и ______ на Нéвский проспéкт.

вwйти  заходoть  обойтo  отпрáвиться  подойтo  пройтo

(c)   Нéвский проспéкт — глáвная ýлица Петербýрга. Егó длинá примéрно четwре   
с половoной киломéтра. ______ по Нéвскому óчень интерéсно — ведь по немý 
когдá-то ______ Пýшкин, Достоéвский, Шостакóвич. Егó описáл в своéй пóвести 
Гóголь. Мы ______ до сáмого концá проспéкта — до Алексàндро-Нéвской лáвры. 
Алексàндро-Нéвская лáвра — xто монастwрь, два собóра и клáдбище. Там 
похорóнены Ломонóсов, Достоéвский, Чайкóвский. Рабóтники лáвры объяснoли 
нам, как ______ к могoле Достоéвского. Мы положoли цветw к егó могoле и 
______ к могoле Чайкóвского, а потóм ещё немнóго ______ по клáдбищу. Мы 
______ оттýда часá в четwре. Пóсле xтого мы ______ на кáтере по рéкам и 
канáлам, ______ на концéрт. В гостoницу мы ______ на таксo ужé пóздно 
вéчером. kто был замечáтельный день!

гулzть  дойтo  перейтo  побродoть  покатáться  приéхать  пройтo  сходoть   
уйтo  ходoть

Chapter 22; also 10.4
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23
Communication strategies

Formal and informal language: participles

In the following sentences replace the participle construction with a relative clause.

Example: В xтой грýппе есть студéнт, знáющий санскрoт.
 В xтой грýппе есть студéнт, котóрый знáет санскрoт.

  1  Онo регулzрно звонzт сwну, живýщему в Мoнске.
  2  За сосéдним столoком мы чáсто вoдим дéвушку, рабóтающую в университéтской 

библиотéке.
  3  Онá познакóмилась с футболoстом, игрáющим за извéстный англoйский клуб.
  4  Онo получoли письмó от компáнии, продаyщей компьyтеры.
  5  Мы знáем композoтора, пoшущего мýзыку для фoльмов.
  6  Он написáл кнoгу о лyдях, живýщих на однóм мáленьком óстрове.
  7  Консультáцию бýдет проводoть преподавáтель, читáющий им лéкции по истóрии.
  8  Худóжник, сдéлавший композoцию из пустwх бутwлок, получoл приз за 

оригинáльность.
  9  На конферéнции выступáла студéнтка, сдéлавшая наýчное открwтие.
10  Мы послáли спoсок вопрóсов специалoстам, сдéлавшим xтот прибóр.

23.1.3

‘Vvodnye slova’ and discourse words

Complete the following sentences, using the prompts and selecting the appropriate word or 
phrase from the list provided below.

(a)

1  — Я увéрен, что я знáю дорóгу.
  — (None the less) не мешáло бы спросoть когó-нибудь на всzкий слýчай.
2  (Of course), у вас есть прáво не принимáть моё предложéние, éсли онó вас не 

устрáивает.
3  Вы, (perhaps), ужé вoдели xтот фильм.
4  (Strictly speaking), такoе вопрóсы решáет тóлько декáн.
5  (Unfortunately), мы не мóжем принzть ваш закáз: (in the first place), у нас не 

хвáтит мест для такóй большóй грýппы, а (in the second place), oменно в xтот 
перoод мы собирáемся закрwть наш ресторáн на ремóнт.

во-вторwх  во-пéрвых  к сожалéнию  мóжет быть  самó собóй разумéется   
сóбственно говорz  тем не мéнее
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(b)

1  До настоzщего врéмени никтó из нáшего университéта не учoлся по обмéну у вас 
на факультéте — мы, (so to speak), первопрохóдцы.

2  (In principle) идéя самá по себé неплохáя. (However), я не специалoст в xтой 
óбласти и могý ошибáться.

3  (Let us assume), тебé предлóжат рабóту в Петербýрге, а мы с детьмo остáнемся в 
Тверo — и как ты собирáешься платoть за две квартoры?

4  Я, (by the way), давнó хотéла вас спросoть об xтом.
5  — Телефóн не отвечáет, хотz я знáю, что онo дóма!
  — (probably), не хотzт разговáривать.

в прoнципе  впрóчем  допýстим  мéжду прóчим  навéрное  так сказáть

23.2➪
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Answer key

Part A: STRUCTURES

1 Sounds and spelling

Hard and soft consonants
берёза  брать  берёшь  дéло  идёт  идýт  конéц  ночь  рекá  рукá

берёте  вéщи  вóсемь  идёт  мzсо  пальтó  рéки  сёстры  сидéть  ýлица

Voiced and unvoiced consonants
(a)  бáбушка  yбка  yбочка  обрéзать  обстанóвка  об Áнне  грибw   
гриб  брат  zстреб  (b)  велосипéд  вдвоём  втроём  в пáрке  в стакáне   
в Москвé  в Стокгóльме  Владoмир  Петрóв  кровь  (c)  ногá  гéний   
угрожáть  глáвный  груз  социолóгия  социóлог  гнéвный  пирóг  нóгти   
(d)  Вадoм  отдыхáть  год  гóды  ежегóдный  сосéд  сосéди  сосéдский   
подбежáть  подплwть  (e)  жáрко  нож  ножo  нóжка  нéжный  пробéжка   
вéжливый  Парoж  молодёжь  молодёжный  (f )  зимá  значoтельный   
здесь  вóзраст  вóздух  ýзкий  глаз  из Петербýрга  из Россoи  из Шотлáндии

The letters е, ё, ю, я
Group (1):  лéто  зéбра  мёд  ребёнок  люблy  тюрьмá  прzмо  сzдем   
Group (2):  éдем  въéхал  приéхал  Еврóпa  ёжик  моё  объём  бьёт  yность   
поy  пьют  yбка  zгоды  zсно  струz  судьz

Consonant clusters; spelling rules

чтó-то  лёгкий  показáться
конéчно  считáет  чoстого
грýстный  мужчoна  одногó
прáздник  уезжáют  у негó

Spelling rules: use of the letter ё

вёл  вёз  сестрw  сосéд
велá  везлo  чéрти  сосéди
шёл  вwнес  бéлый  испёк
неслá  вwнесли  тёмный  испеклá

1

2
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Spelling rules: the use of а/я, у/ю, е/о, и/ы after ш, ж, ч, щ, ц;  
к, г, х

молчáт  мýжем  кнoги
oщут  товáрищем  отцw
учoлищам  мéсяцев  дýши
кричý  хорóшее  черепáхи

Spelling rules: use of capital letters
1 Во втóрник мы идём в Мáлый теáтр. 2 Там идёт пьéса «Власть тьмы». 3 Я óчень 
люблy читáть кнoги на рýсском языкé. 4 Мы шли по Тверскóй ýлице, по направлéнию 
к Крáсной плóщади и Кремлy. 5 Сáмые завéтные для нáшей семьo прáздники — xто 
Нóвый год, Рождествó Христóво и День Побéды. 6 У мнóгих англичáн неоднознáчное 
отношéние к Европéйскому Соyзу. 7 Мы переéхали сюдá в декабрé прóшлого гóда.  
8 В своём послéднем письмé я забwл поздрáвить Вас с днём рождéния. Прошý 
извинoть менz.

Transliteration and transcription

Pskov
Astrakhan'
Èlista
Makhachkala
Novorossiisk
Krasnaia Poliana

Goncharnyi pereulok
Bol'shaia Polianka
Bul'var Profsoiuzov
Naberezhnaia Admirala Nakhimova

Aleksandr Viacheslavovich Burmistrov
Valerii Esinkin
Liza Loginova
Vania Stizhko
Ravil' Kamaletdinov
Zhenia Marchuk
Lev Reznichenko
Vladislav Tret'iak
Boris Pasternak
Leonid Semënovich Shapiro

Katiusha
Podmoskvnye vechera
Slavianskii bazar

7
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2 Nouns

number

ложь  прирóда  полoтика
ерундá  горóх  орýжие
чепухá  сáхар  едá
борьбá  спорт  изучéниe
вéра  изyм  рáзница

нóжницы  трусw  щи
чернoла  дровá  отбрóсы
шóрты  обóи  дáнные
плáвки  слoвки  счёты

Gender

высóкий стул  вторóй день
сегóдняшняя газéта  нóвая мéбель
Бéлое мóре  хорóшая вещь
прóшлая недéля  рýсский словáрь
молодóй герóй  послéдний рубль
пéрвое мéсто  крáткая речь
пóлное oмя  сéрая лóшадь
неожoданная рáдость  чёрный кóфе
чáстый гость  зoмнее пальтó
деревzнная цéрковь  одoн or однó éвро

чёрное кóфе is also possible, though considered incorrect by many speakers.

The fleeting vowel: masculine nouns ending in a  
consonant, -й or -ь
(а)  молодцá  прыжкá  козлá
  нéмца  рwнка  воробьz
  америкáнца  звонкá  ручьz
  отцá  пирожкá  ремнz
  пáльца  кускá  зáйца
  мудрецá  урóка

(b)  молодцw  прыжкo  козлw
  нéмцы  рwнки  воробьo
  америкáнцы  звонкo  ручьo
  отцw  пирожкo  ремнo
  пáльцы  кускo  зáйцы
  мудрецw  урóки

10
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Note:
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The fleeting vowel: feminine and neuter nouns ending  
in -а, -я, -ь, -о, -е, -ё
кýкол  кýхонь  брёвен  сердéц
сестёр  земéль  колéц  солнц
дéвушек  семéй  лекáрств  печéний
кóек  церквéй  яoц  кóпий
сýдеб  бýкв

Standard endings and declension types
столw  вратарo  учoтельницы
студéнты  óкна  бáбушки
дóллары  словá  старýхи
компьyтеры  zйца  нóги
ежo  лoца  дýши
ингушo  морz  крáжи
товáрищи  чудóвища  тёщи
мячo  здáния  кýчи
порóки  упражнéния  потéри
пирогo  плáтья  áрмии
пастухo  рýжья  дzди
гéнии  временá  нóчи
кóни  кóмнаты  скáтерти
олéни  звёзды  тéни
тюлéни  вóды  свекрóви

столóв  подлецóв  старýх
фýнтов  слов  ног
тoгров  мест  краж
пирогóв  лиц  душ
чéков  плеч  куч
гéниев  морéй  тёщ
боёв  чудóвищ  потéрь
ежéй  здáний  zблонь
ингушéй  упражнéний  áрмий
товáрищей  времён  стай
мячéй  кóмнат  ночéй
конéй  звёзд  тетрáдей
олéней  вод  тенéй
рублéй  букв  мышéй
абзáцев  учoтельниц

non-standard endings and declension types
глазá  цветá  волчáта
берегá  цветw  сосéди
рукавá  стýлья  чéрти
адресá  брáтья  господá
директорá  друзьz  хозzева
номерá  сыновьz  очкo

14
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томá  крwлья  колéни
домá  дерéвья  плéчи
поездá  грáждане  ýши
городá  ростовчáне  чудесá
счетá  ягнzта  лyди

раз  свечéй  телzт
грамм or грáммов  пéсен  волчáт
тýрок  деревéнь  сосéдей
солдáт  брáтьев  госпóд
глаз  друзéй  хозzев
очкóв  сыновéй  ушéй
плáтьев  крwльев  чудéс
дzдей  россиzн  людéй
yношей

The form человéк is used after numerals.

Declension of surnames

1 Я давнó не получáла пoсем от Тáни Попóвoй. 2 Вчерá у менz былá интерéсная 
встрéча с профéссором Брáгиным. 3 Вчерá мы бwли у Нóвиковых — прáздновали их 
новосéлье. 4 Вы ужé знакóмы с Андрéем Рыбакóвым? 5 Я слwшал, что он женoлся на 
Кáте Грoшиной. 6 Он рáньше был женáт на Светлáне Шевчýк, а до xтого он жил с 
Тамáрой Устимéнко. 7 Недáвно бwли oзданы дневникo Сóфьи Андрéевны Толстóй.  
8 В прóшлом годý мы отдыхáли в Итáлии вмéсте с Кольцóвыми. 9 Совéтую тебé 
прочитáть произведéния Аркáдия и Борoса Стругáцких. 10 Моz женá читáла все 
детектoвы Агáты Крoсти.

Indeclinable nouns

депó  метрó  рéгби  мисс
килó  тирé  спагéтти  «Битлз»
кинó  кафé  протежé

3 Case

The nominative

The use of the nominative to indicate the grammatical  
subject
1 Гóрод он знáет плóхо, тáк как приéхал сюдá недáвно. 2 kтот гóрод слáвится своéй 
архитектýрой. 3 Отцý нрáвится тёмное пoво. 4 Мать онá потерzла в рáннем дéтстве. 
5 Егó кнoги читáют дéти во всём мoре. 6 На столé лежáли кнoги. 7 Отéц положoл 
кнoги на стол. 8 Стéны в нáшем здáнии нуждáются в ремóнте. 9 kта картoна 
принадлежáла брáту. 10 kту картoну купoл брат.

18
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Prepositions used with the nominative

1 Кáжется, ты давнó знáешь моy нóвую коллéгу. Скажo, что онá за человéк?  
2 Что xто за докумéнт? Там нет ни пóдписи, ни печáти. 3 Что xто за гриб? Он 
съедóбный? 4 В сентябрé к нам приéдет нóвый профéссор. Интерéсно, что он за 
учёный? 5 У неё былá тóлько однá мечтá: чтóбы сын вwшел в лyди. 6 Зáвтра 
состоoтся встрéча с кандидáтом в депутáты Госудáрственной Дýмы. 7 Зáвтра  
вéчером мы идём в гóсти. 8 Нáша дочь решoла пойтo в стюардéссы.

The accusative

The accusative used to indicate the direct object of a verb: 
singular nouns

1 Нет, я читáю не газéту, а кнoгу. 2 Я потерzл не телефóн, а бумáжник. 3 Он изучáет 
не эконóмику, а филосóфию. 4 Он вóдит не мотоцoкл, а грузовoк. 5 Я смотрy не 
футбóл, а хоккéй. 6 Он чoнит не фен, а тóстер. 7 Он сломáл не нóгу, а рýку. 8 Онo 
хотéли огрáбить не банк, а магазoн. 9 Онá полýчит не диплóм, а спрáвку. 10 Я варy 
не суп, а кáшу.

1 На зáвтрак я ем бутербрóд, кáшу, тост oли яoчницу. 2 iтром я пью сок, вóду, чай, 
кóфе oли молокó. 3 На обéд я ем суп, кýрицу, котлéту, картóфель oли рис. 4 На десéрт 
я ем морóженое, торт, шоколáд oли пýдинг. 5 На ýжин я ем салáт, пoццу oли рwбу.  
6 В библиотéке я читáю статьy, кнoгу, учéбник, спрáвочник oли энциклопéдию.  
7 В пóезде я читáю газéту, журнáл, детектoв oли расскáз.

The accusative used to indicate the direct object of a verb: 
singular nouns qualified by an adjective

1 Нет, он смóтрит скýчный фильм. 2 Нет, он читáет рýсский журнáл. 3 Нет, онo 
пoшут домáшнее сочинéние. 4 Нет, онo фотографoруют стáрую плóщадь. 5 Нет, я 
смотрéл(а)/мы смотрéли немéцкую комéдию. 6 Нет, я смотрy/мы смóтрим фигýрное 
катáние. 7 Нет, она купoла тёплое пальтó. 8 Нет, он купoл сoнюю машoну.

The accusative used to indicate the direct object of a verb: 
masculine singular animate nouns

1 Онá лyбит мýжа. 2 Я предпупредoл(а)/мы предупредoли отцá. 3 Я слýшаю/мы 
слýшаем профéссора. 4 Онá одевáет ребёнка. 5 Я жду/мы ждём сантéхника. 6 Я 
встрéтил(а)/мы встрéтили в лесý медвéдя. 7 Я ем/мы едoм лосóся. 8 Я переводoл(а)/
мы переводoли Чéхова. 9 Я слýшал(а)/мы слýшали Мóцарта. 10 Он игрáет Чайкóвского.

The accusative used to indicate the direct object of a verb: 
masculine singular animate nouns qualified by adjectives  
and/or pronouns

1 Дочь привелá своегó шотлáндского дрýга. 2 Моz сестрá родилá ужé трéтьего 
ребёнка. 3 На лéстнице я увoдела большóго чёрного котá. 4 Мы купoли для детéй 
такóго мoлого щенкá. 5 Онá стоzла в углý и внимáтельно слýшала какóго-то высóкого 
мужчoну.
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The accusative used to indicate the direct object of a verb: 
inanimate nouns in the plural (with and without adjectives)
1 На Рождествó прoнято писáть открwтки и дарoть подáрки. 2 Билéты на самолёты и 
поездá сейчáс мóжно закáзывать по интернéту. 3 Ивáн хорошó готóвит супw, а Лoза 
отлoчно дéлает салáты. 4 По телевoзору онo обwчно смóтрят фoльмы и викторoны.  
5 Мы сдáли экзáмены в мáе. 6 По рáдио я чáще всегó слýшаю концéрты классoческой 
мýзыки. 7 Óсенью мы éздим в лес собирáть грибw. 8 Я предпочитáю не покупáть 
продýкты в супермáркете.

9 Онá пoшет óчень интерéсные статьo. 10 Ты получáешь от негó длoнные пoсьма?  
11 Ты умéешь переводoть трýдные тéксты? 12 Онo, кáжется, поyт францýзские пéсни. 
13 Онo пьют тóлько слáдкие вoна. 14 Он подарoл ей крáсные рóзы. 15 Вы ужé 
вwбросили стáрые стýлья? 16 Вы слwшали послéдние нóвости?

1 Онo лyбят спортoвные, развлекáтельные и исторoческие передáчи. 2 Он 
коллекционoрует рéдкие, старoнные и рукопoсные кнoги. 3 Онo стрóят жилwе и 
администратoвные здáния. 4 Он получoл отлoчные, хорóшие и удовлетворoтельные 
оцéнки.

The accusative used to indicate the direct object of a verb: 
animate nouns in the plural (with and without qualifiers)
1 Сегóдня вéчером мы ждём гостéй. 2 Бáбушка óчень лyбит внýков. 3 Нáдо уважáть 
учителéй. 4 Онo воспoтывают дочерéй. 5 Мнóгие дýмают, что кóшки ненавoдят собáк. 
6 Реклáмное агéнтство приглашáет дéвушек. 7 Мы пригласoли на свáдьбу друзéй и 
рóдственников. 8 Ты лyбишь живóтных?

9 Журналoсты критикýют ленoвых бюрокрáтов. 10 В полoции допрáшивают опáсных 
престýпников. 11 Моz женá тренoрует молодwх баскетболoсток. 12 Мы позвáли 
нáших сосéдей на чáшку кóфе. 13 Минoстр созвáл инострáнных журналoстов.  
14 Мы встречáли на вокзáле россoйских студéнтов. 15 Онá фотографoрует рéдких 
морскoх птиц. 16 Я вoжу на xтой фотогрáфии какoх-то симпатoчных yношей. 17 Я 
консультoровал вáших нóвых студéнток. 18 Она пригласoла своoх шкóльных подрýг.

The accusative used to indicate the direct object of a verb: 
miscellaneous words and phrases
1 В городскóй библиотéке мóжно читáть худóжественную и наýчную литератýру.  
2 На yге Россoи готóвят óчень вкýсный борщ. 3 Он повéсил картoну на стéну. 4 Мы 
должнw убрáть квартoру пéред визoтом гостéй. 5 Онá уéхала в Áфрику изучáть 
насекóмых. 6 Мxрия пригласoла на мероприzтие всех пенсионéров гóрода. 7 В 
ресторáне мы всегдá оставлzем чаевwе. 8 Онá пригласoла на день рождéния роднwх и 
блoзких. 9 Он вёл богéмную жизнь — любoл лошадéй, ресторáны, жéнщин. 10 Онá 
уéхала из Россoи мнóго лет назáд, но до сих пор хорошó пóмнит своoх учителéй и 
сосéдей.

Prepositions used with the accusative
1 Дéдушка, расскажo нам про своё дéтство! 2 Скóлько ты заплатoл за своy нóвую 
машoну? 3 Мы знáем, что он óчень талáнтлив: про негó мнóго писáли. 4 Вáша вoза 
действoтельна с пéрвого по двадцáтое áвгуста. 5 Позвонoте нам чéрез мéсяц. 6 Он 
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положoл пистолéт под подýшку и мгновéнно заснýл. 7 Мы дóлго пробирáлись чéрез 
лес и, наконéц, вwшли к бéрегу рекo. 8 Сквозь тумáн мы ничегó не вoдели. 9 Автóбус 
рéзко затормозoл, и я бóльно удáрился о стеклó. 10 Егó оштрафовáли за безбилéтный 
проéзд в электрoчке.

The accusative case: miscellaneous forms and uses

Рóдственники
Посмотрoте на xту фотогрáфию. На xтой фотогрáфии вы вoдите моy сестрý, нáшего 
дéдушку, моегó брáта и егó женý. Я сфотографoровал их в прóшлом годý.
Слéва моz сестрá Жéня. Онá в футбóлке и чёрных джoнсах. Онá всегдá нóсит 

чёрные джoнсы. Онá лyбит игрáть в футбóл, но не óчень лyбит ходoть в шкóлу. Онá 
знáет всех знаменoтых футболoстов. Жéня мечтáет поéхать в lжную Áфрику на 
чемпионáт мoра.
В цéнтре дéдушка. Он сел на стул, потомý что у негó болzт нóги. Дéдушка дéржит 

в рукé немéцкую газéту. Наш дéдушка знáет немéцкий язwк. Он читáл Зoгмунда 
Фрéйда в оригинáле.
Спрáва стоzт брат и егó женá. Мой брат преподавáтель. Он преподаёт 

междунарóдные отношéния и политолóгию. Егó женý зовýт Кристoна. Онá худóжница. 
Онá прекрáсно рисýет цветw, живóтных и птиц. Она приéхала в Россoю из Литвw. 
Брат смóтрит не на менz, а на своy женý: он обожáет её.

Веб-дизáйнер
Алёна и Дoма воспoтывают пятилéтнего сына и трёхлéтнюю дочь. Онo собирáются 
пострóить свой дом. Онo мечтáют пригласoть на новосéлье всех своoх друзéй, а покá 
снимáют скрóмную двухкомнáтную квартoру. Практoчески все своo дéньги онo трáтят 
на жильё и питáние. За всю своy жизнь онo бwли на мóре тóлько одoн раз.
Иногдá онo éздят в сосéдний гóрод к родoтелям Алёны oли в мáленькую дерéвню  

к родoтелям Дoмы. Дoма уважáет своегó тéстя и своy тёщу, а Алёна лyбит своегó 
свёкра и своy свекрóвь. А их родoтели обожáют своoх внýков. Дoма — веб-дизáйнер 
и ужé имéет своoх постоzнных клиéнтов. Всю ночь он сидoт за компьyтером, а весь 
день спит. Алёна дéлает всю домáшнюю рабóту. Онo давнó хотéли имéть своy 
машoну, и в прóшлом годý Дoма купoл стáрый джип за тwсячу дóлларов. Тепéрь 
Дoма всё время чoнит егó, так что дéти почтo не вoдят своегó пáпу.

The genitive

The genitive in constructions involving two nouns

1 гарáж дzди 2 словáрь студéнтки 3 трáктор фéрмера 4 коллéкция музéя 5 истóрия 
семьo 6 сóбственность госудáрства 7 тýфли сестрw 8 áдрес Ивáна 9 правá человéка  
10 сбережéния грáждан 11 зéмли помéщиков 12 кнoги студéнтов 13 дáча знакóмых  
14 квартoра родoтелей 15 дéньги налогоплатéльщиков

1 Я пóльзуюсь машoной отцá — моz сейчáс в ремóнте. 2 Оркéстр игрáл превосхóдно 
— к сожалéнию, я забwла фамoлию дирижёра. 3 Брáту сосéда сдéлали оперáцию на 
сéрдце. 4 Здесь нáдо применoть теорéму Пифагóра. 5 В теóрии относoтельности 
дéйствуют другoе закóны. 6 Мы провелo чудéсную недéлю на дáче друзéй.  
7 kто стрóки из стихотворéния Пýшкина. 8 Лýчше всегó вwслать кнoгу по áдресу 
сестрw.
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The genitive in constructions involving two nouns:  
nouns with qualifiers
1 Дéдушка нáшей сосéдки в своё врéмя рабóтал в цoрке. 2 Дочь моегó дрýга поёт в 
хóре. 3 Секретáрша нóвого рéктора подготóвила нýжные докумéнты. 4 Отéц молодóй 
балерoны приходoл на кáждый спектáкль. 5 kта спортсмéнка — чемпиóнка Чéшской 
Респýблики по бéгу. 6 Ты не мóжешь подсказáть мне áдрес хорóшей аптéки? 7 Лицó 
xтого человéка я никогдá не забýду. 8 Я óчень горжýсь достижéниями моoх детéй.  
9 kта информáция былá опубликóвана на сáйтах всех бритáнских газéт. 10 Мы велo 
переговóры с представoтелями рáзных крýпных организáций.

The genitive indicating a relationship
Бангкóк — xто столoца Таилáнда.  Исламабáд — xто столoца Пакистáна.
Братислáва — xто столoца Словáкии.  Кoев — xто столoца Украoны.
Будапéшт — xто столoца Вéнгрии.  Манoла — xто столoца Филиппoн.
Варшáва — xто столoца Пóльши.  Оттáва — xто столoца Канáды.
Еревáн — xто столoца Армéнии.  Ханóй — xто столoца Вьетнáма.

The genitive used to indicate part of a whole
1 В начáле лéкции в зáле неожoданно погáс свет. 2 К середoне лéта гóрод опустéл.  
3 В концé фoльма героoня выхóдит зáмуж. 4 Для чáсти грýппы экзáмен бýдет 
трýдным. 5 В начáле игрw сильнéе вwглядела нáша комáнда.

Chains of nouns in the genitive
1 На собрáнии акционéров вwступил председáтель совéта директорóв. 2 Из-за 
непогóды бwло отлóжено начáло сбóра урожáя. 3 Давнó порá по-серьёзному занzться 
проблéмой утилизáции отхóдов. 4 Нас всех пригласoли на открwтие вwставки 
импрессионoстов. 5 Мы получoли грант на публикáцию материáлов конферéнции.  
6 Менz óчень интересýют воспоминáния ветерáнов войнw. 7 Наш профéссор ужé 
мнóго лет изучáет легéнды нарóдов Сéвера. 8 Принzто решéние публиковáть дохóды 
члéнов парлáмента. 9 Начинáем нáшу передáчу с обзóра собwтий недéли.

The genitive used to indicate the performer of an action
1 игрá пианoста 2 плач ребёнка 3 вращéние землo 4 рабóта насóса 5 шум мóря 6 
рисýнок дéвочки 7 вопрóс учoтеля 8 лай собáки 9 скрип двéри 10 консультáция 
профéссора 11 звон колоколóв 12 пéние птиц

The genitive used to indicate the object of an action
1 чтéние мéстных газéт 2 исполнéние óперной áрии 3 примéрка zркого костyма  
4 рисýнок трёхэтáжного дóма 5 фотогрáфия далёкой звездw 6 строoтельство 
олимпoйского стадиóна 7 перевóд вáжной рéчи 8 ограблéние крýпного бáнка  
9 арéст опáсных престýпников 10 испытáние лáзерного орýжия
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The use of the genitive in quantity expressions
(a)  чáшка кóфе; мешóк картóшки; пучóк укрóпа  (b)  бутwлка винá; пáчка сигарéт; 
корóбка конфéт  (c)  десzток яoц; лист бумáги; голóвка чеснокá (чеснокý)  (d)  пáра 
носкóв; набóр инструмéнтов; горсть орéхов

1 В столóвой бwло мнóго студéнтов, и я решoл перекусoть в бáре. 2 Сегóдня я 
отвéтил на нéсколько пoсем. 3 kта машoна когдá-то стóила кýчу дéнег. 4 Óколо 
стадиóна собралáсь толпá болéльщиков. 5 У нас течёт трубá на кýхне: зá ночь 
набирáется цéлое ведрó водw.

6 На столé лежáла стóпка наýчных журнáлов. 7 Мóжно я возьмý ещё кусóк zблочного 
пирогá? 8 Садoтесь, пожáлуйста. Хотoте чáшку горzчего чáя? 9 Разрешoте предложoть 
вам бокáл сухóго винá. 10 Купo, пожáлуйста бухáнку ржaнóго хлеба, бáнку тёмного 
мёда, пáчку слáдкого печéнья и пакéтик солёных орéшков.

Verbs that take an object in the genitive
1 Я совсéм не боyсь темнотw. 2 Рáзве ты не боoшься ядовoтых змей? 3 Поздравлzем 
с рождéнием дóчери! Желáем малwшке крéпкого здорóвья, регулzрного снá, хорóшего 
аппетoта. 4 Поздравлzем с окончáнием университéта! Желáем сначáла хорóшего 
óтдыха, а потóм интерéсной рабóты, высóкой зарплáты, фантастoческой карьéры.  
5 Мы писáли им нéсколько раз и, наконéц, добoлись официáльного отвéта. 6 К вéчеру 
мы достoгли вершoны горw. 7 Вес кáрпа в xтом прудý достигáет пятo килогрáммов.  
8 В результáте автомобoльной аварoи онá лишoлась лéвой ногo. 9 Я не оплатoл 
сегóдня паркóвку, но кáк-то избежáл штрáфа. 10 Сквозь сон он почýствовал, как 
ктó-то коснýлся егó прáвой рукo.

1 За xти гóды комáнда добoлась высóких результáтов. 2 Поздравлzем вас с 
бракосочетáнием. Желáем вам благополýчия, любвo, крéпкой и дрýжной семьo.   
3 Я не знал, что ты так боoшься паукóв. 4 Благодарz отлoчной игрé вратарz мы 
избежáли поражéния. 5 Онá лишoлась родoтелей в рáннем вóзрасте. 6 Температýра 
вóздуха здесь достигáет сорокá грáдусов в тенo. 7 Нáши полoтики говорzт, что мы  
не должнw боzться экономoческого крoзиса. 8 Извинo, но тебz xто не касáется.  
9 Совремéнные ракéты достигáют цéли в любóй тóчке планéты. 10 В разговóре  
с ней я прошý вас не касáться xтой тéмы.

Prepositions followed by the genitive
1 У нáших друзéй есть собáка. 2 Нельзz сварoть щи без водw, сóли, мzса и овощéй.  
3 Он вwшел из дóма без зóнта, шáпки и перчáток. 4 Онá купoла подáрки для мýжа, 
мáтери и дóчери. 5 kти дéньги для оплáты счетóв. 6 Сок дéлают из овощéй и  
фрýктов. 7 kта бáнка из-под варéнья oли компóта. 8 Рейс отменoли из-за густóго 
тумáна. 9 Мы опоздáли из-за Фёдора и Евгéния. 10 Онá остáвила рабóту рáди детéй. 
11 Онo голосýют прóтив xтого кандидáта. 12 kта демонстрáция прóтив рáсовой 
дискриминáции. 13 Он не добежáл до фoниша. 14 Онo получoли крýпный закáз  
от извéстной фoрмы. 15 Он отказáлся от нáшего предложéния. 16 Нáдо хорошó 
отдохнýть пóсле тяжёлой рабóты. 17 Он ест почтo всё, крóме свинoны и кревéток.  
18 Сегóдня вмéсто больнóго профéссора лéкцию нам читáл незнакóмый 
преподавáтель.
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1 До начáла спектáкля ещё полчасá — мы успéем вwпить по чáшке кóфе. 2 Лéна 
слoшком дóлго дéлала макиzж, и из-за неё мы опоздáли к начáлу спектáкля. 3 Я 
сдéлал xту фотогрáфию, когдá мы проезжáли мoмо óзера. 4 Онá заменoла в кýхне 
полотéнце для рук. 5 На юбилéй дéдушки приéхали все рóдственники, крóме больнóй 
тёти. 6 Какóе-то врéмя автóбус éхал вдоль желéзной дорóги. 7 Внутрo пустóго дóма 
бwло темнó и сwро. 8 У нас занzтия по рýсскому языкý четwре дня в недéлю: кáждый 
день, крóме средw. 9 Мы получoли вчерá письмó из Австрáлии от стáрых пáпиных 
друзéй. 10 От Москвw до Санкт-Петербýрга примéрно 650 киломéтров. 11 Средo 
одноклáссников он выделzлся высóким рóстом. 12 В лаборатóрии он всегдá  
серьёзен и молчалoв, но вне университéта он постоzнно смеётся и шутoт.

The genitive case: miscellaneous forms and uses

Золотáя рwбка
На берегý óзера жил мужoк. Избá у него былá плохáя, дéнег нé было, женw тóже. 
Пришлá зимá. Óзеро замёрзло. У мужикá не остáлось никакóй едw. Он сдéлал 
прóрубь во льду и стал ловoть рwбу. Чéрез пять минýт на крючóк попáла золотáя 
рwбка. Мужoк óчень удивoлся. Он ещё бóльше удивoлся, когдá услwшал от золотóй 
рwбки такoе словá:
— Отпустo менz, мужичóк. За xто я испóлню три желáния. Какóе твоё пéрвое 
желáние?
Мужoк подуqал и сказáл:

— Мóжно попросoть нóвый дом вмéсто стáрого?
И тут же у сáмого бéрега недалекó от избw вwросли стéны большóго красoвого 

дóма.
— Какóе бýдет твоё вторóе желáние? — обратoлась к немý золотáя рwбка лáсковым 
гóлосом.
Мужoк обалдéл от такóго чýда и произнёс скрóмно:

— А сто грамм вóдки мóжно?
В ту же минýту перед ним появoлся стол, а на столé рyмка егó любoмого напoтка.

— Нет ли у тебz ещё какóго-нибудь желáния? — спросoла рwбка. — Тóлько дýмай 
бwстро! У тебz остáлось дéсять секýнд!
Мужoк почесáл затwлок и объявoл:

— Хочý закýску из золотóй рwбки!

И в то же мгновéние всё исчéзло. Не остáлось ничегó, крóме бéлого снéга, тёмного 
лéса и егó бéдной избýшки.

Лýчшая закýска — маринóванные грибw!

The dative

The dative used to indicate the direct object or the recipient  
of an action: nouns

1 Нет, я купoл xтот журнáл женé. 2 Нет, он сейчáс звонoт Сергéю. 3 Нет, онá  
далá кнoгу студéнтке. 4 Нет, мы послáли/я послáл(а) открwтку дéдушке и бáбушке.  
5 Нет, он подарoл цветw мáтери. 6 Нет, онá остáвила едý кóшке и собáке. 7 Нет, онá 
улыбнýлась Анатóлию. 8 Нет, онo жáловались прокурóру. 9 Нет, он передáл привéт 
Лoдии Борoсовне. 10 Нет, я отпрáвила приглашéние Тáне iткиной.
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1 Я рассказáл о конфлoкте адвокáту. 2 Мы сообщoли/я сообщoл(а) о крáже милиционéру. 
3 Я показáл текст профéссору. 4 Врач не рекомендýет курoть пациéнту. 5 Библиотекáрь 
вwдал кнoгу читáтелю. 6 Писáтель завещáл свой архoв музéю. 7 Онá объяснzет нóвые 
прáвила студéнтам. 8 Брат подарoл собáку дéтям. 9 Студéнты отвечáют на экзáмене 
преподавáтелям. 10 Кáждый мéсяц онá посылáет посwлки родoтелям. 11 Спортсмéны 
даyт автóграфы болéльщикам. 12 Áвтор посвящáет своy кнoгу ветерáнам.

The dative used to indicate the direct object or the recipient of 
an action: nouns with qualifiers
1 Он вернýл кнoгу россoйскому коллéге. 2 Онá далá интервьy начинáющему 
журналoсту. 3 Золотýю медáль вручoли китáйской спортсмéнке. 4 Худóжник подарoл 
своo картoны городскóй галерéе. 5 Мы покáзывали Лóндон нáшему рýсскому гóстю.  
6 Вот xтому пациéнту предстоoт слóжная оперáция. 7 Бáбушка подарoла свой 
пéрстень стáршей внýчке. 8 Мы óтдáли ключ от нóмера гóрничной. 9 В понедéльник 
онo отпрáвили товáр япóнским партнёрам. 10 kту кáмеру производoтель  
рекомендýет профессионáльным фотóграфам. 11 Онá посылáет открwтки всем 
дáльним рóдственникам. 12 Не показывáйте вáшу кредoтную кáрточку посторóнним 
лyдям. 13 Я сказáл твоoм нóвым знакóмым, что слéдующий концéрт бýдет чéрез 
недéлю. 14 К сожалéнию, мы не мóжем разрешoть инострáнным коллéгам бесплáтно 
пóльзоваться xтой бáзой дáнных. 15 Я покажý xтот текст однóй моéй знакóмой: 
надéюсь, онá смóжет егó перевестo.

The dative used to indicate the direct object or the recipient of 
an action: surnames

Сплéтни
Иванóв сообщoл нóвость Сoдорову, Сoдоров сказáл Пáниной, Пáнина шепнýла 
Штóкману, Штóкман передáл Соколóвской, Соколóвская позвонoла Петрéнко, 
Петрéнко рассказáл по секрéту Иванóву. Иванóв не повéрил!

The use of the dative to denote the logical subject in 
impersonal constructions
1 Мне кáжется, мы заблудoлись. 2 Сейчáс два часá нóчи, но мне почемý-то не  
спoтся. 3 Вчерá ей удалóсь купoть однý кнoгу, котóрую онá искáла полгóда. 4 Ей 
óчень хóчется попрóбовать себz в нóвой рóли. 5 Мы совсéм не спешoм домóй — у 
мóря нам óчень хорошó. 6 Емý приснoлось, бýдто он летáет как птoца. 7 Извинo, что 
тебé пришлóсь ждать: я дóлго искáла нýжную кнoгу. 8 Нáшему преподавáтелю не 
везёт в семéйной жoзни: он женoлся и разводoлся пять раз. 9 Éсли вам там не óчень 
удóбно, мóжно пересéсть в другóе крéсло. 10 Почемý ты пoшешь на стáрых 
конвéртах? Тебé жáлко бумáги?

1 Галoне нáдо учoться в университéте ещё год. 2 Мне нýжно срóчно позвонoть  
домóй. 3 Тебé не слéдует беспокóиться; ничегó стрáшного не случoтся. 4 Моéй женé 
прихóдится полторá часá добирáться до мéста рабóты. 5 Студéнтам запрещáется 
пóльзоваться словарём во врéмя экзáмена. 6 Нáшим сотрýдникам запрещенó  
выносoть докумéнты из здáния. 7 Нам посчастлoвилось попáсть в Большóй теáтр  
на «Лебедoное óзеро». 8 Им всем надоéло слýшать xти стáрые анекдóты. 9 Лyдям 
обwчно не нрáвится, когдá их критикýют. 10 Рáзве вам всё равнó, кто победoт на 
предстоzщих вwборах?
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Verbs that take an object in the dative

1 Онá вéрит мáтери и отцý. 2 В автошкóле он научoлся вождéнию. 3 Онo рáдуются 
побéде. 4 Сýмма xтих чoсел равнzется нулy. 5 bнна не доверzет молчалoвым 
мужчoнам. 6 В пóезде Ивáн помóг молодóй жéнщине. 7 Свéжая зéлень спосóбствует 
пищеварéнию. 8 Онo удивлzются нáшим достижéниям. 9 Их машoна мешáет 
пешехóдам. 10 kтот завóд принадлежoт однóй óчень извéстной инострáнной фoрме.

1 На послéднем кýрсе у студéнтов есть возмóжность учoться синхрóнному перевóду.  
2 Курoльщики вредzт не тóлько себé, но и окружáющим. 3 Дéвушка, вы не моглo   
бы помóчь мне перейтo ýлицу? Я плóхо вoжу. 4 Он обещáл брóсить пить, но я емý  
не вéрю. 5 Что xто за реклáмные проспéкты? Им нельзz доверzть. 6 Мы успéли 
привwкнуть ко всемý — бóльше ничемý не удивлzемся. 7 При мнóгих болéзнях 
свéжий вóздух спосóбствует выздоровлéнию. 8 Надéемся, что стрóгий карантoн бýдет 
препzтствовать распространéнию болéзни. 9 В нéкоторых местáх xтот перевóд не 
соотвéтствует оригинáлу. 10 Мнóгие экспéрты считáют, что нóвый закóн противорéчит 
конститýции.

Prepositions followed by the dative

1 В зоопáрке не подходoте блoзко к живóтным. 2 Моz сестрá хóдит тóлько к xтому 
париркмáхеру. 3 Онo нáняли для дóчери репетoтора. Сначáла онá ходoла к немý по 
пzтницам, но тепéрь он прихóдит к ней кáждую суббóту. 4 Бритáнская вoлка не 
подхóдит к континентáльной розéтке, поxтому нáдо покупáть переходнoк. 5 kти 
товáры отличáются по ценé, но не по кáчеству. 6 Мы вwиграли xтот матч, потомý что 
чáще бoли по ворóтам. 7 Хотoте купoть подрóбный спрáвочник по рýсскому язwку? 
«Совремéнная рýсская граммáтика» Дáнна и Хáйрова ужé в продáже. 8 Благодарz 
вáшей пóмощи мы смоглo добoться высóких результáтов. 9 Вопрекo совéту подрýги 
онá всё же вwшла за негó зáмуж. 10 Соглáсно статoстике тóлько чéтверть взрóслого 
населéния xтой óбласти выезжáла когдá-либо за гранoцу.

1 kтот гáлстук прекрáсно подхóдит к моéй нóвой сoней рубáшке. 2 Идoте по 
коридóру, потóм спустoтесь по лéстнице на вторóй этáж. 3 Как вы отнóситесь к 
совремéнному искýсству? 4 Вопрекo запрéтам врачéй он продолжáл курoть.  
5 Благодарz твоемý дрýгу мы смоглo попáсть на презентáцию проéкта. 6 Соглáсно 
опрóсу общéственного мнéния лyди бóльше интересýются мéстными собwтиями, чем 
проблéмами мировóго масштáба. 7 Навстрéчу нáшему кораблy двoгалось какóе-то 
суднó. 8 Пожáлуйста, купo по дорóге домóй чтó-нибудь к чáю. 9 Он служoт в отдéле 
по борьбé с экономoческими преступлéниями. 10 Говорzт, что по происхождéнию он 
из динáстии Ромáновых.

The preposition по used with the dative

1 По своoм взглzдам xтот полoтик блoзок к либерáлам. 2 В суббóту звонoте  
мне по xтому нóмеру. 3 У тебz есть дóма интернéт? Тогдá буnем держáть связь по 
электрóнной пóчте. 4 По xтому мóстý нельзz ходoть, мóжно тóлько éздить. 5 Зáвтра у 
менz экзáмен по англoйской литератýре. 6 По образовáнию я филóлог-славoст, хотz 
тепéрь я рабóтаю совсéм в другóй сфéре. 7 Сегóдня начинáется чемпионáт мoра по 
фигýрному катáнию. 8 У вас нет случáйно путеводoтеля по Петербýргу? 9 По моемý 
мнéнию, в xтой статьé не хватáет фáктов. 10 Не стучo, пожáлуйста, пáльцами по  
столý — xто менz раздражáет.
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Miscellaneous uses of the dative
1 Кристoна по профéссии — врач; Марoя — домохозzйка; Штéфи по профéссии — 
стюардéсса; Áртур — пенсионéр; Джек по профéссии — полицéйский. 2 Áртуру 
трýдно читáть. 3 Джéку нрáвится Штéфи. 4 Марoя и Штéфи хóдят в гóсти к 
Кристoне. 5 Марoи нáдо быть дóма в дéвять часóв. 6 Штéфи и Джéку не удаётся 
посещáть занzтия регулzрно. 7 Кристoне сóрок лет. 8 Нет, Кристoне не прихóдится 
пропускáть занzтия из-за рабóты.

The instrumental

The use of the instrumental to indicate the instrument or means 
by which something is carried out
1 Mы рéжем хлеб ножóм. 2 Мы едoм суп лóжкой. 3 Мы забивáем гвоздь молоткóм.  
4 Мы чoстим одéжду и óбувь щёткой. 5 Рыбакo лóвят рwбу сéтью. 6 Мы мóем вóлосы 
шампýнем. 7 Мы вытирáем лицó полотéнцем. 8 Мы открывáем бутwлку штóпором.  
9 Мы открывáем дверь ключóм. 10 Мы поливáем цветw водóй.

1 kти коврw не рекомендýется чoстить пылесóсом. 2 Онá погрозoла мáльчику 
пáльцем. 3 В Россoи избирáтельные бюллетéни не заполнzются карандашóм.  
4 Соединoте, пожáлуйста, xти странoцы скрéпкой. 5 Совéтую заклéить xту царáпину 
плáстырем. 6 Полoция разгонzла демонстрáнтов дубoнками. 7 Он откусoл нoтку 
зубáми. 8 Мéстные жoтели едzт плов пáльцами. 

9 Мы протирáем очкo мzгкой ткáнью. 10 Мы чoстим зубw зубнóй щёткой. 11 kти 
снoмки я сдéлал цифровóй кáмерой. 12 Рáну нáдо обрабóтать медицoнским спoртом. 
13 kту zзву мóжно вwлечить специáльной мáзью. 14 Я пишý сoней рýчкой, а Ивáн 
пoшет простwм карандашóм. 15 Онá угощáла нас горzчими пирожкáми. 16 Мы 
отрáвились ядовoтыми грибáми.

The use of the instrumental to indicate the agent in a passive 
construction
1 Евáнгелие впервwе бwло переведенó на славzнский язwк Кирoллом и Мефóдием.  
2 Фильм «Броненóсец Потёмкин» был снят Сергéем Эйзенштéйном. 3 Балéт 
«Лебедoное óзеро» был сóздан Петрóм Ильичóм Чайкóвским. 4 Ромáн «Архипелáг 
ГУЛÁГ» был напoсан Алексáндром Солженoцыным. 5 Россoйская акадéмия наук  
былá оснóвана Екатерoной Пéрвой. 6 Перестрóйка в СССР былá начатá Михаoлом 
Горбачёвым. 7 Сéрия детектoвов об Анастасoи Камéнской былá напoсана Алексáндрой 
Марoниной. 8 Пéрвый шаг на Лунé был сдéлан Нoлом Áрмстронгом. 9 Электрoческая 
лáмпочка былá изобретенá Джóзефом Уoлсоном Суóном. 10 Периодoческая таблoца 
химoческих элемéнтов былá состáвлена Дмoтрием Менделéевым. 11 Пéрвый полёт в 
кóсмос был совершён lрием Гагáриным. 12 Радиоактoвный элемéнт рáдий был 
открwт Марoей Склодóвской-Кюрo.

The use of the instrumental to indicate the complement
1 Её лoчная жизнь остаётся для нас тáйной. 2 Онá отказáлась выходoть за негó зáмуж: 
он оказáлся негодzем. 3 Ты не умéешь считáть дéньги, поxтому ты никогдá не стáнешь 
миллионéром. 4 Вáцлав Гáвел явлzется почётным дóктором нáшего университéта.  
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5 Твой друг показáлся нам интерéсным собесéдником. 6 kтот словáрь бýдет лýчшей 
нагрáдой томý, кто переведёт xто стихотворéние. 7 Рáньше xта часть гóрода былá 
опáсной и грzзной, но за послéдние три гóда она стáла приzтной и чoстой. 8 Тогдá 
онá показáлась мне весёлой и привлекáтельной, но тепéрь онá вwглядит мрáчной и 
некрасoвой.

The use of the instrumental to indicate a predicate with  
a transitive verb, to indicate a state or capacity and in  
adverbial functions

1 У неё филологoческое образовáние, и онá тепéрь рабóтает перевóдчицей.  
2 Менz вwбрали председáтелем нáшего фотоклýба. 3 Что Вы чýвствовали, когдá Вас 
избрáли депутáтом парлáмента? 4 Егó назнáчили послóм в однý из африкáнских 
стран. 5 Моегó дzдю назнáчили глáвным судьёй на финáльный матч. 6 kту певoцу 
назывáют королéвой джáза. 7 Онá назывáла мýжа зáйчиком, а он назывáл женý 
мwшкой. 8 В áрмию он ушёл совсéм мальчoшкой, а вернýлся ужé взрóслым 
мужчoной. 9 Стáрший брат служoл для менz примéром во всём. 10 Настоzщим 
áвтором кнoги «Марксoзм и филосóфия языкá» считáют Михаoла Бахтинá.

Verbs that take an object in the instrumental

1 В свобóдное врéмя я занимáюсь составлéнием кроссвóрдов. 2 При оплáте покýпок  
в супермáркете я пóльзуюсь кредoтной кáрточкой. 3 Когдá я дéлаю перевóды, я 
пóльзуюсь сáмыми совремéнными словарzми. 4 kтот бизнесмéн владéет крýпной 
сéтью отéлей. 5 Он располагáет огрóмными сýммами дéнег. 6 Я увлекáюсь рок-
мýзыкой. 7 Моz дочь интересýется дрéвней истóрией. 8 Я бóльше всегó восхищáюсь 
Пýшкиным и Достоéвским. 9 Нáша фoрма торгýет превосхóдными францýзскими 
вoнами. 10 Здесь пáхнет бензoном.

1 Рýсский писáтель Набóков владéл уникáльной коллéкцией бáбочек. 2 Я не  
доверzю компьyтерам и никогдá не пóльзуюсь электрóнной пóчтой. 3 Чинóвников 
критикýют за то, что онo злоупотреблzют служéбным положéнием. 4 Я поступoла на 
филологoческий факультéт, потомý что óчень интересýюсь совремéнной литератýрой. 
5 Мы óчень гордoмся всéми нáшими достижéниями. 6 Он ничегó не сказáл, но кивнýл 
головóй в знак соглáсия. 7 Нáшей организáцией руковóдит человéк с большoм óпытом 
рабóты в Россoи. 8 Хорошó бwло бы организовáть встрéчу, на котóрой мы моглo бы 
обменzться óпытом. 9 Никтó не имéет прáва пренебрегáть прáвилами безопáсности на 
рабóте. 10 Во врéмя собесéдования с бýдущим начáльником не cлéдует пожимáть 
плечáми, а рекомендýется вéжливо отвечáть на все вопрóсы.

Prepositions followed by the instrumental

1 Онá éздила в Лóндон с дóчерью. 2 Прошý не разговáривать со мной такoм тóном.  
3 Зáвтра у менz бýдет встрéча с профéссором Попóвым. 4 Мéжду стáнцией и  
музéем есть небольшóй парк. 5 kту картoну я хочý повéсить над пoсьменным  
столóм. 6 В xтом дóме произошёл взрыв гáза. К счáстью, никтó не погoб под 
облóмками. 7 За xтим забóром нахóдится психиатрoческая клoника. 8 Давáйте  
зайдём пéред спектáклем в бар. 9 Над тобóй нет начáльников, потомý что ты ужé  
на пéнсии! 10 Марoны сейчáс нет. За ней заéхал друг на мотоцoкле, и онo   
кудá-то уéхали.
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1 Кáждую пzтницу онá хóдит в кафé со стáрыми подрýгами. 2 Давáйте встрéтимся 
рóвно в семь пéред теáтром. 3 Мы опzть не моглo спать: за стенóй всю ночь ктó-то 
игрáл на гитáре. 4 Я не совéтую оставлzть ключ под кóвриком. 5 Над глáвными дорóгами 
патрулoровали вертолёты. 6 Мéжду болéльщиками xтих комáнд чáсто бывáют дрáки.  
7 kтот музéй нахóдится под Москвóй. 8 Онá всегдá óчень волнýется пéред экзáменами. 
9 За пéрвым фóкусом послéдовал вторóй, трéтий, а потóм фóкусник вдруг исчéз сам! 
10 Онo зайдýт за нáми в дéсять часóв, и мы вмéсте пойдём на вwстaвку.

The use of с(о) with the instrumental
1 Мы едoм кáшу лóжкой. 2 Я люблy чёрный хлеб с сóлью. 3 Мнóгие хотzт 
поговорoть с президéнтом. 4 Мы поéдем в Москвý пóездом. 5 Мне трýдно дышáть 
нóсом. 6 Сегóдня шёл снег с дождём. 7 Он вwпил вóдку однoм глоткóм. 8 Он 
приготóвил макарóны с сwром. 9 kто открwтие сдéлано профéссором Петрóвым.  
10 Почемý вы не посовéтовались со мной?

Miscellaneous uses of the instrumental
1 Трéнер назнáчил менz капитáном комáнды. 2 Егó дéти стáвили спектáкли, когдá 
бwли шкóльниками. 3 Кáннский фестивáль явлzется крупнéйшим собwтием в жoзни 
мировóго кинематóграфа. 4 Мой брат рáньше служoл в áрмии, а тепéрь рабóтает 
водoтелем троллéйбуса. 5 Вы хорошó владéете испáнским языкóм? 6 По дорóге на 
стадиóн мы зашлo за Ивáном: он ужé был готóв. 7 Пéрвой жéнщиной, совершoвшей 
полёт в кóсмос, былá Валентoна Терешкóва. 8 Такoе докумéнты подпoсываются 
тóлько завéдующей. 9 У нас есть машoна, но в гóроде мы обwчно пóльзуемся 
общéственным трáнспортом. 10 Я хочý сказáть вам чтó-то óчень вáжное, но xто 
должнó остáться мéжду нáми.

4 Verbs

Verbs in the past tense

он  онá  онó мы, вы, онo

бить бил бoла бoло бoли

брать брал бралá брáло брáли

быть был былá бwло бwли

давáть давáл давáла давáло давáли

дýмать дýмал дýмала дýмало дýмали

есть ел éла éло éли

жить жил жилá жoло жoли

знать знал знáла знáло знáли

интересовáть интересовáл интересовáла интересовáло интересовáли

назывáть назывáл назывáла назывáло назывáли
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находoть находoл находoла находoло находoли

смотрéть смотрéл смотрéла смотрéло смотрéли

стóить стóил стóила стóило стóили

шить шил шoла шoло шoли

1 Часw на бáшне бoли в пóлдень. 2 Áнна обwчно брáла зонт. 3 Дéти éли морóженое.  
4 Моo родoтели жoли в дерéвне. 5 Борoс хорошó знал матемáтику. 6 Мы смóтрели 
нóвости. 7 kти брyки стóили двáдцать дóлларов. 8 Мáма шoла yбку.

1 Мы ýжинали, смотрéли телевизор, игрáли в шáхматы, пoли чай, звонoли друзьzм.  
2 Онá посещáла кýрсы рýсского языкá, ходoла на вwставки, учáствовала в кóнкурсе, 
осмáтривала музéи, гулzла по гóроду. 3 Он загорáл, ловoл рwбу, собирáл грибw, 
крáсил дом, стрóил бáню.

1 Онá помоглá дéдушке. 2 Он ýмер на рóдине. 3 Онo принеслo торт. 4 Онá привезлá 
дочь. 5 Он залéз на дéрево. 6 Онá исчéзла из гóрода. 7 Мы шли пешкóм. 8 Онá 
пришлá с мýжем. 9 Он вошёл в кóмнату. 10 Онá испеклá пирóг. 11 Вы провелo 
фестивáль. 12 Он не замёрз. 13 Онá зажглá свечý. 14 Он зажёг фонáрь.

Мой шкóльный друг
В дéтстве у менz был хорóший друг. Егó звáли bгорь Кузнецóв. Мы жoли в однóм 
дóме и ходoли в однý шкóлу. Нáши отцw рабóтали на однóм завóде. Мы óба мнóго 
читáли. bгорь неплóхо знал матемáтику, а я хорошó писáл сочинéния. Мы чáсто помогáли 
друг дрýгу. Пóсле шкóлы мы игрáли в футбóл или бéгали в пáрке, а вéчером смотрéли 
телевoзор. Так проходoло нáше дéтство. Когдá мы стáли стáрше, мы вмéсте слýшали 
рок-мýзыку и гулzли с девчóнками из сосéднего клáсса. Пóсле шкóлы я поступoл в 
университéт, а bгорь служoл в áрмии. Потóм я ужé не вoдел bгоря. Однá знакóмая 
сказáла мне, что он уéхал в Казахстáн. Я послáл емý письмó, но онó пришлó обрáтно.

The conjugation of verbs in the non-past  
(present and future perfective)

я ты он/онá/онó мы вы онo

рабóтаю рабóтаешь рабóтает рабóтаем рабóтаете рабóтают

знáю знáешь знáет знáем знáете знáют

изучáю изучáешь изучáет изучáем изучáете изучáют

гулzю гулzешь гулzет гулzем гулzете гулzют

стрелzю стрелzешь стрелzет стрелzем стрелzете стрелzют

кáшляю кáшляешь кáшляет кáшляем кáшляете кáшляют

болéю болéешь болéет болéем болéете болéют

умéю умéешь умéет умéем умéете умéют

потéю потéешь потéет потéем потéете потéют
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я ты он/онá/онó мы вы онo

рисýю рисýешь рисýет рисýем рисýете рисýют

копoрую копoруешь копoрует копoруем копoруете копoруют

ворýю ворýешь ворýет ворýем ворýете ворýют

ночýю ночýешь ночýет ночýем ночýете ночýют

танцýю танцýешь танцýет танцýем танцýете танцýют

воyю воyешь воyет воyем воyете воyют

плюy плюёшь плюёт плюём плюёте плюyт

клюy клюёшь клюёт клюём клюёте клюyт

жуy жуёшь жуёт жуём жуёте жуyт

кáпну кáпнешь кáпнет кáпнем кáпнете кáпнут

блеснý блеснёшь блеснёт блеснём блеснёте блеснýт

рискнý рискнёшь рискнёт рискнём рискнёте рискнýт

повернý повернёшь повернёт повернём повернёте повернýт

я ты он/онá/онó мы вы онo

курy кýришь кýрит кýрим кýрите кýрят

звонy звонoшь звонoт звонoм звонoте звонzт

ношý нóсишь нóсит нóсим нóсите нóсят

вожý вóзишь вóзит вóзим вóзите вóзят

плачý плáтишь плáтит плáтим плáтите плáтят

пóрчу пóртишь пóртит пóртим пóртите пóртят

прощý простoшь простoт простoм простoте  простzт

бужý бýдишь бýдит бýдим бýдите бýдят

куплy кýпишь кýпит кýпим кýпите кýпят

грáблю грáбишь грáбит грáбим грáбите грáбят

давлy дáвишь дáвит дáвим дáвите дáвят

кормлy кóрмишь кóрмит кóрмим кóрмите кóрмят
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я ты он/онá/онó мы вы онo

пишý пoшешь пoшет пoшем пoшете пoшут

скажý скáжешь скáжет скáжем скáжете скáжут

плáчу плáчешь плáчет плáчем плáчете плáчут

мáжу мáжешь мáжет мáжем мáжете мáжут

ищý oщешь oщет oщем oщете oщут

насwплю насwплешь насwплет насwплем насwплете насwплют

пришлy пришлёшь пришлёт пришлём пришлёте пришлyт

я ты он/онá/онó мы вы онo

начнý начнёшь начнёт начнём начнёте начнýт

возьмý возьмёшь возьмёт возьмём возьмёте возьмýт

поймý поймёшь поймёт поймём поймёте поймýт

займý займёшь займёт займём займёте займýт

снимý снoмешь снoмет снoмем снoмете снoмут

примý прoмешь прoмет прoмем прoмете прoмут

я ты он/онá/онó мы вы онo

вру врёшь врёт врём врёте врут

жду ждёшь ждёт ждём ждёте ждут

соберý соберёшь соберёт соберём соберёте соберýт

вwберу вwберешь вwберет вwберем вwберете вwберут

назовý назовёшь назовёт назовём назовёте назовýт

порвý порвёшь порвёт порвём порвёте порвýт

я ты он/онá/онó мы вы онo

продаy продаёшь продаёт продаём продаёте продаyт

устаy устаёшь устаёт устаём устаёте устаyт

узнаy узнаёшь узнаёт узнаём узнаёте узнаyт

сéю сéешь сéет сéем сéете сéют

пью пьёшь пьёт пьём пьёте пьют

мóю мóешь мóет мóем мóете мóют
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я ты он/онá/онó мы вы онo

обýю обýешь обýет обýем обýете обýют

разýю разýешь разýет разýем разýете разýют

надýю надýешь надýет надýем надýете надýют

полy пóлешь пóлет пóлем пóлете пóлют

протрý протрёшь протрёт протрём протрёте протрýт

исчéзну исчéзнешь исчéзнет исчéзнем исчéзнете исчéзнут

умрý умрёшь умрёт умрём умрёте умрýт

я ты он/онá/онó мы вы онo

проживý проживёшь проживёт проживём проживёте проживýт

грызý грызёшь грызёт грызём грызёте грызýт

несý несёшь несёт несём несёте несýт

везý везёшь везёт везём везёте везýт

ведý ведёшь ведёт ведём ведёте ведýт

кладý кладёшь кладёт кладём кладёте кладýт

я ты он/онá/онó мы вы онo

смогý смóжешь смóжет смóжем смóжете смóгут

зажгý зажжёшь зажжёт зажжём зажжёте зажгýт

испекý испечёшь испечёт испечём испечёте испекýт

истекý истечёшь истечёт истечём истечёте истекýт

зайдý зайдёшь зайдёт зайдём зайдёте зайдýт

приéду приéдешь приéдет приéдем приéдете приéдут

ушибý ушибёшь ушибёт ушибём ушибёте ушибýт
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я ты он/онá/онó мы вы онo

ненавoжу ненавoдишь ненавoдит ненавoдим ненавoдите ненавoдят

завoшу завoсишь завoсит завoсим завoсите завoсят

посмотрy посмóтришь посмóтрит посмóтрим посмóтрите посмóтрят

посплy поспoшь поспoт поспoм поспoте поспzт

вwдержу вwдержишь вwдержит вwдержим вwдержите вwдержат

состоy состоoшь состоoт состоoм состоoте состоzт

я ты он/онá/онó мы вы онo

захочý захóчешь захóчет захотoм захотoте захотzт

убегý убежoшь убежoт убежoм убежoте убегýт

продáм продáшь продáст продадoм продадoте продадýт

создáм создáшь создáст создадoм создадoте создадýт

съем съешь съест съедoм съедoте съедzт

1 Я читáю кнoгу. Ты читáешь газéту. Студéнт читáет текст. 2 Мы слýшаем мýзыку.  
Вы слýшаете нóвости. Студéнты слýшают преподавáтеля. 3 Ты хорошó знáешь гóрод? 
Вы плóхо знáете нóвые словá. Онo хорошó знáют граммáтику. 4 Преподавáтель 
спрáшивает, а студéнты отвечáют. 5 Мы повторzем граммáтику кáждый день. Студéнт 
повторzет нóвые словá. 6 Ты проверzешь окончáния по таблoце? Онo проверzют 
упражнéние в клáссе. 7 Мы пoшем диктáнт. Вы пoшете в тетрáди. Онo пoшут нóвые 
словá. 8 Я умéю тóлько читáть, а ты ужé умéешь писáть по-рýсски. Мы плóхо умéем 
пóльзоваться словарём. 9 Вы поёте дóма рýсские пéсни? Я поy плóхо, а моz мáма 
поёт óчень хорошó. 10 Я рисýю план гóрода. Ты óчень хорошó рисýешь карикатýры! 
Почемý вы не рисýете грамматoческую таблoцу? 11 Он отвечáет на вопрóс. Онo 
отвечáют прáвильно, а вы отвечáете непрáвильно. 12 Я сижý на стýле. Ты сидoшь за 
столóм. Мы сидoм в клáссе. Вы сидoте в библиотéке. Онo сидzт у окнá. 13 Я немнóго 
говорy по-рýсски. Ты говорoшь по-англoйски? Онá мнóго говорoт по телефóну. 14 Я 
перевожý с англoйского на рýсский. Он перевóдит со словарём. Мы чáсто перевóдим 
словá на урóке. Студéнты перевóдят текст.

1 Я éду на пóезде и ем бутербрóд. 2 Ты éдешь на таксo и ешь печéнье. 3 Онá éдет на 
электрoчке и ест zблоко. 4 Мы éдем на автóбусе и едoм шоколáд. 5 Вы éдете на 
троллéйбусе и едoте конфéты. 6 Онo éдут на машoне и едzт морóженое. 7 Кудá вы 
éдете? 8 Что вы едoте на зáвтрак? 9 Кудá ты éдешь слéдующим лéтом? 10 Что ты 
обwчно ешь пóсле тренирóвки?

The present tense of imperfective verbs (productive classes)
1 Что ты дéлаешь? 2 Я решáю кроссвóрд в вечéрней газéте. 3 Онá никомý не 
позволzет разговаривáть с ней такoм тóном. 4 Все студéнты в xтой грýппе прекрáсно 
говорzт по-рýсски. 5 Мы организýем конферéнцию на xту тéму. 6 Почемý вы всегдá 
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нóсите джoнсы? 7 Я пóлностью разделzю вáше мнéние по xтому вопрóсу. 8 Мой  
брат болéет за «Спартáк». А вы болéете за «Спартáк» или за «Зенoт»? 9 У вас такáя 
слóжная жизнь: похóже, что вы рéдко ночýете дóма. Он рабóтает на рáдио и, кáжется, 
совсéм не ночýет дóма. 10 Все нáши дéти ужé умéют плáвать.

Conjugation of the -овать/-евать verbs

1 Сейчáс мы анализoруем результáты эксперимéнта. 2 В этóй странé идёт граждáнская 
войнá: правoтельственные войскá воyют прóтив повстáнцев. 3 Мы с женóй чáсто 
дискутoруем на политoческие тéмы. 4 Почемý ты игнорoруешь моo замечáния?  
5 kтот крýпный бизнесмéн почемý-то не инвестoрует капитáл в отéчественные 
проéкты. 6 Кáждое лéто я одoн или два рáза ночýю в палáтке на берегý óзера.  
7 Мнóгие сéмьи в Россoи приватизoруют своo квартoры. 8 Синóптики прогнозoруют 
сoльные снегопáды. 9 Мой брат программoрует автомáты по продáже напoтков и 
чoпсов. 10 К сожалéнию, егó болéзнь прогрессoрует: тепéрь емý нужнá оперáция.  
11 У нас небольшóе реклáмное агéнтство: мы рекламoруем космéтику. 12 Почемý 
вáши ученикo рисýют портрéты, а вы рисýете пейзáжи? 13 Вы прекрáсно танцýете,  
а я, к сожалéнию, танцýю плóхо. 14 Вертолёты эвакуoруют людéй из зóны  
бéдствия.

The present tense of imperfective verbs (unproductive  
classes and irregular verbs)

1 Когдá я раздаy конфéты, моz дочь всегдá берёт три. Я берý у студéнтов сочинéния в 
пzтницу, а моz ассистéнтка раздаёт их в понедéльник. 2 Кудá ты идёшь? 3 Когдá мы 
не успевáем на послéднюю электрoчку, éдем домóй на таксo. Из теáтра я обwчно éду 
домóй на таксo. 4 Моo родoтели написáли жáлобу в мxрию два мéсяца назáд, но всё 
ещё ждут отвéта. 5 Собáка у нáших сосéдей всё врéмя лáет. 6 Моz подрýга живёт в 
общежoтии МГУ на пятнáдцатом этажé. 7 Неужéли вы совсéм не пьёте вóдки? В 
Áнглии студéнты пьют вóдку с апельсoновым сóком. 8 Что xто за пéсня, котóрую онo 
сейчáс поyт? А мы поём дóма рýсские пéсни. 9 Кудá ведёт xта дорóга? 10 Дрýжба 
мéжду нáшими городáми постоzнно крéпнет. 11 Я óчень рéдко смотрy телевoзор.  
12 Почемý все молчáт? Рáзве никтó не знáет отвéта? 13 Мнóгие нáши знакóмые не 
едzт мzса. 14 Мы хотoм услwшать от вас чтó-то нóвое. 15 Я бегý домóй: чéрез дéсять 
минýт по телевoзору футбóл.

The present tense of imperfective verbs (verbs with  
a consonant alternation)

1 Я обwчно хожý на рабóту пешкóм. 2 Я люблy по суббóтам гулzть в пáрке. 3 Что 
случoлось? Почемý ты плáчешь? 4 Онo oщут квартoру гдé-нибудь в цéнтре гóрода.  
5 Вы мóжете остáвить своo вéщи у менz дóма. 6 Кáждый год мáма печёт к моемý дню 
рождéния торт. 7 kти рéки текýт с сéвера на юг. 8 Вы должнw извинoться — я здесь 
не вoжу другóго вwхода. 9 Пóсле часовóй прогýлки я всегдá хорошó сплю.

The future tense of perfective verbs

1 Когдá вы, наконéц, начнёте рабóту над нóвым проéктом? 2 Вы не возьмёте с собóй 
моy внýчку? Онá ещё не былá в зоопáрке. 3 Я сейчáс расскажý тебé свéжий анекдóт 
— ты умрёшь сó смеху! 4 Я не знáю, где туалéт — сейчáс спрошý у когó-нибудь.  
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5 Когдá я вwйду на пéнсию, я куплy себé дóмик в дерéвне. 6 Нéкоторые вoды 
живóтных, к сожалéнию, скóро исчéзнут. 7 Сегóдня óчень хóлодно: éсли ты не 
надéнешь пальтó, ты замёрзнешь. 8 Предлагáем обмéн: за xту машoну мы дадoм вам 
два мотоцoкла.

Моo плáны
В слéдующем годý я обязáтельно начнý изучáть итальzнский, рискнý сыгрáть в 
казинó, посмотрy все фoльмы Таркóвского, займý пéрвое мéсто в шáхматном турнoре, 
продáм стáрую машoну, протрý своo кнoжные пóлки, испекý большóй zблочный пирóг 
и соберý друзéй на свой юбилéй.

Ивáн и Лoза мечтáют
Мы переéдем в небольшóй гóрод на берегý мóря, снoмем квартoру, a потóм вwберем 
мéсто для нóвого дóма. Мы возьмём кредoт в бáнке, создадoм центр вóдного спóрта и 
пошлём реклáмные проспéкты всем бýдущим клиéнтам. А когдá мы вернём кредoт, 
мы продадoм фoрму, кýпим zхту и назовём её «Мечтá». Мóжет быть, мы захотoм 
отпрáвиться на ней вокрýг свéта.

The imperative

Second person singular

1 Ты не зáнят? Принесo, пожáлуйста, чoстый стакáн из кýхни. 2 Ты мешáешь мне 
читáть. Пожáлуйста, не стой у окнá, возьмo стул и сядь. 3 Почемý ты плáчешь? Не 
плачь. Сядь и расскажo обо всём по порzдку. 4 Ты идёшь в магазoн? Будь добрá, 
вwнеси заоднó мýсор. 5 Не давáй сейчáс ребёнку ничегó кoслого, а черéз недéлю ужé 
мóжешь давáть лимóн или грейпфрýт. 6 Мáльчик, не лезь на xто дéрево — ты егó 
сломáешь!

Second person plural

1 Друзьz, кáждый день дéлайте грамматoческие упражнéния из xтой кнoги.  
2 Сдéлайте мне маникyр. 3 Передáйте, пожáлуйста, соль. 4 Остáвьте, пожáлуйста, 
ключo у администрáтора. 5 Бýдьте добрw, упакýйте вот xту бандерóль. 6 Пéйте 
натурáльные сóки и éшьте свéжие фрýкты! 7 Принимáйте xто лекáрство по однóй 
столóвой лóжке три рáза в день. 8 Скажoте, пожáлуйста, как пройтo к Эрмитáжу.  
9 Ларoса Ивáновна, помогoте, пожáлуйста, Тáне. 10 Не открывáйте дверь 
посторóнним!

Past passive participles

1 (a) запoсанный áдрес (b) áдрес запoсан 2 (a) организóванный пикéт (b) пикéт 
организóван 3 (a) сóрванный плакáт (b) плакáт сóрван 4 (a) вwнесeнные стýлья  
(b) стýлья вwнесены 5 (a) проведённые опрóсы (b) oпрóсы проведенw 6 (a) 
прóйденная тéма (b) тéма прóйдена 7 (a) испóрченная анкéта (b) анкéта испóрчена  
8 (a) побеждённый сопéрник (b) сопéрник побеждён 9 (a) взzтые кнoги (b) кнoги 
взzты 10 (a) стёртые следw (b) следw стёрты 11 (a) открwтое окнó (b) окнó открwто  
12 (a) привzзанная собáка (b) собáка привzзана 13 (a) надéтое плáтье (b) плáтье надéто 
14 (a) убoтая крwса (b) крwса убoта
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1 Организóванный кóнкурс мы снzли на видеокáмеру. 2 Сóрванную расoстскую 
листóвку онá брóсила в мýсорницу. 3 Проведённые эксперимéнты онo описáли в 
статьé. 4 Взzтые кнoги он положoл в сýмку. 5 Прочoтанные журнáлы мы остáвили на 
столé. 6 Погáшенный окýрок я брóсил в пéпельницу. 7 Из вwращенной клубнoки мы 
сварoли варéнье. 8 На кýпленном велосипéде онá стáла éздить на рабóту.

1 Да, вся мéбель вwнесена. 2 Да, все стакáны протёрты. 3 Да, вся посýда вwмыта.  
4 Да, xти тéмы изýчены. 5 Да, нýжные рефóрмы проведенw. 6 Да, все óкна 
покрáшены. 7 Да, xтот счёт оплáчен. 8 Да, xто мéсто зáнято. 9 Да, вся пoцца  
съéдена. 10 Да, дéти накóрмлены.

Reflexive verbs

Reflexive verbs in the present tense

1 Мне кáжется, здесь дóлжен быть вwход. 2 Скажoте, пожáлуйста, где нахóдится 
ботанoческий сад? 3 Мы ложoмся спать в одoннадцать часóв. 4 Моz женá рéдко со 
мной соглашáется, но я соглашáюсь с ней всегдá. 5 В цoрке дéти мнóго смеyтся.  
6 Наш отéц сéрдится, когдá мы с ним спóрим. 7 У вхóда в музéй продаyтся сувенoры. 
8 В xтом годý на нáшем факультéте начинáется преподавáние словáцкого языкá. 9 На 
дáче у нас есть своz бáня, где мы мóемся пóсле рабóты oли рыбáлки. 10 В xтот парк 
веснóй прихóдят влюблённые — онo здесь обнимáются и целýются.

Reflexive verbs in the past tense

1 Населéние не интересовáлось полoтикой. 2 Их корáбль назывáлся «Бигль».  
3 kто кафé находoлось недалекó от вокзáла. 4 Что он тебé сказáл? Почемý ты 
рассердoлся/рассердoлась? 5 Сосéдская собáка и нáша при встрéче всегдá дрáлoсь.  
6 За стенóй всю ночь ктó-то грóмко смеzлся. 7 kтой нóчью мы опzть не вwспались.  
8 Я пошлá по xтой тропoнке и оказáлась на берегý мáленького прудá. 9 Мне óчень 
понрáвились вáши пирожкo с капýстой. 10 Моz подрýга Марoна учoлась на 
филологoческом факультéте.

Reflexive verbs in context

Письмó бáбушке
Мoлая бáбушка,
Простo, я давнó не писáла тебé, и ты, навéрное, обижáешься.
Мáма мне сказáла, что дéдушка был бóлен, но от оперáции отказáлся. Надéюсь, что 
он поправлzется. А как ты себz чýвствуешь? Чем вы с дéдушкой занимáетесь сейчáс, 
когдá рабóты в садý ужé нет? Я знáю, что вы беспокóитесь обо мне. У менz всё 
хорошó. Я ужé трéтий мéсяц учýсь в университéте. Наш факультéт нахóдится на 
окрáине гóрода. Мы встаём в семь часóв, одевáемся, зáвтракаем и отправлzемся на 
учёбу. Занzтия начинáются в дéвять и кончáются в два. Мнóгие студéнты остаyтся 
пóсле лéкций в библиотéке, но нéкоторые готóвятся к занzтиям дóма. Я старáюсь 
повторzть материáл срáзу пóсле лéкций. А ещё, мoлая бáбушка, я поделyсь с тобóй 
своoм секрéтом. Я встречáюсь с однoм молодwм человéком. Он спортсмéн, занимáется 
бóксом, мнóго тренирýется. Но он тáкже интересýется искýсством, и емý нрáвится 
классoческая мýзыка. Мы познакóмились с ним мéсяц назáд на концéрте. Он сoльный 
и ýмный. Бáбушка, мне кáжется, я ужé влюбoлась. Ты, навéрное, сейчáс, улыбáешься. 
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Вы скóро познакóмитесь с ним. Ведь мы собирáемся приéхать к вам вмéсте зимóй во 
врéмя канoкул.
Обнимáю вас обóих,
твоz внýчка Дáша.

Reflexive and transitive verbs
1 Когдá началóсь изучéние рýсского языкá в вáшей странé? 2 Когдá вы нáчали изучáть 
рýсский язwк? 3 Мы нáчали рабóту над нóвой модéлью пóсле Новóго гóда. 4 Пóсле 
перерwва спектáкль продолжáлся. 5 Он не обращáл внимáния на шум и продолжáл 
говорoть по телефóну. 6 Телефóнный разговóр продолжáлся полчасá. 7 Студéнт 
кóнчил читáть и посмотрéл на преподавáтеля. 8 Когдá урóк кóнчился, мы пошлo в 
кафé. 9 Строoтели кóнчили рабóту и пошлo в душ. 10 Вчерá я сломáл свой нóвый 
зонт. 11 Вчерá был сoльный вéтер, и мой зонт сломáлся. 12 Почемý ты егó не 
пригласoла? Кáжется, он обoделся. 13 Мне кáжется, егó обoдели твоo словá. 14 Лoза 
познакóмилась с Ивáном в прóшлом годý. 15 В прóшлую суббóту Лoза познакóмила 
менz с Ивáном.

1 Нáши сочинéния проверzются преподавáтелем. 2 Приговóры по уголóвным  
делáм вынóсятся судóм. 3 Окончáтельное решéние принимáется комoссией.  
4 Все финáнсовые докумéнты подпoсываются глáвным бухгáлтером. 5 Óколо пáрка 
стрóится стадиóн. 6 Чéрез мéсяц в гóроде открóется нóвый кинотеáтр. 7 Здесь 
организýются экскýрсии в стáрый зáмок. 8 Статoстика изучáется на вторóм кýрсе.

5 Aspects of the verb

Pairs of imperfective and perfective verbs
взять, брóсить, дать, съесть, записáть, кóнчить, начáть, вwпить, продáть, продóлжить, 
спросoть, прочитáть

выбрáсывать, доверzть, женoться, хотéть, печь, исчезáть, покупáть, стрóить, пускáть, 
говорoть

Situations where there is no choice of aspect
1 Мы кóнчили читáть текст. 2 Студéнты стáли переводoть незнакóмые словá.  
3 Все xти гóды онá не переставáла дéлать гимнáстику. 4 Наш завóд давнó ужé 
прекратoл выпускáть xту модéль. 5 Пожáлуйста, продолжáйте писáть. 6 Погóда  
началá пóртиться. 7 Он брóсил пить и стал занимáться спóртом. 8 Нам нéзачем éхать 
на xту конферéнцию: у нас другóй прóфиль. 9 Нам здесь не нáдо задéрживаться: у нас 
мнóго дел. 10 Я дýмаю, не стóит откáзываться от xтого предложéния. 11 Повторzть 
однo и те же словá прóсто нет смwсла. 12 Начáльник запретoл нам пóльзоваться 
интернéтом на рабóчем мéсте. 13 Áнна умéет отлoчно готóвить борщ и пельмéни.  
14 В стáрших клáссах ученикo ýчатся собирáть компьyтеры. 15 Натáша, навéрное, 
вwшла позвонoть. А мóжет быть, она зашлá поболтáть к сосéдке. 16 Ну как, вам 
удалóсь получoть грант для xтого проéкта? 17 К сожалéнию, нет: мы не успéли 
вóвремя подáть заzвку. 18 А ты сумеéшь найтo дорóгу?
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Some general principles: incomplete actions; focusing on  
the process; repetition; focusing on completion

1 Я чoстил картóшку, когдá в дверь позвонoли. 2 Мы опáздывали на концéрт, но к 
счáстью, бwло свобóдное таксo, и мы всё же успéли к начáлу! 3 Курс áкций xтой 
компáнии пáдал в течéние послéдних двух недéль и, наконéц, упáл до минимáльной 
отмéтки. 4 — Я звонoл тебé в семь часóв вéчера, но телефóн не отвечáл.  — Извинo, 
в xто врéмя я принимáла вáнну. 5 — Вы не моглo бы дать небольшóе интервьy нáшей 
прогрáмме в четвéрг ýтром?  — Нет, в четвéрг я бýду выбирáть нóвый костyм. 6 — А 
что éсли в суббóту в три? – Нет, в xто врéмя я бýду выступáть на сцéне. 7 Вчерá мы 
весь вéчер игрáли с сwном в шáхматы. 8 kтот суп я бýду варoть примéрно пятнáдцать 
минýт. 9 Сегóдня xтот файл открывáлся три минýты, но в прóшлый раз он открwлся 
за полторw секýнды. 10 Я постарáюсь объяснoть вам, в чём проблéма. 11 В прóшлом 
сезóне Сáймон óчень рéдко пропускáл мáтчи свóей комáнды, но я пóмню, что он 
пропустoл однý вáжную игрý, потомý что готóвился к экзáмену. 12 Рáньше мы чáсто 
находoли здесь мнóго грибóв, но в xтот раз не нашлo ни одногó. 13 Дóктор, до вас менz 
лечoли мнóгие врачo, но вwлечили oменно Вы. 14 Мы решáли такoе задáчи и рáньше, 
вот почемý мы решoли xту задáчу так бwстро. 15 Я пóмню, что моo родoтели дóлго 
уговáривали сестрý вернýться домóй пóсле окончáния университéта, но не уговорoли.

Single events in the past

1 Ты рáньше вoдела их дочь? 2 Нет, я увoдела её тóлько сейчáс, на ýлице пéред их 
дóмом. 3 В пóезде он минýт двáдцать почитáл кнoгу, немнóго поспáл и поболтáл минýт 
дéсять по телефóну с дóчерью. 4 Зáвтра я не свобóден: моz сестрá приéхала из дерéвни 
на пáру дней, и я обещáл показáть ей достопримечáтельности гóрода. 5 На прóшлой 
недéле я вообщé не ходoл в университéт: моz сестрá приезжáла из дерéвни на пáру 
дней, и я дóлжен был показáть ей достопримечáтельности гóрода. 6 Дóбрый вéчер, я 
зашёл поздрáвить тебz с днём рождéния. 7 Извинo, что я так опоздáл: по дорóге сюдá 
я заходoл к брáту поздрáвить егó с днём рождéния. 8 В прóшлом годý цéны на билéты 
возрослo на дéсять процéнтов. 9 Вчерá я был весь день в óфисе: я никудá не уходoл. 
10 В однóй из своoх поxм Евтушéнко писáл: «Поxт в Россoи — бóльше, чем поxт.»

6 Adjectives

Declension of adjectives

Masculine singular

Nom. бéлый дoкий свéжий большóй послéдний вóлчий

Gen. бéлого дoкого свéжего большóго послéднего вóлчьего

Dat. бéлому дoкому свéжему большóму послéднему вóлчьему

Acc.  бéлый 
бéлого

дoкий 
дoкого

свéжий 
свéжего

большóй
большóго

послéдний
послéднего

вóлчий
вóлчьего

Instr. бéлым дoким свéжим большoм послéдним вóлчьим

Prep. бéлом дoком свéжем большóм послéднем вóлчьем
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Feminine singular

Nom. бéлая дoкая свéжая большáя послéдняя вóлчья

Gen. бéлой дoкой свéжей большóй послéдней вóлчьей

Dat. бéлой дoкой свéжей большóй послéдней вóлчьей

Acc. бéлую дoкую свéжую большýю послéднюю вóлчью

Instr. бéлой дoкой свéжей большóй послéдней вóлчьей

Prep. бéлой дoкой свéжей большóй послéдней вóлчьей

Neuter singular

Nom. бéлое дoкое свéжее большóе послéднее вóлчье

Gen. бéлого дoкого свéжего большóго послéднего вóлчьего

Dat. бéлому дoкому свéжему большóму послéднему вóлчьему

Acc. бéлое дoкое свéжее большóе послéднее вóлчье

Instr. бéлым дoким свéжим большoм послéдним вóлчьим

Prep. бéлом дoком свéжем большóм послéднем вóлчьем

Plural

Nom. бéлые дoкие свéжие большoе послéдние вóлчьи

Gen. бéлых дoких свéжих большoх послéдних вóлчьих

Dat. бéлым дoким свéжим большoм послéдним вóлчьим

Acc. бéлые
бéлых

дoкие
дoких

свéжие
свéжих

большoе
большoх

послéдние
послéдних

вóлчьи
вóлчьих

Instr. бéлыми дoкими свéжими большoми послéдними вóлчьими

Prep. бéлых дoких свéжих большoх послéдних вóлчьих

1 Трýдно повéрить, что тóлько четwре часá назáд мы летéли над Тoхим океáном.  
2 Мы договорoлись встрéтиться зáвтра на Крáсной плóщади. 3 К концý лéтних 
канoкул я ужé стáла скучáть по университéту и по лéкциям о рýсской литератýре.  
4 Я хотéл бы начáть свой доклáд с крáткого расскáза об однóй óчень хорóшей кнoге, 
котóрую я читáл на прóшлой недéле. 5 В послéднее врéмя у нас бwли серьёзные 
проблéмы с дóступом к интернéту. 6 Мнóгие из егó рóдственников живýт в Срéдней 
Áзии. 7 Скажoте, кто xтот высóкий мужчoна с рwжими волосáми? 8 А ты не хóчешь 
принzть учáстия в нáшем óбщем дéле? 9 Спасoбо, но мне не нужнá твоz пóмощь:  
в прóшлый раз ты оказáл мне настоzщую медвéжью услýгу. 10 Когдá я нахожýсь  
в чужóм дóме, я всегдá старáюсь вестo себz поаккурáтнее.
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nouns that decline like adjectives

1 Рабóту по специáльности онá не нашлá и óколо гóда рабóтала гóрничной в 
гостoнице. 2 Лев Вoкторович сейчáс в столóвой: у негó обéденный перерwв.  
3 В концé предложéния стáвим тóчку, а мéжду частzми слóжного предложéния стáвим 
запятýю. 4 Мы составлzем электрóнные бáзы дáнных для библиотéк. 5 Пóсле войнw 
труд военноплéнных испóльзовался для восстановлéния разрýшенных городóв.  
6 К чемпионáту Еврóпы россoйскую сбóрную по футбóлу готóвил голлáндец Гус 
Хoддинк. 7 Не бýдем стрóить плáнов на воскресéнье — съедoм по пóрции 
морóженого и погулzем по нáбережной. 8 Вóдку я, к сожалéнию, не пью. А 
шампáнского у вас нет? 9 Наш знакóмый стал ветеринáром, потомý что с дéтства 
любoл живóтных. 10 Чéрез день пóсле оперáции больнáя ужé моглá ходoть.

The short forms of adjectives

1 Муж голóден. 2 Мýзыка красoва. 3 План хорóш. 4 Разговóр неприzтен. 5 Прирóда 
богáта. 6 Рéки глубóкo. 7 Движéния рéзкo. 8 Морóз крéпок. 9 Странá велoкá.  
10 Ребёнок мал.

1 Сосéд был пьян. 2 Бáбушка былá больнá. 3 Дéдушка был бóлен. 4 Подáрок был 
дóрог. 5 Аргумéнты бwли убедoтельны. 6 Чай был слáдок. 7 Тарéлки бwли чoстw.   
8 iлицы бwли пýстw. 9 Пальтó бwло великó. 10 Кредoты бwли мáлw.

1 Пирогo бýдут вкýснw. 2 Услóвия бýдут тяжелw. 3 Пáузы бýдут рéдкo. 4 Водoтель 
бýдет трезв. 5 Звёзды бýдут близкo. 6 Официáнт бýдет вéжлив. 7 Вwбор бýдет богáт. 
8 Мóре бýдет спокóйно. 9 Дéти бýдут здорóвы. 10 Надéжды бýдут великo.

Possessive adjectives

1 Там на столé лежáт пáпины очкo, а он, кáжется, ужé ушёл на рабóту. 2 Тáня, ты не 
знакóма с Гáлиной дóчерью? 3 Прочтo Вáнино письмó: там мнóго интерéсного о егó 
приключéниях в Áнглии. 4 В дéтстве мы с сестрóй любoли слýшать бáбушкины 
скáзки. 5 Я покажý тебé дéдушкину медáль. Он нам никогдá не расскáзывал, за что он 
её получoл. 6 Смотрo, что там под столóм? kто не Натáшин зонт? 7 Нáдо подýмать, 
что мы мóжем сдéлать, чтóбы Дoмина мечтá сбылáсь.

Short comparative forms
1 Зáяц быстрéе, чем черепáха. 2 Сок полéзнее, чем лимонáд. 3 Испáнский язwк лéгче, 
чем япóнский 4 Рoмская цивилизáция молóже, чем китáйская. 5 Вашингтóн мéньше, 
чем Нью-Йóрк. 6 Байкáл глýбже, чем Женéвское óзеро.

7 Шýба теплéе кýртки. 8 Лунá блoже Мáрса. 9 Метáлл крéпче плáстика. 10 Зóлото 
дорóже сeребрá. 11 Муж обwчно стáрше женw. 12 Мёд гýще молокá.

13 В Москвé цéны вwше, чем в провoнции. 14 Пóсле бéга пульс чáще, чем пóсле сна. 
15 В лесý вóздух чoще, чем в гóроде. 16 В мóлодости моё здорóвье бwло лýчше.  
17 С годáми моo вóлосы стáли рéже. 18 С годáми моё зрéние стáло хýже.
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Long comparatives
1 Нам нýжен бóлее совремéнный дизáйн. 2 Нам нужнw бóлее мóщные компьyтеры.  
3 Нам нужнw бóлее óпытные специалoсты. 4 Нам нýжен бóлее реалистoчный план.  
5 Нам нужнá бóлее прогрессoвная идеолóгия. 6 Нам нýжно бóлее гoбкое расписáние. 
7 Нам нужнá бóлее эффектoвная систéма.

Superlatives of adjectives (using сáмый)
1 Сáмые длoнные рéки мoра — Нил и Амазóнка. 2 Сáмый большóй óстров — 
Гренлáндия. 3 Сáмое глубóкое óзеро — Байкáл. 4 Сáмые большoе по чoсленности 
населéния стрáны — Китáй и bндия. 5 Сáмая мáленькая странá — Ватикáн. 6 Сáмый 
жáркий клoмат в Эфиóпии. 7 Сáмая нoзкая среднегодовáя температýра в Антарктoде. 
8 Сáмое бwстрое живóтное — гепáрд. 9 Сáмое тяжёлое млекопитáющее — кит.  
10 Сáмая лёгкая птoца — колoбри.

Other forms of the superlative
1 Генéтика стáвит перед учёными интерéснейшие задáчи. 2 Причoна нáшего 
поражéния — грубéйшая ошoбка вратарz. 3 Полoция арестовáла опáснейшего 
престýпника. 4 Áльберт Эйнштéйн был крупнéйшим фoзиком двадцáтого вéка.  
5 Фотогрáфии с орбoты Мáрса даyт ценнéйшую информáцию об xтой планéте.  
6 Малéйшая ошoбка в zдерных технолóгиях мóжет привестo к катастрóфе. 7 На xтом 
óстрове встречáются редчáйшие вoды живóтных. 8 Состáв кóка-кóлы дéржится в 
строжáйшем секрéте. 9 Глобáльное потеплéние — xто величáйшая опáсность для 
мировóй цивилизáции. 10 Ивáн Петрóвич — xто милéйший человéк!

7 Pronouns

Personal pronouns

Personal pronouns in the nominative
1 Ивáн купoл нóвую кýртку. Онá тёплая и практoчная. 2 Ты дóлжен чáще есть  
óвощи и фрýкты. Онo óчень полéзные. 3 У окнá стоoт крéсло. Онó стáрое, но 
удóбное. 4 Наш сосéд лyбит óперу. Иногдá он сам грóмко поёт. 5 По суббóтам  
я бывáю у друзéй. Мы игрáем в кáрты и слýшаем мýзыку. 6 Профéссор, что вы  
дýмаете по xтому пóводу? 7 В нáшей грýппе три америкáнки. Онo все из Нью-Йóрка. 
8 Привéт, Тáня, кудá ты бежoшь? 9 Не совéтую покупáть дешёвые часw. Онo бwстро 
сломáются. 10 Ты oщешь свой телефóн? Вот он под газéтой!

Declension of personal pronouns
1 В воскресéнье мы повезём их на экскýрсию. 2 Он чoнит егó ужé вторýю недéлю.  
3 Её зовýт Багoра. 4 Я люблy егó с дéтства. 5 Скóлько ты заплатoл за негó? 6 Мы 
нáчали собрáние без негó. 7 Вот лекáрство от неё. 8 Их на столé нет. 9 У неё есть 
машoна. 10 Я купoл подáрки для них. 11 Ей вóсемьдесят лет. 12 Степáн звонoт  
ей кáждый день. 13 Тамáра помогáет им. 14 Денoс игрáл в тéннис с ней. 15 Отéц 
гордoтся ей/éю. 16 Светлáна встречáется с ним. 17 Газéта лежoт под нoми. 18 О них 
пoшут газéты. 19 На ней ничегó не растёт. 20 В нём мы хранoм стáрые фотогрáфии.
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21 Нас тут все знáют. 22 Вас искáла какáя-то жéнщина. 23 Вам нáдо учoть словá.  
24 Нам чáсто пoшут стáрые друзьz. 25 Мы зайдём за вáми в дéсять часóв. 26 Он  
ужé разговáривал с нáми. 27 Как приzтно, что вы пóмните о нас. 28 Я не мог  
сказáть xто при вас.

1  Я пенсионéрка. Менz зовýт Евдокoя Митрофáновна. Мне девянóсто лет. У менz 
былá длoнная и трýдная жизнь. Ко мне кáждый день прихóдит прáвнук. Он 
разговáривает со мной и всё запoсывает. Он говорoт, что хóчет написáть кнoгу  
обо мне.  2  Ты бýдешь приходoть на рабóту в вóсемь часóв. У тебz бýдет стол, 
компьyтер и телефóн. Тебé чáсто бýдут звонoть клиéнты. Иногдá тебz бýдет вызывáть 
начáльник. Зáвтра он поговорoт с тобóй. Я расскажý о тебé коллéгам.  3  Кoран, 
Шóна и я — мы приéхали в Москвý из Дýблина изучáть рýсский язwк. Нам нрáвится 
жить в Москвé. У нас ужé есть рýсские друзьz. Онo чáсто прихóдят к нам в 
общежoтие. Иногдá онo хóдят с нáми в кафé. Сегóдня онo пригласoли нас на 
экскýрсию в Кремль.  4  Дорогoе мáма и пáпа, Как вы поживáете? Я так давнó не 
вoдела вас! Я хочý приéхать к вам на зoмние канoкулы. Я бýду с вáми гулzть и 
украшáть ёлку. Я ужé купoла вам подáрки. Я кáждый день дýмаю о вас.  5  Мой 
отéц — профессионáльный музыкáнт. Он игрáет в симфонoческом оркéстре. Когда 
оркéстр выступáет за гранoцей, егó нет дóма две-три недéли. В такoе дни мы все 
скучáем без негó, потомý что с ним всегдá вéсело и интерéсно. Но емý нрáвится 
путешéствовать с оркéстром.  6  Моz мáма преподаёт теóрию мýзыки в музыкáльном 
учoлище. Ей óчень нрáвится её рабóта. А ещё онá даёт урóки игрw на пианoно. 
Мнóгие считáют её лýчшим чáстным учoтелем мýзыки в гóроде. К ней иногдá 
прихóдят на чáшку кóфе подрýги, но онo никогдá не говорzт с ней о мýзыке. В ней 
стóлько энéргии и энтузиáзма, что все ей завoдуют.  7  Моo родoтели поженoлись  
в 1987 годý — онo тогдá бwли ещё студéнтами. Любóвь к мýзыке у менz от них. Я 
люблy говорoть с нoми о жoзни, я расскáзываю им о проблéмах. Все выходнwе дни и 
канoкулы я провожý дóма с нoми. Я их óчень люблy и всегдá дýмаю о них.

The reflexive pronoun себz
1 Ивáн Антóнович, зайдoте, пожáлуйста зáвтра ко мне в кабинéт. Я бýду у себz пóсле 
десятo. 2 Онá отпрáвила емý электрóнное сообщéние, а кóпию послáла себé. 3 Онo 
вoдят себz в зéркале. 4 Сегóдня я недовóлен собóй. 5 Не забýдь заперéть за собóй 
дверь. 6 kтот экземплzр вы мóжете взять себé. 7 В теáтре я обwчно берý два бинóкля: 
одoн для женw и одoн для себz. 8 Он лyбит говорoть тóлько о себé.

Possessive pronouns

The declension and use of possessive pronouns

1 Я хочý сдать докумéнты на вoзу. Вот моz анкéта, мой пáспорт, моo фотогрáфии.  
2 Разрешoте познакóмить вас с моéй женóй. 3 Я не писáл xто письмó. kто письмó не 
моё! Под ним нет моéй пóдписи! 4 Я был в зоопáрке с дóчерью и сwном. Моéй 
дóчери дéсять лет, а моемý сwну вóсемь. 5 У менz от мáмы нет секрéтов. Онá хорошó 
знáет всех моoх друзéй. 6 Мне кáжется, ктó-то пóльзовался моéй брoтвой и вытирáлся 
моoм полотéнцем. 7 Брат óчень спешoл, и я разрешoл емý уéхать на моём велосипéде.

8 Извинo, xто твоz сýмка? И зонт тóже твой? А xто твоё пирóжное? 9 Спасoбо тебé за 
приглашéние, но у нас нет твоегó áдреса. 10 Éсли ты не возражáешь, я включý твоy 
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статьy в спoсок литератýры. 11 Мы вoдели тебz в бáре с твоéй нóвой подрýгой.  
12 Ты познакóмишь менz с мáмой и пáпой? Я вoдел твоoх родoтелей тóлько на 
фотогрáфии. 13 Скажo, что xто за значóк на твоём плащé? 14 Мы решoли поженoться 
и хотéли бы зарегистрoровать наш брак. Вот нáши докумéнты. 15 На нáшей свáдьбе 
бwло мнóго тóстов за нáше здорóвье и за здорóвье нáших родoтелей. 16 К нáшему 
удивлéнию нас не пригласoли на открwтие вwставки. 17 Мы прекрáсно всё пóмним: 
ведь xто произошлó на нáших глазáх.

18 Вы бýдете учáствовать в обсуждéнии? Все хотzт услwшать вáше мнéние.  
19 Я дóлжен вам сказáть, что в вáшей статьé есть серьёзная ошoбка. 20 Я хотéл бы 
задáть вам вопрóс: дéло в том, что в вáшем доклáде есть однó непонzтное мне мéсто. 
21 Éсли бы вы бóльше публиковáли, то с вáшими спосóбностями вы бwли бы ужé 
профессóром.

22 kто моz женá, xто моz сестрá а xто её муж. 23 На xтой стáрой фотогрáфии мой 
отéц, а рzдом егó лóшадь. 24 Когдá Áнна пришлá на рабóту, онá обнарýжила, что на 
её столé нет монитóра. 25 Профéссор Потáпов óчень рассéянный. Студéнты опzть 
нашлo в буфéте егó словáрь и егó очкo. 26 Я слwшал, что ты познакóмился с 
родoтелями Óльги. Онá сказáла, что вы бwли на их дáче. 27 kтот писáтель написáл 
всегó три ромáна, но о егó ромáнах напoсаны десzтки книг. 28 Зáвтра на факультéте 
бýдет встрéча с грýппой молодwх писáтелей, и у вас бýдет возмóжность задáть им 
вопроtы об их произведéниях.

The use of the possessive pronoun свой
1 У Мáши нет зонтá. Андрéй дал ей свой. 2 Мáма сказáла тебé, где лежoт её  
сýмочка? 3 Сантéхник вчерá починoл кран, но забwл у нас свой блокнóт. 4 При арéсте 
полицéйский объяснoл арестóванному егó правá. 5 Преподавáтель объяснoл студéнтам 
их ошoбки. 6 Профéссор подарoл аспирáнту своy кнoгу. 7 Пётр недáвно женoлся. Он 
óчень лyбит своy женý. 8 Пётр óчень ревнoвый. Он óчень не лyбит, когдá ктó-
нибудь танцýет с егó женóй. 9 Онá совсéм не знáет истóрию своéй семьo. 10 Коллéга 
сообщoл мне, что егó дочь поступoла в университéт. 11 Моo сосéди лyбят свой сад. 
12 Сосéди считáют, что их сад сáмый красoвый на нáшей ýлице. 13 Мы вoдели 
Натáшу на дискотéке с её нóвым пáрнем. 14 Здесь в дерéвне мы почтo не хóдим в 
магазoн: у нас своo óвощи, своё молокó и дáже свой сыр. 15 Делá у негó шли хорошó. 
К тридцатo годáм у негó ужé былá своz фoрма и свой дом.

Demonstrative pronouns

Declension of xтот and тот
1 Тебz искáла не xта дéвушка, а та, в чёрной кýртке. 2 Я говорoл не об xтой статьé,  
а о той, в журнáле. 3 Я дам вам вот xтот зонт, а себé возьмý вон тот. 4 kти zблоки 
мáленькие, но слáдкие, а те — большoе, но кoслые. 5 Мы решoли купoть не xту 
кнoгу, а ту, с иллюстрáциями. 6 Ты дóлжен сфотографoровать не xтого музыкáнта,  
а тогó, в очкáх. 7 Нoна вwбрала xто морóженое, а я вwбрал то, с орéхами. 8 kтим 
пóездом доéдешь быстрéе, но с пересáдкой, а тем бýдешь éхать дóльше, но без 
пересáдки. 9 С xтими студéнтами интерéсно рабóтать, а с тéми бwло не óчень.  
10 На xтой лóдке мóжно плáвать, а на той нельзz: в ней есть дwрка.
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The use of xтот and xто
Фотоальбóм

  —  Что xто?
  —  kто альбóм с фотогрáфиями. kти фотогрáфии я сдéлал лéтом.
  —  Кто xто на большóм снoмке?
  —   kто семьz моегó дрýга. kта семьz живёт в Россoи. kто их дом. kтот дом онo 

пострóили сáми. А xто их собáка. kта собáка óчень ýмная. А xто их 
велосипéды. Онo éздят на xтих велосипéдах на рабóту.

  —  А что на xтой фотогрáфии?
  —   kто фруктóвый сад. В xтом садý растýт zблони и грýши. А xто грýша из 

xтого сáда. А xто я — ем xту грýшу.

Такóй and так
1 В такoх ресторáнах обéдают тóлько богачo. 2 С такóй температýрой ты дóлжен 
лежáть в постéли. 3 Он сказáл xто так тoхо, что никтó не услwшал. 4 Такáя 
решoтельная жéнщина вполнé мóжет стать президéнтом. 5 Так мнóго я никогдá не 
рабóтал. 6 Где ты научoлась готóвить такoе вкýсные щи? 7 Я не могý рабóтать при 
такóм шýме. 8 Не нáдо éхать так бwстро. 9 С такóй мáленькой зарплáтой трýдно 
содéржать семьy. 10 Ей стáло так грýстно, что онá заплáкала.

Interrogative pronouns

Кто, что and чей
1 Когó нé было вчерá на урóке? 2 Чем онá пóльзуется? 3 С кем вы обéдали? 4 К чемý 
онá подошлá? 5 Кто ýчится в университéте? 6 Чья подрýга ýчится в университéте?  
7 Когó он лyбит? 8 Комý сказáли о нáшем предложéнии? 9 О чём им сказáли?  
10 О чьём предложении им сказáли?

Relative pronouns

The use of котóрый
Фотогрáфии из Россoи

1 Хóчешь посмотрéть фотогрáфии, котóрые мы сдéлали в Россoи? 2 Вот самолёт, на 
котóром мы летéли. 3 kто гостoница, в котóрой мы жoли пéрвые три дня. 4 kто кафé, 
в котóром мы зáвтракали. 5 kто рýсская семьz, с котóрой мы познакóмились в 
Москвé. 6 kто Царь-пýшка, котóрая никогдá не стрелzла. 7 kто пожилáя жéнщина, 
котóрой Джон помогáет переходoть ýлицу. 8 kто худóжник, у котóрого Джон купoл 
картoну. 9 А xто егó отéц, котóрому Джон подарoл бутwлку вoски. 10 А вот 
фотоаппарáт, котóрым я сдéлала все xти фотогрáфии.

Фотогрáфии из Áнглии
1 В xтой корóбке лежáт фотогрáфии, котóрые мы сдéлали в Áнглии. 2 kто наш 
англoйский друг, котóрый встречáл нас в аэропортý. 3 kто небольшáя приzтная 
гостoница, котóрую мы заказáли по интернéту. 4 kто крáсный двухэтáжный автóбус, 
на котóром мы éздили в центр гóрода. 5 kто знаменoтое колесó обозрéния, с котóрого 
мóжно увoдеть весь Лóндон. 6 kто Музéй совремéнного искýсства, в котóром мы 
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провелo цéлый день. 7 kто болéльщики «Арсенáла», с котóрыми мы познакóмились 
на стадиóне. 8 kто совсéм yный болéльщик, котóрому Ивáн подарoл шарф 
«Спартакá». 9 Я хочý купoть цветw для дéвушки, с котóрой я познакóмился вчерá.  
10 Мы éздили в гóры на машoне, котóрую пострóил мой брат.

The use of тот with котóрый
1 Какýю сýмку ты берёшь в дорóгу? Ту, с котóрой ты éздил в Бóстон? 2 Те студéнты, 
котóрые выступáли на семинáре, освобождáются от зачёта. 3 Ту задáчу, котóрую ты 
придýмал, не смог решoть дáже наш преподавáтель. 4 В xту пáпку мы кладём тóлько 
те фотогрáфии, котóрые мóжно испóльзовать в нáшей статьé. 5 Какóй гáлстук ты 
oщешь? Тот, котóрый тебé подарoла мáма?

The use of кто, что, чей and какóй as relative pronouns

1 На пóхороны пришлo не тóлько те, кто знал егó лoчно. 2 Все, кто вoдел xтот 
спектáкль, бwли восхищенw её игрóй. 3 Мы рекомендýем xто лекáрство тем, кто 
страдáет áстмой. 4 Есть средo вас ктó-нибудь, кто умéет игрáть на гитаsе? 5 Онá 
вéжлива со всéми, кто стáрше её по вóзрасту или по дóлжности. 6 Не верь томý,  
что он сейчáс бýдет говорoть. 7 На обéд женá далá мне то, что не стáли есть дéти.  
8 То, чем ты так восхищáешься, всегó лишь дешёвая кóпия. 9 То, о чём я говорy, 
чoстая прáвда. 10 Я легкó могý прожoть без всегó, что есть в xтой кóмнате.  
11 В xтот приyт привóдят собáк, чьи хозzева отказáлись от них. 12 Жильцw, в чьих 
квартoрах погáс свет, немéдленно стáли звонoть в аварoйную слýжбу. 13 Мéжду 
прóчим, я знáю дéвушку, чей портрéт ты повéсил над столóм, — онá моz племzнница. 
14 kто был такóй спектáкль, какóй зрoтели пóмнят потóм всю жизнь. 15 В те дни 
стоzли такoе сoльные морóзы, какoе бывáют здесь тóлько в середoне январz. 16 В 
день своегó рождéния он был такoм весёлым и разговóрчивым, какoми бывáют  
тóлько счастлoвые лyди.

Indefinite pronouns

The four series of indefinite pronouns

1 Когó-то онá мне напоминáет, но когó? 2 Вáшей подрýге ктó-нибудь звонoл на 
прóшлой недéле? 3 Да, ей ктó-то звонoл нéсколько раз, кáжется, какóй-то знакóмый.  
4 Мы не имéем прáва вносoть в xтот текст какoе-либо изменéния. 5 Я дóлжен  
сказáть тебé по секрéту ещё кòе-чтó. 6 Я не пóмню, чтóбы ктó-либо отзывáлся о ней 
отрицáтельно. 7 У вwхода её ждал какóй-то немолодóй мужчoна. 8 Гавáнские сигáры 
я люблy бóльше, чем какoе-либо другoе. 9 Пóсле смéрти бáбушка остáвила нам 
квартoру и кòе-какoе драгоцéнности. 10 Навéрное, комý-то нýжно бwло, чтóбы  
xто произошлó.

Choosing between the -то and the -нибудь series

1 В сосéдней кóмнате ктó-то всю ночь игрáл на гитáре. 2 Боyсь, зáвтра опzть  
ктó-нибудь придёт жáловаться. 3 Не знáю, где останóвка, — придётся спросoть у 
когó-нибудь. 4 Я комý-то дал áнгло-рýсский словáрь, но забwл, комý. 5 Привезo  
мне из Áфрики какóй-нибудь необwчный музыкáльный инструмéнт. 6 Натáша,  
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подойдo к телефóну. Тебz спрáшивает какáя-то жéнщина. 7 У xтого пoва какóй-то 
стрáнный вкус. 8 У вас есть в гóроде какoе-нибудь рóдственники? 9 Вы замечáли 
чтó-нибудь подозрoтельное в поведéнии вáшей подрýги? 10 Да, действoтельно,  
в послéднее врéмя в её поведéнии бwло чтó-то необwчное: онá почтo не 
разговáривала.

Pronouns relating to totality

The pronoun весь
1 kтого человéка знáет весь гóрод. 2 Из всегó клáсса тóлько двóе написáли диктáнт 
без ошoбок. 3 Я хочý путешéствовать по всемý мoру. 4 Всей семьé он привёз из 
Москвw подáрки. 5 Друзьz, у всех есть винó в бокáлах? Я хочý сказáть тост! 6 То,  
о чём я сообщoл ей по секрéту, она рассказáла всем знакóмым. 7 Онá всё обо всех 
знáет. 8 Нам нрáвится такóе обслýживание, мы довóльны абсолyтно всем. 9 Тoхая 
мýзыка, свéчи на столé, два бокáла и бутwлка шампáнского — всё говорoло о том,  
что вéчер бýдет осóбенный. 10 Нáдо сказáть, что не со всéми пýнктами договóра мы 
соглáсны.

Other pronouns

The pronouns сам and сáмый
1 Бóльше всегó он забóтился тóлько о себé самóм. 2 kто сáмый скýчный фильм, 
котóрый я когдá-либо вoдела. 3 Я в сáмом дéле не понимáю, зачéм снимáют такoе 
фoльмы. 4 Самóй королéве не удалóсь приобрестo xту картoну. 5 И сáми не мóжем 
понzть, как xто моглó случoться! 6 С сáмого начáла я был увéрен, что нам не говорzт 
всю прáвду. 7 Ей самóй не нрáвилась её нóвая причёска. 8 Ты прóсто обмáнываешь 
самогó/самý себz. Or Ты прóсто обмáнываешь саq/самá себz. 9 С xтой минýты онo 
должнw рассчoтывать тóлько на самoх себz. 10 Он опоздáл на электрoчку и в итóге 
пришёл тóлько к сáмому концý лéкции.

Miscellaneous pronouns
1 Онo развелoсь два гóда назáд, но и сейчáс продолжáют обсуждáть друг с  
дрýгом проблéмы воспитáния дóчери. 2 kту информáцию мóжно найтo в любóм 
справóчнике по рýсской граммáтике. 3 Университéтская библиотéка рабóтает  
кáждый день, крóме воскресéнья. 4 Читáтельский билéт мóжно получoть без всzких 
проблéм. 5 К сожалéнию, мы вoдимся рéдко и ещё рéже друг дрýгу звонoм. 6 В xтом 
ресторáне всегдá мóжно попрóбовать всzкие экзотoческие блyда. 7 Мóжешь заходoть 
в любóе врéмя: я всегдá здесь. 8 Но éсли я уйдý, я зарáнее тебé сообщý, на всzкий 
слýчай.
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8 Numerals and other quantity words

Cardinal numerals

writing out numbers
1 одoннадцать; сто дéсять; одoннадцать тwсяч сто; (однá) тwсяча одoн. 2 дéвять; 
двенáдцать; девятнáдцать; девянóсто дéвять; девятьсóт дéвять; девятьсóт девятнáдцать; 
(однá) тwсяча девятьсóт. 3 четwре; четwрнадцать; сóрок четwре; четwреста; четwреста 
четwре; четwре тwсячи четwре. 4 пятнáдцать; пятьдесzт пять; пятьсóт пять; пять тwсяч 
пятьсóт; пятьдесzт тwсяч. 5 вóсемьдесят вóсемь; восемнáдцать; восемьсóт; девятьсóт 
вóсемьдесят вóсемь; вóсемьдесят одoн; вóсемьдесят однá тwсяча. 6 трoдцать; трoста 
три; сто тринáдцать; семьсóт трoдцать три; тринáдцать тwсяч сто три. 7 двéсти 
шестьдесzт семь; семьсóт шестьдесzт два; двáдцать семь; две тwсячи шестьсóт 
сéмьдесят; семь тwсяч шестьсóт шестьдесzт. 8 двéсти; трoста; семьсóт; двáдцать; 
шестнáдцать; сéмьдесят. 9 сто пятьдесzт тwсяч; три миллиóна; двенáдцать миллиóнов; 
(одoн) миллиáрд.

1 Высотá горw Эверéст — вóсемь тwсяч восемьсóт сóрок вóсемь мéтров, oли  
двáдцать дéвять тwсяч двáдцать вóсемь фýтов. 2 Длинá рекo Нил — шесть тwсяч 
шестьсóт девянóсто пять киломéтров, oли четwре тwсячи сто шестьдесzт миль.  
3 Длинá Амазóнки — шесть тwсяч пятьсóт шестнáдцать киломéтров, oли четwре 
тwсячи сóрок дéвять миль. 4 Плóщадь óстрова Гренлáндия — два миллиóна сто 
сéмьдесят пять тwсяч шестьсóт квадрáтных киломéтров. 5 Óбщая плóщадь всей Землo 
— пятьсóт дéвять миллиóнов четwреста пятьдесzт тwсяч квадрáтных киломéтров.  
6 Сáмое большóе óзеро — xто Каспoйское мóре. Егó плóщадь — трoста сéмьдесят 
однá тwсяча квадрáтных киломéтров. 7 Сáмые большoе стрáны по плóщади — xто 
Россoя и Канáда. Плóщадь Россoи — семнáдцать миллиóнов сéмьдесят пять тwсяч 
четwреста квадрáтных киломéтров. 8 На вторóм мéсте — Канáда. Плóщадь xтой 
странw — дéвять миллиóнов девятьсóт сéмьдесят тwсяч шестьсóт дéсять квадрáтных 
киломéтров.

The cases used with cardinal numerals
1 В мáе трoдцать одoн день. 2 В февралé двáдцать вóсемь oли двáдцать дéвять дней.  
3 В годý пятьдесzт две недéли. 4 В сýтках двáдцать четwре часá. 5 В однóм мéтре сто 
сантимéтров. 6 В однóм zрде три фýта. 7 Во рту у взрóслого человéка должнó быть 
трoдцать два зýба. 8 На однóй ногé пять пáльцев. 9 У паукá вóсемь ног. 10 У 
верблyда четwре ногo. 11 У Землo одoн естéственный спýтник. 12 В Сóлнечной 
систéме дéвять планéт. 13 В сонéте четwрнадцать строк. 14 В рýсской áзбуке трoдцать 
три бýквы. 15 В однóм киломéтре тwсяча мéтров. 16 В однóй мoле тwсяча семьсóт 
шестьдесzт zрдов. 17 В однóм килобáйте тwсяча двáдцать чéтыре бáйта.

The use of тwсяча and миллиóн
1 У Базáрова тwсяча дóлларов 2 У Плyшкина три тwсячи éвро 3 У Корóбочки 
четwрнадцать тwсяч дóлларов 4 У Рогóжина пятьсóт тwсяч рублéй

5 У Корéйко миллиóн фýнтов 6 У Бéндера пять миллиóнов рублéй 7 У Паникóвского 
двенáдцать миллиóнов дóлларов 8 У Бигбáева трoдцать два миллиóна éвро
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9 У Купцóвой три миллиóна шестьсóт тwсяч рублéй 10 У Кнzзевой шесть миллиóнов 
сто двáдцать тwсяч дóлларов 11 У Царёвой сто одoн миллиóн двéсти однá тwсяча 
éвро 12 У Бандýриной двéсти трoдцать шесть миллиóнов семьсóт трoдцать две 
тwсячи рублéй

The declension and use of одoн
1 У Валéрия одoн сын и однá дочь. 2 В xтой кóмнате однó окнó, однá кровáть и  
одoн стол. 3 В xтом зáле никогó нет, тóлько я и ты: мы здесь однo. 4 В xтом слóве не 
хватáет однóй бýквы. 5 Закрóй одoн глаз и поднимo однý рýку. 6 Я не могý читáть 
лéкцию тóлько одномý студéнту. 7 Как дóлго ты мóжешь стоzть на однóй ногé? 8 Всё 
в xтом контрáкте нас устрáивает, крóме одногó пýнкта. 9 Мы слwшим от негó однo 
обещáния. 10 Не нáдо держáть все дéньги и докумéнты в однóм мéсте. 11 У менz 
тóлько однo очкo для чтéния. 12 Вáша статьz пострóена на однoх предположéниях.  
А где фáкты?

The declension and use of два
1 Вот идёт áвтор двух ромáнов. 2 У Нoны два сwна и две дóчери. 3 Друзьz приéхали 
на двух машoнах. 4 Онá помогáет двум бéженцам. 5 Я ужé сдалá экзáмены по двум 
предмéтам. 6 Полoция арестовáла двух престýпников. 7 Нельзz сидéть одновремéнно 
на двух стýльях. 8 К двум дéвушкам подошлo два солдáта.

The declension of other numerals
 1 На столé четwре стакáна и три бутwлки лимонáда. 2 Нам показáли фрагмéнты из 
одoннадцати фoльмов. 3 Рыбáк пошёл на рыбáлку с тремz ýдочками. 4 Я дóлжен 
бáнку сýмму с четырьмz нулzми. 5 Я купoл кýртку с пятьy кармáнами. 6 Вчерá я 
танцевáл с шестьy дéвушками. 7 Марoя звонoт пятo подрýгам. 8 Онá говорoт на  
семo языкáх. 9 Мой друг сдéлал машoну на восьмo колёсах. 10 А вы читáли xтот 
ромáн о трёх сёстрах?

11 За шесть мéсяцев я получoл трoдцать пoсем, сто открwток и пятьсóт электрóнных 
сообщéний. 12 Дирéктор вручoл прéмии сорокá сотрýдникам. 13 Он áвтор двадцатo 
пéсен. 14 Нáша семьz приéхала в Лóндон с десятьy чемодáнами. 15 Геóлоги нашлo 
нефть на девянóста островáх. 16 Медсестрá сдéлала привoвку пятoдесяти студéнтам. 
17 В xтом посёлке óколо восьмисóт жoтелей. 18 У неё нет пятисóт дóлларов на 
авиабилéт. 19 Семистáм пенсионéрам городскoе влáсти заменoли бóйлеры. 20 Он 
получoл от коллéг отрwтку с пятьyдесятью пóдписями.

The cases used after numerals
1 В нáшей комáнде одoн вратáрь, четwре защoтника и шесть фóрвардов. 2 В гаражé 
двáдцать однá машoна, одoннадцать мотоцoклов и два трáктора. 3 В гóроде два 
стадиóна, одoн вокзáл и два теáтра. 4 В садý четwрнадцать zблонь, четwре грýши и 
одoн орéх. 5 В зоопáрке одoн слон, три тoгра и шесть львов. 6 На xтой ýлице четwре 
ресторáна, однá пиццерoя и одoн бар. 7 В егó коллéкции сóрок однá картoна, 
пятьдесzт плакáтов и трoдцать две фотогрáфии. 8 У менz на столé четwре  
карандашá, дéсять рýчек и однá тетрáдь.
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1 На день рождéния мне подарoли два мячá, пять компáкт-дoсков и пятьдесzт 
дóлларов. 2 У менz в бумáжнике пятнáдцать фýнтов, пятьдесzт швéдских крóн и 
тwсяча рублéй. 3 У неё в xтом гóроде одoн дéдушка, две тёти и три двоyродные/
двоyродных сестрw. 4 На xтой недéле у нас пять лéкций, два семинáра и два 
практoческих занzтия. 5 За прóшлый год моz женá потерzла три нóвых зонтá, два 
мобoльных телефóна и, навéрное, двáдцать рýчек. 6 У менz в шкафý двенáдцать 
футбóлок, три свoтера и четwре полотéнца. 7 У нас в грýппе пять англичáнок, четwре 
францýза и одoннадцать шотлáндцев. 8 Я купoл однý вечéрнюю газéту, три 
инострáнных журнáла и двáдцать две тетрáди.

1 Женá пригласoла двух подрýг. 2 Я купoл пять журнáлов. 3 Я читáю на шестo 
языкáх. 4 Мой коллéга перевóдит с четырёх языкóв. 5 Я пóльзовался информáцией из 
двух истóчников. 6 У неё нет десятo тwсяч рублéй на нóвый компьyтер. 7 Онá хóдит 
в парк с тремz собáками. 8 В послéдней главé кнoги трoдцать две странoцы.

Declension of complex numerals
1 К середoне xтого столéтия чoсленность населéния планéты приблoзится к девятo 
миллиáрдам. 2 Населéние Еврóпы сократoтся с семисóт двадцатo девятo миллиóнов 
до шестисóт тридцатo миллиóнов. 3 Населéние Áзии увелoчится с четырёх 
миллиáрдов до пятo миллиáрдов. 4 В Тóкио бýдет проживáть бóлее тридцатo одногó 
миллиóна человéк.

Collective numerals

1 У моéй бáбушки по матерoнской лoнии бwло чéтверо детéй. 2 Ты не знáешь, кто  
xти двóе в кóжаных кýртках? 3 А вы читáли кнoгу Джерóма К. Джерóма «Трóе в 
лóдке, не считáя собáки»? 4 В палáте нас бwло пzтеро, и все — пóсле оперáции на 
позвонóчнике. 5 Трóе студéнтов помогáли разбирáть архoв покóйного профéссора.  
6 Ивáн Петрóвич, для встрéчи бритáнских экспéртов нам нужнw две машoны — их в 
грýппе шéстеро. 7 У менz всегдá с собóй двóе очкóв, на всzкий слýчай. 8 В óтпуск я 
обwчно берý трóе брюк, не бóльше.

Ordinal numerals

The formation of ordinal numerals

1 пéрвая кáсса 2 вторóй подъéзд 3 шестáя палáта 4 седьмóй пóезд 5 трéтий вагóн  
6 одoннадцатый автóбус 7 пzтое задáние 8 двенáдцатое упражнéние 9 пятьдесzт 
пéрвая кóмната 10 пятьсóт двáдцать шестáя странoца

Declension of ordinal numerals

1 Почемý тебz нé было на пéрвом урóке? 2 Óчень дóлго нé было сóрок седьмóго 
автóбуса, поxтому я успéл тóлько ко вторóму урóку. 3 А ты не хóчешь пойтo в 
кафетéрий на шестóм этажé пóсле трéтьего урóка? 4 Открóйте вáши учéбники на 
четwрнадцатой странoце, мы бýдем дéлать пéрвое задáние. 5 В трéтьей строкé 
четвёртого абзáца есть смешнáя опечáтка. 6 Дóма вы должнw сдéлать седьмóе 
упражнéние на двáдцать пéрвой странoце. 7 Ко мне мóжно éхать на шестнáдцатом 
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автóбусе oли на трoдцать девzтом троллéйбусе. 8 Выходoте на трéтьей останóвке;  
вам нáдо пройтo под вторóй áркой к четвёртому подъéзду. 9 Потóм поднимáйтесь на 
девzтый этáж и звонoте в трoдцать шестýю квартoру. 10 Мой сын сдал экзáмен  
по вождéнию с пéрвой попwтки, мой коллéга со вторóй попwтки, а я надéюсь сдать  
с трéтьей.

Ordinal and cardinal numerals combined
1 На вторóм мéсте с шестнáдцатью очкáми Шапoро. 2 На трéтьем мéсте с 
пятнáдцатью очкáми Петросzн. 3 На восьмóм мéсте с одoннадцатью очкáми Манoлов. 
4 На десzтом мéсте с десятьy очкáми Дубрóвский. 5 На тринáдцатом мéсте с 
восемьy/восьмьy очкáми Карамáзов. 6 На четwрнадцатом мéсте с семьy очкáми 
Чoчиков. 7 На пятнáдцатом мéсте с четырьмz очкáми Собакéвич. 8 На девятнáдцатом 
мéсте с двумz очкáми Закидóнов. 9 На двадцáтом мéсте с однoм очкóм Мýдрый.

1 У негó три дóчери от пéрвого брáка и два сwна от вторóго брáка. 2 На восьмóй этáж 
я поднимáюсь пешкóм за три минýты, а на четwрнадцатый за вóсемь. 3 В пzтом рядý 
двенáдцать стýльев, а в пятнáдцатом — пятнáдцать. 4 На вторóм этáпе кóнкурса бwло 
четwрнадцать кандидáтов, а на трéтьем остáлось всегó лишь три. 5 Из шестóго тóма я 
сдéлал двáдцать однý вwписку, а из двенáдцатого всегó однý.

Немнóго о футбóле
В декабрé две тwсячи девzтого гóда капитáн «Манчéстер Юнáйтед» Рáйан Гиггз забoл 
свой сто пятoдесятый гол за xтот клуб. А вратáрь «Пóртсмута» Дxвид Джеймс стал 
рекордсмéном англoйской премьéр-лoги по колoчеству сwгранных игр: он провёл свой 
пятьсóт трoдцать шестóй матч, котóрый закóнчился со счётом два-ноль в пóльзу егó 
комáнды.
Чемпиóном премьéр-лoги по колoчеству забoтых голóв остаётся Áлан Шoрер — он 

забoл двéсти шестьдесzт голóв. В тwсяча девятьсóт девянóсто вторóм годý клуб 
«Блxкберн Рóверс» купoл Шoрера за три миллиóна шестьсóт тwсяч фýнтов, а чéрез 
четwре гóда Шoрер был прóдан «Ньюкáслу» за пятнáдцать миллиóнов. Áлан игрáл в 
xтой комáнде до две тwсячи шестóго гóда. Шoрер — одoн из четырёх футболoстов в 
истóрии англoйской премьéр-лoги, забoвших пять мячéй в однóм мáтче. За сбóрную 
Áнглии Шoрер сыгрáл шестьдесzт мáтчей и забoл трoдцать голóв. В тwсяча девятьсóт 
девянóсто шестóм годý Áлан был прoзнан трéтьим футболoстом мoра по вéрсии 
ФИФÁ.

Fractions

Ordinary fractions
1  1/2  3  2/3  5  3/7  7  23/8
2  3/4  4  1/5  6  45/6  8  35/9

1 однá пzтая 2 две пzтых 3 однá двадцáтая 4 пять восьмwх 5 две и семь девzтых  
6 три и три четвёртых 7 дéвять и две трéтьих 8 шесть и пять двенáдцатых

Decimals
1  0,5  3  2,07    5  20,015
2  1,7  4  6,24
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1 ноль цéлых, четwре десzтых 2 однá цéлая, дéвять десzтых or однá и дéвять десzтых 
3 четwре цéлых, две десzтых or четwре и две десzтых 4 пять цéлых, однá десzтая or 
пять и однá десzтая 5 восемнáдцать цéлых, три десzтых or восемнáдцать и три 
десzтых 6 дéсять цéлых, пять сóтых or дéсять и пять сóтых 7 шестьдесzт две цéлых, 
пятьдесzт вóсемь сóтых or шестьдесzт две и пятьдесzт вóсемь сóтых 8 пятнáдцать 
цéлых, пятьдесzт однá тwсячная or пятнáдцать и пятьдесzт однá тwсячная

Единoцы измерéния
1 В однóй ýнции двáдцать вóсемь и шесть десzтых грáмма. 2 В однóм фýнте ноль 
цéлых, сóрок пять сóтых килогрáмма. 3 В однóм дyйме два и пятьдесzт четwре сóтых 
сантимéтра. 4 В однóм zрде ноль цéлых, девянóсто однá сóтая мéтра. 5 В однóм фýте 
ноль цéлых, три десzтых мéтра. 6 В однóй мoле одoн и шесть десzтых киломéтра.  
7 В однóй морскóй мoле одoн и вóсемьдесят пять сóтых киломéтра. 8 В однóм 
галлóне чéтыре и пятьсóт сóрок шесть тwсячных лoтра.

Fractions in context
1 Пéред смéртью дéдушка завещáл две пzтых своегó состоzния бáбушке, две пzтых 
— óбществу защoты живóтных и однý пzтую — мне. 2 Диáметр xтого отвéрстия — 
всегó ноль цéлых, две десzтых миллимéтра. 3 Россoя занимáет бóльше однóй десzтой 
всей сýши. 4 В прóшлом годý Усxйн Болт установoл свой трéтий мировóй рекóрд — 
он пробежáл сто мéтров за дéвять и пятьдесzт вóсемь сóтых секýнды. 5 Сáмая 
высóкая температýра в тенo былá зафиксoрована в Лoвии — пятьдесzт семь и вóсемь 
десzтых грáдуса по Цéльсию. 6 Мировóй рекóрд в эстафéте четwре по пятьдесzт 
мéтров кóмплексным плáванием на корóткой водé — однá минýта, трoдцать две  
и девянóсто однá сóтая секýнды. 7 kтот фильм длoтся примéрно полторá часá.  
8 Дéсять лет назáд xта машoна стóила пятнáдцать тwсяч дóлларов, а в xтом годý  
я купoл её за полторw тwсячи. 9 Чтóбы запóмнить xтот текст, мне нýжно полторw 
минýты.

Other quantity words

nouns formed from numerals
1 В цéнтре квадрáта нарисýйте большýю крáсную единoцу, а по углáм — сoнюю 
двóйку, жёлтую трóйку, корoчневую четвёрку и зелёную пятёрку. 2 В моём нóмере 
телефóна две единoцы, два нолz, три семёрки и однá трóйка. 3 В шкóле я обwчно 
получáл твёрдые четвёрки и пятёрки, но иногдá приносoл домóй и рéдкие двóйки и 
дáже ужáсные единoцы. 4 В моём бумáжнике слéдующие купyры: пять десzток, три 
двадцáтки и четwре сóтни. 5 Кáждые два-три мéсяца онá покупáет пáру тýфель.  
У неё в шкафý ужé двáдцать пар.

Óба; и то и другóе
1 Её стáршему сwну трoдцать, млáдшему двáдцать семь. Они óба инженéры. 2 У неё 
две сестрw, и óбе живýт в Лóндоне. 3 Джон заказáл минерáльную вóду, Марo заказáла 
кóфе, а я попросoл и то и другóе. 4 У менz два компьyтера, и óба не рабóтают. 5 Мы 
рассмотрéли и ваш проéкт и вáшу заzвку. К сожалéнию, и то и другóе нуждáется в 
дорабóтке. 6 Cáша предлагáет устрóить новогóдний концéрт, а Дáша новогóднюю 
викторoну. А я предлагáю объединoть и то и другóе.
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9 Uninflected parts of speech

Adverbs

Choosing between adjectives and adverbs

1 (a) Он — хорóший баскетболoст. (b) Он хорошó игрáет в баскетбóл. 2 (a) Нáша 
кофевáрка рабóтает плóхо. (b) У нас плохáя кофевáрка. 3 (a) Он прóдал своy стáрую 
машoну óчень дёшево. (b) В xтом магазoне продаyтся дешёвые вéщи. 4 (a) Наш 
самолёт сейчáс летoт óчень высокó. (b) В кóмнату вошёл óчень высóкий мужчoна.  
5 (a) У негó óчень грóмкий гóлос. (b) Дóма он лyбит грóмко петь. 6 (a) Почемý у 
пингвoнов такoе неуклyжие движéния? (b) Пингвoны двoгаются неуклyже, но тóлько 
на сýше. 7 (a) Он говорoл oскренне. (b) Примoте нáши oскренние соболéзнования.  
8 (a) Вы хорошó говорoте по-рýсски? (b) Вы хорошó знáете рýсский язwк? (c) Рýсский 
язwк óчень трýдный. (d) Онá чуть-чýть понимáет по-рýсски. (e) Крéпкие напoтки он 
пил по-рýсски. (f ) Мне óчень нрáвится рýсская зимá. 9 (a) Я читáю по-англoйски со 
словарём. (b) Тáня изучáет англoйский ужé три гóда. (c) Как по-англoйски «до 
свидáния»? (d) Йорк — это стáрый англoйский гóрод. 10 (a) Онá подарoла мýжу 
францýзский коньzк. (b) Он подарoл женé францýзские духo. (c) Пýшкин писáл 
друзьzм пoсьма по-францýзски. (d) В Зáпадной и Сéверной Áфрике мнóгие говорzт 
по-францýзски. 11 (a) Онá покупáет тóлько немéцкие машoны. (b) В xтой óпере поyт 
по-немéцки. (c) Он рабóтал óчень аккурáтно, по-немéцки. (d) У менz есть стáрый 
немéцкий фотоаппарáт. 12 (a) Онo обменzлись дрýжескими рукопожáтиями. (b) Я дам 
тебé одoн дрýжеский совéт. (c) Да, он мой начáльник, но пóсле рабóты мы общáемся 
по-дрýжески, как рáвный с рáвным.

Adverbs of time

Какóй сегóдня день?
1 Позавчерá бwло воскресéнье; 2 Вчерá был понедéльник; 3 Зáвтра бýдет средá;  
4 Послезáвтра бýдет четвéрг; 5 Тогдá сегóдня втóрник!

1 (a) Вчерá ýтром мы ходoли в бассéйн. (b) Я обwчно встаy в семь часóв утрá.  
(c) Сегóдня бwло прекрáсное солнéчное ýтро. 2 (a) Мы обéдаем в два часá дня.  
(b) Позвонo мне днём, вот мой рабóчий телефóн. (c) Зáвтра бýдет óчень трýдный 
день. 3 (a) Я провёл прекрáсный вéчер с друзьzми. (b) Матч начинáется в вóсемь 
часóв вéчера. (c) Сегóдня вéчером мы идём в теáтр. 4 (a) Ночь былá zсная, на нéбе 
бwло мнóго звёзд. (b) Лисá выхóдит на охóту нóчью. (c) В два часá нóчи у сосéдей 
грóмко залáяла собáка. 5 (a) Веснá — любoмое врéмя гóда молодёжи. (b) Веснóй я  
не óчень хорошó себz чýвствую. 6 (a) Лéто я провожý на дáче. (b) Лéтом мы éздили 
отдыхáть в Хорвáтию. 7 (a) Óсенью я люблy ходoть в лес. (b) Óсень на Сéвере 
холóдная и дождлoвая. 8 (a) В xтом годý у нас осóбенно снéжная зимá. (b) Мнóгие 
берýт óтпуск зимóй, чтóбы катáться на лwжах.

Choosing between ужé and ещё
1  — Простoте, вам ужé не нýжен xтот словáрь?
  — К сожалéнию, ещё нýжен.
2  — Ты ужé посмотрéл xтот фильм?
  — Нет, ещё не посмотрéл.
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3  — Вáша дочь ужé зáмужем?
  — Ещё нет, но собирáется.
4  — Ты ещё готóвишься к экзáменам?
  — Нет, я ужé свобóдна. Послéдний экзáмен я сдалá в четвéрг.
5  — Ваш сын ещё занимáется бóксом?
  — К счáстью, ужé не занимáется.

Choosing between adverbs of location and adverbs  
of direction
1 (a) Извинoте, но я должнá идтo домóй. (b) kтой кнoги нет в нáшей библиотéке, но 
онá есть у менz дóма. 2 (a) Не ходoте тудá! (b) Там злáя собáка! 3 (a) — Посмотрo 
навéрх — ты вoдишь бéлку? (b) — Наверхý нет бéлки, тебé показáлось. 4 (a) Твоz 
кнoга внизý, на пéрвой пóлке. (b) Мы должнw спустoться вниз в долoну. 5 (a) Никтó 
не знáет, что нас ждёт впередo. (b) Но мы должнw идтo тóлько вперёд. 6 (a) Пóсле 
светофóра повернoте напрáво. (b) kта машoна появoлась спрáва. 7 (a) Вот наш 
факультéт, а слéва от негó библиотéка. (b) Поворóт налéво тут запрещён.

Indefinite adverbs
1 Мáши нет дóма, онá кудá-то ушлá с Андрéем. 2 Давай уéдем кудá-нибудь далекó-
далекó! 3 Онá кудá-нибудь выходoла из óфиса в тот день? 4 Да, онá кудá-то выходoла 
óколо одoннадцати. Я подýмала, на пóчту. 5 Онá когдá-нибудь éздила за гранoцу?  
6 Да, онá говорoла, что когдá-то былá в Итáлии. 7 Погóда на территóрии всей  
странw бýдет zсная, но кòе-гдé пройдýт грозовwе дождo. 8 Когдá-то я неплóхо игрáл в 
шáхматы. 9 Он живёт гдé-то недалекó от универститéта, но тóчного áдреса я не знáю. 
10 Я дéлаю всё по инстрýкции, но пылесóс почемý-то не включáется. 11 Кóшка кáк-то 
смоглá открwть моy сýмку и достáть колбасý. 12 Срóчно найдoте гдé-нибудь 
перевóдчика с узбéкского: нам нýжно перевестo xтот докумéнт до концá недéли.  
13 Мой друг зачéм-то побрoл себé гóлову. 14 Когдá-нибудь ты узнáешь, почемý я так 
поступoл. 15 Я сейчáс расскажý тебé сáмый смешнóй анекдóт, котóрый я когдá-либо 
слwшал. 16 Зарплáта у менz скрóмная, но мы кòе-кáк выживáем.

Choosing between тóже and тáкже
1 Здесь продаётся худóжественная литератýра, а тáкже разлoчные альбóмы и 
календарo. 2 Вы говорoте, что жoли в общежoтии Петербýргского университéта?  
Я тóже там жил! 3 kтот компьyтер не рабóтает. И тот тóже слóман. 4 Он преподавáл 
в университéтах Россoи, Ирлáндии, Словáкии, а тáкже рабóтал нéкоторое врéмя 
перевóдчиком. 5 — У нас в гóроде есть метрó. — У нас тóже есть метрó. Но у нас 
тáкже есть и скоростнóй трамвáй. 6 — Нáша дочь игрáет на пианoно и на скрoпке. — 
Наш сын тóже игрáет на xтих инструмéнтах. Но он тáкже игрáет на саксофóне и на 
флéйте.

Conjunctions

The conjunctions и, а and но
1 iтром я чищý зýбы и принимáю душ. 2 Мой друг лyбит игрáть на гитáре, но 
игрáет он плóхо. 3 Её стáршие сыновьz музыкáнты, а млáдший стал полицéйским.  
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4 Онá сдéлала макиzж, он почoстил ботoнки, и рóвно в семь вéчера онo вwшли из 
дóма. 5 Ты всё перепýтала: у менz девzтый кабинéт, а не девятнáдцатый! 6 Егó  
лечoли лýчшие врачo, он принимáл сáмые дорогoе лекáрства, но ничегó не помоглó.  
7 Её пéрвые две кнoги — о жoзни иммигрáнтов, а трéтья — о Мóцарте. 8 Мне 
нрáвится xта сýмочка, но я не могý её купoть. 9 Сверкнýла мóлния, удáрил гром,  
и началсz настоzщий лoвень. 10 В суббóту я обwчно игрáю в бадминтóн, а в 
воскресéнье лежý с газéтой на дивáне. 11 Моz собáка всё понимáет, но, к  
сожалéнию, не говорoт. 12 У нас в семьé ýжин обwчно готóвит женá, а мы с  
сwном мóем посýду.

Matching adverbs and conjunctions
1 Нóвый теáтр пострóили там, где рáньше был рwнок. 2 Он уéхал тудá, кудá  
давнó хотéл уéхать. 3 Ты мóжешь укрáсить торт так, как xто дéлала бáбушка?  
4 Возьмoте стóлько, скóлько мóжете съесть. 5 Он стоzл настóлько глубокó в водé, 
наскóлько позволzло течéние. 6 Я прошý её помóчь толькó тогдá, когдá другoх 
возмóжностей нет. 7 kта блестzщая идéя пришлá оттýда, откудá пришлo все другoе 
моo идéи — от женw! 8 Я всё дéлал так, как напoсано в инстрýкции. 9 Я тóже хочý 
пойтo тудá, кудá пошёл Ивáн! 10 Мы отпрáвили вам стóлько детáлей, скóлько вы 
заказáли.

Prepositional phrases with conjunctions
1 Он рассчoтывает на то, что цéны на квартoры упадýт. 2 Онo договорoлись о том, 
что такoе семинáры бýдут проводoться кáждый мéсяц. 3 Онá началá свой доклáд с 
тогó, что поблагодарoла организáторов за приглашéние. 4 Онo попросoли о том, 
чтóбы их никтó не беспокóил. 5 Онá борóлась за то, чтóбы жéнщины имéли рáвные с 
мужчoнами правá. 6 Онo наблюдáют за тем, как глобáльное потеплéние влиzет на 
жизнь арктoческих живóтных. 7 Мóжно получoть интерéсные вwводы из тогó, как 
менzется отношéние к смéшанным брáкам. 8 Он рассуждáл о том, почемý распáлся 
СССР.

10 Word formation

The formation of nouns

Diminutives and augmentatives
Нáша любóвь к мáленьким дéтям отражáется в том, как мы говорoм о них. Мы  
чáсто говорoм: не глазá, а глазкo, не рот, а рóтик, не щёки, а щёчки, не нос,  
а нóсик, не ýши, а ýшки, не рýки, а рýчки, не нóги, а нóжки, не живóт, а живóтик.  
kто распространzется и на их вéщи, одéжду, игрýшки. Мы говорoм: не шáпка,  
а шáпочка, не кýртка, а кýрточка, не носкo, а носóчки, не сапогo, а сапóжки, не 
кровáть, а кровáтка, не стул, а стýльчик, не стакáн, а стакáнчик, не мяч, а мzчик,  
не лопáта, а лопáтка, не ведрó, а ведёрко, не машoна, а машoнка, не корáбль,  
а корáблик.
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  (a)  (b)  (c)
  1  хóлод  холодóк  холодoна
  2  вéтер  ветерóк  ветрoще
  3  паýк  паучóк  паучoще
  4  дwра  дwрочка  дырoща
  5  кóгти  коготкo  когтoщи
  6  глазá  глáзки  глазoщи
  7  рwба  рwбка  рwбина
  8  нос  нóсик  носoще
  9  тóчка  тóчечка
10  нoтка  нoточка

1 Моéй дóчке пять лет. Онá лyбит рисовáть и покáзывать мне своo рисýнки: вот 
сóлнышко, вот птoчка, вот дóмик, вот цветóчек. 2 — А кто живёт в дóмике? — Зáйчик, 
мwшка и бéлочка. 3 — А что онo едzт? — Моркóвку и хлéбушек. 4 — А что онo 
пьют? — Молочкó и водoчку. 5 — А xто кто такóй стрáшный? — kто злой волчoще!

1 Он бwстро достáл плáстырь и аккурáтно заклéил большýю царáпину на щекé.  
2 Когдá ребёнок уснýл, онá поглáдила егó по головé, попрáвила одеzло и тoхо вwшла 
из кóмнаты. 3 Я спросoл женý: «Какýю машoну ты хóчешь?». Она отвéтила: 
«Сoнюю!» 4 Ктó-то позвонoл в дверь. Я открwл: на лéстничной клéтке стоzла худáя 
дéвoчка лет десятo и держáла в рукáх какóе-то живóе существó. «Дzдя, возьмoте 
котёнка! Смотрoте, какóй он хорóший! Нáша кóшка родилá четверwх, и все чёрные. 
Мне мамá разрешoла остáвить тóлько одногó, сáмого пушoстого, с бéлыми лáпами.»

nouns indicating a person who carries out an action

(a) 1 водoтель 2 заместoтель, заместoтельница 3 защoтник, защoтница 4 перевóдчик, 
перевóдчица 5 писáтель, писáтельница 6 помóщник, помóщница 7 преподавáтель, 
преподавáтельница 8 слýшатель, слýшательница 9 строoтель 10 учoтель, учoтельница 
11 ученoк, ученoца 12 читáтель, читáтельница

(b) 1 вахтёр, вахтёрша 2 грýзчик 3 дворнoк 4 кассoр, кассoрша 5 мяснoк 6 развéдчик, 
развéдчица 7 сапóжник 8 скрипáч, скрипáчка 9 учáстник, учáстница 10 хоккеoст, 
хоккеoстка

nouns, adjectives and adverbs relating to nationality

1 Её родoтели — нéмцы. Онá нéмка. Онá говорoт по-немéцки. У неё немéцкая 
машoна. 2 Онá родилáсь во Фрáнции. Онá францýженка. Онá говорoт по-францýзски. 
У неё францýзское граждáнство. Её женoх тóже францýз. 3 Он датчáнин. Все егó 
рóдственники датчáне. Егó женá тóже датчáнка. Все онo говорzт по-дáтски. Онo 
живýт в Дáнии. 4 Я родилáсь и живý в Испáнии. У менz испáнский пáспорт. Я 
свобóдно говорy и пишý по-испáнски. 5 Мой отéц чех. Моz мáма тóже чéшка. У нас 
чéшская фамoлия — Янáчек. Мы говорoм по-чéшски. 6 Нáша странá — Украoна.  
Я украoнец, и моz женá тóже украoнка. Онá прекрáсно готóвит украoнский борщ. 
Дóма мы говорoм тóлько по-украoнски. 7 Мы живём в Пекoне. Все нáши друзьz — 
китáйцы. Нам нрáвится китáйская кýхня. Мы едoм рис по-китáйски, пáлочками.  
8 Моz фамoлия Смит. Моz бáбушка и мой дéдушка родилoсь в Áнглии. Онo 
англичáне. Онo говорzт тóлько по-англoйски. Им нрáвится англoйская погóда.  
9 Менz зовýт Борoс Иванóв. Я рýсский. Моz подрýга Натáша тóже рýсская. Наш 
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роднóй язwк — рýсский. Когдá мы дóма в Россoи, мы говорoм по-рýсски. 10 Торóнто 
нахóдится в Канáде. Там живёт Росс. Он канáдец. Все канáдцы лyбят спорт, осóбенно 
хоккéй. Канáдские хоккеoсты — олимпoйские чемпиóны. В Канáде говорzт  
по-англoйски и по-францýзски.

Making one noun out of two
1 До поступлéния в университéт я два гóда рабóтала медсестрóй в однóй из городскoх 
больнoц. 2 Моz кредoтка опzть заблокoрована, так что придётся платoть налoчными. 
3 Скажo, кудá я должнá звонoть — тебé домóй oли на твой мобoльник? 4 Во 
Владoмир мóжно éхать на автóбусе. Давáйте встрéтимся на автовокзáле. 5 Наш шеф 
— человéк прямóй и не óчень деликáтный: как бýдто и не слwшал никогдá о 
политкоррéктности. 6 Я попáл в крáйне неприzтную ситуáцию: потерzл свой 
загранпáспорт и не знáю, к комý обратoться. 7 Их сын слýжит в спецнáзе и по 
понzтным причoнам никогдá не расскáзывает о своéй слýжбе. 8 Éсли хóчешь пить, в 
холодoльнике должнó быть нéсколько бутwлок минерáлки.

The formation of adjectives

1 Мы решoли éхать в Петербýрг ночнwм пóездом. 2 Здéшние цéны на продýкты нoже, 
чем столoчные. 3 Ты случáйно не купoл сегоднzшнюю газéту? 4 Моz бáбушка умéла 
гадáть на кофéйной гýще. 5  У менz в садý есть нéсколько дальневостóчных растéний. 
6 Онá вwшла зáмуж нéсколько лет назáд, у неё есть пятилéтняя дочь. 7 Я бы óчень 
хотéла учoться в университéте с мировóй репутáцией. 8 Волóдя Поликáрпов передаёт 
тебé дружéский привéт из Ворóнежа. 9 В Казахстáне я впервwе попрóбовал 
верблyжье молокó. 10 При университéте есть отдéл, котóрый помогáет инострáнным 
студéнтам решáть разлoчные бытовwе проблéмы.

Verbal prefixes

1 Мне срóчно нужнá позавчерáшняя газéта. Надéюсь, ты ещё не вwбросила её.  
2 Давáй включoм телевoзор и посмóтрим послéдние новóсти. 3 Простoте, я слoшком 
заговорoлся, и ужé нет врéмени для вопрóсов. 4 Éсли бы ты прислýшался к совéтам 
друзéй и не прогулzл весь семéстр, тебé не пришлóсь бы пересдавáть все экзáмены 
óсенью. 5 Давáйте созвонoмся зáвтра ýтром; тогдá и договорoмся о врéмени встрéчи. 
6 В xтот магазoн я бóльше не хожý: в прóшлый раз менz там обсчитáли на пятьдесzт 
рублéй. 7 Не забывáй нарóдную мýдрость: лýчше недосолoть, чем пересолoть. В концé 
концóв, всегдá мóжно добáвить сóли, éсли её не хватáет. 8 Ребёнок заснýл — подложo 
емý под гóлову подýшку. 9 Вознoкли проблéмы с авиабилéтом, поxтому пришлóсь 
отложoть ваш визoт до слéдующего семéстра. 10 В дéтстве ты былá не óчень 
аккурáтной: постоzнно разбрáсывала своo игрýшки, мнóго раз разливáла суп на скáтерть.

11 Agreement

Agreement between subject and verb

1 Вот совéт для всех тех, кто ещё не решoл, что дéлать пóсле университéта. 2 Бwло 
двенáдцать часóв, но я всё ещё не спал. 3 Марoна Сергéевна, вы успéли прочитáть 
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моy курсовýю рабóту? 4 Мне ужé бwло сóрок лет, когдá я женoлся. 5 Не знáю, когдá 
вы полýчите вáши командирóвочные. Глáвный бухгáлтер ушлá в декрéтный óтпуск,  
а начáльник отдéла на больнoчном. 6 Нам крýпно повезлó: удалóсь купoть послéдние 
билéты на скоростнóй пóезд до Петербýрга. 7 На мой взгляд, егó послéдний фильм не 
удáлсz: сюжéт скýчный, а персонáжи тóже неинтерéсные. 8 В нáшем университéте 
ýчится óколо двадцатo тwсяч человéк.

Part B: FUnCTIOnS

12 establishing identity

Russian names

Алексéй  Евгéний, Евгéния
Валентoн, Валентoна  Михаoл
Ивáн  Анастасoя
Владoмир  Пáвел
Галoна  Алексáндр, Алексáндра
Дáрья  Светлáна
Дмoтрий  Татьzна

bгорь Сергéевич Рыбакóв  Ларoса Всéволодовна Иванóва
Вoктор Петрóвич Москвoн  Áнна Матвéевна Кузьминá
Андрéй Анатóльевич Мостовóй  Дáрья Васoльевна Зoнченко
Константoн Никoтич Ткачéнко  Татьzна bгоревна Ковтýн
Гéрман Альфрéдович Шварц  Галoна Ильoнична Малинóвская
Леонoд Пáвлович Белкóвский  Тамáра Альфрéдовна Шварц

Foreign names

1 По xтому вопрóсу обратoтесь к господoну Джóнсону (masc.) oли к госпожé 
Фернáндес (fem.). 2 В спoске почемý-то нет Вéры Негрисóли (fem.) и Áндерса 
iльссона (masc.), хотz онo тóже сдавáли дéньги на билéты. 3 Президéнт наградoл 
óрденом музыкáнта lрия Шевчукá (masc.). 4 Мы cмотрéли интервьy с чемпиóнками 
мoра — с Кáролин Хóпкинс (fem.) и Оксáной Гуркó (fem.). 5 kта кнoга о велoких 
актрoсах — о Брижoт Бардó (fem.), Джульéтте Мазoне (fem.), Мxрил Стрип (fem.).  
6 Ты слwшал нóвость? У Жýжы Мештерхáзи (fem.) родoлся сын! 7 Вчерá мы бwли в 
гостzх у худóжницы Нáды Гáшич (fem.), а зáвтра идём на день рождéния к балерoне 
Пилáр Салгáдо (fem.). 8 А в xтом сбóрнике есть пóвести Жóржа Сименóна (masc.)  
и Агáты Крoсти (fem.)?

Talking about people’s ages

1 Мне двáдцать семь лет. 2 Мне одoннадцать лет. 3 Нáшей дóчери пять лет. 4 Моемý 
сwну четwре гóда. 5 Моéй невéсте двáдцать одoн год. 6 Моемý женихý трoдцать три 
гóда. 7 Моéй бáбушке девянóсто дéвять лет. 8 Моемý внýку два гóда. 9 Моемý брáту 
пятьдесzт шесть лет. 10 Моéй сестрé сóрок два гóда.
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1 В январé бýдущего гóда моемý дzде испóлнится шестьдесzт пять лет, но он не 
собирáется уходoть на пéнсию. 2 Он не такóй уж молодóй, — я бы сказáла, что емý ужé 
за сóрок. 3 Вéчером онo всегдá дóма, тáк как у них трёхмéсячный ребёнок. 4 Скажoте 
мне: где я, двадцатитрёхлéтняя дéвушка с вwсшим образовáнием, найдý рабóту по 
специáльности? 5 Я нáчал курoть в шестнáдцать лет (or в вóзрасте шестнáдцати лет). 
6 К двадцатo пятo годáм у менz ужé былá женá и двóе детéй. 7 Она поступoла в 
университéт, когдá ей нé было и восемнáдцати (лет) — в Шотлáндии xто бывáет не 
так рéдко. 8 Я впервwе побывáла в Россoи, когда мне бwло двáдцать два гóда.

Addresses

1  Новикову Андрею Максимовичу
  проспект Мира, д. 194, кв. 63
  Москва
  129128
  Россия

2  Кузнецовой Галине Владимировне
  ул. Тургенева, д. 15, кв. 29
  Екатеринбург
  620219
  Россия

3  ООО «Наша марка»
  ул. Пушкина, д. 10
  г. Великие Луки
  Псковская обл.
  182100
  Россия

4  Белкиной Зинаиде Петровне (для Луиз Браун)
  Гражданский проспект
  д. 9, корп. 3, кв. 76
  Санкт-Петербург
  195220
  Россия

Россoйский or рýсский

1 Вoзу вы бýдете получáть в россoйском кóнсульстве в Эдинбýрге. 2 Из рýсских 
писáтелей мне бóльше всех нрáвятся Пýшкин и Толстóй. 3 В однóм из кинотеáтров 
гóрода довóльно чáсто покáзывают рýсские фoльмы. 4 В послéдние гóды россoйские 
футбóльные комáнды стáли бóлее успéшно выступáть в европéйских турнoрах.  
5 На послéднем кýрсе университéта я заинтересовáлся рýсским фольклóром. 6 У неё 
двойнóе граждáнство — бритáнское и россoйское. 7 Надéемся, что на наш фóрум 
приéдет большáя делегáция россoйских бизнесмéнов. 8 В прóшлом годý мы 
организовáли вwставку рабóт рýсских худóжников XIX вéка. 9 Я плóхо представлzю 
себé, как россoйские полoтики отнóсятся к Евросоyзу. 10 К xтим закýскам подхóдит 
тóлько настоzщая рýсская вóдка.
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Talking about occupations and marital status

1 Он мóжет рабóтать пóваром. 2 Он хóчет рабóтать учoтелем. 3 Онá сейчáс  
рабóтает редáктором. 4 Онá сейчáс рабóтает медсестрóй. 5 Он тепéрь рабóтает 
машинoстом.

1 Кем вы рабóтаете? 2 Кто вáша женá по профéссии? or Какáя профéссия у вáшей 
женw? 3 Я геóлог. or Я рабóтаю геолóгом. 4 Я студéнт (студéнтка), но пóсле 
окончáния университéта я хотéл(а) бы рабóтать учoтелем (учoтельницей). 5 Моz женá 
рабóтает перевóдчиком (or перевóдчицей) в междунарóдной организáции. 6 Мой брат 
слýжит в áрмии.

7 Вы женáты? 8 Я ещё не женáт (Я холостzк), но у менz есть невéста, и я собирáюсь 
женoться на ней в бýдущем годý. 9 В прóшлом годý моz сестрá вwшла зáмуж за 
врачá. 10 Моo друзьz познакóмились в университéте и пожениpись срáзу пóсле 
окончáния учёбы. 11 Моя тётя зáмужем за знаменoтым писáтелем. 12 Я познáкомилась 
с моoм женихóм на свáдьбе моéй двоyродной сестрw.

Talking about oneself

1 The narrator is married (for the second time). 2 She was widowed at the age of 28.  
3 She is a manager in a large tour company. 4 She was the head of a department and then 
the chief accountant in a factory. 5 Her son is 35 and her daughter is 33. 6 Her son is a 
computer programmer in a large bank; her daughter owns her own business. 7 Her son is 
married; her daughter is unmarried, but lives with her partner. 8 Her husband was an 
architect. 9 He is now a pensioner. 10 They were married for 20 years. 11 She had health 
problems up to the age of 5. 12 The narrator’s husband has grandchildren, but the narrator 
herself does not.

1  Менz зовýт Вoктор Владoмирович Бондарéнко. Я родoлся пятнáдцатого  
октябрz тwсяча девятьсóт сéмьдесят пéрвого гóда в Рóстове-на-Донý. Я окóнчил 
Москóвский госудáрственный университéт и тепéрь рáботаю геóлогом на 
Камчáтке. По национáльности я украoнец, но явлzюсь гражданoном Россoйской 
Федерáции. Я женoлся на своéй однокýрснице Светлáне Андрéевне Нóвиковой в 
тwсяча девятьсóт девянóсто девzтом годý. У нас двóе детéй.

2  Я — Марoя Ильoнична Кузьминá. Я родилáсь на Дáльнем Востóке. Мне  
пятьдесzт вóсемь лет, я профéссор Санкт-Петербýргского университéта. Я вwшла 
зáмуж за Константoна Алексáндровича Ткачукá в тwсяча девятьсóт сéмьдесят 
вторóм годý, но мы развелoсь двáдцать пять лет назáд. У менz две дóчери и  
два внýка.

3  Менz зовýт Джон Áндерсон. Я родoлся в Абердoне в тwсяча девятьсóт сéмьдесят 
седьмóм годý. Я учoлся на кáфедре славzнской филолóгии университéта Глáзго. 
Сейчáс я рабóтаю перевóдчиком. Я óчень хорошó говорy по-рýсски и был в 
Россoи мнóго раз. В две тwсячи шестóм годý я женoлся на рýсской перевóдчице 
Тáне Барáновой, но детéй у нас нет.

4  Я — Элoзабет Уoлсон. Я родилáсь в Нью-Йóрке, мне сейчáс двáдцать одoн год. Я 
студéнтка. Пóсле окончáния университéта я бы хотéла рабóтать журналoстом.  
Я в Москвé уже шесть недéль, и гóрод мне óчень нрáвится. Я не зáмужем, но у 
менz есть женoх, котóрого зовýт Джим.
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13 establishing contact

Greeting and addressing friends and strangers, polite enquiries, 
making introductions, saying goodbye

The answers indicated for the dialogues are suggestions, and we have not given all possible 
correct versions.

1
o.V.S.:  Госпожá Фoшер?
A.f.:  Да.
o.V.S.:  Разрешoте представoться: Сoдоров. Я из инститýта, мне поручoли вас 

встрéтить.
A.f.:  А как вас по oмени-óтчеству?
o.V.S.:  Олéг Вoкторович. Мóжно прóсто Олéг.
A.f.: Óчень приzтно. Áнжела.

2
I.N.:  Давáйте познакóмимся. Менz зовýт Брéда, моz фамoлия Нáртник.  

Я словéнка. Я ужé былá тут в прóшлом годý. А вас как зовýт?
j.R.:  Джон Рoчардс. Я приéхал из Великобритáнии. Я тут пéрвый раз. А вы из 

Братислáвы?
I.N.:  Нет, я живý не в Словáкии, а в Словéнии — в Люблzне.
j.R.:  Извинoте, пожалýйста.
I.N.:  Ничегó, нáши стрáны мнóгие пýтают. А давáйте перейдём на «ты».
j.R.:  С удовóльствием.

3
DR P.:  Простoте, вы профéссор Уoлсон? Я Петрóв, из лингвистoческого 

университéта.
PRof. w.:  Здрáвствуйте, óчень приzтно. Читáл вáшу кнoгу.
DR P.:  Разрешoте вам предстáвить моoх коллéг: профéссор Áнна Николáевна 

Голубóвич и Вадoм Вóлков, áвторы нóвого словарz инострáнных слов.
PRof. w.:  Рад познакóмиться.

4
B.S.:  Кристoна, здрáвствуйте. Не узнаёте? Борoс Столярóв из фoрмы «Áстра». 

Мы встречáлись в Нью-Йóрке.
C.B.:  Борoс? Как я рáда! Мы ведь тогдá, кáжется, перешлo на «ты»?
B.S.:  Ну да, конéчно. Добрó пожáловать к нам в Новосибoрск! Как ты долетéла?

5
A.K.:  Серёжка, здорóво! Какáя встрéча! Ты давнó в Москвé?
y.M.:  Вы ошoблись; менz зовýт не Сергéй.
A.K.:  Виновáт, обознáлся. Простoте, пожáлуйста.
y.M.:  Ничегó, бывáет.

6
M.:  Привéт, девчóнки. Я не опоздáл?
f.S.:  Привéт, Мoтя. Ты óчень вóвремя. Помогo нам налáдить видеосвzзь. Мы 

бýдем поздравлzть Мáшу с рождéнием дóчери: у них в Амéрике сейчáс 
ýтро.
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7
T.K.:  Кóля, здрáвствуй.
N.P.:  Привéт.
I.B.:  Как делá, старoк? Всё нормáльно?
N.P.:  Да, всё отлoчно. А что у вас нóвого?
T.K.:  Да, ничегó, всё по-стáрому. Мéжду прóчим, мы идём сейчáс в кафé.  

Не хóчешь пойтo с нáми?
N.P.:  И я дáже знáю по какóму пóводу! С днём рождéния тебz, Тáня! Вот мой 

мáленький подáрок.
T.K.:  Какóй ты ýмница, дай я тебz поцелýю!

8
M.K.:  Дóброе ýтро, bнна Петрóвна. Как вáше здорóвье?
I.P.S.:  Здрáвствуй, Мoша. Ничегó, не жáлуюсь. А как твоo делá в  

университéте?
M.K.:  Всё нормáльно, экзáмены сдал. Вы в центр? Могý подвезтo.
I.P.S.:  Нет, спасoбо, я на пóчту — это рzдом.
M.K.:  Тогдá всегó хорóшего.
I.P.S.:  До свидáния. Родoтелям привéт передáй.

9
V.V.S.:  Нoна Андрéевна, вы знакóмы с профéссором Губéнко из Мoнска?
N.A.P.:  Да, мы рабóтали вмéсте однó врéмя.
V.V.S.:  Вы не моглo бы менz емý предстáвить?
N.A.P.:  Я охóтно вас познакóмлю.

10
L.G.:  Вот и закóнчилась моz стажирóвка. Спасoбо вам за всё. Прощáйте, друзьz! 

Надéюсь, ещё увoдимся. Счастлoво оставáться.
fRIENDS:  Счастлoвого путo! Пишo нам из Австрáлии!

11
M.T.:  Знáчит, договорoлись: в пzтницу пóсле рабóты идём в бáню.
I.R.:  Да-да, в шесть трoдцать у останóвки. А сейчáс мне нáдо бежáть.
M.T.:  Ну, будь здорóв. Привéт женé.
I.R.:  Покá!

Greetings and salutations

1 (i) on Christmas Day. (ii) when wishing someone a happy birthday. (iii) on Victory Day 
(9 May). (iv) on Easter Sunday. (v) on International women’s Day (8 March). (vi) when 
meeting someone who has just visited a Russian bathhouse or taken a shower. (vii) on New 
year’s Day. (viii) on any national or other holiday. 2 (i), (iii), (v), (vii), (viii). 3 Воoстину 
воскрéсе!

Addressing strangers and writing letters
1 Уважáемые телезрoтели, сегóдня в 22 часá вмéсто анонсoрованной прогрáммы 
«Городóк» мы покáжем вам репортáж о визoте Президéнта Россoйской Федерáции в 
США. 2 Молодóй человéк, здесь нельзz курoть. 3 Уважáемый Ивáн Фёдорович, 
благодарoм Вас за Вáше письмó от 26 октябрz. 4 Дорогoе друзьz, мы óчень рáды 
снóва привéтствовать вас в нáшем гóроде. 5 Дéвушка, принесoте, пожáлуйста, нам 
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ещё бутwлку винá. 6 Уважáемые пассажoры, при вwходе из вагóна не забывáйте своo 
вéщи. 7 Дорогáя Óля, большóе спасoбо за твоё послéднее письмó. 8 Извинoте, 
пожáлуйста, вы не скáжете, как нам дойтo до центрáльного рwнка?

Telephoning
1
MAKSIM:  Аллó.
CALLER:  kто Кóстя?
MAKSIM:  Кóсти нет дóма. А что емý передáть?
CALLER:  Спасoбо, ничегó, а вы не скáжете, когдá он бýдет дóма?
MAKSIM:  Перезвонoте пóсле десятo.

2
MAKSIM:  Аллó.
CALLER:  kто кафé «Бéлая акáция»?
MAKSIM:  Вы не тудá попáли.
CALLER:  Извинoте, пожáлуйста.
MAKSIM:  Ничегó, бывáет.

3
MAKSIM:  Аллó.
CALLER:  Здрáвствуйте. Áнна Пáвловна дóма?
MAKSIM:  Да, а кто её спрáшивает?
CALLER:  kто Иванóв, её коллéга с рабóты.
MAKSIM:  Подождoте, пожáлуйста. Сейчáс онá подойдёт к телефóну.

4
DASHA’S MoTHER:  Слýшаю вас.
MAKSIM:  Дóбрый вéчер. kто Максoм. A Дáшу мóжно (к телефóну)?
DASHA’S MoTHER:  Здрáвствуй, Максoм. К сожалéнию, её нет сейчáс, и я не знáю, когдá 

бýдет.
MAKSIM:  Спасoбо. В такóм слýчае я позвонy ей на мобoльник oли пошлy 

эсэмxску.

14 Being, becoming and possession

Being: using быть and a noun
1 Ещё в шкóле я твёрдо знáла, что я обязáтельно бýду журналoстом и что я бýду 
рабóтать в Россoи. 2 С рáннего дéтства Марoя хотéла быть врачóм. 3 Трýдно сказáть, 
кто бýдет премьéр-минoстром Великобритáнии чéрез дéсять лет. 4 В начáле прóшлого 
вéка Ростóв ужé был крýпным гóродом. 5 Познакóмься с моéй подрýгой Тáней: онá 
студéнтка трéтьего кýрса филологoческого факультéта. 6 Мáло кто знáет, что 
основáтелями знаменoтого москóвского универмáга ЦУМ бwли два шотлáндца. 7 В 
нáшей грýппе появoлся нóвый студéнт; говорzт, егó двоyродная сестрá — знаменoтая 
актрoса, котóрая чáсто снимáется в кинó. 8 Наш профéссор — áвтор мнóгих наýчных 
рабóт, но, к сожалéнию, он совсéм не умéет читáть лéкции. 9 Éсли бы ты согласoлась 
вwйти за менz зáмуж, я был бы сáмым счастлoвым человéком на свéте. 10 Будь 
дрýгом, одолжo мне пятьсóт рублéй на пáру дней.
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Being: using быть and an adjective
(а) 1 Друзьz моo, в вáших рабóтах óчень мнóго мéлких ошoбок; вам слéдует быть 
бóлее внимáтельными. 2 Бýдьте любéзны, принесoте мне стакáн водw. 3 Уважáемые 
пассажoры, при схóде с эскалáтора бýдьте осторóжны! 4 Дóчка, ты кáк-то блéдно 
вwглядишь. Ты не больнá? 5 kта yбка мне узковáта: придётся сесть на диéту. 6 Мой 
брат óчень похóж на менz: у негó вóлосы тóже рwжие. 7 Не нáдо вéрить всемý, что он 
говорoт: он склóнен преувелoчивать своo достижéния. 8 Моz дорогáя, не будь такóй 
довéрчивой, не принимáй всерьёз xти комплимéнты.

(b) 1 Он пытáлся догнáть лoдеров, но безуспéшно: разрwв был слoшком большoм.  
2 Онo хотéли купoть xту картoну на аукциóне, но, к сожалéнию, окончáтельная ценá 
былá слoшком высóкой. 3 Трoдцать лет назáд моё зрéние бwло óстрым, а слух чýтким. 
4 Онá заглянýла на кýхню; водá в чáйнике былá ещё тёплой. 5 Когдá он приéхал в 
столoцу, он был óчень наoвным и любознáтельным. 6 Чéрез дéсять лет компьyтеры 
бýдут мáленькими, но мóщными. 7 В мóлодости я был/былá довóльно 
легкомwсленным/легкомwсленной. 8 В январé я перейдý на нóвую дóлжность: 
зарплáта бýдет бóлее высóкой, а самá рабóта бýдет бóлее интерéсной.

Synonyms of быть
(a) 1 На столé стоoт лáмпа и лежáт журнáлы. 2 Машoна стоoт во дворé.  
3 Санкт-Петербýрг располóжен в дéльте Невw. 4 Кошелёк лежoт в кармáне пиджакá.  
5 Сéрдце нахóдится/располóжено в лéвой чáсти груднóй клéтки. 6 В зáлах дворцá 
висéли дорогoе коврw. 7 Бандoты должнw сидéть в тюрьмé. 8 Кто же сидoт дóма в 
такýю чудéсную погóду! 9 Мой друг лежoт в больнoце: у негó воспалéние лёгких.  
10 kто предложéние не закóнчено: тут стоoт запятáя, а не тóчка.

(b) 1 Эдинбýрг явлzется столoцей Шотлáндии. 2 Обwчный скáнер представлzет  
собóй прибóр с прозрáчной платфóрмой, подвoжным дáтчиком и крwшкой.  
3 Подвóдные лóдки явлzются вáжным компонéнтом стратегoческих вооружéний.  
4 Сéрдце явлzется «мотóром» нáшего органoзма. 5 Коммéрческий успéх xтого 
продýкта аключáется в егó необwчности. 6 Нáша бедá заключáется в том, что  
мы не знáем своy истóрию.

(с) 1 Словарo бывáют рáзные: переводнwе, толкóвые, этимологoческие. 2 Пóсле 
грoппа инóгда бывáют осложнéния. 3 kти нóвые ботoнки, к сожалéнию, оказáлись 
непрóчными. 4 Пéрвыми на мéсте происшéствия чáсто окáзываются журналoсты.  
5 Окáзывается, нáше тéло на вóсемьдесят процéнтов состоoт из водw. 6 Бывáет, 
родoтели лишáют своoх детéй наслéдства. 7 Во всей квартoре вдруг погáс свет: 
оказáлось, cгорéл предохранoтель. 8 В студéнческие гóды мы, бывáло, спóрили о 
литератýре до глубóкой ночo.

Use of становoться/стать
1 Я берý урóки рисовáния, потомý что я хочý стать худóжником. 2 oна поступoла  
на медицoнский факультéт, так как хóчет стать врачóм. 3 Не все те, кто поступáет  
на юридoческий факультéт, станóвятся адвокáтами. 4 Cейчáс xта часть гóрода  
опáсная и грzзная, но в течéние двух-трёх лет онá стáнет чoстой и приzтной.  
5 Некотóрые ребzта прихóдят в áрмию слáбыми и рóбкими, но к концý слýжбы  
всегдá станóвятся сoльными и увéренными. 6 Из-за глобáльного потеплéния зoмы у 
нас стáли теплéе.
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1 Без книг и общéния он стал глýпым. 2 Нéбо над горизóнтом стáло рóзовым,  
и вскóре взошлó сóлнце. 3 В девянóстые гóды в Россoи ктó-то стал богáтым, но  
óчень мнóгие стáли бéдными. 4 За xти гóды онá стáла седóй, но не потерzла обаzния. 
5 Лoстья на дерéвьях стáли жёлтыми — скóро óсень. 6 Без физoческих упражнéний 
егó мwшцы стáли слáбыми, а кровянóе давлéние стáло высóким.

Possession
1 У менz есть пéрвое издáние xтого словарz. 2 Чéрез три гóда у тебz бýдет всё!  
3 У негó (есть) диплóм юрoста. 4 У неё (есть) вwсшее образовáние. 5 У нас (есть) 
сын и дочь. 6 У них есть дом на берегý мóря. 7 У Леонoда есть собáка. 8 У Дмoтрия 
есть семьz. 9 У баскетболoстов высóкий рост. 10 У людéй есть прáво на труд.  
11 У вас есть водoтельские правá? 12 У негó есть рóдственники за гранoцей.

1 У менz тёмные вóлосы и кáрие глазá. У менz двóе детéй. У менz тáкже есть брат и 
две сестрw. 2 У менz (у нас) рáньше былá мáленькая квартoра в цéнтре, но тепéрь у 
менz (у нас) большóй дом на окрáине гóрода. Дом имéет пять кóмнат, кýхню, вáнную 
и два туалéта. Or В дóме пять кóмнат, кýхня, вáнная и два туалéта. 3 У менz xта  
кнoга есть, но у менz ещё (or покá) не бwло возмóжности её прочитáть. Обязáтельно 
прочитáю её, как тóлько у менz бýдет немнóго свобóдного врéмени. 4 Ещё не знáю, 
но у менz есть кòе-какoе плáны. Éсли у менz бýдет возмóжность, я хотéл(а) бы 
рабóтать в Россoи, тáк как рýсская кýльтура для менz имéет большóе значéние.

1 У Áнны 2 Есть 3 Машoну и дáчу 4 Áкциями предприzтия 5 Талáнтом руководoтеля 
6 Отлoчно

1 Онá владéет четырьмz языкáми. 2 Онá обладáет прекрáсным гóлосом. 3 Он владéет 
контрóльным пакéтом áкций. 4 Онo обладáют прáвом телевизиóнной транслzции мáтчей. 
5 У нас есть рóдственники в Канáде. 6 А у вас есть билéт на xтот концéрт? 7 kтот 
актёр имéет трёх «Óскаров». 8 Мы имéем небольшóй учáсток землo недалекó от гóрода.

15 Negation

Simple negation

1 Я не читáл(а) сегоднzшнюю газéту. 2 Я не бýду звонoть домóй сегóдня вéчером.  
3 Ты не показáла мне своё нóвое плáтье. 4 Я ещё не сдал послéдний экзáмен. 5 kти 
таблéтки емý не помоглo. 6 kто не послéдний автóбус. 7 Онo не знакóмы с егó 
подрýгой.

negation of sentences indicating existence, presence,  
location and possession
(a) 1 У менz нет билéта. 2 У нас в акадéмии нет общежoтия. 3 У менz нет стáршего 
брáта. 4 У нас нет крáсного винá. 5 У менz нет большóго рýсско-англoйского словарz. 
6 У менz нет сестёр. 7 У менz нет вопрóсов. 8 У нас нет свéжих газéт. 9 У менz нет 
зoмних ботoнок. 10 У нас нет постоzнных клиéнтов.

11 Вчерá нé было лéкции. 12 Во втóрник нé было репетoции. 13 В понедéльник  
нé было тéста. 14 В суббóту нé было мáтча. 15 В срéду нé было собрáния. 16 В 
воскресéнье нé было занzтий.
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17 Зáвтра не бýдет футбóла. 18 Послезáвтра экскýрсии не бýдет. 19 В понедéльник 
концéрта не бýдет. 20 В срéду дискотéки не бýдет. 21 В четвéрг не бýдет дождz.  
22 В воскресéнье не бýдет вwборов.

(b) 1 Горzчей водw нет. Or Нет горzчей водw. 2 Мoши нет дóма. 3 iтром егó нé было 
дóма. Or iтром он нé был дóма. 4 Зáвтра её не бýдет дóма. 5 Менz нé было вчерá на 
лéкции. Or Я нé был вчерá на лéкции. 6 Здесь coльных морóзов не бывáет. 7 Нáшего 
начáльника не бывáет в óфисе по четвергáм. Or Наш начáльник не бывáет в óфисе по 
четвергáм. 8 Свобóдных мест в зáле не остáлось. 9 Сущéственных перемéн в 
приоритéтах внéшней полoтики не произошлó. 10 Простwх прáвил употреблéния 
вoдов глагóла в рýсском языкé не существýет. Or Не существýет простwх прáвил 
употреблéния вoдов глагóла в рýсском языкé.

negative pronouns and adverbs

1 Я надéюсь, мы ничегó не забwли. 2 Уверzю тебz, я ни с кéм не обсуждáл твоo 
проблéмы. 3 Я сдéлаю исключéние тóлько для тебz, и бóльше ни для когó. 4 Почемý 
ты такáя эгоoстка? Почемý ты ни о кóм не дýмаешь? 5 Прошý вас никомý не давáть 
мой áдрес. 6 Никтó не знáет, кудá онá ушлá. 7 Я сегóдня весь день сидéл дóма и 
никудá не выходoл. 8 Онá никогдá ничегó не дéлает бесплáтно. 9 Престýпники нигдé 
не остáвили следóв. 10 Он ничýть/нискóлько не удивoлся, когдá мы спросoли егó об 
xтом. 11 Мы никáк не моглo понzть, как включáется кондиционéр в нáшем нóмере.  
12 Ты сказáла, что в шкафý паýк, — никакóго паукá я тут не вoжу. 13 Никакoх дéнег  
я от вас не возьмý — считáйте, что xто мой подáрок.

(a) 1 Онo никáк не бóрются с коррýпцией. 2 Нигдé нельзz научoться читáть чужoе 
мwсли. 3 Онo никудá не хóдят в выходнwе дни. 4 Онo ниоткýда не ждут пoсем.  
5 У нас в холодoльнике не остáлось никакoх продýктов. 6 У менz в рукé ничегó нет.  
7 Ничтó не мóжет нам помешáть. 8 Никтó не остáлся в автóбусе. Or В автóбусе 
никогó не остáлось. 9 Мы не пóльзовались никакoми словарzми. 10 kтот журнáл 
ничéй. Or Это ничéй журнáл. 11 Он никéм не хóчет стать. 12 Никтó не мóжет егó 
обыгрáть. 13 Мы никогó не пригласoли. 14 Мы ничегó сегóдня не éли.

(b) 1 Онá ни от когó не завoсит. 2 kтот кáбель ни к чемý не нáдо присоединzть.  
3 Я ни на чтó не рассчoтываю. 4 Я ни о чём не мечтáю. 5 Я ни за когó не 
голосовáл(а). 6 Мы не обращáлись к ней ни с какóй прóсьбой. 7 Онá сейчáс ни над 
чéм не рабóтает. 8 Он не претендýет ни на какýю нагрáду. 9 Отвéтственность за xто  
не лéжит ни на кóм. 10 Тут нельзz говорoть ни о какóм сотрýдничестве.

negatives of the нéчего, нéкогда type

1 Мне тут нé с кем игрáть в шáхматы. 2 Нам нéкуда éхать: дáчи нет, а к мóрю  
дóрого. 3 Им нéчего обсуждáть, всё решoл суд. 4 Мне нéкому передáть коллéкцию: 
сейчáс никтó не интересýется мáрками. 5 kто проблéма — мне нé с кем её остáвить.  
6 Бóже мой! Действoтельно, нéкого попросoть! 7 Здесь нé к кому обращáться, надо 
идтo в глáвный терминáл. 8 Я зáнят дéлом, мне нéкогда разговáривать. 9 По большóму 
счёту, выбирáть здесь нé из кого. 10 Нéзачем включáть навигáцию — я и так знáю 
дорóгу.
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16 expressing attitudes

Expressing likes and loves

1 Мы бwли в востóрге от егó нóвой пéсни. 2 В прóшлом годý онá влюбoлась  
в нáшего систéмного администрáтора, а сейчáс онá ужé мéсяц влюбленá в нóвого 
веб-дизáйнера. 3 Всем извéстно, что онá любóвница извéстного олигáрха. 4 Он 
обожáет своy женý: кáждую недéлю дáрит ей цветw. 5 Мнóгие влюблённые 
встречáются веснóй у xтого фонтáна. 6 Моo снoмки публикýются в журнáлах,  
но я занимáюсь фотогрáфией тóлько в свобóдное врéмя, поxтому мóжно сказáть,  
что я любoтель. 7 Моz сестрá — большáя любoтельница кóшек.

Indicating different levels of approval
1  великолéпно — 1  4  не ахтo какóе — 4
  неплóхо — 2    не óчень — 4
  вwше всzких похвáл — 1

2  не óчень — 4  5  что нáдо — 1
  нормáльно — 2    отлoчная — 1
  тáк себе — 3    неплохáя — 2
  здóрово — 1

3  превосхóдные — 1  6  ерундá — 5
  бред собáчий — 5    Не выдéрживает никакóй крoтики — 5
  тáк себе — 3

1  — Что ты скáжешь о моём нóвом плáтье? Я самá его сшoла.
  — Самá? Я в пóлном востóрге! Вwше вczких похвáл!

2  — Говорzт, вы провелo недéлю на óстрове в палáтке? Понрáвилось?
  —  Жаль, что тебz нé было с нáми! Отдохнýли по пóлной прогрáмме: купáлись, 

загорáли, сидéли у кострá. Лýчше не бывáет!

3  —  Я слwшала, ты игрáешь в любoтельском теáтре? Кáжется, у вас недáвно был 
спектáкль?

  —  Я бóльше не бýду игрáть! Во-пéрвых, я забwл словá. Во-вторwх, во врéмя 
спектáкля погáс свет. Корóче, всё бwло ужáсно!

4  — Вы просoли какýю-нибудь фотогрáфию к тéксту. Я нашлá тóлько однý, вот xту.
  — Жаль, что онá не цветнáя. Но в прoнципе, годoтся. Мóжно публиковáть.

5  —  Вот что рекомендýет комoссия: сократoть колoчество учéбных часóв, 
объединoть студéнтов в бóлее крýпные грýппы, преподавáть в фóрме 
видеоконферéнций. Что вы дýмаете по xтому пóводу?

  —  Такóе моглo придýмать тóлько бюрокрáты, котóрые сáми никогдá не 
преподавáли. Бред собáчий!

6  —  Ты чáсто хóдишь в кафé напрóтив. Тебé там нрáвится?
  —  kто, конéчно, не пéрвый класс. Но, во-пéрвых, блoзко, а во-вторwх недóрого. 

Едá снóсная.

7  —  Как ты дýмаешь, мóжно оставлzть кóмнату в такóм вoде? Мóжет быть, стóит 
прибрáться?

  —  Ничегó, сойдёт. В концé концóв, мы заплатoли дéньги.
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Expressing likes, dislikes, wishes and desires

1 Молодwм лyдям нрáвится путешéствовать автостóпом. 2 Нóвому преподавáтелю 
нрáвится ходoть по клáссу. 3 Натáше хóчется морóженого. 4 Моемý женихý хóчется 
переéхать в другóй гóрод. 5 Нам хóчется поговорoть о литератýре. 6 В свобóдное 
врéмя моéй женé нрáвится читáть ромáны, а мне нрáвится пить пoво с друзьzми.  
7 Моoм друзьzм нрáвится ходoть в теáтр. 8 Моéй сосéдке свéрху хóчется разводoть 
рóзы. 9 Мáме нрáвятся телесериáлы, а отцý нрáвится смотрéть футбóл.

Бритáнские студéнты в Москвé
Дóбрый день.
Менz зовýт Рóберт, xто Пáтрик, а xто Джоáнна. Мы — бритáнские студéнты. Мы 

изучáем рýсский язwк в Москвé ужé полгóда. Мы живём в общежoтии. На нáшем 
этажé живýт тóлько инострáнцы, но Джоáнне xто не нрáвится, потомý что ей хóчется 
бóльше общáться с россoйскими студéнтами.
Я люблy спорт, мне óчень нрáвится плáвать и игрáть в бадминтóн. Общежoтие 

довóльно далекó от университéта, но нам нрáвится ходoть на занzтия пешкóм. У нас 
ужé мнóго рýсских друзéй: мы хóдим вмéсте в теáтр, на концéрты, на дискотéки. 
Пáтрик лyбит однý рýсскую дéвушку. Её зовýт Тáня. И кáжется, он ей тóже нрáвится. 
Он хóчет пригласoть её в Áнглию.
Мы лyбим Москвý, и тепéрь нам хóчется узнáть её полýчше.

Expressing attitudes and opinions

1  — Ты лyбишь ходoть в теáтр?
  — Да, но вообщé-то я предпочитáю кинó теáтру.
  — А какoе фoльмы тебé бóльше всегó по душé?
  — Мне осóбенно нрáвятся рýсские фoльмы, но тóлько с субтoтрами.
  — А какoе фoльмы ты не лyбишь?
  — Терпéть не могý мyзиклы. kтот жанр я предпочитáю смотрéть в теáтре.
  — А америкáнские фoльмы?
  —  Смотрz какoе. На днях смотрéла трёхмéрный боевoк. Эффéкты интерéсные,  

а сам фильм тáк себе.

2  — Пётр Леонoдович предлагáет провестo семинáр в суббóту у негó на дáче.
  — Здóрово! Какая замечáтельная идéя!
  — А на чём поéдем — на автóбусе oли на электрoчке?
  — Не знáю, мне всё равнó. А ты как дýмаешь?
  —  По-мóему, лýчше на электрoчке — электрoчки хóдят кáждый час, да и проблéм 

с билéтами не бывáет.
  — Лáдно, я не возражáю. Тóлько где встрéтимся, и во скóлько?
  — Скáжем, в вóсемь часóв на стáнции «Октzбрьская», xто тебz устрáивает?
  — Конéчно. Знáчит, договорoлись. До суббóты.

Expressing recommendations or wishes using бы
1 Нам бы ещё две недéли! 2 Емý бы (найтo) хорóшего трéнера! 3 Вам бы 
проконсультoроваться с адвокáтом! 4 Мне бы побwть день-два в тишинé! 5 Вам бы 
полечoться в санатóрии! 6 Нам бы (найтo) надёжного спóнсора! 7 Постáвить бы сюдá 
кондиционéр! Or Кондиционéр бы сюдá! 8 Ей бы сменoть причёску!
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Expressing opinions, agreement and consent

1 Нам кáжется, в xтом докумéнте не хватáет одногó вáжного пýнкта. А вы как 
дýмаете? 2 Я полагáю, у нас достáточно ресýрсов, чтóбы решoть xту проблéму. Вам 
тóже так кáжется? 3 По егó мнéнию, мы должнw продáть дáчу. А ты как считáешь?  
4 По вáшему мнéнию, нýжно взять кредoт в бáнке? Мы тóже так сначáла дýмали, но 
сейчáс мы так не считáем. 5 На мой взгляд, нáдо подождáть нéсколько мéсяцев. А 
по-твóему, что мы должнw дéлать? 6 Онá дýмает, что на нóвом мéсте проблéм не 
бýдет. Нам так не кáжется.

The use of по-мóему etc. to express an opinion
1 По вáшему плáну здесь дóлжен быть фонтáн? 2 Как по-вáшему, xтот проéкт мóжет 
претендовáть на грант? 3 По твоéй лóгике, чтóбы не заболéть грoппом, нáдо ходoть в 
противогáзе! 4 По твоемý совéту я сдéлала привoвку от грoппа в нáшей поликлoнике. 
5 По-твóему, я преувелoчиваю опáсность? 6 По моемý мнéнию, рабóту в шкóле нáдо 
приравнzть к слýжбе в áрмии. 7 По-мóему, ученикo сейчáс слoшком мнóго себé 
позволzют.

1 – f
2 – a
3 – d
4 – e
5 – c
6 – b
7 – g

Indicating disagreement
1  Уважáемый господoн мэр,
  В связo с Вáшим решéнием повwсить тарoф на вwвоз мýсора мы заявлzем: все 

жильцw нáшего дóма решoтельно прóтив такóго решéния.

2  Уважáемая редáкция,
  В суббóтнем вwпуске вáшей газéты врачo нáшей больнoцы обвиняyтся в 

невнимáнии к пациéнтам. Мы категорoчески не соглáсны с xтими  
обвинéниями!

3  —  Профéссор, xто прáвда, что благодарz вáшему открwтию скóро исчéзнут очкo и 
контáктные лoнзы?

  — К сожалéнию, xто не совсéм так.

4  — Нoна сказáла, что ты опzть курoл óколо шкóлы.
  — Ничегó подóбного! Нина врёт! Мáма, ты же знáешь, что я не курy.

5  Ктó-то разбoл стеклó на лéстничной клéтке. Сосéдка уверéна, что оплáчивать 
ремóнт должнw мы. Как бы не так!

Expressing certainty and probability

1  — Дóктор, а пóсле оперáции я смогý ходoть?
  — Безуслóвно.
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2  — При посáдке в пóезд нáдо покáзывать пáспорт?
  — Обязáтельно!

3  — Ты тóчно знáешь, что xто следw медвéдя?
  — Конéчно.

4  — kто прáвда, что он лýчший психиáтр в гóроде?
  — Вне всzкого сомнéния.

5  — Как по-твóему, «Спартáк» вwиграет сегóдня?
  — Скорéе всегó.

6  — Какáя зáвтра бýдет погóда?
  — По всей вoдимости, сóлнечная.

7  — Он весь день не отвечáет на звонкo. Навéрное, он в командирóвке.
  — Похóже на то.

8  — Кафé в нáшем дóме почемý-то закрwли.
  — Скорéе всегó, на ремóнт.

Expressing uncertainty and doubt

1  — Неужéли послéдний автóбус ужé ушёл?
  — Вряд ли/наврzд ли, в бýдни автóбусы хóдят до чáсу нóчи.

2  — Он и у себz дóма такóй же молчалoвый, как на рабóте?
  — Навéрно, хотz, скорéе всегó, он прóсто стеснoтельный.

3  — Возмóжно, они стáнут трéбовать компенсáцию.
  — kто маловерzтно. Ведь товáр потерzлся на их территóрии.

4  —  Я гдé-то читáл, что, врóде бы, с пéрвого янвáря отмéнят обязáтельную 
регистрáцию инострáнцев в РФ.

  — Сомневáюсь, что xто произойдёт при нwнешнем президéнте.

5  — Мóжет быть, вы приéдете в Петербýрг на конгрéсс?
  — Трýдно сказáть. Но xто не исключенó.

6  — Как ты дýмаешь, он согласoтся стать моoм наýчным руководoтелем?
  —  Нельзz с увéренностью сказáть. Он сейчáс слoшком зáнят администратoвными 

делáми.

‘It depends’
1  — Вы не хотoте поéхать в командирóвку на недéльку?
  — Смотрz кудá.

2  —  Вы не согласoлись бы дать моéй дóчери нéсколько урóков за нéкоторую 
сýмму?

  — Смотрz за какýю.

3  — Вы чáсто слýшаете дóма классoческую мýзыку?
  — Смотрz по настроéнию.
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4  — Скóлько морóженого вы продаёте за одoн день?
  — завoсит от сезóна.

5  — Как ты дýмаешь, егó прoмут в университéт?
  — Смотрz в какóй.

6  —  Ты врач. Скажo, а тебé прихóдится дéлать оперáции во врéмя ночнóго 
дежýрства?

  — Бы1ает по-рáзному.

17 Asking questions

Asking yes/no questions

1 Вы читáете детектoвы? 2 Ты пóльзуешься интернéтом? 3 Онá вóдит машoну?  
4 Вы хорошó знáете Москвý? 5 Онá получoла моё письмó?

1 Пьёшь ли ты тёмное пoво? 2 Закóнчила ли онá рабóту? 3 Могý ли я провéрить 
пóчту на вáшем компьyтере? 4 Получáют ли онo нáши сообщéния? 5 Егó ли xто 
телефóн? 6 Приéхал ли он из Москвw? 7 Из Москвw ли он приéхал? 8 Давнó ли вы  
из Москвw? 9 Прáвильно ли ты всё дéлаешь? 10 Ушёл ли он домóй. 11 Домóй ли он 
пошёл? 12 Здесь ли продаyтся мáрки? 13 Продаyтся ли здесь мáрки? 14 Не хотoте  
ли чáшку кóфе? 15 Не подскáжете ли вы, где кабинéт рéктора?

1 (i) kто мéсто свобóдно? (ii) Свобóдно ли xто мéсто? 2 (i) Вы ужé сдéлали закáз?  
(ii) Сдéлали ли вы ужé закáз? 3 (i) Вы читáли сегóдняшнюю газéту? (ii) Читáли ли  
вы сегóдняшнюю газéту? 4 (i) У тебz есть рýсско-англoйский словáрь? (ii) Есть ли  
у тебz рýсско-англoйский словáрь? 5 (i) Твоo родoтели ужé прилетéли в Москвý?  
(ii) Прилетéли ли ужé твоo родoтели в Москвý? 6 (i) Онo прилетéли в Домодéдово? 
(ii) В Домодéдово ли онo прилетéли? 7 (i) Их самолёт прилетéл вóвремя? (ii) Вóвремя 
ли прилетéл их самолёт? 8 (i) Онá всегдá нóсит джoнсы? (ii) Всегдá ли онá нóсит 
джoнсы? 9 (i) Вы случáйно не знáете, где нахóдится гостoница «Аврóра»? (ii) Не 
знáете ли вы случáйно, где нахóдится гостoница «Аврóра»? 10 (i) Вы не возражáете, 
éсли я открóю окнó? (ii) Не возражáете ли вы, éсли я открóю окнó?

negative loaded questions

1 Не поéхать ли тебé на мóре? 2 Не завестo ли вам мáленькую собáчку? 3 Не сыгрáть 
ли вам с Ивáном в шáхматы? 4 А не пригласoть ли Джóна и Марo? 5 А не сдéлать ли 
нам ей сюрпрoз? 6 А не пойтo ли нам всем в ресторáн?

Asking questions using question words

1  Что мы бýдем переводoть зáвтра в клáссе? Что мы бýдем дéлать зáвтра в клáссе? 
Где мы бýдем переводoть xту статьy зáвтра? Когдá мы бýдем переводoть xту статьy в 
клáссе?  2  Кудá идёт Марoна с друзьzми в суббóту? Когдá идёт Марoна с друзьzми 
в теáтр? Кто идёт с друзьzми в теáтр в суббóту? С кем идёт Марoна в теáтр в 
суббóту?  3  Комý он купoл кольцó с бриллиáнтом за дéсять тwсяч дóлларов? За 
скóлько он купoл женé кольцó с бриллиáнтом? Что он купoл женé за дéсять тwсяч 
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дóлларов?  4  Что онo дéлают в садý? Где онo сажáют бéлые рóзы? Какoе рóзы они 
сажáют в садý?  5  Как онá пересеклá Тoхий окéан? Какóй окéан она пересеклá в 
одинóчку?  6  Что онo сдéлали с пóмощью xтой фóрмулы? Какoм óбразом онo 
получoли прáвильный результáт?  7  Как бýдет говорoть их ребёнок по-англoйски 
чéрез два гóда? Чéрез какóе врéмя их ребёнок бýдет свобóдно говорoть по-англoйски? 
Чей ребёнок бýдет свобóдно говорoть по-англoйски чéрез два гóда?  8  Скóлько 
дней остáлось до начáла фестивáля? До начáла чегó остáлось двáдцать дней?   
9  Наскóлько был увéрен он в отвéте? В чём он был ýверен на сто процéнтов?

(a) 1 Кто вернýлся с рабóты? 2 С кем ты познакóмилась? 3 С чьим брáтом ты 
познакóмилась? 4 Кто к ним приéхал? 5 Откýда к ним приéхали гóсти? 6 Комý 
испóлнилось шестьдесzт лет? 7 Скóлько лет испóлнилось вáшему шéфу? 8 У когó 
укрáли телефóн? 9 Что укрáли у мoстера Джóнсона? 10 Зачéм ты открwл окнó?  
11 Как зовýт вáшу собáку?

(b) 1 Где он преподаёт рýсский язwк? 2 Что он преподаёт? 3 Какóй язwк он 
преподаёт? 4 Как дóлго он преподаёт рýсский язwк? 5 Комý он преподаёт рýсский 
язwк? 6 Когó нет дóма? 7 Что дéлает Ивáн в пáрке? 8 Где Ивáн игрáет в футбóл?  
9 С кем Ивáн игрáет в футбóл? 10 Во что игрáет Ивáн с приzтелями? 11 Почемý онo 
не смоглo приéхать? 12 Как назывáется вáша фoрма?

1 Сажoте пожáлуйста, котóрый час? 2 В какóм гóроде ты родoлся? 3 Скóлько лет  
нáдо у вас учoться, чтóбы получoть диплóм? 4 Как назывáется xто блyдо? 5 Где ты 
купoл xту кýртку, в Лóндоне? 6 Извинo, что ты сейчáс сказáла? 7 О чём вы бýдете 
говорoть сегóдня в своéй лéкции? 8 kто что за ерундá такáя? Не нáдо говорoть  
такoе вéщи. 9 Кто xта жéнщина в чёрном плáтье? 10 С кем ты сейчáс разговáривал?  
Я xтого человéка врóде бы знáю, но не пóмню егó фамoлию. 11 Скажo, как зовýт тогó 
человéка, с котóрым ты сейчáс разговáривал? 12 Откýда ты знáешь об xтом? Я ведь 
никомý не расскáзывал. 13 Скажo, кудá ты сейчáс идёшь? И почемý так спешoшь?  
14 Не óчень понимáю: зачéм ты поступoл в университéт? Какáя пóльза от xтого, éсли 
всё равно не собирáешься рабóтать? 15 Комý вы ужé послáли приглашéния? Ивáну 
Петрóвичу тóже?

(a)  a – 3, b – 1, c – 4, d – 6, e – 2, f – 5, g – 7

(b)  a – 2, b – 1, c – 4, d – 3, e – 5, f – 6, g – 7

18 obligation, instructions, requests, advice and permission

Expressing obligation and necessity

1 Нáшему стáршему сwну нáдо учoться в университéте ещё год. 2 Мне нýжно срóчно 
позвонoть домóй. 3 Я должнá позвонoть домóй не пóзже суббóты. 4 Вам слéдует 
обратoться в полoцию. 5 Чтóбы получoть дóступ к сетевwм ресýрсам, студéнтам 
необходoмо зарегистрoроваться. 6 Рейс отменoли, и пассажoрам пришлóсь четwре 
часá сидéть в аэропортý. 7 Им прихóдится полторá часá добирáться до мéста рабóты. 
8 Он ушёл два часá назáд, тáк что тепéрь ужé дóлжен быть дóма. 9 Вы обzзаны 
соблюдáть прáвила пóльзования библиотéкой.

1 В такoх слýчаях необязáтельно обращáться в милoцию. 2 Студéнты не обzзаны 
регистрoроваться, чтóбы получoть дóступ к сетевwм ресýрсам. 3 Вы не обzзаны 
дéлать привoвки пéред поéздкой в Сибoрь. 4 Éсли вы управлzете автомобoлем в 
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Великобритáнии, вы не обzзаны имéть при себé водoтельское удостоверéние.  
5 Чтóбы зарегистрoроваться на xтом сáйте, необязáтельно сообщáть свой áдрес и 
телефóн. 6 Вы мóжете не отвечáть на пéрвый вопрóс.

The constructions used here are, generally speaking, interchangeable.

Instructions, requests and prohibitions

1  Прóсьба здесь не курoть.  A request
2  Пожáлуйста, не курoте здесь.  A request or an instruction
3  Здесь не курoть!  An instruction
4  Лýчше здесь не курoть.  A recommendation
5  Здесь не нáдо курoть.  A recommendation or an instruction

1 Пéред сном не нáдо пить крéпкий чай. 2 Лýчше не звонoть емý пóсле десятo.   
3 В лаборатóрию нельзz входoть без халáта. 4 На xтом перекрёстке не разрешáется 
дéлать лéвый поворóт. 5 Не разрешáется/нельзz/запрещенó заполнzть анкéту на 
англoйском языкé.

Instructions, prohibitions and asking permission
  —   Мáма, на кýхне так вкýсно пáхнет! Ты испеклá торт? Мóжно, я попрóбую 

кусóчек?
  —  Ни в кóем слýчае! Торт для гостéй. Потóм попрóбуешь.
  —  Я тóлько мáленький кусóчек  .  .  .
  —  Отойдo от тóрта!
  —  А xто что, пирожкo?
  —  Да, с яйцóм и капýстой. Мóжешь взять одoн.
  —  Cпасoбо. Я возьмý ещё одoн для Тáни, ты не прóтив?
  —   Убрáл бы ты лýчше своy кóмнату! И сходo, пожáлуйста, в магазoн: у нас 

кóнчились салфéтки.

Apologising and making one’s excuses
(a) 1 Извинoте, я вам не помешáла? 2 Ты поймo, он не хотéл тебz обoдеть. Извинo 
егó, пожáлуйста. 3 Извинo, у тебz нет рýчки? 4 В нáшу мáленькую гостoницу мы 
вернýлись пóздно вéчером. Пришлóсь разбудoть хозzина. Мы извинoлись и прошлo к 
себé в нóмер. 5 Тут запoска от сосéдей: онo принóсят извинéния за шум вчерá вéчером.

(b) 1 Простoте, вы не профéссор Смит? 2 Я прошý прощéния за пóздний звонóк. 
Мóжно Ивáна Петрóвича к телефóну? kто егó коллéга Сoмонов, по вáжному дéлу.  
3 Ты, навéрное, обoделась на менz. Простo, я был непрáв. 4 Мáльчик всё рассказáл 
мáме, и мáма егó простoла. 5 Онá прощáет лyдям ошoбки, но предáтельство — никóгда.

Giving advice

  —   Я опzть пытáлась скачáть мýзыку с xтого портáла, и компьyтер опzть завoс! 
Мóжет быть, установoть какýю-нибудь нóвую прогрáмму?

  —  Я не рекомендýю xтого дéлать: все прогрáммы рабóтают нормáльно.

Note:
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  —  А что éсли попрóбовать с другóго компьyтера?
  —  Не стóит, дéло тут не в компьyтере.
  —  Что ты посовéтуешь?
  —   Ты бы лýчше занялáсь чéм-то полéзным, а не качáла мýзыку с подозрoтельных 

сáйтов! И вообщé, врéдно слoшком мнóго сидéть за компьyтером.

Asking for and giving permission

1 – b, 2 – d, 3 – c, 4 – e, 5 – a

Issuing instructions and prohibitions, making requests, 
apologising, giving advice and seeking permission

The answers indicated for the dialogues are suggestions, and we have not given all possible 
correct versions.

1
DoCToR: Проходoте, садoтесь. На что жáлуетесь?
you:  У менz кáшель, и мне трýдно дышáть.
DoCToR:  Раздéньтесь до пóяса. Я вас послýшаю.
you:  Измéрьте мне, пожáлуйста, температýру. Менz немнóго знобoт.
DoCToR:  Обzзательно. Лёгкие чoстые, — у вас óстрый бронхoт. Вот рецéпт: принимáйте 

xто лекáрство по однóй таблéтке четwре рáза в день. Пéйте бóльше чáя, но 
чай не дóлжен быть слoшком горzчим. И лýчше не выходoть на ýлицу.

you:  А мóжно пить винó?
DoCToR:  Не совéтую.
you:  A éсли не стáнет лýчше?
DoCToR:  Тогдá запишoтесь опzть на приём.

2
you:  Скажoте, у вас есть xто лекáрство?
CHEMIST:  Подождoте минýточку, я провéрю. К сожалéнию, сейчáс нет. Вам придётся 

подождáть день-два. Но есть подóбное.
you:  А я могý купoть егó без рецéпта?
CHEMIST:  Мóжете, онó продаётся свобóдно.
you:  А что ещё вы мóжете посовéтовать при бронхoте?
CHEMIST:  Возьмoте вот xти натурáльные препарáты. Онo на травáх. Вот xти два 

мóжно пить как чай. Рекомендýю также ингалzтор. Мнóгим помогáет.
you:  Дáйте мне, пожáлуйста, ещё какoе-нибудь антибиóтики, на всzкий слýчай.
CHEMIST:  Что касáется антибиóтиков, то вам лýчше посовéтоваться с врачóм. К томý 

же, без рецéпта онo не продаyтся.

3
C.o.:  Пожáлуйста, положoте ваш чемодáн на стол, открóйте егó. Дáйте ваш 

пáспорт. У вас есть стáрые кнoги?
you:  Нет, тóлько нóвые, а в чём дéло?
C.o.:  Дéло в том, что нельзz вывозoть стáрые кнoги без разрешéния 

Министéрства культýры. [Looks through the contents of the suitcase]  
А скóлько у вас дéнег?
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you:  Двéсти дóлларов и óколо тwсячи рублéй. А я дóлжен/должнá заполнzть 
тамóженную декларáцию?

C.o.:  Нет, вам декларáцию заполнzть не нýжно. Всё в порzдке. Мóжете закрwть 
чемодáн и пройтo на регистрáцию.

4
fRIEND:  Здесь есть хорóшее чéшское пoво. Давáй вwпьем по крýжке.
Inside the bar.
fRIEND:  Бýдьте добрw, две крýжки чéшского пoва.
you look around for somewhere to sit down.
you:  Давáй сzдем за xтот стóлик в углý. Тебé помóчь нестo пoво?
fRIEND:  Нет, не нýжно. Ты не мог бы взять моy сýмку?
you:  У менz к тебé мáленькая прóсьба: мóжно позвонoть домóй с твоегó 

телефóна? Мой разрядoлся. Извинo.
you sit down.
fRIEND:  За что вwпьем?
you:  Давáй вwпьем за здорóвье всех нáших друзéй.

5
you:  Андрéй Алексéевич, к вам мóжно?
A.A.K.:  Да, пожáлуйста, заходoте, садoтесь. Чем могý вам помóчь?
you:  Я наконéц закóнчил пéрвую главý своéй диссертáции. Извинoте, что сдаy её 

с опоздáнием: у менz бwли проблéмы с компьyтером. Вы не моглo бы 
прочитáть её?

A.A.K.:  С большoм интерéсом. Остáвьте её мне. А в цéлом, как идёт вáша рабóта?
you:  Спасoбо, по-мóему, нормáльно. Я уже приступoл ко вторóй главé. Андрéй 

Алексеéвич, а какoе кнoги по xтой тéме вы рекомендýете прочитáть?
A.A.K.:  Вот спoсок литератýры. Пéрвую кнoгу в спoске читáть не обязáтельно, 

лýчше начáть со вторóй. Две кнoги на немéцком — их читáть не нáдо.
you: Большóе спасoбо. Мóжно я придý опzть гдé-то чéрез недéлю?
A.A.K.:  Да, конéчно. У менz есть врéмя в слéдующую пzтницу в три часá. Вам 

удóбно? Бýдем обсуждáть пéрвую главý, поxтому ничегó нóвого покá 
приносoть не нáдо.

you:  Бóльшое спасoбо. С вáшего разрешéния, я напóмню о себé в четвéрг по 
электрóнной пóчте.

A.A.K.:  На всzкий слýчай лýчше позвонoте мне в пzтницу ýтром.

19 Using numbers: talking about times, dates and quantities

Simple arithmetic

1 Шесть плюс четwре равнó/равнzется десятo. Or К шестo прибáвить четwре бýдет/
полýчится дéсять. 2 Двáдцать семь плюс пятнáдцать равнó/равнzется сорокá двум.  
Or К двадцатo семo прибáвить пятнáдцать бýдет/полýчится сóрок два. 3 Семь мoнус 
пять равнó/равнzется двум. Or Из семo вwчесть пять бýдет/полýчится два. 4 Сто 
шестьдесzт три мoнус сéмьдесят семь равнó/равнzется восьмoдесяти шестo. Or Из  
ста шестoдесяти трёх вwчесть сéмьдесят семь бýдет/полýчится вóсемьдесят шесть.  
5 Пять, умнóженное на три, равнó/равнzется пятнáдцати. Or Пять умнóжить на три 
бýдет/полýчится пятнáдцать. 6 Двáдцать семь, умнóженное на дéсять, равнó/равнzется 
двумстáм семoдесяти. Or Двáдцать семь умнóжить на дéсять бýдет/полýчится двéсти 
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сéмьдесят. 7 Восемнáдцать, делённое на три, равнó/равнzется шестo. Or Восемнáдцать 
разделoть на три бýдет/полýчится шесть. 8 Трoста шестьдесzт, делённое на 
пятнáдцать, равнó/равнzется двадцатo четырём. Or Трoста шестьдесzт разделoть на 
пятнáдцать бýдет/полýчится двáдцать четwре.

1 Трoжды три — дéвять. 2 Четwрежды четwре — шестнáдцать. 3 Пzтью пять — 
двáдцать пять. 4 Шéстью шесть — трoдцать шесть. 5 Сéмью семь — сóрок дéвять.  
6 Вóсемью вóсемь — шестьдесzт четwре. 7 Дéвятью дéвять — вóсемьдесят одoн.

1 Журналoсты трoжды задавáли емý одoн и тот же вопрóс, и трoжды он уклонzлся от 
отвéта. 2 kта комáнда — четырёхкрáтный чемпиóн странw. 3 Емý два рáза дéлали 
оперáцию на глазá, но зрéние, к сожалéнию, продолжáет пáдать. 4 Её отéц три рáза 
был/становoлся олимпoйским чемпиóном. 5 На Пáсху средo правослáвных пóсле 
традициóнного привéтствия прoнято три рáза расцеловáться. 6 Сравнoв каталóги, мы 
пришлo к вwводу, что цéны у xтой компáнии завwшены в пять раз по сравнéнию с 
остальнwми производoтелями. 7 Грузовикo «Камáз» мнóго раз учáствовали в гóнках 
«Парoж–Дакáр». 8 Я обwчно éзжу на конферéнции двáжды в год.

Telling the time

1 (a) двáдцать минýт четвёртого (b) три (часá) двáдцать (минýт) 2 (a) без двадцатo 
пятo дéвять (b) вóсемь (часóв) трoдцать пять (минýт) 3 (a) чéтверть восьмóго (b) семь 
(часóв) пятнáдцать (минýт) 4 (a) половoна седьмóго/пòлседьмóго (b) шесть (часóв) 
трoдцать (минýт) 5 (a) без чéтверти час (b) двенáдцать (часóв) сóрок пять (минýт) 6 
(a) три часá дня (b) пятнáдцать часóв 7 (a) рóвно час (b) час ноль-ноль 8 (a) без семo 
минýт пóлночь (b) двáдцать три (часá) пятьдесzт три (минýты) 9 (a) половoна пéрвого/
полпéрвого нóчи (b) ноль (часóв) трoдцать (минýт) 10 (a) без десятo дéсять (вéчера) 
(b) двáдцать одoн (час) пятьдесzт (минýт)

Indicating at what time something happens
1 Концéрт начинáется в половoне восьмóго/пòлвосьмóго. 2 Наш пóезд отправлzется в 
двáдцать одoн ноль-ноль. 3 Мой сын обwчно встаёт в пóлдень. 4 Из-за опоздáния 
профéссора лéкция началáсь в двáдцать пять минýт четвёртого. 5 Скóрый пóезд №17 
из Петрозавóдска прибывáет в пятнáдцать (часóв) двáдцать пять (минýт). 6 В чéтверть 
пzтого менz разбудoл какóй-то шум. 7 Мы договорoлись встрéтиться без чéтверти 
вóсемь. 8 Мы договорoлись встрéтиться в семь сóрок пять. 9 По расписáнию 
послéдний автóбус отправлzется в двенáдцать ноль вóсемь. Or По расписáнию 
послéдний автóбус отправлzется в двенáдцать часóв вóсемь минýт. 10 Я подошёл к 
останóвке в семь минýт пéрвого, но послéдний автóбус ужé ушёл.

Indicating dates

1 Какóе сегóдня числó? Сегóдня двáдцать сéдьмое (числó). 2 Какóе сегóдня числó? 
Сегóдня одoннадцатое апрéля. 3 Онo поженoлись в иyле тwсяча девятьсóт 
вóсемьдесят девzтого гóда. 4 В Россoи я был послéдний раз в иyне две тwсячи пzтого 
гóда. 5 Наш факультéт совсéм нóвый: егó открwли тóлько в две тwсячи пéрвом годý.  
6 Мой дéдушка ýмер в тwсяча девятьсóт пятьдесzт шестóм годý. 7 День рождéния у 
менz бывáет тóлько раз в четwре гóда, тáк как я родoлся двáдцать девzтого февралz 
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тwсяча девятьсóт шестидесzтого гóда. 8 Я вообщé не пóмню, где я был пéрвого 
январz двухтwсячного гóда. 9 Большевoстское восстáние началóсь двáдцать пzтого 
октябрz тwсяча девятьсóт семнáдцатого гóда. 10 Крепостнóе прáво бwло отмененó  
в Россoи тóлько в девятнáдцатом вéке, точнéе в тwсяча восемьсóт шестьдесzт  
пéрвом годý.

Indicating approximate quantity using numerals

1 У менz с собóй примéрно пятьсóт рублéй. Or У менz с собóй óколо пятисóт рублéй. 
Or У менz с собóй рублéй пятьсóт. 2 Такáя машoна сейчáс стóит примéрно пятнáдцать 
тwсяч дóлларов. Or Такáя машoна сейчáс стóит óколо пятнáдцати тwсяч дóлларов.  
3 В прóшлом годý нáша фoрма продалá примéрно три с половoной миллиóна бутwлок 
пoва. Or В прóшлом годý нáша фoрма продалá óколо трёх с половoной миллиóнов 
бутwлок пoва. 4 — Скóлько бутwлок шампáнского продаётся у вас кáждый год? — Я 
не знáю тóчную цoфру, но дýмаю, примéрно трoдцать тwсяч. Or — Я не знáю тóчную 
цoфру, но дýмаю, тwсяч трoдцать. Or — Я не знáю тóчную цoфру, но дýмаю, óколо 
трoдцати тwсяч. 5 Он обещáл перезвонoть гдé-то чéрез два часá. Or Он обещáл 
перезвонoть часá чéрез два. 6 Я, навéрно, придý домóй пóздно, гдé-то в одoннадцать 
часóв. Or Я, навéрно, придý домóй пóздно, часóв в одoннадцать. 7 kтих дéнег нам 
хвáтит примéрно на пять дней. Or kтих дéнег нам хвáтит дней нá пять. 8 В áкции 
протéста прoняли учáстие примéрно сто человéк. Or В áкции протéста прoняли 
учáстие óколо ста человéк. 9 У негó в рабóчем кабинéте примéрно пятьдесzт рáзных 
словарéй рýсского языкá. Or У негó в рабóчем кабинéте óколо пятoдесяти рáзных 
словарéй рýсского языкá. 10 Примéрно двáдцать стран ещё не подписáли xтот 
протокóл. Or Óколо двадцатo стран ещё не подписáли xтот протокóл.

Indicating imprecise quantities using other words

(a) 1 Нéкоторые студéнты не пришлo на вчерáшнюю лéкцию. 2 kта рабóта займёт  
у менz нéсколько часóв, но потóм я бýду свобóден. 3 Я ужé говорoл емý нéсколько 
раз, что у нас не прoнято так дéлать. 4 Вчерá вwпало мнóго снéга, и поxтому  
мнóгие опоздáли на рабóту. 5 Чéрез нéкоторое врéмя из Министéрства образовáния 
пришёл отвéт.

(b) 1 Чай óчень крéпкий — совéтую добáвить немнóго молокá. 2 На xтом учáстке 
геóлоги обнарýжили крýпные запáсы желéзной рудw, а тáкже небольшóе колoчество 
рéдких метáллов. 3 kти нóвые мéтоды ужé применzются в цéлом рzде региóнов.  
4 Пóсле xтой публикáции в редáкцию пришлó огрóмное колoчество пoсем. 5 Мнóгие 
студéнты подрабáтывают по вечерáм в кафé или ресторáнах, а нéкоторые ещё и даyт 
чáстные урóки.

The use of мнóго, мнóгое and мнóгие
1 Мнóгие дýмают, что в Сибoри всегдá óчень хóлодно, но xто не так: лéтом там 
бывáет мнóго жáрких дней. 2 На междунарóдной вwставке «Телекóм» в xтом годý 
бwло мнóго интерéсных новoнок. 3 У мнóгих моoх знакóмых есть телефóны с 
навигáцией и прямwм дóступом к интернéту. 4 В результáте экономoческого крoзиса 
мнóгие мáленькие фoрмы обанкрóтились. 5 По-рýсски онá говорoт довóльно 

253

254

255



Part B: FUnCTIOnS

215

свобóдно, хоть и дéлает мнóго ошoбок. 6 Да, я был в Москвé в дни пýтча в  
девянóсто пéрвом годý. Но что вам рассказáть? Прошлó ужé стóлько лет – я мнóгое 
забwл. 7 Жизнь в экспедoции научoла менz мнóгому: напримéр, умéнию готóвить 
пoщу на кострé. 8 У xтого мáстера нé было детéй, но бwло мнóго ученикóв. 9 Для 
мнóгих в xтой странé обwчный водопровóд остаётся рóскошью. 10 Десzтки тwсяч 
yношей и дéвушек окóнчили шкóлу в иyне. Ктó-то постýпит в университéт, ктó-то 
пойдёт в кóлледж, но мнóгим из них придётся искáть рабóту.

The use of нéсколько and нéкоторый
1 Нéкоторые испóльзуют яoчную скорлупý в кáчестве удобрéния для растéний.  
2 Эпидéмия грoппа не утихáет: в нéскольких/нéкоторых шкóлах гóрода прекращенw 
занzтия, в rескольких/нéкоторых больнoцах объzвлен карантoн. 3 Губернáтор обсудoл 
экономoческое положéние óбласти с нéсколькими крýпными бизнесмéнами. 4 Пóсле 
нéкоторых раздýмий онá согласoлась написáть рецéнзию на xту кнoгу. 5 Комoссия 
задалá áвтору нéсколько формáльных вопрóсов, пóсле чегó проéкт был утверждён.  
6 На столé лежáли какoе-то инострáнные журнáлы и нéсколько словарéй. 7 Нéкоторые 
словарo даyт вторóе значéние xтого слóва. 8 Я провéрил значéния xтого слóва в 
нéскольких словарzх и большoх расхождéний не обнарýжил. 9 Внéшне они бwли друг 
с дрýгом очень вéжливы, но в их отношéниях нетрýдно было замéтить нéкоторую 
напряжённость. 10 В нéкоторые стрáны Еврóпы россoйские турoсты мóгут въезжáть 
без вoзы.

20 Focus and emphasis

Russian word order

1 Я тóлько что получoл интерéсное письмó от брáта. 2 В xтом годý он прохóдит 
стажирóвку в однóм из москóвских университéтов. 3 В письмé он óчень остроýмно 
расскáзывает о своoх приклyчениях в Москвé. 4 Он пoшет, что чáсто общáется с 
другoми англoйскими студéнтами. 5 Он пoшет мне кáждую недéлю. 6 Иногдá он 
звонoт домóй, чтóбы поговорoть с родoтелями. 7 Онo жáлуются, что он звонoт 
слoшком рéдко. 8 Они бы хотéли (or Онo хотéли бы), чтóбы он звонoл почáще.

Active and passive verbs

(a) 1 Свидéтельство об окончáнии стажирóвки (бwло) подпoсано декáном факультéта. 
2 Он (был) награждён пáмятной медáлью. 3 kта неизвéстная рýкопись (былá) 
обнарýжена в архoве писáтеля. 4 Онo бwли спасенw с пóмощью вертолёта. 5 Он (был) 
убoт вwстрелом в спoну. 6 Именá xтих людéй (нáми) не забwты. 7 Вwборы (бwли) 
oми проoграны. 8 Обéщано, что ремóнт бýдет сдéлан ужé на слéдующей недéле.

(b) 1 Нáше мероприzтие финансoровалось фóндом «Рýсский мир». 2 Стипéндия 
выплáчивается десzтого числá кáждого мéсяца. 3 Нáми разрабáтывается принципиáльно 
нóвая модéль искýсственного сéрдца. 4 Вся нóвая информáция срáзу ввóдится в бáзу 
дáнных. 5 На xтой площáдке обучáются начинáющие водoтели. 6 В нáшем райóне  
ужé не стрóятся многоэтáжные домá. 7 Здесь произвóдится замéна мотóрного мáсла.  
8 Горzчая водá на нáшей ýлице отключáется раз в год на однý недéлю.
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1 Президéнта респýблики избирáет весь нарóд. 2 Итóги кóнкурса объzвит 
председáтель жюрo на церемóнии закрwтия. 3 При выставлéнии суммáрной оцéнки 
мы учoтывали и посещáемость занzтий. 4 Билéт в Петербýрг и обрáтно оплáчивает 
сам студéнт. 5 До 2005 гóда губернáторов в Россoийской Федерáции выбирáли жoтели 
региóнов, но тепéрь их назначáет Президéнт. 6 kтот нож нашлo дéти недалекó от 
мéста преступлéния. 7 Онá решoла подáть на развóд пóсле тогó, как её избoл мýж.  
8 kто соoбщéние отпрáвил не я, а мой коллéга. 9 Наш вратáрь получoл трáвму, и 
трéнер заменoл егó на десzтой минýте мáтча.

Emphasis

1 Наконéц-то мы получoли подрóбные отвéты на нáши вопрóсы. At last we’ve 
received detailed answers to our questions. 2 Как рáз об Xтом я хотéла вас спросoть. 
This was precisely what I wanted to ask you about. Or It was (precisely) this that I wanted 
to ask you about. 3 Я чýвствую боль вот здесь. This is where I feel the pain. Or I feel the 
pain right here. 4 Получáется, что во всём виновáты нáши отцW. It turns out that it is 
our fathers who are to blame for everything. Or It transpires that everything is the fault of 
our fathers. 5 Я соглáсен с тобóй: xто слóво нáдо переводoть на англoйский oменно 
так. I agree with you: this is how this word should be translated into English. 6 Да как же 
ты собирáешься éхать домóй на Нóвый год, когдá у тебz нет дéнег? How on earth are 
you going to go home for New year when you haven’t any money? 7 Обéд мне óчень 
понрáвился – осóбенно вкýсным был борщ. I really liked the meal: the tastiest bit was 
the borshch. 8 Как мне надоéл xтот дождь! Когдá же он кóнчится! I’m really fed up of 
this rain! when on earth is it going to stop? 9 bменно в Xтом бáре в Кéмбридже в 1953 
годý молодwе биóлоги Фрxнсис Крик и Джеймc Уóтсон нарисовáли на листкé бумáги 
структýру ДНК. It was in this very (same) Cambridge bar that the young biologists francis 
Crick and james watson sketched out the structure of DNA in 1953. 10 Я могý простoть 
егó – он ничегó не знал, но онá-то знáла! Him I can forgive: he knew nothing (about it); 
she was the one who knew! Or I can forgive him: he knew nothing (about it). But she did 
know (something)!

21 establishing contexts and connections

Time

Talking about the time when something happens

1 Лýчше приéхать к нам óсенью, когдá ужé не бýдет так жáрко. 2 Мóжет, пойдём в 
кинó не зáвтра, а в срéду, когдá у менz бýдет бóльше врéмени? 3 Éсли опzть не  
бýдет проблéм со здорóвьем, то я дóлжен окóнчить университéт в бýдущем годý.  
4 Тóлько что объявoли по рáдио, что зáвтра ýтром бýдет снег. 5 Когдá я был 
студéнтом, у нас бwли занzтия и по суббóтам/в суббóту. 6 Онá вернýлась из  
óтпуска в воскресéнье нóчью, и ужé на слéдующий день с утрá былá на рабóте.  
7 Нас предупредoли, что ремóнт начнётся ужé на слéдующей недéле. 8 Мы приéхали 
в Россoю тóлько в прóшлом мéсяце, тáк что покá привыкáем к нóвым услóвиям.  
9 Зáвтра у нас бýдет экскýрсия по гóроду, но вéчером, наскóлько я знáю, мы 
свобóдны. 10 Лéтом я обwчно живý на дáче и тóлько oзредка приезжáю в гóрод, 
чтóбы забрáть пóчту.
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Other expressions relating to time
1 Чéрез мéсяц мне испóлнится двáдцать одoн год. 2 Онá пéрвый раз былá в Россoи 
дéсять лет (томý) назáд. 3 До обéда я обwчно рабóтаю дóма. 4 Профéссор Пáвлов 
принимáет студéнтов по втóрникам с десятo до двенáдцати. 5 Давáй встрéтимся в 
буфéте за полчасá до начáла спектáкля. 6 За три мéсяца мы успéли познакóмиться с 
глáвными достопримечáтельностями столoцы. 7 Во врéмя канoкул библиотéка бýдет 
рабóтать тóлько до пятo часóв. 8 Вы все приéхали сюдá на дéсять мéсяцев? 9 Нет, к 
сожалéнию, нéкоторые из нас должнw бýдут вернýться домóй чéрез три мéсяца.  
10 Как xто возмóжно? Ты два гóда живёшь в Москвé, и ни рáзу не попрóбовал 
рýсский квас?

Place

Choosing between the prepositions в and на to  
indicate location
1 Зáвтра я бýду весь день в университéте. 2 Нáша фoрма имéет представoтельства в 
Россoи, в/на Украoне, в Болгáрии, а тáкже на Кoпре. 3 Знáчит, договорoлись: я бýду 
ждать тебz на стáнции «Вwборгская» óколо пéрвого вагóна. 4 Я слwшал, что на 
Мяснoцкой ýлице есть óчень хорóший кнoжный магазoн. 5 Сýдя по её расскáзам, онá 
былá вездé: на Кавкáзе, в Сибoри, в Крымý и дáже на Дáльнем Востóке. 6 Кáжется, 
нам нáдо выходoть на слéдующей останóвке. 7 Мы познакóмились в концéртном зáле, 
на концéрте старoнной мýзыки. 8 Моz мáма рабóтает инженéром на крýпном 
автомобoльном завóде, а мой отéц — лингвoст, профéссор на кáфедре славzнских 
языкóв. 9 На рóдине егó мнóгие пóмнят, хотz он ужé двáдцать лет там не живёт.  
10 Онo поселoлись в мáленьком симпатoчном городкé на yге Áнглии.

Talking about destinations

1 Я обwчно прихожý на рабóту не рáньше девятo. 2 Ты не мог бы сходoть на  
рwнок купoть свéжей зéлени? 3 Éсли у тебz так болoт зуб, почемý ты не идёшь к 
зубнóму врачý? 4 Сегóдня хóлодно: не совéтую тебé выходoть на ýлицу без шáпки.  
5 Отправлzемся в Россoю срáзу же пóсле зoмних канoкул. 6 kти вéщи нельзz 
высылáть за гранoцу без специáльного разрешéния. 7 Éсли хóчешь, поéдем в  
аэропóрт на таксo. 8 Лýчше не подходoть к ней: онá сегóдня в ужáсном  
настроéнии.

1 Студéнты идýт в университéт на лéкцию. 2 Сергéй и Лoза éдут в заповéдник на 
экскýрсию. 3 Джон и Марo идýт в теáтр на спектáкль. 4 Андрéй идёт в óфис на 
собесéдование. 5 Музыкáнт идёт в консерватóрию на репетoцию. 6 В áвгусте я  
хочý поéхать на Сéвер в дерéвню.

Locations and destinations
  1  Я налoл чай в чáшку.  Твой чай в чáшке.
  2  Я положoл бутербрóд на тарéлку.  Твой бутербрóд лежoт на тарéлке.
  3  Сáша повéсил фотогрáфию на стéну.  Фотогрáфия висoт на стенé.
  4  В садý Ларoса поливáет цветw.  Лариса тóлько что вwшла в сад.
  5  Онá положoла телефóн в сýмку.  Онá нашлá телефóн в сýмке.
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  6  Онo привезлo в гостoницу нóвую мéбель.  Онo дéлают ремóнт в´ гостoнице.
  7  Очкo лежáт под столóм.  Очкo упáли под стол.
  8  Онá отнеслá дéньги в банк.  Он хранoт дéньги в бáнке.
  9  Я лежáл на дивáне и читáл журнáл.  Я лёг на дивáн почитáть журнáл.
10  Мы нашлo ошoбку в тéксте.  Мы внеслo изменéния в текст.

1 kти студéнты идýт в университéт. kти студéнты ýчатся в университéте. 2 Вéчером 
мы идём в теáтр. Вéчером мы бwли в теáтре. 3 Мы идём в магазoн. Мы купoли сыр  
в магазoне. 4 В суббóту мы ходoли на концéрт. Мы слýшали симфóнию на концéрте.  
5 Ивáн éдет на стадиóн. Ивáн игрáет в футбóл на стадиóне. 6 Онá хóчет пойтo на 
пóчту. Онá хóчет купoть мáрки на пóчте.

Talking about starting points

1 Скорéе всегó я вернýсь из Áнглии тóлько пóсле Нóвого гóда. 2 Мáмы сейчáс  
нет дóма: онá ещё не пришлá с рабóты. 3 Сегóдня я получoл два письмá — однó от 
родoтелей, а другóе из университéта. 4 С какóго вокзáла отправлzется ваш пóезд?  
5 Éсли моo вéщи мешáют тебé рабóтать, я могý их убрáть со столá. 6 Отойдo от окнá, 
а то свет загорáживаешь. 7 В основнóм у нас рабóтают лyди из Срéдней Áзии.

Other expressions relating to place

1 Мы договорoлись встрéтиться у вхóда в глáвный кóрпус. 2 Всё xто случoлось,  
когдá я былá за гранoцей. 3 Мнóгие говорzт, что под ýлицами столoцы есть  
секрéтная систéма тоннéлей. 4 Нáше общежoтие располóжено в пятo киломéтрах/за 
пять киломéтров от университéта. 5 Хорошó, что прzмо пéред общежoтием есть 
троллéйбусная останóвка. 6 И рzдом с общежoтием есть большóй супермáркет.  
7 Десzтый троллéйбус идёт по Нéвскому проспéкту, а потóм чéрез мост на 
Васoльевский óстров. 8. Éсли не успéю на послéдний автóбус, то переночýю у 
родoтелей: онo живýт недалекó от автовокзáла. 9 Но éсли вдруг вознoкнут проблéмы, 
ты всегдá мóжешь переночевáть у нас/на квартoре. 10 Аэропóрт нахóдится за чертóй 
гóрода, и доéхать тудá на таксo стóит довóльно дóрого.

Manner

1 Мы решoли xту проблéму необwчным спóсобом. 2 Мóжно обменzть стáрые 
водoтельские правá на нóвые в обwчном порzдке. 3 Мы реагoровали на егó обещáния 
с большóй дóлей скептицoзма. 4 Я тщáтельным óбразом приготóвилась к экзáменам.  
5 Я узнáла, что ты женoлся, окóльным путём.

Talking about cause

1 По рассéянности я вложoл твоё письмó не в тот конвéрт. 2 Почемý ты не надéла 
пальтó? Ты же вся дрожoшь от хóлода! 3 Я не могý рабóтать дóма из-за постоzнного 
шýма в сосéдней квартoре. 4 Благодарz её осторóжности нам удалóсь избежáть 
проблéм. 5 Из-за сoльного снегопáда автóбусы сегóдня не хóдят. 6 По рáзным 
причoнам я перестáл занимáться спóртом пóсле шкóлы, и тепéрь я в плохóй 
физoческой фóрме.
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Conditions

Open conditions
1 Éсли зáвтра менz не бýдет на рабóте, (то) можrо позвонoть мне домóй. 2 Éсли 
нóчью бýдет минусовáя температýра, (то) зáвтра ýтром на дорóгах бýдет гололéдица. 
3 Éсли передáшь мне штóпор, (то) я открóю xту бутwлку. 4 Éсли вwпьешь водoчки, 
(то) почýвствуешь себz лýчше. 5 Éсли не хотoте опоздáть на самолёт, (то) нáдо 
выезжáть в аэропóрт не пóзже девятo. 6 Éсли хóчешь попрóбовать настоzщие 
сибoрские пельмéни, (то) мóжно xто сдéлать сейчáс.

Unreal conditions
1 Éсли бы у менz бwло врéмя, я бы учoл/учoла китáйский. 2 Éсли бы я был/былá 
олигáрхом, я бы купoл(а) себé футбóльную комáнду в англoйской премьéр-лoге.  
3 Éсли бы вы посещáли все лéкции, вы бы сдáли экзáмен. 4 Éсли бы ты пришёл 
вóвремя, ты бы не пропустoл сáмую интерéсную часть выступлéния. 5 Éсли бы ты 
вчерá пошлá с нáми в ресторáн, у тебz былá бы возмóжность отвéдать грузoнскую 
кýхню. 6 Éсли бы у менz был здесь дóступ к интернéту, я бы разослáл(а) друзьzм 
новогóдние поздравлéния по электрóнной пóчте.

Reporting the words of others

1 Я прочитáл в газéте, что с Нóвого гóда повwсится стóимость проéзда в  
городскóм трáнспорте. 2 Мы увéрены, что вы скóро попрáвитесь и вернётесь на 
рабóту. 3 Когдá-то я дýмал, что в Россoи всегдá хóлодно, а по ýлицам городóв хóдят 
медвéди. 4 Тепéрь я понимáю, что xто чепухá, и что большинствó россиzн живóго 
медвéдя вoдели тóлько в зоопáрке. 5 Нас предупредoли, что éсли мы опоздáем на 
концéрт, нас мóгут не впустoть в зал. 6 Нам обещáли, что в Россoи для нас бýдет 
организóвана специáльная культýрная прогрáмма. 7 Ко мне подошлá дéвушка и 
спросoла, есть ли у менz лoшний билéт на сегóдняшний спектáкль. 8 Коллéга  
спросoл менz, не пóмню ли я, когдá бwло послéднее собрáние.

Making comparisons

1 Разговáривайте, пожáлуйста, потoше: здесь всё-таки библиотéка. 2 Я предпочитáю 
обéдать в мáленьком ресторáне рzдом с университéтом: едá там (по)дорóже, но 
кáчество (по)лýчше. 3 В связo с экономoческой ситуáцией организовáть zрмарку  
в xтом годý бýдет труднéе, чем в прóшлом годý. 4 Вáша кóмната бóльше моéй, затó  
у менz бóлее интерéсный вид из окнá. 5 Говорoть на чужóм языкé по телефóну  
горáздо/намнóго труднéе, чем общáться лицóм к лицý. 6 Моz сестрá молóже менz   
на пять лет. 7 С тех пор, как я купoла Modern Russian Grammar, я стáла правoльнее 
писáть и говорoть. 8 Вчерá мне рассказáли два анекдóта — одoн отлoчный и одoн 
похýже. 9 Конéчно, те студéнты, котóрые провелo цéлый год в Россoи, говорzт 
по-рýсски с горáздо мéнее замéтным акцéнтом. 10 Мы столкнýлись с тéми же 
(сáмыми) проблéмами, что и вы. 11 На слéдующей недéле нáше занzтие состоoтся  
в другóе врéмя и в другóй аудитóрии. 12 Онá говорoт по-англoйски, как настоzщая 
англичáнка. 13 В отлoчие от женw я предпочитáю вставáть пóздно и никогдá не 
ложýсь спать рáньше полýночи.
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Indicating context using conjunctions

(a) 1 Тáк как я знáю, что ты óчень лyбишь рwбу, я приготóвила для тебz ухý по 
дéдушкиному рецéпту. 2 Как тóлько бýдешь готóва, скажo мне, и я закажý таксo.   
3 С тех пор, как стрáны Бáлтии получoли незавoсимость, жизнь там сoльно 
изменoлась. 4 Я не получoл твоy эсэмxску, потомý что мой телефóн был вwключен.  
5 Переговóры продолжáлись дóльше, чем предполагáлось, поxтому пресс-конферéнция 
началáсь на час пóзже. 6 Я всё ещё курy, хотz знáю, что xто врéдно для здорóвья.

(b) 1 У нас в квартoре нет водw, тáк что придётся сидéть дóма и ждать сантéхника.  
2 Прéжде чем отправлzться в дáльнюю поéздку, нáдо провéрить технoческое 
состоzние машoны. 3 Я расскáзываю об xтом так подрóбно, чтóбы вы знáли, какáя у 
нас ситуáция. 4 Я не могý обращáться в кóнсульство за вoзой до тех пор, покá не 
получý официáльное приглашéние. 5 Éсли ты и дáльше бýдешь относoться к учёбе 
так, как сейчáс, у тебz бýдут проблéмы с экзáменами. 6 Погóда сегóдня пáсмурная. 
Хотz дождz сейчáс нет, нáдо всё же взять зонт.

Indicating context using gerunds

1 Разбирáя стáрые фотогрáфии, мы вспоминáли дéтство. 2 Читáя кнoгу, он дéлал 
вwписки. 3 Он ремонтoровал тóстер, разговáривая с женóй. 4 Входz в лифт, онo 
поздорóвались с сосéдкой. 5 Выходz из óфиса, мы включoли сигнализáцию.  
6 Готóвясь к доклáду, он провёл нéсколько часóв в библиотéке.

7 Немнóго подýмав, онá началá писáть отвéт. 8 Увoдев её лицó, я срáзу всё пóнял.  
9 Вwйдя на сцéну, он срáзу взял в рýки микрофóн. 10 Получoв диплóм, вы смóжете 
найтo хорóшую рабóту. 11 Заболéв, профéссор дóлжен был отменoть лéкцию.  
12 Тóлько посовéтовавшись с друзьzми, он решoл открwть своy фoрму.

22 Coming and going

Unprefixed verbs of motion (and their perfective partners)

1 Кудá ты бежoшь? У тебz нет врéмени на чáшку кóфе? 2 Кáждое лéто мы  
éздим в Сóчи на пáру недéль. 3 Однáко в прóшлом годý мы éздили в Тýрцию.  
4 Сегóдня вéчером я не свобóдна: идý в кинó с друзьzми. 5 Мы с женóй интересýемся 
совремéнным искýсством и регулzрно хóдим на все нóвые вwставки. 6 Мóжет,  
пойдём вwпить крýжку пoва пóсле рабóты? 7 В прóшлый раз, когдá я летéл(а)  
в Москвý, рzдом со мной сидéла дéвушка, котóрая всё врéмя чтó-то рисовáла в 
блокнóте. 8 Покá ты одевáлась, я сходoл в пекáрню за свéжими бýлочками и 
приготóвил кóфе. 9 Жаль, что я так и не научoлся водoть машoну; мы моглo бы на 
xтой недéле cъéздить в гóры. 10 Нóчью у менz был стрáшный сон: мне приснoлось, 
бýдто я ведý какýю-то машoну и не знáю, как её остановoть.

Prefixed and unprefixed verbs of motion; other verbs  
indicating coming and going

1 Мне здесь надоéло, пошлo домóй! 2 Мой прáдед уéхал из Россoи в нáчале прóшлого 
вéка. 3 Вчерá я вwшла из автóбуса не на той останóвке и заблудoлась в незнакóмом 
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райóне гóрода. 4 Когдá ты увoдишь моy сестрý, ты мóжешь её не узнáть: рáньше  
онá носoла очкo, но тепéрь у неё контáктные лoнзы. 5 Пожáлуйста, помогoте мне 
внестo xти плакáты в аудитóрию. 6 Я вчерá починoл мотоцoкл. Хóчешь покатáться?  
7 Извинo, мне порá: вон идёт мой трамвáй. До зáвтра! 8 Я надéялся провестo с ней 
вéчер вдвоём, дáже заказáл стóлик на двоoх, но онá почемý-то привелá с собóй сестрý. 
9 Муж довóльно плóхо вóдит машoну: самá не понимáю, как мы вообщé добрáлoсь до 
вáшей квартoры. 10 Когдá провóдим выходнwе на дáче, то обwчно отправлzемся из 
гóрода в пzтницу вéчером, а возвращáемся в понедéльник ýтром.

Verbs of motion in context
Прогýлка по Петербýргу

(a) В суббóту в половoне десzтого утрá мы вwшли из гостoницы «Прибалтoйская», 
котóрая нахóдится на Васoльевском óстрове, и отпрáвились на прогýлку по гóроду. 
Сначáла мы зашлo за Джóном, котóрый поселoлся в гостoнице «Гáвань», недалекó от 
«Прибалтoйской», а потóм вмéсте с ним на автóбусе доéхали до университéта. Мы 
вошлo в здáние университéта, зашлo в университéтский кнoжный магазoн и купoли 
нéсколько открwток. Мы вwшли из университéта óколо одoннадцати, перешлo через 
дорóгу и пошлo вдоль Невw к Дворцóвому мостý.

(b) Мы прошлo по мостý чéрез Невý и подошлo к Эрмитáжу, но не стáли в негó 
заходoть, а вwшли на Дворцóвую плóщадь. На Дворцóвой плóщади стоoт высóкая 
Александрoнская колóнна, постáвленная в 1834 годý в пáмять о побéде имперáтора 
Алексáндра Пéрвого над Наполеóном. Мы обошлo нéсколько раз вокрýг колóнны, 
сдéлали нéсколько снoмков, и отпрáвились на Нéвский проспéкт.

(c) Нéвский проспéкт — глáвная ýлица Петербýрга. Егó длинá примéрно четwре с 
половoной киломéтра. Гулzть по Нéвскому óчень интерéсно — ведь по немý когдá-то 
ходoли Пýшкин, Достоéвский, Шостакóвич. Егó описáл в своéй пóвести Гóголь. Мы 
дошлo до сáмого концá проспéкта — до Алексàндро-Нéвской лáвры. Алексàндро-
Нéвская лáвра — xто монастwрь, два собóра и клáдбище. Там похорóнены Ломонóсов, 
Достоéвский, Чайкóвский. Рабóтники лáвры объяснoли нам, как пройтo к могoле 
Достоéвского. Мы положoли цветw к егó могoле и перешлo к могoле Чайкóвского, а 
потóм ещё немнóго побродoли по клáдбищу. Мы ушлo оттýда часá в четwре. Пóсле 
xтого мы покатáлись на кáтере по рекáм и канáлам, сходoли на концéрт. В гостoницу 
мы приéхали на таксo ужé пóздно вéчером. kто был замечáтельный день!

23 Communication strategies

Formal and informal language: participles
1 Онo регулzрно звонzт сwну, котóрый живёт в Мoнске. 2 За сосéдним столoком  
мы чáсто вoдим дéвушку, котóрая рабóтает в университéтской библиотéке. 3 Онá 
познакóмилась с футболoстом, котóрый игрáет за извéстный англoйский клуб.  
4 Онo получoли письмó от компáнии, котóрая продаёт компьyтеры. 5 Мы знáем 
композoтора, котóрый пoшет мýзыку для фoльмов. 6 Он написáл кнoгу о лyдях, 
котóрые живýт на однóм мáленьком óстрове. 7 Консультáцию бýдет проводoть 
преподавáтель, котóрый читáет им лéкции по истóрии. 8 Худóжник, котóрый сдéлал 
композoцию из пустwх бутwлок, получoл приз за оригинáльность. 9 На конферéнции 
выступáла студéнтка, котóрая сдéлала наýчное открwтие. 10 Мы послáли спoсок 
вопрóсов специалoстам, котóрые сдéлали xтот прибóр.
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‘Vvodnye slova’ and discourse words
(a)  1  — Я увéрен, что я знáю дорóгу.
    — Тем не мéнее, не мешáло бы спросoть когó-нибудь на всzкий слýчай.
  2   Самó собóй разумéется, у вас есть прáво не принимáть моё предложéние, 

éсли онó вас не устрáивает.
  3  Вы, мóжет быть, ужé вoдели xтот фильм.
  4  Сóбственно говорz, такoе вопрóсы решáет тóлько декáн.
  5   К сожалéнию, мы не мóжем принzть ваш закáз: во-пéрвых, у нас не хвáтит 

мест для такóй большóй грýппы, а во-вторwх, oменно в xтот перoод мы 
собирáемся закрwть наш ресторáн на ремóнт.

(b)  1   До настоzщего врéмени никтó из нáшего университéта не учoлся по обмéну  
у вас на факультéте — мы, так сказáть, первопрохóдцы.

  2   В прoнципе, идéя самá по себé неплохáя. Впрóчем, я не специалoст в xтой 
óбласти и могý ошибáться.

  3   Допýстим, тебé предлóжат рабóту в Петербýрге, а мы с детьмo остáнемся в 
Тверo – и как ты собирáешься платoть за две квартoры?

  4  Я, мéжду прóчим, давнó хотéла вас спросoть об xтом.
  5  — Телефóн не отвечáет, хотz я знáю, что онo дóма!
    — Навéрное, не хотzт разговáривать.
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Index

Note: The numbers refer to exercises.

addresses 192
adjectives: choosing between adjectives and adverbs 

167; comparatives 119–20; declension 25, 
27–31, 33, 36, 41, 43–4, 46, 48, 51, 55, 57, 
62, 64–6, 68, 112–13; possessive adjectives 
118; short forms 115–17; superlatives 121–2; 
word formation of adjectives 180, 184

adverbs 167–73; interrogative adverbs 234–7; 
negative adverbs 213–15

ages 190–1
apologising 243, 246
asking and giving permission 242, 245–6
attitudes and opinions 221, 223–9

cases: accusative 23–33; dative 49–60; genitive 
34–48; instrumental 61–71; nominative 21–2

cause 271
certainty and doubt 227–9
comparisons 119–20; 275
complements 64, 115–17, 202–6
conditions 272–3
conjunctions 174–6; 276
consonants 1–5, 7

dates 252
diminutives and augmentatives 177–80
discourse words 282

emphasis 260

fractions and decimals 159–64

giving advice 244, 246
greetings, saying hello and good-bye 198–200

impersonal constructions 53–4
indirect speech 274
instructions and prohibitions 238–42, 246

likes and dislikes 216–20

manner 270
marital status 195–7

names: foreign names 189, 197–8;  
Russian names 187–8, 196–8;  
surnames 19, 52, 63

nouns: declension 13–19; gender 12; indeclinable 
nouns 20, 189; number 10–11; that decline like 
adjectives 114; word formation of nouns 
177–83

numerals 44, 48, 51, 55, 60; cardinal numerals 
142–53, 156–8; collective numerals 153; 
ordinal numerals 154–8 

obligation and necessity 238–42, 246
occupations 194–6

place 171; 263–9
possession 207–10
prepositional phrases 176
prepositions: used with the accusative 32–3;  

used with the dative 57–9; used with  
the genitive 46–8; used with the  
instrumental 68–71; used with the  
nominative 22

pronouns 27, 30–1, 33, 46, 48, 51, 54–5, 57, 68; 
demonstrative pronouns 129–31; indefinite 
pronouns 137–8; interrogative pronouns 132, 
234–7; miscellaneous 141; negative pronouns 
213–15; personal pronouns 123–6; possessive 
pronouns 127–8; relating to totality 139; 
relative pronouns 133–6, 261

quantity 42–3, 48, 165–7, 253–6

spelling rules 5–8
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telephoning 201
time 168–70, 250–1, 261–2
transliteration 9

verbs: active participles 281; agreement between 
subject and verb 186; aspects 107–11, 238–41, 
278; conjugation of the non-past 77–96; 
gerunds 277; imperative 97–8; passive 106, 
258–9; past passive participles 99–101; past 
tense 72–6; reflexive 102–6; taking an object 
in the dative 55–6; taking an object in the 
genitive 44–5, 48; taking an object in the 
instrumental 66–7, 71; transitive 105–6;  
verbal prefixes 185, 279–80; verbs of  
motion 278–80

'vvodnye slova' 282

wishes and desires 219–20, 222
word order 257

а 174
быть 115–17, 202–4, 207–10
весь 139

два 147
ещё 170
и 174
и то и дрýгое 166
какóй 136
котóрый 133–5, 281
кто 132, 136, 234–7
мнóгие, мнóго, мнóгое 255
нéкоторый, нéсколько 256
но 174
óба 166
oдoн 146
россoйский, рýсский 193
сам, сáмый 121, 140
свой 128
себz 126
становиться/стать 205–6
так, такóй 131
тáкже, тóже 173
тот 129, 135
ужé 170
чей 132, 136, 235
что 132, 136, 234–7
xто, xтот 129–30
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